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Tiivistelmi - Abstract

Tutkimuksessa on pyritty selvittdmdidn, millaisia kansallisia
pyrkimyksid 1900-luvun alun inkerildissivistyneist6lld oli,
ja mikd oli inkerildislehtien rooli ndiden pyrkimysten ajami-
sessa.Pddasiallisena tutkimusaineistona ovat olleet vuosina
1905-08 ja 1917 .ilmestyneét inkerildislehdet ("Inkeri",

"Uusi Inkeri" ja "Neva"). Lehtid on tutkittu historiallis-
kvalitatiivisella, ldhdekriittiselld tutkimusotteella;
olemassaolevaa kirjallisuutta hyddyntden.

Tutkimus osoittaa, ettd inkerildisen sivistyneistdn kansalli-
set pyrkimykset liittyivdt vuosien 1905-08 murroksessa pddosin
oman koululaitoksen ja suomen kielen aseman puolustamiseen
Inkerinmaalla. Vuonna 1917 esiintyi my6s laajempia, itsehal-
linnollisia tavoitteita, ja tuolloin inkerildinen sivistyneist®
jdrjestdytyi Inkerin keskuskomitean alaisuuteen. Sivistyneiston
organisoituminen ja konkreettiset poliittiset saavutukset
osoittavat, ettd viimeist&ddn vuodesta 1917 alkaen voidaan

puhua erillisestd inkerildisten kansallisuusliikkeesta.

Tutkitut sanomalehdet olivat inkerildisen sivistyneistén vallan-
kdyttovdlineitd: niiden avulla levitettiin paitsi tietoa, myoés
aatteita ja aloitteita. Sivistyneisté jakautui lehtien mukaan
sosialistisesti suuntautuneisiin "Nevan" lukijoihin ja maltil-
lisiin, vanhasuomalaisia l#hellid olleisiin "Inkerin" tilaajiin.
Inkerildisyysliikkeen johdossa valtaa pitivdt "Nevan" menshe-
vikkimieliset ja sosialistivallankumoukselliset toimittaja-
vaikuttajat. Tutkimus kuitenkin osoittaa, ettd perinteinen
vastakkainasettelu "Inkerin" ja "Nevan" v&lilld laimeni selvidsti
vuoden 1917 aikana bolshevikkien kasvattaessa Vendjdlld val-
taansa.
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1. JOHDANTO

1.1. TUTKIMUSAIHEEN VALINTA

Pietarin kaupungin ymparilld, Suomen suuriruhtinaskunnan rajan tuntumassa asui vuosisadan
alussa noin 140 000 inkerinsuomalaista. Suomen kieltd puhuneiden ja luterilaista uskoa
tunnustaneiden inkerildisten asuinaluetta kutsuttiin Inkerinmaaksi tai lyhyemmin Inkeriksi.
Suomessa tastd historiallisesta maakunnasta ja sielld asuneesta kansansirpaleesta ei tiedetty
paljoakaan, virallinen Suomi vaikeni sodan jilkeen aiheesta taydellisesti vuosikymmenten ajaksi.
90-luvulla Neuvostoliiton hajoamisen ja inkerildisten Suomeen kohdistuvan paluumuuton myota
keskustelu avattiin uudelleen. Kipeitdkain asioita ei ole julkisuudessa kavahdettu; esilld ovat
olleet myds ne neuvostovallan suorittamat etniset puhdistukset, jotka 1930-40-luvuilla
merkitsivit kdytannossa inkerinsuomalaisuuden tuhoutumista.

Jos neuvostovallan aikaisista tapahtumista ei tiedet4 paljoa, niin vanhaa tsaarinaikaista Inkerid ei
Suomessa tunneta senkain vertaa. Kansatieteilijoille alue on ollut jonkinlainen mielenkiinnon
kohde, mutta esimerkiksi Inkerin aatehistoriallinen kehitys on yhé tutkimatta. Tamén
tutkimuksen kohteena ovat vuosisadan alussa ilmestyneet inkerinsuomalaiset sanomalehdet.
Tsaarinaikaisesta inkerildislehdistosta puhuminen herédttid yleensi 1dhinnd himmennysti - myos
lehdistohistoriaa tuntevien keskuudessa - vaikka lehtid ilmestyi vuosisadan vaihteen molemmin
puolin yhteensi seitseméll eri nimikkeelld. Mutta ehké juuri siksi timén tutkimuksen tekeminen
on hyvinkin perusteltua.

Inkerildisten unohtaminen ei varmastikaan ole pelkéstadn sodan jalkeisen poliittisen ilmapiirin
syytd. Rajan takaisen kulttuurin tutkimusta ovat rajoittaneet myos monet kiytannon esteet.
Tutkimusmateriaali on ollut ja on edelleen kiven takana. Tallekin tutkimukselle asetti melkoisen
haasteen se tosiasia, ettd tutkittavien lehtien arkistoja ei ollut kaytettivissa, lieckd olemassakaan.
Téstd syystd en edes yritd tehdd tutkimuksestani mitdén inkerildisen lehdiston historiaa - vaikka
sellaista, edes alkeellisintakaan, ei ole olemassa - vaan keskityn pelkistain kansallisuusaatteen
lapimurron selvittimiseen.

80-luvun loppu ja 90-luku ovat osoittaneet, ettd kansallisuusaate ei ole havinnyt mihinkain
Euroopasta. Pelkistdan Neuvostoliiton ja Jugoslavian hajoaminen synnytti muutaman vuoden
sisdlld parikymmenti uutta "kansallisvaltiota”. Kosovo ja Tshetshenia ovat osoittaneet, ettid
hajoamisprosessi on edelleen kdynnissd. En kuitenkaan pédatynyt kansallisuuskysymysten
tutkimiseen niiden ajankohtaisuuden vuoksi, vaan ennemminkin siksi, ettd ne todella olivat
keskeisintd sisdltdd vuosisadan alun inkerildislehdissd. Kansallisuuskysymykset nousivat lehdissa



esille toisaalta oman inkerinsuomalaisen heimoidentiteetin vahvistumisen vuoksi ja toisaalta
Suomen antaman esimerkin seurauksena seki luonnollisesti my6s reaktiona venildisten
harjoittamalle valtakunnallistamispolitiikalle. Suomessa puhutaan sortokausista, mutta
Inkerinmaalla samat vuodet merkitsivit vield paljon konkreettisempaa uhkaa.

Erityisesti poliittisen historian piirissd pyritdin usein todistelemaan jonkun tapahtuman tai aatteen
oikeutusta ja toisen vairyyttd.! Téhin en halua sortua, koska historiassa ei ole "hyvii" tai
"pahoja”, ennemminkin vain heikkoja ja vahvoja. Eli vaikka inkerinsuomalaiset kokivatkin
vaaryyksid, on hyva pitda mielessd, ettd hekin tulivat aikanaan Nevan alueelle tavallaan
valloittajina, Ruotsi-Suomen valtapiirid laajentamaan. Pietarin ympéristdssd vuosisadan alussa
asuneita inkerildisia voisi siis verrata vaikkapa nykyisten Baltian maiden venélaisvihemmist6ihin.

1.2. AIEMMAN TUTKIMUKSEN JA LAHTEIDEN ESITTELY
1.2.1. Kirjallisuus ja artikkelit

Inkerilaislehtia sivutaan monissakin Inkerin historiaa késittelevissi teoksissa, mutta pelkéstéin
lehtiin keskittyvaa perustutkimusta ei ole juurikaan tehty. Ainut mittavampi tutkimus on Kalervo
Huttusen "Pietarin suomenkielisen sanomalehdiston alkuvaiheet 1870-1883", joka ilmestyi
vuonna 1981 osana Suomen lehdiston historia -projektia. Huttusen teos ei kuitenkaan hyodyté
tatd tutkimusta, koska oma mielenkiintoni kohdistuu 1900-luvun kahteen ensimméiseen

vuosikymmeneen.

Paljon enemmin taustatukea olen saanut eraista jo 60-luvun lopulla Helsingin yliopistossa
tehdysta pro gradu -tutkielmasta. Kyseinen tyo, Marja Meriluodon "Inkerildisten henkinen
kulttuuri vuosina 1863-1917" (1967), kiy pintapuolisesti lipi koko inkerildiskulttuurin kirjon.
Suoranaisesti lehdistostd Meriluoto kirjoittaa vain vahan, mutta hianen kerdamaénsa tiedot
Inkerinmaan koulu- ja kirkko-oloista seki vapaasta kansalaistoiminnasta ovat oman ty6ni
kannalta arvokkaita.

Vuonna 1969 ilmestyneessi yksiosaisessa "Inkerin suomalaisten historiassa" kasitellaan niinikaén
alueen koululaitoksen ja kansanvalistuksen vaiheita, eikd lehdistodkéaan tyystin unohdeta. Teos
koostuu eri historioitsijoiden kirjoittamista laajoista artikkeleista, oman tutkimusaiheeni kannalta
kiintoisin oli Sulo Haltsosen kirjoittama osuus. Haltsonen on kiistatta keskeisimpid Inkerin

! esim. Tommila 1989, s. 12.



tuntijoita, miehen nimeen térméa varsin useissa Inkerid koskettavissa enemmain tai vihemman
tieteellisissd lehdissi ja kirjoissa. Haltsonen kirjoitti Inkerin asioista jo sota-aikana,”> joten hinen
tuotantoaan voisi ehkd pitdd jonkinlaisena siltana ensimmdisen ja toisen tasavallan Inkeri-
kasitysten valilla.

1970- ja 80-luvuilla inkerilaisiin liittyvat aiheet olivat historian tutkimuksessa taka-alalla.
Tutkijoita kiinnostivat ennemminkin Pietarin suomalaiset, joita muutti Vengjan keisarikunnan
mahtavaan paakaupunkiin koko 1800-luvun ajan. Parhaimmillaan 20 000 suuruisesta Pietarin
suomalaisvihemmistosta kirjoitti mm. Sune Jungar teoksessaan "Finlindare i Ryssland" (1972).
Max Engmanin tutkimuksessa "Sankt Petersburg och Finland" (1983) liikutaan samoilla vesilla,
kuten myos Alpo Juntusen teoksessa "Suomalaista kulttuuria Nevan rannoilla” (1970).

1990-luvulla Inkeri-aiheista kirjallisuutta on jilleen ilmestynyt. Poliittisen historian nakokulmasta
kiintoisinta tavaraa on tuottanut Pekka Nevalainen. Vuonna 1991 ilmestyneessa "Inkeri - historia,
kansa, kulttuuri" -teoksessa Nevalainen esitteli uusimpia kasityksig inkerildisten kohtalosta 1900-
luvun myllerryksissd. Vuonna 1995 ilmestynyt “Rautaa Inkerin rajoilla" (Historiallisia
tutkimuksia 195) on niinikdin Pekka Nevalaisen tuotantoa. Kansallisuuskysymyksista liikkeelle
ldhteva sotahistoriallinen tutkimus sijoittuu lokakuun vallankumousta seuranneisiin levottomiin
vuosiin 1918-20. Péitin oman ty6ni vuoteen 1917, joten tavallaan tdmé tutkimus on taustaa
niille tapahtumille, josta Nevalainen kirjoitti.

Téta tutkimusta on suuresti hyodyttanyt myos Aale Tynnin (1913-1997) muistelmateos Inkeri
Inkerini (1990). Se ei tiyti tieteelliselle tutkimukselle asetettavia vaatimuksia, mutta antaa hyvin
kuvan inkerildissivistyneistén keskeisimmist4 vaikuttajista. Aale Tynni oli inkerildisten poliittiseksi
johtohahmoksi kohonneen Kaapre Tynnin tytar.

1.2.2. Alkuperiisldhteet

Koska inkerildistd lehdist6é kisittelevi kirjallisuus on véhiisti, nojaa tutkimus vahvasti
alkuperaislahteisiin eli tissa tapauksessa padasiassa tutkittaviin sanomalehtiin. Pietarissa ilmestyi
1900-luvun alussa kolme inkerildislehted, "Inkeri" (1884-1905, 1908-1917), "Uusi Inkeri (1906)
ja "Neva" (1907-1918). Kahden ensiksi mainitun lehden numerot 1oytyvit lihes taydellisesti
mikrofilmattuina. Kolmas eli Neva mikrofilmattiin sekin 60-luvulla Neuvostoliitossa ja kopiot
toimitettiin Suomeen. Nevan mikrofilmilti ei 16ydy lehden kaikkia numeroita, eiki ainakaan
taydellisind, mutta onneksi kuitenkin paiosa lehdisti on luettavissa.

? esim. Suomalainen Suomi 1943 n:o 6, "Inkeriliset ja suomalainen kirjallisuus".
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Puutteellisia mikrofilmeja suurempi ongelma on siiné - kuten jo edelld tuli todetuksi - etta lehtien
arkistoja ei ainakaan Suomessa ole kiytettavissd. Onni onnettomuudessa, ettd palstoilla kisiteltiin
myds lehtien omia sisdisid asioita, ja vieldpa melko avoimen tuntuisesti. Jopa sensuurin
vaikutusten arviointia uskallettiin lehdissi julkisesti harrastaa.

Yleisesti Inkerinmaan asioihin liittyvé arkistomateriaali on Suomessa koottu kansallisarkistoon
omaksi Inkerin arkistoksi. Inkerin arkistolla olikin t4lle tutkimuksella paljon annettavaa -
enemmén kuin muilla arkistoilla yhteensi - vaikka arkiston aineisto periaatteessa alkaakin vasta
vuodesta 1917. Inkerin Arkistossa on mm. toimittaja Kaapre Tynnin kokoelma. Tynni oli seké
Uuden Inkerin ettd Nevan keskeisin toimittaja (ajoittain myds vastaava péétoimittaja), ja sen
liséksi lukuisien kansallisten luottamustehtdvien kantaja, mm inkerildisten itsehallintoelimeksi
perustetun Inkerin keskuskomitean puheenjohtaja. Kansallisarkistosta 1oytyy Inkerin Arkiston
ohella muutakin titi tutkimusta hyodyttdviad, mm. alueella toimineen Kolppanan
opettajaseminaarin arkisto seka inkerildissyntyisen hallitusneuvos Antti Inkisen kokoelma.
Vallankumousta edeltivié aikoja valaisee myos se muistitieto, mitd Suomeen paenneilta Pietarin
suomalaisilta on keratty.*

Helsingin yliopiston kirjaston kisikirjoituskokoelmasta 16ytyy materiaalia Inkerin historiaa varten.
Aineskokoelma on kuitenkin keritty jo 1800-luvun loppupuolella, eiké kosketa lehdistod milldéan
tavoin. Yhtéd vihan apua on Joensuun maakunta-arkistossa sijaitsevasta Inkerin ja Karjalan
arkistosta. Joensuusta kun l6ytyy vain viime vuosina tehtyja haastatteluja, jotka kisittelevit
inkerildisten elamai Neuvostoliiton aikana.

1.3. TUTKIMUSTEHTAVAN ASETTAMINEN

Tutkimuksen péaakysymyksiksi nousevat: 1) millaisia kansallisia pyrkimyksid inkerildisen
keskuudessa esiintyi? ja 2) millainen suhde inkerildislehdilla oli ndihin pyrkimyksiin ja niiden
toteuttamiseen? Tutkimusajankohdaksi olen valinnut vuodet 1905-17 eli yhden Venijan historian
levottomimmista ajanjaksoista, joka alkoi epdonnisesta Japanin sodasta ja paattyi
bolshevikkivallankumoukseen - ja samalla inkerildislehtien lopulliseen lakkauttamiseen pian

3 esim. Inkeri 1905, n:o 19, "Kannattaako?".

* KA: Historiallisten seurojen muistitietotoimikunta 20-22: Pietarin suomalaiset.

Kaapre Tynni kirjoitti myos jonkinlaiset muistelmat elamastdan, mutta ne eivit ole yleisessd
arkistokaytOssd, vaan hinen tyttiarensa Aale Tynnin (k. 1997) perikunnan hallussa.
Jatkotutkimuksia ajatellen K. Tynnin muistelmat saattavat osoittautua arvokkaiksi. Tynni
1990, s. 95.



vallankumouksen jalkeen. Erityisesti aion keskittyd vuosien 1905-08 murrokseen ja toisaalta
vallankumousvuoteen 1917.° Niiden murrosjaksojen® aikana inkerildisten kansallinen
rakennustyo eli voimakkainta kukoistuskauttaan, joskin koki myés karvaimmat tappionsa, ja
tamai kaikki nakyi myos inkerildislehdissi, varsinkin kun kyseiset murrosvuodet merkitsivit myos
lehdistonvapauden tilapaisti lisddntymista.

Pyrin vastaamaan molempiin padkysymyksiin tutkimalla inkerildislehtien kirjoittelua. Selityksia,
vastauksia seki taustaa haen toki myos olemassaolevasta kirjallisuudesta seké arkistoldhteistd,
mutta erityisesti toiseen kysymykseen joudun vastaamaan varsin pitkilti lehtitietojen varassa,
koska muita lahteitd ei aiheesta juurikaan ole. Pyrin selittimain lehtien kirjoittelua monenlaisilla
taustatekijoilla, joista tarkeimpid mielestini ovat: erilaiset historialliset kddnnekohdat,
viranomaisten toiminta, lehtien keskindiset ja sisdiset kiistat, lehtien poliittiset kytkokset,
Yksittdisten toimittajien taustat ja yhteydet. Tavoitteena on, etti sitoisin tyoni nill syilld ja
taustatekijoilld kahteen poliittiseen kontekstiin: toisaalta Vendjdcdn ja toisaalta Inkeriin.” Suomi-
kontekstilla selittamista pyrin harkitsemaan tarkoin, vaikka Suomessa kasatuilla lahteilld toimivan
suomalaisen tutkijan olisikin helppo siihen lihtes.

Padkysymyksid on kaksi, joista ensimmiiseen vastattaessa lehdet ovat ldhinni vdlineen (siis
lahdemateriaalin) asemassa ja nousevat varsinaiseksi tutkimuskohteeksi vasta toisen kysymyksen
kohdalla. Tami kaksijakoisuus on luontevaa, koska tyon on tarkoitus olla seké historian etta
journalistiikan opinnédyte. Kahdelta puolelta tutkiminen antaa my¢s tutkijalle mielesténi selkdnojaa
sanoa tutkimuskohteestaan jotain "varmaa", koska niin inkerildislehdet kuin inkerildisyysliikekin
ovat varsin tuntematon ja vahin tutkittu kohde.

* Vuosina 1905-06 Vengjilli koettiin vihemmistokansallisuuksien voimakas nousu ja
samalla lehdistosensuurin murtuminen. Molemmat tapahtumat olivat pitkalti seurausta
epdonnisesta sodasta ja sitd seuranneesta yleisestd tyytyméttomyydestd, joka tiivistyi
yleislakoksi marraskuussa 1905. Vuosi 1917 taas nosti inkerildisen nationalismin uusiin
ulottuvuuksiin: inkerildisten yleisen kansalaiskokouksen valitsema Inkerin keskuskomitea
aloitti maaliskuun vallankumouksen jilkeen toimintansa jonkinlaisena orastavana
itsehallintoelimen alkuna. Lokakuun vallankumouksen mentyd Inkerinmaan
suomalaisenemmistoiset kunnat perustivat puolestaan kuntaliiton. Nevalainen 1995, s. 28-
35.

S Aatehistorian tutkimus on yleensikin paljolti keskittynyt erilaisiin historian
murrosvaiheisiin ja konfliktitilanteisiin, jotta aatteet ja mielipiteet saataisiin parhaiten esille.
(Tommila - Kerdnen 1974, s. 46.)

7 Kontekstin merkityksest4 mediahistoriassa: Salokangas 1997, s. 33-53.
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Miti kansallisilla pyrkimyksillé tdssd yhteydessi sitten tarkoitetaan? Kansallinen rakennustyo ja
sen lopulliset tavoitteet olivat vuosisadan alun Inkerinmaalla luonnollisesti paljon
vaatimattomammalla tasolla kuin esimerkiksi Suomessa. Kun Suomessa sortovuosina
puolustettiin autonomiaa, taistelivat inkerildiset 1ahinnd oman suomenkielisen koululaitoksen
yllapitimisen ja kehittimisen puolesta. Keskitynkin tutkimusajankohdan alkupédssa (vuosina
1905-08) nimenomaan inkerildisten kouluasioihin.

Kun pohdin lehtien roolia kansallisessa rakennustydssé, olen kiinnostunut ensisijaisesti siité, a)
miten lehdet kirjoittivat meneillddn olleista kansallisista pyrkimyksista (luku 3.3.1.) ja b) miten
inkerildislehdet muuttuvissa olosuhteissa asemoivat itsensi ja kansansa suhteessa itdin ja linteen,
venildisiin ja suomalaisiin. (luku 3.3.2.). T4t4 asemointia voisi kutsua myos kansallisen
identiteetin rakennustyoksi.

Tutkimusajankohdan loppupiissi (vuonna 1917) keskityn "isoihin" kysymyksiin, jotka tuolloin
vihdoin tulivat ajankohtaisiksi. Isoilla kysymyksilla tarkoitan inkerildisten hallinnollisia
uudistuspyrkimyksid seki kansallista organisoitumista (omia itsehallintoelimié jne.).
Koululaitoksen ja kansallistunnon kehittamiseen liittyvit pyrkimykset pysyivit toki koko ajan
keskeisesti rinnalla.

1.4. TUTKIMUKSEN TOTEUTUS
1.4.1. Kansallisuusaate historian kentillad

Kansallisuusaatetta ja kansallisuuskysymyksid koskevaa historiankirjoitusta on kautta aikojen
hyédynnetty poliittisesti. Niiden avulla on luotu uusia valtioita, rakennettu kansallista identiteettia
ja perusteltu suhteita ulkovaltoihin. Kansallinen historiankirjoitus on ollut erdénlainen
vallankayttajien pelinappula, jolla on todisteltu miti erilaisimpien poliittisten ratkaisujen
oikeutusta. Esimerkkeji ei tarvitse etsid kaukaa; Suomenkin kansallista herdémistd tuettiin
loytamalld rahvaalle uljas kalevalainen menneisyys ja suuri sukupuu, ja myohemmin samoilla
eviilla ravittiin heimotunnetta.®

Kansallisuusaatteen - nationalismin - historiaa tongittaessa voidaan 10ytaa kaksi valtavirtaa,
"lantinen" angloamerikkalainen nationalismikaisitys ja "ei-lantinen" saksalaisperdinen ajattelumalli.
Aira Kemildisen mukaan lantisessi valistushengen kylldstaméssd suuntauksessa kansallisuusaate

¥ Nevakivi - Hentili - Haataja 1993, s. 11-13 ja Tommila 1989, s. 12.
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néhtiin valtioita tukevana, iddssi taas nationalismia pidettiin ldhinna kansakuntien etua
palvelevana voimana.® Ero selittyy ainakin osittain kansallisuusaatteen syntyajan
kansallisuuspoliittisella tilanteella. Linnessd Englanti ja Ranska olivat jo tuolloin 1700-luvun
lopulla kansallisvaltioita. Idempini taas Saksa, Itdvalta ja Vendja olivat kansallisesti hajanaisia
kokonaisuuksia, eiké nationalismi siten palvellut valtion etua. Se oli ennemminkin uhka.’® Ajan
kuluessa valtiovalta tunnetusti oppi hyédyntdméain nationalismia myos Vendjélld ja Saksassa.

Saksalaisperdinen kansallisromanttinen ajattelutapa niki kansakunnat persoonallisina, kehittyvina
ja omaa tehtavaidnsi toteuttavina orgaaneina. Kansallisromanttinen ajattelu levisi 1810-luvulla
Suomeenkin syrjdyttien hiljalleen vanhan porthanilaisen valistushengen.!’ Samalta hegelilaiseltd
romantiikan aatteelliselta pohjalta ponnisti sittemmin my6s J. V. Snellman, joka omassa
kansallisuusfilosofiassaan korosti nimenomaan kansakuntien suurta merkitysté historiaa ohjaavina
tekijoina.'* Kansallisromantiikan perinteestd ja erityisesti sitd seuranneesta snellmanilaisesta
fennomaniasta voidaan etsid myos inkerildisten "kansallisen ajattelun” juuria. Olihan
kulttuuriyhteys Suomeen kiinted yhteisen kielen ja uskonnon vuoksi. Samalla inkerildinen
kansallistunto on tietysti nihtava myos Vendjan kontekstissa - osana sitéd kansallisten
vihemmistojen laajamittaista liikehdintda, joka 1900-luvun alussa kattoi koko keisarikunnan.

Edella esitetty ajatus kansojen omasta "tahdosta" tuntuu nykyisen ajattelun valossa
vanhahtavalta. Kansallisuusaate, kansallisuusliike ja erityisesti viime aikoina tutkimuskohteeksi
noussut kansallinen identiteetti ndhdddn nykyddn enemmdnkin tietoisesti rakennettuina
konstruktioina. Esimerkiksi Benedict Anderson puhuu kansakuntien tuotannosta ja siini
kaytettavistd teknologioista. Kansallisen identiteetin ajatellaan rakentuvan erityisesti erilaisten
tekstien ja puheiden, mutta myos kuvien, kansallisten symboleiden ja symbolisten yhteisojen
vaikutuksesta. > Niin ollen sanomalehdet ovatkin kansallisen identiteetin tutkimuksessa varsin
sopivaa tutkimusmateriaalia.

Téhén perusajatukseen - eli ettd kansallinen identiteetti on aina jonkin eturyhmén (esim.
"kansallisuusliikkeen" tai median johtohenkiléiden) rakentelun tulosta - on helppo yhtya (kuten

® Kemildinen 1964, s. 137-138 ja 140-141. Smith 1991, s. 11.
10 Kemiliinen 1964, s.139.
1 Tommila 1989, s. 65-67.
12 Tommila 1989, s. 85-89.

B Anderson 1991, s. 163-185. Keriéinen 1998, s. 6-10.
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aina vallitseviin kasityksiin). Tietysti voidaan kysy4, miten tiefoista eliitin harrastama kansallinen
"rakennusty6" missikin tilanteessa lopultakin on, ja toisaalta: onko kansa todellakin nahtivi vain
tahdottomana massana vai sittenkin omat "rakentajansa” usein tavalla tai toisella valitsevana ja
kehityssuuntaa pitkalld tahtdimelld ohjaavana orgaanina.

1.4.2. Lehdistohistoriaa vai mediahistoriaa?

Millaisia evaita tahanastinen lehdistohistoria antaa tille tutkimukselle? Modernin suomalaisen
lehdistohistoriallisen tutkimuksen perusteita pohti 70-luvulla ennen muuta P4ivié Tommila.
Tommila néki lehdiston ensisijaisesti yhtend ldhderyhméni, jota voitiin kdyttaa objektiivisen
totuuden tavoittelussa. Oleellista oli tiukka ldhdekriittisyys. Lehdistohistoria olikin Tommilan
mielestd yhden lahderyhmin sisdltid ja Iuotettavuutta tutkivaa tieteellisti toimintaa.

Objektiivista totuutta etsiva nakokulma oli jo jadnyt paitsioon, kun Raimo Salokankaan
viitoskirja ilmestyi 80-luvun alussa. Salokankaan mielesti totuudellisuuden ongelma voitiin jattad
my®0s toiselle sijalle. Silloin lehdistohistorialle sopiva lahtokohta oli sanoman lahettdjan, sanoman
itsensd ja sanoman vastaanottajan vuorovaikutuksen tutkiminen. Pelkkd sanoman
totuudellisuuden mittaaminen ei siis aina riittanyt. Téstd huolimatta Salokangas ei taysin hylannyt
perinteistd nikokulmaa, joka korosti lehdistén merkittdvai roolia historiallisena lahteend. Lehtid
voitiin pitaa ja kdyttaa historiallisena lahteend, jos ne suhteutettiin sosiaaliseen ympéristoonsa ja
yhteiskuntaan.?®

Viime vuosina on alettu puhua lehdist6historian sijaan yhd useammin mediahistoriasta. Uusi
synteettinen ldhestymistapa on korostanut eri viestintidvilineiden yleistd ja yhtéldista luonnetta,
kollektiivista vuorovaikutussuhdetta. Tamin nikemyksen mukaan myos historioitsijoiden tulisi
tutkia eri joukkoviestimia yhtend mediana, monimutkaisena toisiinsa kietoutuneena jarjestelmina,
jonka analysoinnissa tulisi perinteisen empiirisen tutkimuksen ohella hyédyntai tiedotusopin
puolella luotuja teorioita. Télloin viestintamuoto itsessddn saattaisi nousta viestinnan sanomaa
mielenkiintoisemmaksi kysymykseksi. !¢

Kaytannossé kollektiivinen mediakasitys on mennyt tutkijoiden keskuudessa lépi hitaasti. Edelleen
kirjoitetaan, kuten norjalainen viestinnin tutkija Hans Fredrik Dahl sanoo, "yksittiisid ja irrallisia

¥ Tommila - Keriinen 1974, s. 7-17.
15 Salokangas 1982, s. 11-18.

16 Scannell 1996, s. 7-8.
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historioita yksittaisistd medioista ja usein vielapa varsin ahtaasta kansallisesta ndkokulmasta."
Uuteen mediahistoriaan kuuluva teorian korostaminen on jonkun verran vallannut alaa, mutta
edelleen mediaa tutkivien historioitsijoiden keskeisimmit kysymykset tuntuvat pydrivin paljolti
lahdekritiikin ymparilla.!”

1.4.3. Oman tutkimusmetodin esittely

Yleensi poliittisessa historiassa sovellettavan tutkimusmenetelmén valintaan vaikuttavat
ongelman luonne, ldhdeaineisto ja tutkijan lihestymistapa. Kun lihdeaineistona ovat kirjalliset
dokumentit - esimerkiksi sanomalehdet - on vallitseva menetelmisuuntaus ollut historiallis-
kvalitatiivinen lihdekritiikki.'®

Kuten edelld on jo esille tullut, lehdiston lihdemateriaaliksi "alistamista” on 80-90-luvuilla
kritisoitu, lehdisto itsessddn (ja media yleensé) on haluttu ndhdd enemmiénkin mielenkiintoisena
tutkimuskohteena - yhteiskunnasta riippuvana, mutta myés siihen vaikuttavana ja jopa sitd
rakentavana tekijand. '* Tamé tutkimus pyrkii olemaan silta niiden kahden kasityksen valilla: eli
kuten jo tutkimuskysymysten asettelun yhteydessa ilmeni, lehtid kasitelldin tissi sekd
lahdemateriaalina ettd tutkimuskohteena. Pidkysymykset on laadittu sellaisiksi, etti
ensimmdiseen vastaaminen oikeastaan edellyttii perinteistd, "totuutta” etsivai ja lahdekriittistd
tutkimusotetta, ja toiseen vastaaminen taas vaatii lehtien nostamista lihdemateriaalin asemasta
moniséikeiseksi tutkimuskohteeksi: lahdekritiikin antamilla eviilld ei selvitd, kun pohditaan
esimerkiksi millainen rooli lehdilld oli inkerildisyysliikkeen sisdlli ja miksi.

Lehtien vuorovaikutussuhteen pohtiminen mainittiin edelld tyypilliseksi uudelle
mediahistorialliselle tutkimukselle. Tassi tutkimuksessa lehtien vuorovaikutussuhteen pohtiminen
nousee erityisesti tutkimusajankohdan loppupaéssi, koska tuolloin (vuodesta 1908 alkaen)
inkerilislehtid alkoi ilmesty4 enemmén kuin yksi kerrallaan, ja koska my6s vuorovaikutus
Suomessa ilmestyneiden lehtien kanssa alkoi kasvaa. *° Lehtien keskindinen vuoropuhelu #ityi
vililla hyvinkin kuumaksi viittelyksi, ja titd vuorovaikutusta esitelldin sikili kuin se

7 Dahl 1994, s. 552, 560-562.
18 Nevakivi - Hentila - Haataja 1993, s. 165-166.
12 Salokangas 1997, s. 52.

% Esimerkiksi Suomen SDP:n bolshevikkimielisen Tyo-lehden nokittelu vaikutti selvisti
menshevikkimielisen Nevan kirjoitteluun vuonna 1917. Samanlainen selvi kytkos oli
Inkerin ja Nevan kirjoittelussa lipi koko tutkimusajankohdan.
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padkysymysten kannalta on mielekéstd. Mielesténi lehtien vuorovaikutussuhde voidaan nahda
my0s "lineaarisena”, eli vaikka tutkimusajankohdan alkupaissi inkerildislehtia ilmestyikin vain
yksi kerrallaan, nekin jdttivat aina seuraajalleen tietynlaisen perinnén niin toimittajien kuin
aatteidenkin suhteen, ja sillakin oli seurauksensa.

Kohtuullisen pitkéllisen aiheeseen perehtymisen jilkeen pidin sopivimpana metodina lehtien
"syvilukua" yhdistettyni padosin kronologiseen esitystapaan. Tutkimusotteeni on siis varsin
kaytinnonlaheinen ja pragmaattinen: ajatus siité, etté ainutkertainen historiallinen tapahtumasarja
ja sen synnyttama tutkimusmateriaali ahdettaisiin kaikessa moninaisuudessaan johonkin
valmiiseen "tutkimusmetodi-apparaattiin” ei oikein tunnu sopivalta. Pyrin vastaamaan esittamiini
kysymyksiin etsimalld lehdista kysymysten kannalta relevantteja kirjoituksia sek selittamalla
niiden syiti ja taustoja ensisijaisesti vallinneilla yhteiskuntaoloilla,” mutta kuten on jo esille tullut
- myos muilla tekijoilla (kts. s. 7-8).

Alkuperaisldhteiden (inkerildislehtien) merkitys tutkimuksen rakentamisessa korostuu erityisesti
toisen padkysymyksen kohdalla. Ensimmaisen paakysymyksen kisittelyssa lehdisto ja
arkistomateriaali ajoittain vain tarkentavat sitd kuvaa, joka on pystytty rakentamaan
olemassaolevan kirjallisuuden pohjalta. Toiseen paiakysymykseen - inkerilédislehtien suhde
kansallisiin pyrkimyksiin - ei l6ydy mistadn valmiiksi pureksittua tietoa, ja jo kysymyksenikin se
on monimutkaisempi.

Kayttdmani tutkimusmetodin suurin riski on siini, ettd tulosten yleistettavyys - tutkimuksen
punainen lanka - saattaa helposti hautautua yksityiskohtien vyoryyn, koska tapahtumasarjojen
taustalla on usein toisia tapahtumasarjoja, joiden herittdmiin kysymyksiin saa vastauksen vain
harjoittamalla lisia lehtien syvilukua. Térkeintd onkin 16ytda ne paakysymysten kannalta
kaikkein oleellisimmat tapahtumasarjat ja tekstit. Téta pitdisin koko tutkimuksen suurimpana
haasteena. Toinen suuri haaste on siiné, ettd onnistun itse pysymain kirjoituksia valitessa ja
arvioidessa jollain tavoin ulkopuolisena. Siind onnistuakseni olen tavoitellut Marja Kerédsen sanoin
"retorista lukutapaa", asioiden etidinnyttimisti ja nikemisti sosiaalisina konstruktioina.*

Tutkimusmateriaalina pidan periaatteessa kaikkia juttuja, joita tutkimusajankohtien (vuosien
1905-08 ja 1917) aikana inkerildislehdissa oli. Tutkimusta varten kdyn lépi kaikki ko. vuosina
ilmestyneet inkerilaislehdet, mutta tarkempaan seulaan otan lokakuusta 1905 elokuuhun 1906

! Ympiroivin yhteiskunnan merkityksesta medialle kts. esim. Tiedotustutkimus-lehdessi
kayty keskustelu: Nordenstreng 3/1996, s. 75-78. Salokangas 4/1996 s. 96-99.

2 Kerinen 1998, s. 9.
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ulottuvan jakson sekd helmikuusta joulukuuhun 1917 ulottuvan toisen jakson: siis kidytannossa
marraskuun manifestia ja helmikuun vallankumousta seuranneet kuukaudet. Historiallinen murros
oli naiden kuukausien aikana tiiviimmillaan. Tutkimuksen alle otan erityisesti lehtien
pddkirjoitukset, mutta kdytin myos muuta toimituksellista aineistoa. Pelkka péakirjoituksiin
keskittyminen on mahdotonta, koska paskirjoitukset eivit inkerildislehdissd erottuneet selvisti
muusta aineistosta, eikd niitd aina edes ollut. "Todellisia" mielipiteitd saatettiin myos kitked
sensuurin pelossa esimerkiksi pakinapalstalle, ja lisiksi kommentointia sotkettiin nykyiseen
verrattuna varsin avoimesti myos uutisaineistoon.”

Lehdistohistoriallisessa tutkimuksen yhteydessd on hyodynnetty méaarallista sisdllonanalyysia.
Tommilan mukaan sen avulla saadaan eksaktimpia tuloksia ja toisaalta voidaan luoda jonkinlainen
kokonaiskuva laajasta materiaalista. ** Tahin tutkimukseen systemaattinen kvantitatiivinen
tutkimusote ei kuitenkaan mielesténi sovi. Tilanne olisi paljolti toinen, jos lehdet olisivat pitineet
koko ajan selkedsti tunnistettavissa olevaa paikirjoituspalstaa. Tilloin paakirjoitukset oltaisiin
voitu luokitella aihepiirin mukaan ja sen jilkeen esittdi erilaisia "kovia" faktoja numeroiden
muodossa. Nyt se ei ole mahdollista: oikean luokan 16ytiminen kirjoitukselle olisi ollut hankalaa
jo senkin vuoksi, ettd yhdessd paikirjoituksessa saatettiin kisitelld useampia keskeisii aiheita.
Luokittelua olisi monimutkaistanut myos se, ettd osa “padkirjoituksista" oli padtoimittajan
allekirjoittamia, osa jonkin tdysin tuntemattoman henkilén ja osa oli kokonaan ilman nimei.
Paakirjoituspalstoilta luettiin myos keisari Nikolain julistuksia aina kun tapahtui jotain suurempaa.
"Paikirjoitukset” eivit siis olleet painoltaan tasavertaisia, eivitki muutenkaan vertailukelpoisia.

Liiallinen taulukkouskovaisuus on mediahistoriallisella kentalld jadnyt viime vuosina paitsioon.
Esimerkiksi Yleisradio-historian kirjoittanut Raimo Salokangas muistuttaa, ettd lukuihin
vetoaminen ei tee tyhjaksi sitd, mitd johonkin sarakkeeseen merkitty ohjelmatunti sisdltad, miten
se kohtaa kuuntelijansa ja katselijansa ja miten ndmd sen.*® Tasmilleen sama pitee mielestdni
lehdistohistoriankin puolella: yhden lehtikirjoituksen merkitys saattaa olla paljon suurempi ja
paljon enemman viestimen ominaisleimaa rakentavampi, kuin niiden kymmenen muun yhteensi.
Tilastoilla ja taulukoilla saa tieteellisen nikoistd tekstid, mutta tilastollisten lokeroiden luominen ja
materiaalin luokitteleminen ovat sen verran subjektiivista toimintaa, ettd pahimmassa tapauksessa
taulukkokin voi kertoa enemman laatijansa kuin tutkittavan lahteen arvomaailmasta.

3 Salmelin 1967, s. 46-49.
 Tommila - Kerinen 1974, s. 39.
% vrt. Nevakivi - Hentild - Haataja 1993, s. 171-173.

% Salokangas 1996, s. 96-99.
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2. INKERIN KANSALLISEN HERAAMISEN TAUSTA

2.1. ASUTUS- JA HALLINTOHISTORIAA
2.1.1. Valloittajia ja valloitettuja

Arkeologisten ja kielitieteellisten tutkimusten perusteella Inkerinmaan ensimmdisind pysyvinid
asukkaina pidetdin suomensukuisia vatjalaisia. Nykyisen Viron alueelta lahteneiden vatjalaisten
muuttoliike Inkeriin alkoi mahdollisesti jo 400-luvulla ja jatkui 1100-luvulle asti. Kuitenkin
viimeistdan 900-luvulla alueelle alkoi muuttaa my6s slaavilaista viestod eteldsti péin, ja 12.
vuosisadalta alkaen voidaan varmuudella puhua Novgorodin herruudesta vatjalaisalueilla. 1000-
luvulla Inkeri alkoi saada myos karjalaisasutusta eli ns. inkeroisia. Aiemmin inkeroisten arveltiin
tulleen idan karjalaisalueilta Laatokan eteldpuolitse, mutta nykykisityksen mukaan karjalaisten ja
inkeroisten tiet ovat eronneet jo aiemmin. Myos inkeroiset joutuivat pian Novgorodin
vaikutuspiirin alaisuuteen. Novgorod puolestaan joutui Moskovan suuriruhtinaskunnan alaiseksi
vuonna 1478. Moskovan herruuden alkuajoilta (vuodelta 1500) on sdilynyt ns. Vatjan
viidenneksen verokirja, jonka mukaan Inkerin tuolloinen arvioitu viesto - vihin yli 10 000
henkei - koostui pifiosin inkeroisista ja vatjalaista. 2’

Ruotsi valloitti Inkerinmaan vuonna 1612. Stolbovan rauhassa (1617) Ruotsille luovutettiin seki
Inkerinmaa ettd Kikisalmen lddnin alue. Sodassa paljolti autioitunut alue asutettiin Suomesta
tulleilla siirtolaisilla, joita sittemmin alettiin kutsua inkerildisiksi. Suomalaisvdestod muutti eritoten
Karjalan kannakselta (dyrdamoiset) ja Savosta (savakot). 1600-luvun lopussa (1695) kolme
neljisosaa alueen talonpoikaisviestosti oli suomalaisia, loput inkeroisia ja vatjalaisia seka
venilaisia. >

1700-luvun alkupuolella Inkerinmaa palautettiin lopullisesti iddn valtapiiriin, ja alueen véesto
alkoi venalaistyd. Viestorakenteen muuttumista nopeutti keskelle Inkerid perustettu Pietarin
kaupunki. My6s Inkerin maaseudulle nousi venildisid kylid - kuten myds saksalaisten siirtoloita ja

" Uino 1991, s. 20-21, 27-32 ja Kirkinen 1991, s. 35-42. Meriluoto 1966, s. 2-3.
Meriluoto on kiyttinyt lahteenddn Lauri Hongon tutkimusta "Geisterglaube in
Ingermanland” (1962), R. E. Nirven "Inkeroismurteiden asema" (1961), Osmo Jarvenpiin
pro gradu -ty6td "Havaintoja Inkerin vikiluvun kehityksesta..." (1960) sekd A. M.
Tallgrenin "Inkerinmaan muinaisasutuksesta” (1939).

% Saloheimo 1991, s. 67-80 teoksessa "Inkeri - historia, kansa, kulttuuri". Nevalainen 1995,
s. 20.
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lannessd virolaisten asutusta. 1800-luvun lopussa (1897) Pietarin kuvernementissa, jonka osa
Inkerinmaa oli, asui jo yli 2,1 miljoonaa asukasta. Inkerinsuomalaisia kuvernementin asukkaista
oli enéi vain reilut kuusi prosenttia, mutta omissa kylissdéin inkerildiset olivat edelleen ainoa tai
ainakin enemmistokansallisuus.”

Vuonna 1918 Inkerinmaalla ja Pietarissa oli kirjoilla 154 500 suomenkielistd. Heistd ehdoton
valtaosa oli maaseudulla asuvia ja maataloutta harjoittavia inkerildisi. Pietarin suomalaiseen
Marian seurakuntaan kuului tuolloin noin 16 000 henkei, ldhes kaikki Suomesta muuttaneita.
Ruotsinkielisid Pietarissa oli noin 6000, ja heilld oli oma Pyhin Katariinan seurakunta.*® Kirjoilla
olevien lisiksi Inkerissi ja Pietarissa oleskeli tilapaisesti yli 11 000 Suomen kansalaista.*® Pietarin
kaupungin yhteensi noin 30 000 hengen suomalaisvihemmisto4 voi Suomen ja Inkerinmaan
ldheisyyteen nahden pitid jopa yllattdvan pienend: asuihan vuosisadan alun (1910) Pietarissa
esimerkiksi 47 000 saksalaista ja 64 000 puolalaista. *> Virolaisiakin oli noin 60 000, siind on
tosin mukana sekd Pietarin kaupungin ettd ympéaroivin maaseudun virolaisviesto.”

Suomesta tulleiden pietarinsuomalaisten ja Venjélld syntyneiden inkerinsuomalaisten vililli oli
selva juopa, mutta taysin erilldin muusta suomalaisviestosti olivat ortodoksista uskoa
tunnustaneet inkeroiset. Padosin Linsi-Inkerissd asuneita inkeroisia oli vuosisadan alun tilastojen
mukaan noin 11 600. Heilld oli venéliisten kanssa yhteiset papit ja kirkot, seka-avioliittojakin
harrastettiin yleisesti. Siksi ei ollutkaan ihme, ettd vendjin kieli oli ainakin nuoremmalle polvelle
jo osittain didinkieli. Tdémén perusteella onkin arvioitu, etti varsinaisia inkerildisia piti
suomalaisina nimenomaan luterilainen uskonto. Ennen kansakoululaitoksen tuloa omaa kieltd ja

* Nevalainen 1995, s. 20-21. Meriluoto 1966, s. 14. Neva 1914, n:0 67 "Numerotietoja".

3 Inkerin luterilainen viesto kirkonkirjojen mukaan vuonna 1918. Inkerin Arkisto, Sarja A,
kansio XXX. Nevalainen 1995, s. 21. Huttunen 1981, s. 6.

' Engman 1991, s. 173. Vrt. Raski 1932, s. 71-72. Vrt. my6s Juntunen 1970, s. 6-8.

32 Engman 1983, s. 298, 303. Huttunen 1981, s. 6. Pagosin Suomesta muuttaneiden Pietarin
suomalaisten sosiaalista asemaa voidaan pitad keskimaardistd athaisempana.
Suomalaismiehet toimivat valtaosin (55 %) kasity6- ja teollisuusalojen tarjoamissa
tehtavissd. Sen sijaan hallintoalalla, sotilaina tai ns. vapaiden ammattien harjoittajina toimi
vain 3 prosenttia suomalaismiehistd, kun koko kaupungissa mainitut alat ty6llistivit 17
prosenttia miehistd. Pietariin muuttaneet suomalaisnaiset olivat Baltian maista tulleiden
sisartensa tavoin pagosin palvelijoita (62%). Koko kaupungin naisista palvelustehtivissi
tyoskenteli 39 prosenttia.

33 Nevalainen 1995b, s. 23.
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kansankulttuuria vaalittiin kdytinnossi vain kirkoissa ja pappiloissa. **
2.1.2. Veniliinen hallinto, lansimaiset papit

Inkerinmaasta tuli vakiintunut maantieteellinen kisite 1600-luvulla, Ruotsin vallan aikana.
Vihémetsiisen ja pinnanmuodostukseltaan hyvin tasaisen maakunnan®® pohjoisrajaksi tuli
Rajajoki Karjalan kannaksella. Linnessid maakunta rajoittui Narvajokeen, iddssd Lavajokeen ja
etelassd ensin Laukaanjokeen ja sitten suo- ja raimealueeseen, jossa raja kulki noin 80-100
kilometrin paassd Suomenlahdesta ja Nevasta. Inkerinmaan pinta-alaksi tuli t4lléin noin 15 000
neliokilometrid. Alueen hallinnolliset jarjestelyt vakiintuivat vuonna 1642. Tuolloin Stolbovan
rauhan (1617) voittomaista, Inkerinmaasta ja Kikisalmen Karjalasta, muodostettiin yksi
kenraalikuvernéorikunta. ¢

Sata vuotta kestényt ruotsalaisvallan kausi pdittyi vuonna 1703 venaldismiehitykseen, jonka
seurauksena Inkerinmaa liitettiin (1710) Syvirilta Peipsjarvelle ulottuvaan Pietarin
kuvernementtiin eli laniin. Inkeri kuului Pietarin l44niin aina neuvostovallan alkuun asti.
Tutkimusajankohtana eli 1900-luvun alussa laéni jakautui kahdeksaan piirikuntaan, joista viidessé
asui inkerildisvdestod. Viidesta piirikunnasta pohjoisin oli Suomen rajaan rajoittuva Pietarin
piirikunta. Itiisin oli Laatokan lounaiskulmassa sijaitseva Lyyssin piirikunta, jonka hallintokeskus
oli Pahkindnlinna. Suomenlahden rannalla sijaitsivat Pietarhovin ja Jaaman piirikunnat, joista
jalkimmdinen rajoittui lannessd Viron Narvajokeen. Inkerildisen kansanvalistuksen ja
kulttuurielamén kannalta merkittévin oli Pietarin eteldpuolella sijaitseva Tsarskoje Selon
piirikunta, jossa sijaitsi mm. Kolppanan suomenkielinen opettajaseminaari.’’

Piirikunnat jakaantuivat volosteihin eli suomeksi kuntiin. Kuntia oli Inkerin alueella 1900-luvun
alussa 62, joista suomalaisenemmistoisid 25. Kunnat puolestaan jakautuivat kyliin, joita
suurimmissa kunnissa oli jopa 30, tuolloin kunnan vikiluku saattoi nousta yli 10 000. Lain
médraama paikallishallinto ulottui kylatasolle asti: jokainen kyla tai kylakunta valitsi itselleen
staarostan eli kylanvanhimman kolmeksi vuodeksi kerrallaan. Staarosta valvoi veronkeruuta ja
lakien noudattamista seka ratkoi kyldldisten riitoja. Volostikokous, jossa staarostien ohella
aanioikeutettuja olivat kunnantuomarit ja kymmenysmiehet, valitsi puolestaan starshinan eli

34 Nevalainen 1991, 5.162-165. Hakamies 1991, s. 201-203.
3 Amburger 1980, s. 1-3.
3 Ranta 1991, s. 110-116. Tiittanen 1925, s. 70.

37 Vrt. Meriluoto 1966, karttaliite 3 (lahteeni kiytetty: KA, Venijd 27 2D 11/9.)



19

kunnan vanhimman. Starshina valvoi, ettd staarostat tayttivit velvollisuutensa. Samalla hin toimi
jonkinlaisena vilittdjani kunnan ja valtion viranomaisten sekd maakunnallisen semstvo-hallinnon
valilla. Starshinan kautta kulkivat kaikki poliisimdaraykset ja monet yhteiskunnalliset asiat kuten
esimerkiksi asevelvollisten kutsunnat. Starshina valvoi myos volostinoikeuden toimia ja verojen
tilitystd. Voidaan sanoa, etti starshina oli talonpoikaisen itsehallintojirjestelméin paillikko. **
Ainakin vield 1880-luvulla starshinan virkaan valittiin myos suomalaisia, sielld missd suomalaisilla
oli enemmistd. Syrjintai kuitenkin esiintyi, ja on luultavaa, etteivit suomalaisten mahdollisuudet
ainakaan parantuneet vuosisadan vaihteessa, valtakunnallistamispolitiikan puristuksessa. *

Semstvolaitokseksi kutsuttu laini- ja piirikuntatasoa koskeva hallintojarjestelma luotiin vuonna
1864 Aleksanteri II toimesta. Kerran pari vuodessa kokoontunut piirikunnallinen semstvo
koostui sadasta edustajasta, jotka valittiin seudun talonpoikien, kaupunkilaisten ja aatelisten
joukosta. Aluksi talonpoikien semstvopaikkakiintio oli 41, mutta vuonna 1890 sitd pienennettiin
kymmenella paikalla - paikat menivit aatelisille. Kolme luokkaa valitsivat edustajansa erikseen.
Talonpojat saivat kuitenkin asettaa vain ehdokkaita, joista kuvernoori teki lopulliset valinnat.
Piirikunnalliset semstvot valitsivat edustajansa lddninsemstvoon, joka toimi piirisemstvojen
tapaan. Semstvolaitoksen toiminta siilyi periaatteessa muuttumattomana aina vallankumoukseen
asti. Todellisuudessa semstvolaitoksen tarjoama itsehallinto supistui vahitellen joutuen
kuvernoérien ja sisdministerin valvonnan alaiseksi. Melkein kaikki semstvojen tekemit paatokset
tarvitsivat kuvernoérin vahvistuksen.*°

Vihiisestd vallasta huolimatta semstvojen ty6 oli inkerildisille talonpojille merkityksellista.
Teoreettinenkin vallankiytt6 oli omiaan herittimain kiinnostusta omia asioita kohtaan.
Verotusoikeudella varustettu semstvolaitos oli myos elin, joka toteutti monia merkityksellisid
uudistuksia ruohonjuuritasolla: esimerkiksi kansakoulujen perustaminen tuli vuodesta 1908
alkaen kokonaan semstvojen huoleksi, ja nidin suomalaisten aikaisemmin vapaaehtoisin maksuin
yllapitamat koulut lakkasivat toimimasta. Taloudellisesti uudistus merkitsi helpotusta, mutta
oman kielen ja identiteetin kannalta taantumusta, silld valtiolliset semstvokoulut yleensd pyrkivat
istuttamaan oppilaisiin venildiskansallista ajattelua. *

Havittya Japanin sotaa seurannut vuoden 1905 murros johti tsaristisen hallintojarjestelman

3 Ranta 1991, s. 153. Inkeri 1884, n:0 94 "Suomalainen Inkerinmaa IX".
¥ Meriluoto 1966, s. 31.
% Neva 1908, n:o 85 "Maalaishallinto eli semstvo".

! Meriluoto 1966, s. 33.
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kriisiin. Kevaalld 1906 Vendja sai ensimmdisen yleisilld vaaleilla valitun parlamentin eli duuman.
Ensimmaiset vaalit voitti vasemmiston ja kansallisten vahemmistéjen muodostama oppositio.
Radikaali duuma hajotettiin kuitenkin jo vuoden kuluttua. Syksylld 1907 valittu duuma olikin jo
huomattavasti sdysedmpi: vaalilakia kiristimalla vasemmisto jii parlamentissa selviksi
vahemmistoksi. Vahemmistokansallisuuksien asiaa ajaneiden ryhmien osuus duumassa oli téissi
vaiheessa vain muutama prosentti. Inkerildisten vaikutusmahdollisuudet olivat duuman suunnalla
varsin olemattomat, olivathan he Venijian vihemmistokansojen joukossa kaikkein
vihavakisimpia. 2

Paitsi maallista, kaytettiin Inkerinmaalla myos kirkollista valtaa. Oman luterilaisen uskonnon
merkitys olikin suuri: voisi sanoa, ettd nimenomaan kirkko piti inkerildiset vuosisatojen ajan
omana etnisend ryhminiin.* Inkerilaisilld oli 30 luterilaista seurakuntaa, jotka jakautuivat 1900-
luvun alussa kolmeen rovastikuntaan. Pohjois-Inkerin rovastikunta sijaitsi padosin Neva-joen
pohjoispuolella, Itd-Inkerin rovastikunta Pietarin eteldpuolella, ja lintiset seurakunnat
muodostivat pinta-alaltaan suurimman Lénsi-Inkerin rovastikunnan.*

Inkerin luterilaiset seurakunnat kuuluivat Vendjin evankelisluterilaiseen kirkkoon, jonka ylin
johto oli saksalaisten hallinnassa. Inkerin kirkko sai kuitenkin noudattaa omaa Ruotsin vallan
aikaista kirkkolakiaan, jonka mukaan kansalla oli oikeus valita itse pappinsa (jotka varsin usein
tulivat Suomesta tai olivat ainakin opiskelleet sielld *°) - kuvernéori tosin vahvisti vaalin tuloksen.
Kirkonkokouksissa kisiteltiin varsin laajasti seurakunnan eliméén vaikuttavia asioita, esimerkiksi
kansanvalistukseen liittyvid kysymyksia.

Inkeriliiset pitivitkin kirkkoa omana kansallisena laitoksenaan, jossa kaikista muista laitoksista
poiketen saattoi asioida omalla kielelldin, ja jolle koulujen ylldpitamisen myotd kuului vilillisesti
my0s kansallisen kasvatuksen vastuu. Vain ylempi kirkollishallinto jai kansalle vieraaksi
vieraskieliseni ja virkavaltaisena.*s

> Luntinen 1985, s. 290-295 teoksessa "Venijin ja Neuvostoliiton historia".
® Nevalainen 1995b, s. 29.

* Meriluoto 1966, s. 133 "Inkerinmaan luterilaiset rovastikunnat ja seurakunnat".
Haltsonen 1969, s. 184-185.

s Hytonen 1995, s. 813

* Raski 1932, s. 62-68. Meriluoto 1966, s. 16-17.
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2.2. KANSANSIVISTYSTYON NOUSU

Vendjin yleisvaltakunnallinen kehitys 1800-luvun lopulla mahdollisti inkerinsuomalaisten
sivistyksellisen nousun. Lahtosysdyksend oli maaorjuuden purkautuminen vuonna 1861,
Aineellisten olojen vihittdinen kohentuminen antoi kansalle voimia ja mahdollisuuksia ajatella
myos ei-aineellisia asioita, kuten koulutusta ja kulttuuria. Sivistystason vihittdinen nousu ja
Suomen suomalaisuusliikkeen antamat vaikutteet synnyttivit paikallisen lukeneiston joukossa
inkerildisyysliikkeen, jonka erilaiset suuntaukset ja tavoitteet ilmenivit monipuolisimmin omassa
kansallisessa sanomalehdistossa. ¥

Ruohonjuuritasolla kansansivistyksen nousu ilmeni erilaisten aktiviteettien viridmisend:
yhdistyksid perustettiin ahkerasti (erityisesti raittiusliikkeen toimesta), urheiluseurat,
heritysliikkeet, laulukuorot ym. levittivit lonkeroitaan pitkalti Suomen mallin mukaisesti ja
omankielistd kirjallisuutta ja lehtid - my6s Suomesta tilattuja - opittiin lukemaan.
Kansansivistyksen kannalta térkeitd olivat maalaiskirjastot, joita perustettiin 1880- ja 90-luvuilla
lahes jokaiseen suomenkieliseen seurakuntaan. **

Kaiken toiminnan edellytys oli kuitenkin vahva omankielinen koululaitos. Inkerildisen
kansakoululaitoksen tirkein peruskivi muurattiin 1863, kun oma kansallinen Kolppanan
opettajaseminaari aloitti toimintansa - samanaikaisesti Suomen ensimméisen suomenkielisen
opettajaseminaarin kanssa. Seminaarin suurta merkitystd kuvaa se, ettd vield 1900-luvullakin
valtaosa Inkerin merkkimiehisté oli Kolppanan kiyneiti. *

2.2.1. Kouluopetuksen pitkit perinteet
Inkerinmaan vanhin rahvaan koulu perustettiin 1785 (mahdollisesti 1788) Kolppanan kyliin

lihelle Hatsinan kaupunkia. Koulun perusti Vendjin perintéruhtinas Paavali Petrovitsh (vuodesta
1795 alkaen keisari Paavali I). Ensimmiinen koulu oli tarkoitettu ensisijaisesti Hatsinan linnan

47 Nevalainen 1991, s. 234.

8 Meriluoto 1966, s. 90-91, 95, 97, 100, 118-124. Inkeri 1914, n:0 47 "Kirjojen
valitsemisesta kansankirjastoihin”. Inkeri 1894, n:o 50. Kirjastot olivat nimenomaan
seurakuntien hallinnassa, miki kirjastojen perustamisvaiheessa olikin luonteva ratkaisu,
mutta herétti vallankumouksen alla my6s arvostelua. Kirjat kirjastoihin hankittiin pégosin
Suomesta, mutta jo vuodesta 1877 my0s Pietarissa toimi oma suomalainen kirjakauppa.
Kirjojen tilaaminen Suomesta osoittautui usein ongelmalliseksi tulli- ja sensuuriviranomais-
ten vuoksi.

* Hytonen 1995, s. 1-2.
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hovivéen ja alustalaisten lapsille, jotka olivat pa4osin suomalaisia ja luterilaisia. Ensimmaiset
"kansakoulut" perustettiin paljon myéhemmin: vuonna 1839 Hietamaelle ja 1847 Tuutariin.
Koulujen perustajana pidetiin Suomessa syntynyttd Tuutarin kirkkoherra Sakari Finnanderia.
Opetusta annettiin aluksi vain sunnuntai-iltapaivisin, ja opettajina toimivat sivistyneemmt
talonpojat parempien opettajien puuttuessa. 1860-luvulla koulut muuttuivat vakinaisiksi
kirkkokouluiksi, ja niihin alettiin vihdoin saada pétevii opettajia. *°

1800-luvun viimeiset vuosikymmenet merkitsivit Inkerissid kansansivistyksen voimakasta nousua.
Kun vield 1860-luvulla inkerildisten kansanopetus oli kymmenen kirkkokoulun varassa, toimi
lukuvuonna 1910-11 suomalaisalueilla jo 229 kansakoulua, joista 139:ssé oppilaista kaikki tai
enemmistd oli suomalaisia. Kouluissa oli yhteensd 10 757 oppilasta. Opettajia oli 262, joista 133
oli inkerinsuomalaisia. *!

Koulujen venéliistamispyrkimykset alkoivat jo heti kohta koululaitoksen syntymiin jilkeen.
Vuonna 1874 annettu kansakouluasetus oli voimassa vuoteen 1917 asti, ja sen ansiosta
kansakoulujen mahdollisuus suomenkieliseen opetukseen riippui kdytannossé kunkin piirikunnan
kouluviranomaisista ja heidin aktiivisuudestaan yhdenmukaistaa - eli venaliistdd - opetus.
Vuodesta 1891 Inkerin koulut joutuivat Venajan kansanvalistusministerin valvontaan ja
oppilaitosten veniliistiminen alkoi nimenomaan kielen suhteen. Varsinaiset suomen kielen
oppitunnit siirtyivat pakollisten tuntien ulkopuolelle, vaikka suomen kielella saikin yhi eri

oppiaineita opettaa. Samalla rajoitettiin luterilaisen uskonnon opetusta. *

Vuonna 1908 hyviksyttiin laki yleisen kansanopetuksen toteuttamisesta, ja se heikensi entisestidan
suomalaiskoulujen asemaa. Kaikki Venjéin koulut olivat nyt paikallishallinnon eli piirikunnallisten
semstvojen alaisuudessa - vain semstvot saivat perustaa ja ylldpitad kouluja - ja vendjisti tuli
siten kaikkialla padasiallinen opetuskieli. Inkerildislapset joutuivat yhi useammin kdyméin tdysin
vendjankielistd koulua. Inkerildisopettajia syrjittiin virkoja taytettdessi. Inkerildiskoulut joutuivat
veniliisten kisiin erityisesti pohjoisessa Pietarin piirikunnassa seké Linsi-Inkerissi.

Kaikesta huolimatta voidaan sanoa, etti inkerildiset olivat vuosisadan vaihteessa veniliistd

% Haltsonen 1969, s. 189-191.
3! Nevalainen 1991, s. 235.

%2 Sihvo 1991, s. 349-350. Inkeri 1905, n:0 46 "Kansankieli ja kansakoulut". Nevalainen
1991, s. 163, 235. Meriluoto 1966, s. 54-56.

53 kts. edellinen viite.
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valtaviestdd paremmassa asemassa kansansivistyksen suhteen. 1900-luvun alun inkerildiset
osasivat yleensi lukea ja kirjoittaa omalla didinkielellddn, mita ei voinut sanoa venildisista.
Vuosisadan vaihteessa tehdyn tilaston mukaan inkerinsuomalaisten ja venéliisten sivistyserot
korostuivat sitd enemmaén mitd vanhemmista ikdluokista oli kysymys. Sivistysero alkoi kaveta
1800-luvun lopulla, kun semstvolaitokset alkoivat kehittidi koulujarjestelmés. >

2.2.2. Kolppanan seminaari inkerildisyysliikkeen airueena

Inkerildisten verrattain korkean sivistystason salaisuus oli oma Kolppanan seminaari. Kolppanan
kylassa toiminut suomenkielinen opettaja- ja lukkariseminaari perustettiin 1863 Inkerin
luterilaisen kirkon aloitteesta ja suvaitsevaisen keisari Aleksanteri IL:n suostumuksella. Seminaarin
taloudellinen yllapitajé oli vallankumouksiin asti Venijian evankelisluterilaisen kirkon apukassa,
jonka johtaminen oli pitkélti Venijan saksalaisvihemmiston kisissi. >> Vuosien 1863-1919
aikana Kolppanan seminaarista valmistui noin 200 pedagogia, jotka sijoittuivat paitsi opettajiksi,
myds moniin muihin kansan sivistystd edistéviin teht4viin. Esimerkiksi inkerilaisten sanomalehtien
toimittajista ja vakituisista avustajista periti 21 oli Kolppanan kasvatteja, heidan joukkoonsa
kuului my6s Nevan paitoimittaja Kaapre Tynni. >

Ylempid opetusta ammennettiin toki jo ennen Kolppanan seminaariakin. Varakkaimpien
inkerildisperheiden lapset ldhetettiin yleensd Tarton yliopistoon, mutta Turkukin oli suosittu
vaihtoehto.”” 1800-luvun lopulla monen inkerildisen opintie kulki Viipurin Suomalaisen lyseon
kautta. Jotkut inkerildispojat lukivat ylioppilaaksi Helsingiss4, ja erdt heistd (mm. tunnettu
utopistisosialisti Matti Kurikka) karistivat samalla Inkerinmaan tomut jaloistaan lopullisesti.
Vuonna 1905 Pietariin perustettu suomalainen yhteiskoulu (entinen Pyhan Marian ylempi
kirkkokoulu) ehti sammuttamaan monen inkerildisen opinjanoa, mutta se - enempas kuin
Kolppanan seminaarikaan - ei pystynyt estdmén sitd "aivovuotoa", josta Inkerinmaa oli jo
vuosikymmenid saanut kirsid: niin vastustamattomalta naytti Suomi-neito Inkerinmaan
koulutettujen nuorten miesten silmissd. ** Toki vetoa oli myds Vendjan suuntaan: ainakin

> Hakamies 1991, s. 202. Nevalainen 1991, s. 235. Meriluoto 1966, s. 54.

% Kolppanan seminaarin aloitusvuosi (1863) on sama kuin Jyviskylin opettajaseminaarin.
Nevalainen 1991, s. 234. Kansallisarkisto, IA (Inkerin Arkisto), Juuso Mustosen kokoelma
"Inkerin kulttuuri” s. 57. Vrt. myos Hytonen 1995, s. 1-2.

% Haltsonen 1969, s. 197. Hytonen 1995, s. 1-2 ja 33-34.

57 Esimerkiksi jo 1760-luvulla Turun Akatemian viipurilaisessa osakunnassa oli niin paljon
inkerildisopiskelijoita, ettd heille kaavailtiin omaa osakuntaa ("Natio Petropolitana").
Hytonen 1995, s. 13.
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Kolppanan seminaarin 50-vuotishistoriikissa (1913) pelattiin, ettd opettajaksi "kelvollisia
kantitaatteja" ei kohta end riitd venaldisseminaarien poimiessa parhaat paalta.>

Kolppanan seminaarin olemassaolo merkitsi joka tapauksessa siti, ettd pienelld Inkerinmaalla oli
tarjota edes jonkinlainen oma vaihtoehto "parhaille pojilleen”. Samalla se tarjosi Suomessa
vellovalle suomalaisuusliikkeelle tehokkaan levittiytymisvayldn vield varsin neitseelliselld
maaperdlld. Seminaarin johtajat olivat poikkeuksetta saaneet koulutuksensa Suomessa, ja sielld
hankkimansa maailmankuvan he vilittivit my6s oppilailleen. Kolppanan seminaarin ensimméinen
johtaja, Kattilan seurakunnan papin poika Oscar Groundstroem tosin vield opetti suomen kielti
enimmékseen velvollisuuden tunnosta: Suomessa opiskellessaan hin oli tottunut kayttiméian
ruotsin kieltd ja Inkerinmaalla ollessaan saksaa, jota paikallinen luterilainen papisto vield 1800-
luvulla yleisesti suosi. ® Mutta kun hietamikeliinen talonpojan poika Pietari Toikka ryhtyi
johtajan toimeen muutamaa vuotta myshemmin (vuonna 1885), oli suomalaisuus jo kunniassaan.
Vastavalmistunut maisteri piti korkeimpana innoittajanaan J. V. Snellmania. "Hénen sytyttavit
puheensa vaikuttivat minuyun niin elvyttavisti, ettd minussa herisi vastustamaton halu tehd jotain
juuri oman kovaosaisen Kullervo-heimoni hyviksi", Toikka sanaili virkaanastujaisissaan.
Kolppanan kasvattien ajatuksia ymmirrettiin varmasti rahvaankin parissa, olihan ldhes kaikkien
seminaarista valmistuneiden juuret Inkerin maaseudulla, kansan keskuudessa. Takalaisia olivat
my0s seminaarissa opettaneet, ja jopa seminaarin johtajat olivat (yhtd Suomesta tullutta
poikkeusta lukuunottamatta) inkeriléisia tai Pietarin suomalaisia. © Tistikin syystd voidaan pitds
varmana, ettd seminaarilla oli inkerildisen identiteetin muokkaustyossé - kirkon ohella - keskeisin
rooli.

%% Haltsonen 1969, s. 211. Hytonen 1995, s. 13-17. Engman 1991, s. 177. Meriluoto 1966,
s. 126.

» Raski 1913, s. 99-100.
% Haltsonen 1969, s. 196-198. Hytonen 1995, s. 24.

8! Tho 1950, s. 96. "Kullervo-heimosta" puhuminen johtui siitd, ettd Kalevalan Kullervo-
runot on keritty Inkerista.

%2 Haltsonen 1969, s. 198. Kolppanan seminaaria johtivat Fredrik Oscar Groundstroem (s.
1835 Inkerin Kattilassa) vuosina 1863-1879, papin koulutuksen saanut Paul Aleksander
Schwindt (s. 1854 Inkerin Inkereelld) vuosina 1880-1884, filosofian maisteri Pietari Toikka
(s. 1864 Inkerin Hietamaelld) vuosina 1885-1898, maisteri, sacr.min.kand. Fredrik
Heiskanen (s. 1870 Pietarissa) vuosina 1898-1904, opettajaseminaarin ja pappistutkinnon
suorittanut Jaakko Raski (syntynyt Inkerin Hietamielld) vuosina 1904-1912, maisteri Juho
Samuli Ahtinen-Karsikko (s. 1881 Linsi-Suomessa) vuosina 1912-1917 ja fil. kand. Kaapre
Tynni (s. 1877 Inkerin Kolppanassa) vuosina 1917-1919.
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Kansakoulujen tapaan myos Kolppanan seminaari joutui 1891 kansanvalistusministerion
alaisuuteen, miké tarkoitti mm. sitd, ettd seminaarin viralliseksi opetuskieleksi olisi pitanyt ottaa
vendji. Samalla oppilaitos otettiin Pietarin lddnin kansakoulujen ylitarkastajan valvontaan.
Tilanteesta selvittiin osaksi sdikahdykselld: seminaarin johtokunta rukkasi virallisen
opetussuunnitelman saadosten mukaiseksi, mutta kdytannossi opetuksen suomalaisuus pystyttiin
pitkilti sailyttimaéin %

Vuoden 1905 marraskuun manifestin jilkeen koolle kutsuttu Yleinen inkerildinen kansalaiskokous
nosti tarkeimmaksi kysymykseksi koululaitoksen ja Kolppanan seminaarin uudistamisen.
Koulunjarjestelmin uudistamisessa oli kysymys ldhinnd suomen kielen kayttdoikeuden puolesta
taistelemisesta, seminaarin uudistamisessa myos opettajainkoulutuksen laajentamisesta.
Koululaitoksen uudistaminen kaatui viranomaisten vastustamiseen, manifestin jilkeinen
"vapauden aika" kun kesti vain muutaman kuukauden. Seminaarin uudistamista hankaloittivat
myos inkerildisten sisdiset kiistat: papisto ei hyviksynyt opettajapiirien ajatusta laitoksen
maallistamisesta. 1910-luvulla ongelmaksi nousi yhi selvemmin se, ettd Kolppanan kayneita
suomalaisia syrjittiin opettajan virkoja tiytettdessd. Esimerkiksi vuonna 1913, Kolppanan
seminaarin juhliessa 50-vuotista taivaltaan, jo puolet Inkerinmaan suomalaisvieston keskuudessa
toimineista opettajista oli muita kuin suomalaisia.®*

2.3. SANOMALEHDET 1900-LUVUN ALUSSA
2.3.1. Lehdisto 10ytad tiensd Inkerinmaalle

Pietarin suomalaisten keskuudessa puuhattiin omaa sanomalehted ensimmaisen kerran jo 1840-
luvulla, mutta ilman tulosta. Kannattavalle lehtityélle ei ilmeisesti ollut vield taloudellisia
edellytyksid. Viranomaisten puuttuminen asiaan ei sekian Nikolai I:n aikana olisi ollut mitenkéén
ihme. Kun Pietarin Sanomat vuonna 1870 perustettiin, ei tilanne ollut paljoakaan muuttunut,
esimerkiksi koulujen perustaminen ja muu sivistysty6 oli Inkerinmaan maaseurakunnissa vasta
alkamassa. &

Pietarin Sanomat (1870-73) oli ensimmadinen suomenkielinen sanomalehti Suomen rajojen

¢ Hytonen 1995, s. 27. Tynni 1990, s. 165.
% Raski 1913, s. 99-100. Meriluoto 1966, s. 51-53.

 Huttunen 1981, s. 10, Haltsonen 1969, s. 226.
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ulkopuolella. Lehden paitoimittaja J. A. Hagman oli "Snellmanin koulun" kidynyt mies, joka
ilmoitti ajavansa ennen kaikkea "kansallisen sivistyksen" asiaa. Pietarin Sanomien vapaamielisyys
ei kuitenkaan miellyttanyt kaikkia. Kirkollisempi Pietarin Sunnuntailehti (1871-73) aloitti pian
kilpailun lukijoiden sieluista, mutta silld seurauksella, ettd molemmat lehdet joutuivat kohta
lopettamaan ilmestymisensi. llman lehted eivit pietarilaiset kuitenkaan jasneet. Sunnuntailehted
toimittanut Tuomas Friman perusti uuden Pietarin Lehden (1874-1879) jo seuraavana vuonna.
Edeltdjiaan kookkaampi Pietarin Lehti kunnioitti Sunnuntailehden tapaan kristillissiveellisid
arvoja. Samaan kategoriaan lukeutui myos neljés pietarilaislehti, Pietarin Wiikko-Sanomat (1879-
1883).%

1880-luvulla lukutaidon yleistyessé lukijakunnan painopiste alkoi siirtyi Pietarista ympéroiville
maaseudulle, Inkerinmaalle. Lukijakunnan muutos niikyi myos lehden nimessé, Pietarin Wiikko-
Sanomien jalkeen alkoi ilmestyé Inkeri (1884-1905, 1908-1917). Maaseudun asiat paésivit yhi
useammin palstoille, mutta mitd4n mahtipontista inkerildisyysliikkeen esiinmarssia ei ensimméisen
20 vuoden aikana nihty: olosuhteet mairasivit Inkerin jatkamaan edeltdjiensd maltillisella linjalla.
Paitsi sensuurista, kérsi Inkeri myos taloudellisista vaikeuksista. Siveltdjanikin tunnetun Mooses
Putron®’ péitoimittama lehti saavutti aika vaatimattoman levikin. Vuonna 1905 levikki oli 3000
paikkeilla, lukijoita oli tietysti moninkertainen méara.

Puutteellinen sivistystaso ei selitid suhteellisen alhaista levikkia, inkerildisid voitiin
koulusivistyksen suhteen hyvinkin verrata Suomen maalaisiin. Yksi selitys saattoi piilld siini, ettd
Inkerinmaalle tilattiin verrattain paljon suomalaisia lehtid. Koko maakunnan osalta ei lukuja ole
tiedossa, mutta erdiden seurakuntien kohdalta kylldkin. Esimerkiksi Suomen rajan tuntumassa
sijainneeseen Lempaalan 6333 asukkaan seurakuntaan tilattiin vuonna 1887 yhteensi 97

% Haltsonen 1969, s. 227-230.

7 Mooses Putro (1849-1919) oli lihtoisin Inkerinmaalta, tuutarilaisesta talonpoikaiskodista.
Kolppanan seminaarin kaytyaan Putro toimi saman oppilaitoksen opettajana ja jatkoi
samalla musiikkiopintojaan. Toimi ldhes puoli vuosisataa Pietarin suomalaisen seurakunnan
lukkariurkurina ja koulunopettajana. Teki lukuisia sévellyksid, joista tunnetuin "Nouse,
Inkeri" (1888) kohosi Inkerin kansallislauluksi, jota edelleen lauletaan inkerildisten juhlissa.
"Inkerin" toimittajana Putro vaikutti vuosina 1885-1905 ja 1908-1917 eli ldhes koko
ilmestymisajan. Haltsonen 1969, s. 219-220, 231. Meriluoto 1966, s. 106, 112.

S8 Haltsonen 1969, s. 230-231. Meriluoto 1966, s. 106-107. Inkeri 1905 n:o 19,
"Kannattaako?". Inkerin levikki oli pienehk6, mutta tdysin vertailukelpoinen Suomen
lehtien kanssa. Esimerkiksi Helsingin Sanomien levikki oli vuonna 1905 6000 ja Keski-
Suomen 2500.
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suomenkielistd sanomalehted, joista "Inkerin" osuus oli vain 21 tilausta, loput tilattiin Suomesta.%
Pohjois-Inkerin eteldisimpéin seurakuntaan, Neva-joen rannalla sijaitsevaan Kelttoon (vikiluku
vuonna 1900: 8484) tilattiin vuonna 1899 jo ldhes 400 suomenkielistd sanomalehted, niistd oli
"Inkereitd" vain reilu neljinnes.” Lehtien tilausmasirit vaihtelivat myos suuresti seurakunnittain,
esimerkiksi Inkerin linsireunalla sijaitsevaan Kosemkinan seurakuntaan tilattiin vuonna 1900 vain
24 "Inkerid", muutamaa vuotta aiemmin tilauksia oli ollut vain kahdeksan.”

1900-luvulla Suomen lehdet levittaytyivit Inkerinmaalle yhi enenevissid méarin, ja se esti osaltaan
oman lehdiston kasvun. Huomioitava seikka on myés se, ettd Inkerin maaseudulla lehtitilauksia
ottivat yleensd vastaan papit, opettajat ja lukkarit, jotka suosittelivat oman intressipiirinsi
mukaisia lehtia - paikallisen julkaisun kustannuksella. Hengellisten lehtien osuus kaikista
tilauksista olikin varsin merkittava.

2.3.2. Sosialismi jakaa sivistyneiston

Tappiollisen Japanin sodan paitteeksi annettu marraskuun 1905 manifesti merkitsi ilmapiirin
vapautumista ja vahemmistokansojen oikeuksien paranemista. Lehdistolle se tarjosi aivan
uudenlaisen mielipiteen vapauden, ja tihan mahdollisuuteen inkerildissivistyneisto tarttui
nélkaisesti. Joulukuussa aloittanut Uusi Inkeri (1905-1906) oli edeltdjidgin selvisti rohkeampi niin
kansallisuus- kuin luokkakysymyksessikin. Ensimmaisessd numerossaan lehti julisti olevansa
"Inkerin suomalaisen kansan ja Pietarin suomalaisen viest6n tarpeiden ja pyrintdjen tulkki,
samalla kannattaen koko suuren Venijin kansan oikeutettuja vaatimuksia.” Vapaamielisyys,
kansanvaltaisuus ja tasa-arvoisuus ilmoitettiin lehden kantaviksi periaatteiksi, mutta tarkeimpiin
tehtéviin lukeutui my6s "kansallistunnon lujittaminen inkerildisissd, sen herattiminen sielld, missd

se on horroksissa". 7

Uuden Inkerin edeltgjdt olivat olleet kiytannossi viikkolehtid, Inkeri tosin oli ajoittain ilmestynyt
kahdesti viikossa. Uusi Inkeri rikkoi tissikin suhteessa rajoja, lehden lukijat saivat tuoreita uutisia

% Inkeri 1887 n:o0 14, "Lempaalasta".
7 Inkeri 1899 n:o 29, "Keltosta".

™ Inkeri 1900 n:o 4, "Kosemkinasta".
™ Inkeri 1904 n:o 51, "Kirje Keltosta".

™ Uusi Inkeri 1905, n:o 1 (ohjelmajulistus). Ajatus uuden lehden perustamisesta esitettiin
Inkerissd jo huhtikuussa 1905. Loppuvuodesta syntynyt Uusi Inkeri oli pitkélti toimittaja
Kaapre Tynnin luomus. Juntunen 1970, s. 92-93.
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kolme kertaa viikossa. Pian kuitenkin selvisi, ettd ilmestymistiheys oli ylimitoitettu. Lehted
perustettaessa oli kannattavuuslaskelmat tehty 5000 kappaleen painoksen mukaan, mutta tilausten
todellinen maéra olikin tdsta vain noin puolet. Lisdksi liheskaén kaikista tilauksista ei saatu
perittya tilausmaksua. Nain ollen lehden osakepiddoma kului loppuun jo vuoden 1906

ensimmiiselld puoliskolla. Velkojen turvin toimintaa jatkettiin vuoden loppuun. ™

Taloudellisia ongelmia siis riitti. Uuden Inkerin lakkauttamispaatosta vuoden 1906 lopussa eivit
kuitenkaan aiheuttaneet velkojat, vaan viranomaiset. Hallitusvallan kannattajat pitivit lehted niin
vaarallisena, ettd vastaava paatoimittaja Kaapre Tynni” sai syytteen jo joulukuun 1905 lopussa
ilmestyneiden ensimméisten nidytenumeroiden johdosta. Pietarin lainin kuvernoéri kielsi Uuden
Inkerin painamisen vilittomaésti. Tama ei kuitenkaan viela lehted hiljentanyt: Uudelle Inkerille
anottiin julkaisulupaa Suomesta, josta se myos saatiin. Helmikuusta 1906 alkaen lehted alettiin
painaa Viipurissa, jonne my®os sijoitettiin lehden uusi vastaava piitoimittaja Paavo Riikkonen -
nuoret radikaalit Kaapre Tynni ja Aapo Vesikko jatkoivat toimitusty6tddn Pietarista késin.
Tamén jarjestelyn seurauksena lehti pystyi ilmestyméin vield entisen kaltaisena, joskin sen
levittdminen Inkerinmaalle vaikeutui huomattavasti, viranomaiset takavarikoivat lehtii tilaajilta
varmojen tietojen mukaan ainakin Liissilassd, Skuoritsassa, Venjoella, Keltossa ja Vuoleella -

™ Neva 1915 n:0 96, "Kymmenen vuotta takaperin ja nyt". Haltsonen 1969, s. 231.

™ Kaapre (oik. Gabriel) Tynni (1877-1953) syntyi Keski-Inkerissid Kolppanan Sakoskan
kyléssi, inkerildisittdin suurehkon maatilan poikana. Valmistuttuaan Kolppanan
seminaarista vaonna 1900 Tynni siirtyi opettajaksi Pietariin, Vallinginkylén (ven.
Volynkino) kouluun. Tyonsi ohella hén jatkoi opiskelua Pietarin opettajainstituutissa, josta
han sai kaupunkikoulun opettajaoikeudet vuonna 1905. Toimittajan tehtdvissd hin aloitti
vuonna 1905, ensin "Inkerin" avustajana, sitten "Uuden Inkerin" toimittajana (1906) ja
lopulta "Nevan" (1907) vastaavana toimittajana. Vuonna 1908 Nevan vetovastuu annettiin
Aapo Vesikolle, mutta Tynni jatkoi lehden toimituskunnassa aina lakkauttamiseen asti
(kayttden mm. salanimii "Kaapo" tai "Kalle Nevalainen"). Samanaikaisesti han jatkoi
opetustehtivissd (vuosina 1906-12 Pietarin Suomalaisessa Yhteiskoulussa).
Ylioppilastutkinnon Tynni suoritti kevdalla 1912 Lappeenrannan yhteiskoulussa ja aloitti
seuraavana syksynd opinnot Helsingin yliopistossa. Monista kiireistdan (mm. 3-lapsisen
perheen isd) huolimatta hin valmistui filosofian kandidaatiksi toukokuussa 1917.
Kuukautta aiemmin hénet oli valittu Kolppanan seminaarin johtajaksi, jossa tehtdvéssd hian
toimi kaksi vuotta - seminaarin lakkauttamiseen asti. Tynni osallistui aktiivisesti myos
yhdistystoimintaan ja polititkkaan, hén oli mm. la&ninsemstvon @énivaltainen jisen, Pietarin
suomalaisten Alku-yhdistyksen aktiivi, vuonna 1917 valitun Inkerildisten Keskuskomitean
puheenjohtaja ym. ym. Tynni 1990 s. 96, 110, 145, 149-150, 305. Nevalainen 1991 s. 236,
239. Juntunen 1970, s. 96.
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todennikoisesti muuallakin.”

Uutta Inkerié ja toimittaja Kaapre Tynnid koskeva oikeusjuttu késiteltiin Pietarin
oikeushovirikosasiain ensimmaisessd osastossa marraskuun 9. piivind 1906. Lehti maarattiin
painosianndsten 7 pykélin mukaan lopullisesti lakkautettavaksi ja Tynni tuomittiin sakkoihin.
Paitoksen perusteena mainittiin erddt lehden julkaisemat kansaa kiihottavat, sosialistisesti
suuntautuneet kirjoitukset ("Tyovien manifesti”, "Mita tahtovat ne, jotka kulkevat punaista
lippua kantaen?"). 7

Ainakin virallisesti valtiovalta koki siis uhkana nimenomaan sosialismia suosivat kannanotot, eiki
inkerildistd "nationalismia", jota lehdestd myos 16ytyi. Sosialismi koettiin ongelmana myds osassa
inkerildissivistyneistoa - lahinna papiston piirissd - mik4 enteili inkerildisyysliikkeen
kahtiajakautumista. Kahtiajakoa syvensi koko keisarikunnassa meneillddn ollut yleinen
politisoituminen ja puolueorganisaatioiden kehittyminen - asioita, jotka Suomessakin tulivat
voimakkaasti esille eduskuntauudistuksen yhteydessi.

Uuden Inkerin luokitteleminen "sosialistiseksi" ei kerro kuitenkaan koko totuutta. Lehden
ohjelmassa ilmaistiin selvisti, ettd Uusi Inkeri ei sitoudu mihinkiin puolueohjelmaan, ei
Suomessa eikd Vendjalld. Ja toiseksi: Uusi Inkeri oli murrosvaiheen lehti, jossa nékyivét niin
uudet aatteet kuin entinen maltillisuuskin, miké johtui ainakin osittain "vanhalta" Inkeriltd
peritystd toimittajakunnasta.

Lakkautetun Uuden Inkerin raunioille perustettiin heti kohta uusi lehti, jonka nimeksi tuli Neva.
Nevan pidtoimittajaksi valittiin Kaapre Tynni toimittaja Paavo Riikkosen’ kieltiydyttya
kunniasta. Tyovaenkysymyksen suhteen Neva oli edeltijaansikin rohkeampi, mika oli monille

76 Uusi Inkeri 1906 n:o 102, "Miti on tehtiva?". Uusi Inkeri 1906 n:o 103, "Toimittaja K.
Tynnin syytoskirja". Tynm 1990, s. 190-205.

" Tynni 1990 s. 198-203. Meriluoto 1966, s. 109-110.

™ Paavo Rdikkionen (1857-1935) syntyi Pohjois-Inkerin Lempaalassa lukkarin poikana.
Kolppanan seminaarin suoritettuaan hin vaikutti lukkarina Lempaalassa ja Toksovassa.
Luonteltaan varovaiseksi luonnehditun Riikkosen journalistinen ura alkoi jo 1870-luvun
lopulla Pietarin Lehdessi ja jatkui Pietarin Wiikko-Sanomissa, Inkerissé ja Uudessa
Inkerissd aina vuoteen 1917 asti. Inkerin vastaavana péatoimittajana han vaikutti 1907-
1910. Riikkonen tunnettiin my6és Suomen puolella; vuosina 1899-1902 ja 1907 héin toimitti
Viipuri-lehted. Riikkénen pakinoi nimimerkilld Juttu-Tuomas. Paitsi sanomalehtid, toimitti
Riikkoénen myos "Pietarin suomalaista Kansan-kalenteria” yhteenséd 40 vuosikertaa (1879-
1918). Haltsonen 1966, s. 229-234. Tynni 1990, s. 219. Juntunen 1970, s. 99-100.
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kauhistus. Neva saikin pian rinnalleen kilpailijan, kun edesmennyt Inkeri-lehti synnytettiin
uudelleen vuoden 1908 alussa. Edelld mainittu Paavo Riikkonen ryhtyi luotsaamaan téti papiston
hyviksyméi, suomenmielisté lehted.” Nain Pietarissa ilmestyi nyt ensimméistd kertaa kaksi
suomenkielista lehtei.

Kun maltilliset saivat oman julkaisunsa, ei Kaapre Tynnilld ja hénen aisaparillaan - toimittaja Aapo
Vesikolla® - ollut endi mitésin tarvetta peitelli omaa viriddn, "Neva on sosialistinen", Tynni
totesi toivoen avoimesti sellaista yhteiskuntaa, jossa ei olisi "suurtilallisia, yksityisié tehtailijoita
tai kauppiaita”.*! Nevan ja Inkerin kova kilpailu lukijoista aityi keskindiseksi sattimiseksi, ja
kiistely jatkui aina siihen asti, kunnes bolshevikkivalta lakkautti molemmat lehdet; Inkerin
joulukuussa 1917 ja Nevan tammikuussa 1918. *

Sosialistisesti suuntautuneen Nevan ilmestyminen voidaan nihdé osana sité valtavaa lehdistén
kasvua, joka Venijilld seurasi vuoden 1906 ennakkosensuurin lakkauttamispastosta. =
Murrosvaiheessa syntynyt uusi lehdisto oli ympiri valtakunnan leimallisesti vasemmistolaista,
esimerkiksi Suomen suuriruhtinaskunnassa ilmestyi vuonna 1905 kuusi sosiaalidemokraattista
sanomalehted, mutta vuonna 1906 jo neljatoista. Lehdiston kirjoittelu tosin ryostéytyi
viranomaisten kisisti jo ennen ennakkosensuurin lakkautuspaitostd,® kaytannossa uudet
vapaammat tuulet alkoivat puhaltaa heti marraskuun 1905 manifestin jélkeen, ja inkeriléisillekin
yusi vapaus konkretisoitui siis jo joulukuussa 1905 Uuden Inkerin muodossa.

Viranomaiset néyttivit kohdelleen Nevaa yllattavin suopeasti, vaikka se oli sosialistisuudessaan

7 Haltsonen 1966, s. 232, Tynni 1990, s. 211-219.

% Aapo Vesikko (1872-1935) oli kupanitsalaisen talollisen poika. Kolppanan seminaarista
valmistuttuaan hin toimi opettajana ensin Tyrossd vuosina 1892-1900 ja sitten
Kupanitsassa vuosina 1900-1905. Toimi Uuden Inkerin aputoimittajana ja pakinoitsijana.
Vuonna 1907 paiasiallisesti opettajan tehtdvissd Hietaméelld. Palasi toimittajaksi vuonna
1908, jolloin hinesta tuli Nevan vastaava pédtoimittaja. Padtoimittajana vuoteen 1910 asti.
Toimitti Kaapre Tynnin rinnalla Neva-lehted ja jatkoi aina lehden lakkauttamiseen asti
(lukuunottamatta vuosia 1911-12). Sosialisminkin puolesta usein puhunut Vesikko kaytti
pakinoitsijana nimimerkkid "Kuoman kaima". Tynni 1990, s. 221-222. Haltsonen 1969, s.
232. Juntunen 1970, s. 96.

* Tynni 1990, s. 211.
82 esim. Nevalainen 1995, s. 35.
8 Leino-Kaukiainen 1984, s. 34.

% Luntinen 1985, s. 301.
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vahintddn Uuden Inkerin veroinen. Ensimmaiset sakkonsa lehti sai vasta vuonna 1909
kirjoitettuaan ns. herraduuman toiminnasta liian kriittiselld otteella. Lehti maksoi tuolloin 500
ruplan sakot, ja joutui muuttumaan taloudellisten vaikeuksien vuoksi 2-péivéisesta 1-paivaiseksi
lehdeksi. Kahteen ilmestymiskertaan viikossa pystyttiin palaamaan vasta vuonna 1913. Vuyonna
1908 uudelleen perustettu, suomettarelaisia piireja lahelld ollut Inkeri ei tiettdvésti joutunut
maksamaan sakkoja, mutta Inkeridkin vaivasivat alituiset talousvaikeudet, niin ettd myos se joutui
parin vuoden ajan (1910-11) ilmestyméin yksipaiviisend. *°

Sota-ajan mukanaan tuoma epiavarmuus toi inkerildislehdille muutakin tekemisté kuin kilpailijan
soimaaminen. Kiristynyt sensuuri johti siihen, etta lehdistd tuli entistd enemmin toistensa
kaltaisia. Sovintohenkisyys tuntui jatkuvan vield senkin jilkeen kun kirjoittelu uudelleen vapautui
kevialla 1917 maaliskuun vallankumouksen myo6tia. Maaliskuun vallankumoukseen molemmat
lehdet suhtautuivat myotamielisesti, ja lokakuussa toteutettu bolshevikkivallankumous sai
puolestaan yhti yksimielisen tuomion. Bolshevikkien tuomitseminen luonnistui myos Nevalta,
olihan se kesalld 1917 mairitellyt oman vasemmistolaisuutensa nimenomaan menshevikkeja
lahelld olevaksi sosialidemokratiaksi. Tété taustaa vasten olikin ymmarrettdavad, ettd bolshevikit

lakkauttivat molemmat lehdet pian vallankumouksen jilkeen, ¢

% Juntunen 1970, s. 99-103.

% Juntunen 1970, s. 104-106. Neva 1917, n:o 44. Tissid numerossa Neva kaytti
ensimmadistd kertaa nimionsé alla lisdysti "Sosialidemokratinen raatajawéden lehti".
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3. KANSALLISEN KASVUN VUODET 1905-08

3.1. YLEISLAKKO MURTAA ITSEVALTIUDEN

Venéliisen imperialismin ja panslavismin voittokulku katkesi 1900-luvun alussa tappiolliseen
Japanin sotaan. Tappiota seurannut yleinen tyytymattomyys keisarillista hallintoa kohtaan ilmeni
vuoden 1905 aikana levottomuuksien aaltona ja tiivistyi loppuvuodesta yleislakoksi. Lokakuussa
tsaari Nikolai I joutui tilanteen rauhoittamiseksi antamaan ns. marraskuun manifestin, jossa
luvattiin yleiset kansalaisvapaudet kokoontumisvapaudesta sananvapauteen asti seki
kansanedustuslaitos duuman vaalien pikainen jérjestdminen ja koollekutsuminen. Manifestissa
luvattiin my0s ettd, duuman lainsdddintovaltaa lisitadn ja duumaedustajien valintaperusteita
demokratisoidaan. Itsevaltiuden alaisesta keisarikunnasta oli ndin tullut periaatteessa
perustuslaillinen monarkia. ¥

Kevailld 1906 valittu duuma oli poliittisesti radikaali, ja kansalliset vihemmistétkin olivat siind
hyvin edustettuina. Kéytinnossi duuma kuitenkin jii heikoksi, koska kaikki sdadetyt lait vaativat
voimaanastuakseen myos ministerineuvoston hyviksynnin, Tsaarin nimittdmésti
ministerineuvoston puheenjohtajasta eli padministeristd tuli Venijilld todellinen vallankayttaja.
Kansalaisoikeuksien myontiminen ja duuman syntyminen johtivat joka tapauksessa puolue-
elimén nopeaan viridmiseen sekd mahdollistivat myos valtakunnan lukuisien
vahemmistokansallisuuksien aktivoitumiseen. Keviillid 1906 jarjestetyissid ensimméisissid duuman
vaaleissa suurimmaksi ryhméksi nousi liberaali kadettipuolue. Kansallisia vihemmist6ja
edustaneet autonomistit saivat nekin yli sata edustajaa ja nousivat siten merkittéviksi poliittiseksi
voimaksi. Hetken niytti siltd, ettd venaldistamiseen tihtddvin valtakunnallistamispolitiikan aika
olisi ohitse.

Jo kesén 1906 alkuun mennessi oli kuitenkin jo selvi, ettei radikaali duuma olisi pitkiikéinen.
Paaministeriksi nimitetty méérétietoinen Pjotr Stolypin hajoitutti duuman ja kévi oppositioon
kasiksi kovakouraisesti. Levottomat rajaseudut rauhoitettiin kenttidoikeuksien ja
rangaistuspartioiden voimin, yksinomaan Baltian maissa ammuttiin pari tuhatta henked. Stolypinin
valtaantulo merkitsi uhkaa erityisesti vahemmistokansoille, joiden alueilla alettiin jilleen vahvistaa

¥ Inkeri 1905, n:0 42 (24.10) "Vapauden manifesti". Uusi Inkeri 1906 niytenumero 19.2.
"19. helmikuuta".

% Luntinen 1985, s. 288-293. Uusi Inkeri 1906, n:o 32 "Kouluolomme uudestaan esille".
Neva 1917, n:o 28 "Yksiko vai kaksi lakiasditiavaa laitosta".



33

venalaistd virkavaltaa. Stolypinin johtaman "mustan sotnjan" ansioihin voidaan lukea myés
vuoden 1907 uusi vaalilaki, jonka my6td vihemmistékansojen edustus uudessa duumassa saatiin
supistumaan olemattomiin. Samalla kansanedustuslaitoksen koostumusta muokattiin muutenkin
tsaarin ja padministerin intressien mukaiseksi. *

Stolypin ei ollut mielipiteineen yksin - eiki itse asiassa edes kuulunut kaikkein
kansallismielisimpiin piireihin. Vuosisadan vaihteen venaldisisti suuri enemmisto ei olisi padstanyt
vahemmistokansoja eroon: valtakunta nahtiin yhtend, pyhéna ja jakamattomana. Paljon oli niité,
joiden mielestd vihemmistojen separatismi oli vakavin uhka Vendjan turvallisuudelle. Pelatty
radikaalinationalismi alkoikin kylli sitten kasvaa - erityisesti Puolassa - kun Venéjin harjoittama
politiikka palasi entisille raiteilleen Stolypinin myoti. Sotatilanteessa puolalaisten arveltiin pitdvén
enemman Itdvallan kuin Vendjan puolia. Suomalaisiakin epailtiin kapinahenkisyydesti, eikd aivan
suotta, Viaporin kapina kesilld 1906 oli sen jo todistanut. Suomalaiset koettiin erityisen
vaarallisina maantieteellisen asemansa vuoksi. Padkaupunki Pietari sijaitsi epaluotettavien
"tsuhnien" naapurissa - inkerildiset mukaanlukien suorastaan ympardiména - eika ollut takeita,
milloin esimerkiksi Saksan armeija kéyttaisi tilannetta hyvikseen. Suomalaisten ja puolalaisten
liséaksi valtakunnan sisiistd yhteniisyytta uhkasivat juutalaiset, vanhastaan Saksan etupiiriin
kuuluneet baltit, Itavallan puolella separatistiliikettd hautoneet ukrainalaiset, Turkille ja pan-
islamilaiselle aatteelle alttiit Keski-Aasian kansat, vanhasta Suur-Armeniasta haaveilleet
armenialaiset ja persialaiseen kulttuuripiiriin lukeutuneet azerit sekd monet muut. Liikehtivien
kansallisten vihemmistojen joukko oli likimain loputon, tsaarinvallan viimeisind vuosina
passiivisiksi jdivét oikeastaan vain Siperian vahivikiset alkuperdiskansat.”®

Vaikka valtakunnallistamispolitiikkaan onnistuttiinkin pian palaamaan, enteili vuosien 1905-06
murros tulossa olevia suurempia muutoksia. Paitsi separatisteille, merkitsi murros suurta
mahdollisuutta myos Vendjan vallankumouksellisille ryhmille. Syyskuussa 1905 alkanut
yleislakko oli kansan kapinamielen vahva ilmaus, mutta varsinaista vallankumousta siit4 ei tullut,
koska mellakointi oli jaanyt vaille mairatietoista johtoa. Sosialistiryhmilld oli vield verrattain
vihan kannattajia, eikd mikaan ryhmai varsinaisesti noussut muiden ohi. Hallitseva ja omistava
eliitti piti vaarallisimpana sosialistivallankumouksellisten (tai "sosiaalivallankumouksellisten")
ryhmaid, joka olisi lakkauttanut mm. maan yksityisomistuksen. Venéjin sosiaalidemokraatit taas

¥ Luntinen 1985, s. 291-296. "Musta sotnja" ei ollut varsinaisesti puolue, vaan jonkinlainen
yleisnimitys vallan ottaneelle aitovenildiselle konservatiiviryhmélle. Uusi Inkeri 1906, n:o
47 "Puolueista yleensd ja hallituspuolueesta erittdin".

% Zenkovsky 1986, s. 4-5, 99. Luntinen 1985, s. 296-297. Luntinen 1981, s. 129-130. Uusi
Inkeri 1906 (naytenumero 3.2.) "Novoje Vremjan Suomi-kauhu".
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vaikuttivat "vaarattomilta teoreetikoilta", jotka olivat kaiken lisiksi jakautuneet jo vuonna 1903
kahteen ryhmain, bolshevikkeihin ja menshevikkeihin. 1900-luvun alun kumouksellisten joukkoa
rikastuttivat omalta osaltaan myos narodnikit, anarkistit ja trudovikit sekd muutamat muut
pienemmiit ryhmiit.*!

Sosialististen aatteiden voimistuminen oli kuitenkin tosiasia, joka oli selvisti havaittavissa myos
lehdistén puolella. Marraskuussa 1905 annettu ennakkosensuurin lakkautuspaitos®™ johti
Vendjilld valtavaan lehdiston kasvuun, ja murrosvaiheessa syntynyt lehdisto oli varsin suurelta
osin kumouksellista. > Vuonna 1906 taantumus alkoi uudelleen voimistua, mutta uudesta
vapaudestaan nauttinutta lehdistoi ei saatu endd kokonaisuudessaan kuriin ennen kuin vasta
bolshevikkien toimesta lokakuun vallankumouksen jilkeen. Ennakkosensuurin palauttamista
hankaloitti aluksi radikaalin duuman toiminta lainsdantopuolella, ja lopulta lehdistén nopea kasvu
teki sensorien tyon hyvin hankalaksi >

Vaikka ennakkosensuuri hetkeksi lakkasikin, ei sensuuria kokonaisuudessaan lopetettu. Rohkeita
kirjoituksia alettiin nyt puimaan entistd useammin oikeussaleissa eli ennakkosensuurin
lakkautuspédatos merkitsi ns. jalkisensuurin merkityksen nousua. Oikeudelliseen rankaisuvaltaan
perustuvaan jilkisensuuriin oltiin Lansi-Euroopassa siirrytty yleisesti jo 1800-luvun puolivalissa,
ja Vendjalldkin sitd alettiin harjoittaa jo 1860-luvulta alkaen, mutta tsaarien valtakunnassa
jalkisensuurista tuli vain ennakkosensuurijarjestelmis tdydentiva toimintavayld. Vuoden 1905
ennakkosensuurin lakkautuspitos siis katkaisi "tuplatun” sensuurijérjestelmén toiminnan, mutta
vain tilapéisesti: maailmansodan vuosina Venijin lehdet olivat jéilleen tdynna valkoisia aukkoja
merkkini ennakkosensuurin toiminnasta.”

! Luntinen 1981, s. 103. Uusi Inkeri 1906 n:o 6, "Venijin waltiolliset puolueet".
2 Kerdnen 1973, s. 14.

 Leino-Kaukiainen 1984, s. 34. Vrt. Leino-Kaukiainen 1980, s. 72.

* Luntinen 1985, s. 301.

% Choldin 1985, s. 13-14. Vertaa myos "Uusi Inkeri" 1906, n:ot 102 "Miti on tehtdvi?" ja
103 "Toimittaja K. Tynnin syytoskirja".
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3.2. INKERILAISTEN TAVOITTEET KITEYTYVAT
3.2.1. Avainkysymys: Suomenkielisen kouluopetuksen turvaaminen

Paakaupunki Pietarin ja toisaalta Suomen tapahtumien kanssa vilittomassa vuorovaikutuksessa
elaneet inkerilaiset herdsivit vuoden 1905 lopulla annetun vapausmanifestin jilkeen kansalliseen
toimintaan. Pietarin suomalaisen yhteiskoulun juhlasaliin kokoontui 21. marraskuuta 1905
ensimméinen Inkerildisten yleinen kansalaiskokous keskustelemaan inkerildisten kansallisista
ydinkysymyksista. Paikalla oli noin 200 aktiivin joukko: pappeja, opettajia ja sivistyneimpia
talonpoikia.

Kansallisen olemassaolon kannalta suurimpana riskini pidettiin vendjankielistd kouluopetusta.
Vuoden 1891 séidos ol siirtdnyt Inkerinmaan suomenkieliset koulut Venéjan luterilaisen kirkon
alaisuudesta kansanvalistusministerién valvonnan alle. Suomen kielen oppituntien jirjestiminen ei
ollut enda pakollista, ja luterilaisen uskonnon opetustakin oli vihennetty. Kansakouluilla oli yhi
mahdollisuus suomenkieliseen opetukseen, mutta sen toteuttaminen riippui paljolti kunkin
piirikunnan kouluviranomaisista ja heidan aktiivisuudestaan opetuksen yhdenmukaistamisessa eli
venildistdmisessd.” Kun édidinkielen ja uskonnon opettaminen oli joutunut kansakouluissa
vaikeuksiin, oli pyhikoulujen merkitys korostunut entisestiéin niiden oppiaineiden istuttajana. *’

Tahan tilanteeseen vaadittiin muutosta nyt vapaampien olojen koitettua. Ehké selkeimmén kuvan
siitd, mit4 epikohtia kansakouluoloissa oli ja mitd uudistuksia toivottiin, antavat
kansalaiskokouksessa hyviksytyt ponnet *.

1. Opetuskielend kansakouluissamme on kiytettava oppilaiden didinkieltd.

2. Vendjankieli on pysytettdva erityisend oppiaineena, mutta se ei saa olla
etuoikeutetussa asemassa muiden oppiaineiden kustannuksella.

3. Kansakoulujen opetusohjelma on laajennettava liittamailld siihen oppiaineina
aidinkieli, historia, maantiede, luonnonoppi, terveysoppi, laulu ja késityét.

4. Suomalaisissa kouluissa tulee olla opettajat, jotka ovat pétevit opettamaan
suomen kielella.

5. "Kiertdvien" uskonnonopettajien virat on lakkautettava ja uskonnonopetus

% Sihvo 1991, s. 349-350. Inkeri 1905, n:0 46 "Kansankieli ja kansakoulut". Nevalainen
1991, s. 163, 235. Meriluoto 1966, s. 54-55.

%" Nevalainen 1991, s. 163.

% Inkeri 1905, n:o 47 "Inkerildisten yleinen kansalaiskokous Pietarissa 21.11.1905".
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uskottava koulun varsinaisille opettajille

6. Niiden vendildisten opettajien, jotka ovat suorittaneet oppikurssin venaldisissd
seminaareissa, on suoritettava tutkinto uskonnossa ja didinkielessd ollakseen
pétevid opettamaan nditi aineita.

7. Koska Pietarin piirissd upraavan toimeenpanema vendldistyttamisjdrjestelmd
on ollut uhkaavin, lausui kokous olevansa valmis kannattamaan mainitun piirin
suomalaisen védeston upraavalle esittdmis vaatimusta, ettd venaldiset opettajat
vaihdettaisiin sielld suomalaisiin niin pian kuin vain suomalaisia opettajia on
saatavissa. Jos vaatimusta ei vihemmilli asianomaisten puolelta oteta huomioon,
vahvistetaan se tarpeen tullen yleiselld koululakolla mainitussa piirissé.

8. Seuraavassa yleisessd suomalaisten pappien kokouksessa on kirkkoherrojen
otettava tarkan harkinnan alaiseksi uskonnon opetuksen valvominen
kansakouluissamme. Uskonnonopettaja-todistusten myontdminen yksityisten
pappien puolelta niille henkildille, jotka eivit ole suorittaneet oppikurssiansa
Kolppanan seminaarissa tai yleensidkain mitdin opettajakurssia, on lakkautettava.
Vain papiston asettamalla komitealla olkoon oikeus suoritetun tutkinnon perusteella
antaa em. todistuksia henkiléille, jotka muuten ovat kansakoulunopettajiksi patevit.
9. Kansakoulun ldghin hallinto on uskottava siti varten koulun parasta harrastavista
kansalaisista valitulle johtokunnalle.

10. Pitden silmadlld Suomen kansakouluoloja on laadittava ehdotus koulujemme
uusimiseksi ja laajentamiseksi siihen suuntaan, ettd koululaitos jakaantuisi ylempiin
ja alempiin kansakouluihin.

11. Suomalaisia kansakouluja varten on perustettava erityinen tarkastajan virka.

Tiivistetysti sanottuna; inkerildisten koululaitosta koskevat uudistusvaatimukset liittyivit suomen
kielen aseman vahvistamiseen ja koulujen hallinnon yudistamiseen Suomen mallin pohjalta. Edelld
luetellut ponnet jatettiin evistyksend kansakoulureformia valmistelemaan valitulle inkerildisten

komitealle. Komiteaan valittiin viisi jasentd kustakin inkerildisten asuttamasta piirikunnasta.

Viranomaiset suhtautuivat aluksi varsin myotamielisesti suomalaisten vaatimuksiin. Esimerkiksi
eniten vendlaistamistd harjoittaneen Pietarin piirikunnan semstvo kutsui heti kansalaiskokousta
seuranneena paivand alueensa suomalaiset papit ja kuntien vanhimmat neuvotteluun, jonka

tuloksena semstvo lupasi heti vuoden 1906 alusta ruveta vaihtamaan veniliisid opettajia
suomalaisiin sitd mukaa kun saataisiin paikkoja entisille opettajille.” Myos kaikissa muissa
piirikunnissa viranomaiset myonsivit uudistusten oikeutuksen ja lupasivat ryhtya niiden

toteuttamiseen.

% Inkeri 1905, n:0 47 "Kansan tahto voittaa!".
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Uudistuspyrkimykset tukahdutettiin kuitenkin varsin pian hallitusvallan saadessa jalleen tiukan
otteen maan asioista. Uusi Inkeri kirjoitti jo helmikuussa 1906 Pietarin piirikunnassa
toimeenpantavaksi luvatun opettajien vaihdon jasdyttamisesti '®:

"Turhat olivat Pohjois-Inkerin'® kansan toiveet. Vihattujen ja inhottujen opettajien,
venildistyttamispolitiikan kityrien kasvatettaviksi on sen taas lapsensa ldhetettivi,
jos mielivat lapsilleen opetusta antaa. Pohjois-Inkerin kansa, &l alistu!"

Kansalaiskokouksessa esille nostettu ajatus koululakosta muuttui nyt todeksi. Helmikuussa mm.
Venéjin vanhoillinen valtalehti Novoje Vremja kirjoitti "suomalaisuusliikkeesti Pietarin l4anissd".
Lehden mukaan talonpojat eivit endd suostuneet kustantamaan venélisille opettajille valoa,
lampo6a enempai kuin palvelijaakaan, ja lapsista kivi paikoin koulua enéi joka neljas. Lehden
mukaan suomalaiset talonpojat vaativat tilld tavoin lisdd oman luterilaisen uskonnon opetusta.
Novoje Vremjan mielesti syy ei ollut opettajissa, vaan suomalaisten papeissa, jotka eivit
hoitaneet tehtividin, vaan vierailivat kouluissa vain silloin kun sattui huvittamaan.'®

Valtakunnan duuman kokoontuminen keviilld 1906 heritti inkerildisisséd uutta toivoa. Koulu-
uudistusten lapiviemiseksi haettiin tukea mm. yleisveniliisiltd kansanopetuspiireilta.
Merkittavimpana tuloksena tdstd toiminnasta oli koko Venijin kisittavan opettaja- ja
kansanvalistustoimitsijaliiton III:n delegaattikokouksen tekemi vastalause Pietarin piirikunnan
semstvon vendldistyttamispolitiikan johdosta. Liiton lausunnossa todettiin, etté jos véestoltddn ei-
venildisten paikkakuntien asukkaat haluavat kaikkia oppiaineita opetettavan kansan omalla
kielella "on liiton jasenten pantava timmoiset paitokset taytantoon, jota vastoin paikkakunnan
kieltd taitamattomien henkildiden tulee jattad paikkansa vapaiksi”. Myotamielinen lausunto ei
kuitenkaan johtanut mihinkéin.'®

Stolypinin my6ti valtakunnallistamispolitiikan ote vihemmistékansoista kiristyi, ja inkerildisten
koulu-uudistustoiveet saatiin kuopata. Vuonna 1908 hyviksyttiin laki yleisen kansanopetuksen
toteuttamisesta, ja sen myo6td kaikki Vendjéan koulut olivat jatkossa semstvohallinnon

100 Uusi Inkeri 1906, 19.2. (lehdelld ei numeroa, U.L ilmestyi "niiytenumerona” tammi-
helmikuun 1906 ajan), "Entiset kujaveet".

1 Pohjois-Inkerilld tarkoitetaan Pietarin piirikuntaa, joka sijaitsi Pietarin kaupungin ja
Suomen rajan viliselld alueella. Meriluoto 1966, karttaliite 3.

12 Uusi Inkeri 1906, 19.2. "Suomalaisuusliike Pietarin lisinissa".

18 Uusi Inkeri 1906, n:o 103 "Pietarin suomalaisten huomioon".
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alaisuudessa: vain semstvot saivat perustaa ja ylliapitdi kouluja'™, eiki erityisistd suomalaisista
kansakouluista tamén jilkeen voitu endd puhua. Suomen kieli oli tista eteenpdin vain yksi
oppiaine. '® Tami oli sellainen isku, ettd Inkerin luterilaiset seurakunnat kizintyivit asian
johdosta suoraan kansanvalistusministerin puoleen, yhteinen anomus tehtiin suomen kielen ja
luterilaisen uskonnon opetuksen puolesta. Ministeri Schwartz ottikin seurakuntia edustaneet
talonpojat D. Tapanaisen ja J. Toikan vastaan ja lupasi kuulustella asiasta koulupiirin kuraattoria.
Kaikki jatkui silti entiseen tapaan.'®

Vuoden 1908 kansanopetuslaissa oli lohduttavaa se, ettd taloudellinen vastuu koulujen
yllapitamisesta siirtyi nyt selkedsti paikallishallinnolle. Pelitty koulujen venéldistaminenkin 14hti
etenemain melko tehottomasti: laki oli laki, mutta kiytdnto usein toinen. Suomalaiskylissa
kasvaneet lapset saattoivat kuulla venijin kieltd ensimmaistd kertaa koulussa, eiki oppi silloin
mennyt perille. Suomalaisia opettajia oli siis palkattava, jopa Pietarin piirissd. Kdytannoksi
muodostui monin paikoin se, ettd viranomaiset eivit puuttuneet ylimaaraisiin suomen kielen
tunteihin, jos vain venildinen opetusohjelma kiytiin ensin tyydyttivasti lapi. '’

Ehka kaikkein leimaa-antavinta inkerildisalueiden kansakouluille vuosisadan vaihteessa oli juuri
kaytantojen suuri vaihtelevuus. Venijin lait ja asetukset jattivat monia tulkinnanvaraisuuksia,
niinpd koulukaytant6 riippui paikallistason péitoksentekoelimists eli 1dhinnd piirikuntien
semstvoista. Vuonna 1870 annetussa kansanvalistusministerion asetuskokoelmassa todetaan
yksiselitteisesti, ettd Venijan "jokaisen heimon alkeisopetuksen vilikappaleena tulee olla sen oma
kieli"."”® Vuonna 1874 annettiin timéin asetuksen lisdykseksi uusi kansakouluasetus, joka oli

14 Nevalainen 1995, s. 25. Ennen vuotta 1908 semstvojen valta kouluissa oli sidoksissa
niiden rahoitusosuuteen. Esimerkiksi varakkaassa Pietarin piirissd semstvojen taloudellinen
tuki kouluille oli merkittiva - ja niin olivat yhtendistimispaineetkin. Lyyssin piirissa taas
semstvo oli vahivarainen: kouluja piti pyorittad talonpoikien ja seurakuntien véihaisilla
varoilla, mutta opetus oli ldhes vapaata. Meriluoto 1966, s. 54-55. Tynni 1913, s. 95.

15 Nevalainen 1995, s. 25. Nevalainen 1991, s. 235. Inkeri 1905, n:0 46 "Kansankieli ja
kansakoulut". Meriluoto 1966, s. 54-56, 67.

1% Neva 1908, n:0 53 (8.7.) "Suomalainen lihetyst6 kansanvalistusministeri Schwartzin
luona”.

197 Meriluoto 1966, s. 80.

1% Vuoden 1870 suvaitsevainen kansakouluasetus oli ristiriidassa myds samana vuonna
annetun kansanvalistusministerion asetuskokoelman kanssa, siind kun todettiin, ettd
"vieraiden kansallisuuksien sivistyksen lopullisena tarkoituksena tulee ehdottomasti olla
ndiden opetus ja sulattaminen Venijin kansaan". Neva 1908, n:o 8 Aapo Vesikko:
"Suomalaisen kansakoulun asemasta Inkerinmaalla”.
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voimassa aina vuoteen 1917 asti. Siini sdddettiin, etta "alkeiskansakoulussa opetus tapahtuu
vendjankielella". Téasti selvésti ristiriitaisuudesta alkoi se perinne, jonka mukaan eri piirikunnissa
saatettiin sallia varsin erilaisia kdytintoja. Pietarin ladnin kouluneuvosto yritti (Tsarskoje Selon
piirikunnan kouluneuvoston aloitteesta) ratkaista vuonna 1876 asian ldhettimalld
kansanvalistusministerille kysymyksen, "voidaanko suomenkielinen opetus ottaa kayttoon
kouluissa, jotka sijaitsevat kylissé, joissa asuu yksinomaan suomalaisia?”. Ministerin mukaan ei
voinut, koska "mainitut koulut, niin oppiaineiden lukumasrazn kuin opetuskieleenkin nahden
kuuluvat tarkoin vuoden 1874 alkeiskansakouluasetuksen alle". Ministerin kannanotto oli
kuitenkin vain yksi muiden joukossa: Kolppanan seminaari sai tehtailla suomenkielisid opettajia
entiseen tapaan, ja suomenkielisilli alueilla opetettiin kouluissa padosin suomen kielella vield

vuosikymmenia.!®

1910-luvulle tultaessa suurvenéliinen kansallisuuspolitiikka oli jo turruttanut paremmasta
tulevaisuudesta haaveilevien mielet. Pienid toivonkipinditi silti oli, ja niistd merkittavin oli
duuman vuonna 1911 tekemi kansan alkeisopetusta koskeva péitos. Paatoksen mukaan sellaisilla
paikkakunnilla, jossa "vieraskansaiset” muodostavat enemmiston, pitdisi kahtena ensimméisend
vuotena opetuksen tapahtua oppilaiden adidinkielells seka lisiksi kahtena viimeisend vuotena
oppilaiden didinkielen ja uskonnonopetus samoin omalla kielelli. Duuman paatokseen kuului
myds se, ettd koulut olisivat saaneet omaa kansallisuutta edustavat opettajat ja johtokunnat.
Tallekin paatokselle kavi kuitenkin "vanhanaikaisesti" eli ministerineuvosto ei hyvaksynyt sita.
Samalla mekanismilla tsaarin Venija kumosi monet muutkin uudistuspyrkimykset: periaatteessa
Venaja oli vuodesta 1906 alkaen parlamentaarinen demokratia, mutta kdytannossd duuman
paitokset eivit tulleet voimaan ilman tsaarin valitseman ministerineuvoston hyviksyntia. '

3.2.1.1. Seminaarin uudistaminen kaatuu sisiisiin kiistoihin

Inkerinmaalle syntyneen omintakeisen kansakoululaitoksen moottorina voidaan pitdd omaa,
vuonna 1863 perustettua Kolppanan opettajaseminaaria. Inkerildisten kansallisen identiteetin
rakentumisen kannalta seminaarin merkitys oli ollut aivan keskeinen: koulut ja kirkot yhdistivit
kylié ja seurakuntia, mutta mikd yhdisti koko kansaa? Likimain ainoa fyysisesti olemassaoleva
asia oli pienessd Kolppanan kylissa sijaitseva oma opettajaseminaari. Omassa seminaarissa
koulittu opettajakunta oli ollut tehokas instrumentti paitsi kansansivistystyossd, myos muidenkin
ajatusten lapiviemisessa, koska sieltd valmistuneet opettajat olivat padosin rahvaan parista

1” Neva 1908, n:0 8 Aapo Vesikko: "Suomalaisen kansakoulun asemasta Inkerinmaalla”.
Neva 1914, n:o 22 "Aidinkieli vieraskansallisissa kouluissa ITI".

10 Inkeri 1912, n:0 1 "Vuoden vaihtuessa".
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nousseina "oman kansan miehina" uskottavia, ja koska ehdoton valtaosa inkerilaisisté pisti

lapsensa kouluun. !

Ei ole epiilysta siitd, etteivitko aikalaiset olisi ymmaértineet ainoan ylemman opinahjonsa suurta
merkitystd. Kolppanan kehittiminen olikin - koululaitoksen suomalaistamisen ohella - toinen
kansallinen ydinkysymys, johon marraskuussa 1905 kokoontunut ensimméinen Yleinen
inkerilidinen kansalaiskokous otti kantaa. Kokous esitti seuraavaa: '

1) seminaariin sisdan otettavista muodostettaisiin kaksi luokkaa.

2) opetuskieleksi otettaisiin suomen kieli (paitsi vendjissa ja Venajin historiassa
sekd maantieteessd).

3) oppitunteja lisattaisiin mm. didin- ja vendjankielisessa kirjallisuudessa seké
luonnontieteissa.

4) oppilaista tehtiisiin tasa-arvoisempia aineellisten avustusten suhteen.

5) rahapulan helpottamiseksi tehdédin seurakunnissa jo harjoitettavasta
itseverotuksesta kaikille seurakunnille yhtéldinen ja vakituinen kaytanto, lisaapua
113

anotaan valtiolta ja alueen semstvoilta.
6) naisseminaarin tai -osaston perustamista harkittaisiin.

Esitysten pohjalta seminaarille paitettiin laatia uudet sdannot, ja niitd pohtimaan asetettiin 10-
miehinen komitea. Komitea tydskenteli talven ja jitti komitean johtokunnalle sdéntéehdotuksen
toukokuussa 1906. Lupaavasta alusta huolimatta seminaarin uudistamispyrkimykset pysahtyivit
tdhdn. Seminaarin johtokunta ei ollutkaan halukas uudistuksiin. Uudistuskomitean jasenisté
enemmisto oli ollut "radikaaleja” opettajia, jotka suhtautuivat my6tamielisesti uusiin
yhteiskunnallisiin aatteisiin ja halusivat uudistaa seminaarin niiden hengessi. Seminaarin
johtokunnan jasenet taas olivat konservatiivisia pappeja, jotka tahtoivat siilyttdd seminaarin
kirkollisella pohjalla. Papisto vastusti erityisesti maallikoiden paisy4 seminaarin johtokuntaan.
Seminaarikiista heijasteli hyvin sitd yleisempaikin poliittista kahtiajakautumista, miké oli selvasti

" Vuosina 1863-1912 Kolppanan seminaarissa opiskelleista 76 prosentilla vanhemmat
olivat ammatiltaan joko talonpoikia tai kasityoldisid. (Laskettu seminaarin juhlajulkaisussa
olleiden elamikerrallisten tietojen pohjalta.) Vuonna 1911 noin 82 prosenttia kouluikéisistd
inkerildislapsista kavi koulua. Meriluoto 1966, s. 49 ja 84.

12 Inkeri 1905, n:0 47 "Inkeriliisten yleinen kansalaiskokous Pietarissa 21.11.1905".

13 Seminaarin talous oli vuoteen 1905 mennessi nojannut péiasiassa Venéajin luterilaisen
kirkon apukassan myontaméaan 3000 ruplan vuotuiseen avustukseen. Apukassan antaman
avustuksen osuus oli vuosina 1903-1907 keskiméérin noin 63 prosenttia seminaarin
vuosituloista.
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nahtivissd Inkerinmaan johtomiesten keskuudessa vuodesta 1905 alkaen, ja mika jatkui aina
vallankumousvuoteen 1917 asti. !¢

Seminaarin uudistus jii siten tekemitti''®

, asiaan palattiin vasta vallankumousvuonna 1917.
Paitsi sisiiset riidat, vihensi uudistusmahdollisuuksia osaltaan myos se valtiovallan piiriin
pesiytynyt kansallinen suvaitsemattomuus, joka vuosien 1907-08 tienoilla palasi vahemmistojen
kiusaksi kaikille eldménaloilla. Uudistuksen kaatuminen oli heraville kansallistunnolle joka
tapauksessa ikdvi takaisku, ja sen seurausta oli osittain mm. opettajapula, joka alkoi vaivata
alueen kouluja ensimmaistd maailmansotaa edeltivini vuosina.® Koulujen mééréi kun oli viela -
ja erityisesti vuoden 1908 yleisen koululain voimaantulon my6té - voimakkaassa kasvussa,
pelkéstdin vuosina 1906-11 Inkerinmaan suomalaisalueille perustettiin 88 uutta koulua. Vuonna

1911 koulujen yhteisméara nousi jo 229:4an. '
3.2.1.2. Yhteiskouluhankkeelle odotettiin Suomen tukea

Inkerildisten koulupyrkimyksistd puhuttaessa on syyta kisitelld myos Pietarin suomalaiseen
yhteiskouluun liittyvai kamppailua. Pietarissa oli ollut tarjolla suomenkielistd kouluopetusta
ainakin jo vuodesta 1844 lahtien. Inkerildisen Lempaalan seurakunnan entinen kirkkoherra,
sittemmin Pietarin Pyhin Marian seurakunnan esimieheni toiminut K. V. Siren perusti tuolloin
kaupunkiin suomenkielistd opetusta antaneen kirkkokoulun. '** Vuonna 1905 kirkkokoulun
kahdesta ylimmasté luokasta muodostettiin lukuohjelmiltaan Suomen yhteiskouluja vastaava
koulu. Toivottiin, ettd koulu kasvaisi vuosi vuodelta 8-luokkaiseksi yhteiskouluksi, josta
valmistuneilla oppilailla olisi suora padsy Suomen yliopistoihin. Hanke toteutui vain puolittain.
Ensinnikin yhteiskoulun ylldpitiminen vaati melkoisia taloudellisia ponnistuksia, ja suunnittelussa
oltiin varauduttu siihen, ettd Suomen senaatti ottaisi valtaosan kustannuksista niskoilleen.
Tallaisille odotuksille oli perusteensa, yhteiskoulun piti olla nimenomaan pietarinsuomalaisten

114 KA, Kolppanan seminaarin arkisto, Kolppanan seminaarin uudistamista koskevaa
aineistoa.

115 Vaikka opetus jii entiselle kirkolliselle pohjalle, valmistui seminaarille sentén uusi
lisirakennus (1906), ja siten viljemmit opetus- ja asuntotilat vuosiksi eteenpdin. Haltsonen
1969, s. 200. Uusi Inkeri 1906 n:0 53 "Kolppanan seminaarin uuden rakennuksen
vihkiminen."

16 Meriluoto 1966, s. 53.
17 Tynni 1913, s. 94.

118 Haltsonen 1969, s. 204.
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opinahjo - siis ei niinkain inkerildisten - ja pietarinsuomalaisistahan suuri osa oli Suomen
kansalaisia, jotka maksoivat Suomeen koko joukon vero- ym. maksuja. Senaatti ilmoitti kuitenkin
helmikuussa 1906, ettd se ei ldhde yhteiskoulun taloudelliseksi tukijaksi, ja samalla koulun
kéyviltd evittiin automaattinen oikeus hakeutua Suomen yliopistoihin, Pietarin yhteiskoulun
kiyneiltd vaadittiin vihintézin loppututkintoajan viettdmistd Suomen keskikouluissa.'”®

Senaatin paatos nostatti Pietarissa melkoisen vastalauseiden ryopyn. Jarjestettiin
pietarinsuomalaisten yleinen kansalaiskokous ja senaattori Mechelinin luokse lidhettiin dkéiinen
delegaatio. Suomen nyrpeyden syytd ihmeteltiin. Pelattiinké Suomessa, ettéd Pietarin yhteiskoulu
valmistaisi liiankin hyvin venéjan kielen ja tavat hallitsevia suomalaisvirkamiehia? Tai ehki
Suomessa arveltiin, ettd inkerildiset alkaisivat kansoittaa oppilaitosta, jolloin suomalaisten
verovarat hupenisivat Venajan kansalaisten hyviksi. Mahdollinen pelko inkerildistulvasta oli sikali
vidrd, ettd yhteiskoulun ensimmiiselle luokalle oli ilmoittautunut 118 oppilasta, joista 107 oli
pietarinsuomalaisia ja vain 11 inkerilaisia. '2°

Inkerildissivistyneisto seurasi joka tapauksessa yhteiskouluasiaa tarkasti jo "virankin puolesta":
inkerildiset olivat nimittdin varsin hyvin edustettuina yhteiskouluksi pyrkivin Pietarin
kirkkokoulun opettajistossa. Voidaan sanoa, ettd ldhes koko inkerildisen sivistyneiston karki

- Kaapre Tynnistd Mooses Putroon - vaikutti kirkkokoulu-yhteiskoulussa opettajina ja
tuntiopettajina. My6s koulun johtaja, ja koko yhteiskouluhankkeen isd, maisteri Pietari Toikka
oli Inkerin omia poikia. Piirien pienuutta kuvaa se, ettd Toikka oli pitkén ja aktiivisen uransa

121

aikana ehtinyt toimia myos Kolppanan seminaarin johtajana. Ei siis ihme, etti yhteiskouluasia oli

2 Juntunen 1970, s. 24-27. Uusi Inkeri 1906 n:ot 3 (29.2.) "Pietarin Suomalaiset lasten
vanhemmat ja yhteiskoulun ystivit - huomatkaa!”, 4 (7.3.) "Pietarin suomalainen
yhteiskoulu" ja 5 (9.3.) "Pietarin suomalaisten kokous yhteiskouluasiassa" seka
ndytenumero 20.2. "Musertava uutinen”.

12 Edelliset viitteet seki Uusi Inkeri 1906 n:o 15 (6.4.) "Kansalaiskokous Pietarissa 26.
maaliskuuta”. Haltsonen 1969, s. 198.

! Pietari Toikka (1864-1930) syntyi Inkerinmaan Hietaméella talonpoikaisperheeseen.
Kévi koulunsa Suomessa, opiskeli Jyviskylin suomenkielisessd oppikoulussa ja sieltid
valmistuttuaan siirtyi Helsingin yliopistoon, valmistui filosofian maisteriksi 1885.
Kolppanan seminaarin johtaja vuosina 1885-1898, oppilaana mm. Kaapre Tynni. Pietarin
kirkkokoulun/yhteiskoulun johtaja ja Inkerinmaan kansakoulujen tarkastaja vuosina 1898-
1907, jonka jalkeen siirtyi Helsingin normaalilyseon yliopettajaksi. Uuden Inkerin
kustantaja. Suomen vuosinaan Helsingin Sanomien aktiivinen avustaja. Haltsonen 1969, s.
198 ja 210. Uusi Inkeri 1906 niytenumero 3.2. "Yleisoltd: Inkerinmaan suomenkieliselle
vaestolle." Nevalainen 1991, s. 236 (kuvateksti). KA, Historiallisten seurojen
muistitietotoimikunta 22, Pietarin suomalaiset 3.
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Uuden Inkerin etusivun uutisena likimain koko kevittalven 1906.

Yhteiskouluhanke toteutui rahoitusvaikeuksista huolimatta. Suomen senaatilta anottiin tukea
useampaan kertaan, mutta siti ei lopultakaan saatu. Yhteiskoulu kuitenkin perustettiin, tosin 7-
luokkaisena; viimeinen vuosi piti siis kdydd Suomessa. Pyhian Marian seurakunta otti suurimman
vastuun taloudesta, loput keréttiin koulumaksuina ja lahjoituksina. Koulun oppilaiden vanhempien
ammattirakenteesta voi tehdd sen mielenkiintoisen johtopaatoksen, ettd koulu siilyi -
inkerinsuomalaisten opettajien suuresta madrasti huolimatta - loppuun asti nimenomaan
pietarinsuomalaisten kouluna. Pietarinsuomalaisilla lapsilla oli "etuajo-oikeus", miké oli
luonnollista, koska rahatkin tulivat heidin seurakunnaltaan. 12

Venilaistamiseen tahdannyt, kesalld 1908 hyviksytty yleinen koululaki sdikytti myos Pietarin
yhteiskoulun puolesta toimineita. Yhteiskoulun kannattajayhdistyksen oli tarkoitus jilleen kerran
anoa rahallista avustusta niin Suomen eduskunnalta kuin Vendjin hallitukseltakin, mutta
poliittinen tilanne oli kiristymédssd. Asian puolesta kamppailleilta inkerilaisilta koulumiehiltd
edellytettiin nyt melkoista tasapainoilua. Tilannetta kuvaa hyvin tuolloin Suomessa vierailulla
olleen Mooses Putron lahettdma kirje Pietariin opettaja Aatu Haltsoselle. Taipalsaarella
péivityssé kirjeessd Putro arveli, ettd: "Venjilld ollaan, sitten Suomen (asiain kisittelyjarjestys-)
kysymyksen oltua duumassa esill, periti dreélld mielelld kaikkea suomalaista kohtaan.
Kouluasiamme esille ottaminen voisi vaan heritta4 pahaa verta vihamieliselld taholla, ja saattaisi
tapahtua, ettd meidin nykyisen koulummekin julistettaisiin lainvastaiseksi laitokseksi." '

On mielenkiintoista, ettd Suomessa vierailleen Putron kirje oli ajautunut hallitusneuvos Antti
Inkisen kokoelmaan. Tuskin sattumalta. Inkinen oli nimittéin inkerildisopettaja, joka oli
Kolppanan seminaarin jilkeen suorittanut ylemman hallintotutkinnon ja toimi sen jilkeen Suomen
senaatissa mm. kielenkiant4jana. Hin aloitti virkauransa senaatissa jo 1906, vuotta ennen
valmistumistaan, ja jatkoi valtion virkamieheni aina vuoteen 1947 asti yleten opetusministerion
hallitussihteeriksi. Inkisest4 tuli siten inkeriléisille oman heimon mies, johon vedottiin - kuten
hanen arkistokokoelmastaan selvidi - miti erilaisimmissa Suomeen liittyvissd asioissa. Voidaan
olettaa, ettd Putrokin oli ollut Suomessa "lobbaamassa" Antti Inkistd yhteiskouluavustusten
puolesta. Muuta yhteyttd Putron kirjeelle ja Inkiselle on vaikea keksia.'**

122 Funtunen 1970, s. 24-33.
12 KA, Hallitusneuvos Antti Inkisen kokoelma 1, kirjeenvaihtoa IT A-H.

124 KA, Hallitusneuvos Antti Inkisen kokoelma, luettelo-osa ja kokoelma 1, kirjeenvaihtoa
5,R-Z.
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3.2.2. Kansallinen toiminta etsii uomiaan

Oman koululaitoksen elvyttaminen oli inkerildisen sivistyneiston tavoitteista selvasti korkein
vuosien 1905-06 murroksessa. Jos oma koululaitos onnistuttiin siilyttdmaén, uskottiin myos
oman kielen ja oman identiteetin pelastuvan. Tédssa luvussa pohditaan, mitd muita kansallisesti
merkittavid pyrkimyksia Inkerinmaalla noihin aikoihin esiintyi.

Vuosien 1905-06 yhteydessd on puhuttava inkerildisyysliikkeestd vield vahvasti lainausmerkeissé.
Yhteiskunnallinen tilanne antoi lopultakin mahdollisuuden vain olemassaolevien oikeuksien melko
vaatimattomiin puolustamisyrityksiin, ainakin inkerildisten kokoiselle kansansirpaleelle. Lisdksi
inkerildinen sivistyneist6 oli hyvin selkeisti jakautunut kahteen ryhméén, yhteiskunnallisesti
konservatiiviseen papistoon ja radikaaliin opettajistoon. Koululaitoksen puolustamisessa
onnistuttiin yleensi puhaltamaan yhteen hiileen, seminaarin uudistamispyrkimykset kaatuivat jo
eripuraisuuteen. Nayttaa siltd, ettd "inkerildisyysliikkeeltd" puuttui vield selked
keskusorganisaatio, tai jos sellainen oli, se oli epdvirallinen ja "maanalainen”. Sen puuttuminen ei
ollut mikaén thme, eihén tuon ajan puolueillakaan ollut kunnollista organisaatiota enempii
Venijilla kuin Suomessakaan, ne olivat ldhinni vain lehtien ympérille ryhmittyneita 1oyhié
kuppikuntia. '*

Ensimmaisen yleisinkerildisen kansalaiskokouksen jirjestiminen marraskuun 1905 manifestin
jalkeisissd vapautuneissa oloissa oli joka tapauksessa merkki siité, ettd Inkerin sivistyneisto
seurasi aikaansa. Kokouksessa lasné olleesta 200 hengen joukosta osa oli saapunut
yksityishenkiléina, mutta osa oli jo valittu vaaleilla ja edusti siten kukin omia seurakuntiaan.
Yleisinkerildisten kansalaiskokouksien pitdminen (kansalaiskokouksia jarjestettiin vuosina 1905-
1918 kaikkiaan neljd) voidaan nihdi jopa jonkinlaisena edustuksellisen "parlamentin”
vaatimattomana alkuna, kansallisesti korkeimpana foorumina, johon ottivat osaa niin pappien
kuin opettajienkin "puolueet”.’”® Ensimmiisen kansalaiskokouksen asialistalla olivat ainoastaan
edellisessa luvussa jo esitellyt koulujen ja seminaarin uudistamistavoitteet, mikd kuvaa hyvin
kouluasioiden suurta merkityst4 aikalaisten silmissd. Kokouksen lopuksi kajahtivat "Maamme-
laulu" ja "Nouse Inkeri", jonka jilkeen joukko hajaantui ympéri Inkerinmaan tiedottamaan
paitoksistd ja toteuttamaan niitd. %7

125 Puolueiden ja poliittisten liikkeiden rakenteesta kts. esim. Luntinen 1985, s. 290-291.

126 Inkeri 1905, n:o 47 (25.11.) "Inkeriliisten yleinen kansalaiskokous Pietarissa
21.11.1905".

2 Inkeri 1905, n:0 48 (2.12.) "Inkeriliisten yleinen kansalaiskokous Pietarissa
21.11.1905".
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Kansalaiskokouksen jarjestaminen ei toki ollut ensimmaéinen merkki inkerinsuomalaisen
tietoisuuden herdamisestd. Inkerinmaa sai jo 1800-luvun loppupuolella kokea kaikki
suomalaisuusliikkeen vaiheet, voitot ja tappiot, nousut ja laskut - tietenkin lahinna herrojensa
vilityksellda. Oman suomenkielisen opettajaseminaarin syntyminen jo vuonna 1863 kertoo jotakin
Inkerinmaan suomalaisen sivistyneiston varhaisesta kansallisesta vaikutuksesta. Voidaan olettaa,
ettd niin Suomesta tulleet papit ja kuin Kolppanan kiyneet opettajatkin istuttivat ajatuksia
kansallisesta heratyksestd myos rahvaan keskuuteen, vaikka suomalaisuuden laineet 16ivitkin
Inkerin rantaan luultavasti vaimenneina.

3.2.2.1. Laulujuhlat liikuttavat massoja

Rahvaan kansallista tietoisuutta herételtiin koulujen ja kirkkojen ohella yleisinkerilaisilla
kansanjubhlilla eli "laulujuhlilla”. Vuodesta 1899 alkaen jirjestetyt laulujuhlat saivat melkoisen
kansansuosion; vuodesta toiseen moniin tuhansiin nousevan yleison, ja ne olivat siten hyvinkin
historian suurimpia inkerildistapahtumia. Laulujuhlien malli oli otettu Virosta, sielld niisti oli jo
tullut jonkinlainen kansallisen yhteenkuuluvuuden symboli.'*® Inkerildisten laulujuhlia jirjestettiin
vuosina 1899-1913 yhteensi kuusi kertaa, ja osanottajaméériltian ne olivat historian suurimmat
inkerildistapahtumat. Laulujuhlat jarjesti raittiusseura "Inkeri". Raittiusseuran julkaisemaan
laulukokoelmaan kuului alusta asti kansallismielisid lauluja, muunmuassa "Nouse Inkeri" -laulu,
joka pian kohosi Inkerin epaviralliseksi kansallislauluksi. '

Laulujuhlien suuri merkitys kansallistunnolle ymmérrettiin sivistyneiston keskuudessa hyvin. >
Yhté hyvin se kisitettiin myos venildisten viranomaisten puolella. Laulujuhlien jarjestamista ei
kielletty, mutta esimerkiksi juhlaluvan my6ntdmisessi toisinaan viivyteltiin niin paljon, ettei juhlia
ehditty mainostaa tarpeeksi ajoissa. Viranomaiset yrittivit karsia turhaa kansalliskiihkoa myos
lauluista, esimerkiksi kansallislaulu "Nouse Inkeri" piti 1900-luvun alussa muuttaa muotoon

"Nouse kansani".'*!

On mielenkiintoista, ettd vuosina 1905-07 laulujuhlia ei jarjestetty lainkaan, vaikka

12 Sihvo 1991, s. 351. Nevalainen 1991, s. 235. Laulujuhlaperinne levisi Virosta myos
Suomeen. Suomen ensimmaiset virolaisen mallin mukaiset kansalliset laulujuhlat jarjestettiin
Jyviskyldssd 1884. Haltsonen 1969, s. 216.

122 Inkeri 1899, n:o 15 "Raittiusseura Inkerin laulukokoelma...”. Haltsonen 1969, s. 216.
130 Inkeri 1910, n:0 22 "Laulujuhlille Kelttoon!".

B! Inkeri 1903, n:0 22 "Inkeri-yhdistyksen toimeenpanema...". Meriluoto 1966, s. 128.
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viranomaisvalvonnan voisi olettaa olleen tuolloin loyhimmillaan. Luultavasti syy oli inkerildisten
sisdisessd poliittisessa vastakkainasettelussa, joka tuolloin karjistyi. Tai ehka aika antoi
mahdollisuuden niin monenlaiseen toimintaan, etti laulujuhlien pitdmiseen ei riittanyt voimia.
Vuoden 1906 "Uuden Inkerin" mukaan laulujuhlat jiivit viliin "innostuksen ja varojen puutteen
vuoksi”."*? Laulujuhlaperinne elpyi kuitenkin uudestaan, vuosina 1908-1913 jérjestettiin vield
kolmet laulujuhlat, kunnes sitten sodan alkaminen esti juhlien jirjestdmisen. Vuoden 1913
Kolppanan laulujuhlia pidettiin suurena menestykseni, pelkistdan esiintyjien maara nousi Inkeri-
lehden mukaan lihemmis tuhatta ja yleiso4 oli moninkertaisesti enemmén. '

Paitsi Virosta saatu malli, oli suurten laulujuhlien jarjestimisen taustalla myos oma vahva
kuorolauluperinne. Kuorolaulua harrastettiin Inkerin kylissi laajalti jo 1870-luvulta alkaen, ja
kansallismielisid lauluja ("Maamme", "Suomen valta", "Luotsi" ym.) kajauteltiin ilmoille Pietarin
Lehden mukaan ainakin vuodesta 1879 alkaen. Lauluseuroilla olikin oma merkityksensd
aatteellisessa kasvatustyossa, varsinkin kun niiden toiminta poiki vierailuja ja vastavierailuja
Suomen suunnalla. *

3.2.2.2. Yhdistyksien kautta siteitd Suomeen

Vaikka inkeriliisilla ei ennen maailmansotaa ollutkaan minkéiinlaista kansallisia etuja ajavaa
"keskusorganisaatiota”, oli kuitenkin erindisid yhdistyksia, jotka kokosivat ajattelevia ihmisia
ympirilleen. Inkerildisten yhdistyksille oli tyypillisti, ettd niiden mallit oli otettu Suomesta tai
pietarinsuomalaisilta. Varsin usein ne myds toimivat Pietarissa. Téssé piili myos niiden kansallinen

merkitys: ne useinkin rakensivat yhteyksia inkerildisten ja muiden suomalaisten vilille."

Yhdistyksista tarkeimpia olivat raittiusseurat, niiden alaisuudessa toimi suuri osa vapaa-ajan
toiminnoista, laulukuoroista soittokuntiin ja naytelmakerhoihin asti. Niinpé yleisinkerilisten
laulujuhlienkin jarjestija oli raittiusseura, "Inkeri" nimeltién, perustettu 1891. Sen rinnalla toimi
raittiusyhdistys "Alku" (per. 1885), joka oli syntynyt Pietarin suomalaisten raittiusseuraksi, mutta
joka oli alkanut perustaa haaraosastoja ympéréiville Inkerinmaalle, ja oli 1900-luvun alkuvuosina
vahintaan puoliksi inkerildisten kasissd. Muunmuassa Tynni oli "Alun" aktiiveja.

132 Uusi Inkeri 1906, n:0 29 "Laulujuhla-asiasta".
133 Inkeri 1913, n:0 43 (VI yleisinkeriliinen laulu- ja soittojuhla...)
134 Meriluoto 1966, s. 123. Haltsonen 1969, s. 215-217.

135 Juntunen 1970, s. 78-81. Haltsonen 1969, s. 216-224. Nevalainen 1991, s. 177.
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Raittiusyhdistysten toiminta oli vilkkaimmillaan vuosina 1904-08. "Inkeri" ja "Alku" kévivit
raivokasta kilpaa jasenistd, ratkaiseva vedenjakaja oli tassikin politiikka. "Alku" oli se
maallisempi ja radikaalimpi vaihtoehto. Jos Inkeri-yhdistyksen helmoissa syntyivit
kansallishenked kohottaneet laulujuhlat, niin "Alku"-yhdistyksen saavutukset jaivit
vaatimattomammalle tasolle, viihteellisten iltamien jirjestdmiseen yms. "Alku" riitaantui
pappisvien kanssa, ja toiminta oli vililld lihes sammuksissa, mutta jatkui vallankumoukseen asti.
Vuonna 1909 "Alku" sai rinnalleen samanmielinen valistusseura "Soihdun", joka nousi vuonna
1917 keskeiseen rooliin kansallisten pyrkimysten edistimisessad. ¢

Voimistelu- ja urheiluelimilld oli Suomessa erityisesti sortokausien yhteydessi voimakkaasti
nationalistinen leima, ja seuroilla keskeinen asema aktivistitoiminnassa. Néin oli tilanne myos
Pietarin suomalaisten keskuudessa, esimerkiksi Pietarin suomalainen valkokaarti muodostettiin
voimisteluyhdistys "Riennon" keskuudesta. Inkerinmaalla tilanne oli toinen, ensimmaiset
urheiluseurat syntyivit vasta 1910-luvulla. Inkerin vanhin seura Kupanitsan Yritys perustettiin
1912 viipurilaisten aktiivien toimesta. Seurojen miiri ei ehtinyt kasvaa suureksi, koska kaiken
harrastuseldmin tyrehdyttényt maailmansota oli jo ovella. Urheiluseurat syntyivit yleensé

nuorisoseurojen liepeisiin, jotka nekin saivat mallinsa suoraan Suomesta. >’

Myos Suomen poliittiset puolueet ulottivat lonkeronsa Venijian suomalaisten keskuuteen.
Pietarinsuomalaisille oli perustettu jo 1800-luvun puolella Pietarin Suomalainen Seura. Sen
toiminta kuitenkin sammui melko pian. Marraskuun 1905 manifestin jalkeiset murrosvuodet
synnyttivat suomalaisuusseuran uudelleen - tai oikeastaan kaksi erillistd seuraa: ensin syntyi
suomettarelaisten Suomalainen Seura, ja muutamaa kuukautta myohemmin Nuorsuomalaisten
Yhdistys. Pietarinsuomalaisella ty6laisvéestolld oli omia ammattiyhdistyksid (mm. rautatieldisten
ja palvelijattarien yhdistykset), mutta yleispoliittisen tyovaenyhdistyksen perustaminen ei
valtiollisesta valvonnasta johtuen ollut mahdollista ennen kuin vuonna 1917. Pietarinsuomalainen
sosialidemokraattinen vaalitoimikunta kuitenkin oli olemassa, ja se jarjesti yleisid
tyovaenkokouksia ja -juhlia.’*®

Pietarinsuomalaisten poliittisilla yhdistyksilld oli vaikutuksensa myos inkerildisiin: Suomen mallin
mukainen puoluejako levittdytyi erityisesti lukeneiston keskuuteen. Poliittinen toiminta keskittyi
Pietariin, Inkerinmaan maaseudulle perustettiin poliittisia yhdistyksid vasta vuonna 1917 ja

6 Kts. edelliset viitteet. Neva 1911, n:o 22 "Raittiusyhdistys Inkerin vuosikokous".
37 Haltsonen 1969, s. 224-226, Juntunen 1970, s. 74.

13 Juntunen 1970, s. 86-87. Neva 1907 n:o 9 ilmoitus: "Pietarin suomalaisille
sosialidemokraattisille..." ja n:0 28 ilmoitus: "Pietarin suomalaisen tyovien kokous..."
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silloinkin lehtien valossa ainoastaan tyovdenyhdistyksid. Inkerildissivistyneist6 oli edustettuna
suomettarelaisten ja tyovaen kokouksissa aivan alusta asti: esimerkiksi kun vanhasuomalaiset
kokoontuivat talvella 1907 Pietarin Suolalinnaan, oli inkerinsuomalainen sosialidemokraatti
Juhana Periliinen paikalla provosoimassa tilaisuutta ja Nevan avustajana kirjoitti tapauksesta
myos nasakan jutun. Vanhasuomalaisten Suomalainen Seura perustettiin virallisesti vuoden 1908
alussa, tismilleen samana paivé kun uudelleen perustetun Inkeri-lehden ensimméinen numero
ilmestyi. Seuran ja lehden viliset yhteydet olivat kohtalaisen selvit, Inkerighén oli jopa pyydetty
suomettarelaisten d4nenkannattajaksi, johon se tosin oli kainosti kieltdytynyt. Selvisti Inkeri
kuitenkin oli puolensa valinnut. Jotain kertoo esimerkiksi se, ettd kun nuorsuomalaiset perustivat
oman yhdistyksensa Pietariin muutamaa kuukautta my6hemmin, edes heidin ilmoituksensa ei
"mahtunut” Inkeriin, vaan nuorsuomalaisten piti turvautua Nevaan.

Inkerildisen sivistyneiston kansalliseen tietoisuuteen toi oman vivahteensa myos Inkerildisten
Yhdistys. Vuonna 1891 perustettu yhdistys oli Helsingin yliopistossa opiskelevien (tai jo
opiskelleiden) inkerildisten ja pietarilaisten yhdysside, jonka piirissd harrastettiin mm. kotiseudun
kansanperinteen tallennustyotd, ja sen saattamista tutuksi myos Suomen suomalaisille.
Helsingissa, viipurilaisen osakunnan tiloissa kokoontuneen yhdistyksen riennoissa ehtivit olla
mukana kaytannossa kaikki yliopistossa opiskelleet inkerildiset Pietari Toikasta Kaapre Tynniin.
Mukana toiminnassa oli myos Spankkovan rovastin poika, sittemmin arkkitehtina tunnettu Eliel
Saarinen. Mist44n suuresta piirista ei ollut kysymys, esim. vuonna 1916 jésenié oli 30, mutta
mééri oli tuolloin kasvussa. '

Opiskelevien yhteydet Inkerinmaalle olivat luonnollisesti tiiviit, esimerkiksi kotiseudun opettajien
kanssa vietettiin kansallistunnon kyllastdmii juhlatilaisuuksia. Téllaisesta yhteydenpidosta
luultavasti sai alkunsa myés Inkerin Muinaismuistoyhdistys. Se oli Kolppanan seminaarin
oppilaskunnan 1910-luvun alussa perustama seura, jonka tavoitteena oli - Inkerildisten
Yhdistyksen tapaan - kansanperinteen ja -runouden keriddminen. Tutkimusaineistoa lahetettiin
Suomeen, mikd heritti viranomaisten taholla epiilyksia poliittisesta juonittelusta. Runonkeraajat
joutuvat joskus viettiméain poliisikamarilla useampiakin piivid selvittdmassi harrastuksensa

13 Inkeri 1908, n:ot 3 (8.1) ja 48 (20.6) "Suhteemme Suomen puolueisiin”. Neva 1907 n:o
5 (16.2.) "Hiukkasen selvitystd..." ja Neva 1908, n:0 46 (13.6.) ja Neva 1917 n:0 32 (9.5.)
ilmoitus: "Toksovan dskenperustettu sosialidemokratinen tyovaenyhdistys....". Juntunen
1970, s. 84-86.

40 Inkeri 1916, n:0 68 "Inkerildisten Yhdistys 25 vuotta". Helsingin yliopiston kirjaston
kisikirjoituskokoelma; yliopistoyhdistykset 5; Inkerildisten Yhdistys. Tynni 1990, kuvaliite,
kuva numero 9.
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luonnetta.!*!

Yhdistyksilla oli inkerildisten kansallisessa kehityksessé keskeinen merkitys, yhdistyksissa luotiin
kontakteja ja opeteltiin organisaatioissa toimimista. Marraskuun 1905 manifesti oli luvannut
kansalle kokoontumisvapautta'*?, mutta tiydellisena sit4 ei tullut: jo tammikuussa 1906 tiedettiin
suomalaisopettajia vangitun paikallisen talonpoikaiskokouksen jirjestimisestd.'*® Inkerildisille
tarkeit raittiusyhdistykset kirsivit nekin viranomaisten epéluulosta, esimerkiksi "Inkeri"-
yhdistyksen sihteeri Aatu Haltsonen kertoi vuonna 1909, ett yhdistyksen kanta-alueilla
Hietamaéelld, Venjoella ja Keltossa ei voitu endd toimia yhdistyksen nimelld, koska viranomaiset
olivat kieltdneet sen. Tiukinta oli Pohjois-Inkerissa, esimerkiksi Lempaalassa ja Valkeasaarella,

siellé raittiuskokousten jérjestiminen ei ollut mahdollista vapaampinakaan aikoina. '*
3.2.2.3. Kansallinen saavutus: Oma mies duumaan

Inkerildisten mahdollisuudet vaikuttaa omiin asioihinsa olivat varsin rajalliset. Vendja ei ollut
ensinkéidn demokratia, ja inkerildiset olivat hividvin pieni joukko Vendjan kansojen meressi: vain
alle promille koko keisarikunnan viestosta. Marraskuun manifesti ja duuman vaalien
jarjestaminen keviilld 1906 antoivat kuitenkin toivoa paremmasta myos pienille kansoille.
Vihemmistokansallisuuksien parista valittujen edustajien odotettiin toimivan yhteistyossa, ja
my0s vasemmisto-oppositiolta odotettiin tukea. Paikallisen hallintovallan kehittaminen ja
lisiaminen olisivat voineet tuoda inkerildisille kokonaan uudenlaisen tulevaisuuden: vaikka
inkeriliisid oli vahin, oli heitd kuitenkin kolmessa piirikunnassa (= "kihlakunnassa") yli 30
prosenttia viestostd ja 25 volostissa (= kunnassa) periti enemmisto. '*°

Omaa kansallista valtaa kaivattiin erityisesti kouluasioiden jarjestamiseen. Piirikunnallinen taso oli
ensimmdinen hallintotaso, jolla oli jotakin sanottavaa kouluasioiden suhteen. Inkerilaisten
kannalta ongelma oli siind, ettd piirikunnallisten semstvojen sadasta edustajasta vain 31 sai olla
talonpoikia. Aateliset ja muut tilanomistajat mairisivit kaytdnnGssd semstvojen padtokset ja
kaiken lisdksi ldanin kuvernoorilld oli vield veto-oikeus. Ongelma siilyi lahes muuttumattomana

41 Meriluoto 1966, s. 50. Tynni 1990, s. 183-184.

142 Inkeri 1905, n:0 42 (24.10.) Vapauden manifesti. Vrt. Inkeri 1905, n:0 47 (25.11.)
"Inkerilédisten yleinen kansalaiskokous Pietarissa”.

3 Uusi Inkeri 1906, 14.1. (ndytenumero) "Opettaja Liinaharja vangittu".
1 Neva 1909, n:o 58 "Raittiustyon alalta".

145 Viestosuhteista: Ranta 1991, s. 153 ja Meriluoto 1966, s. 15.
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aina maaliskuun 1917 vallankumoukseen asti. Kaikesta huolimatta inkerildiset osallistuivat
semtsvojen tyoskentelyyn melko aktiivisesti, erityisesti vuoden 1908 paitods yleisvaltakunnalliseen
koulujirjestelmaiin siirtymisest lisisi kiinnostusta semstvotyohon.*

Duuma oli vallankéyttijand samalla tavalla rampautettu kuin semstvotkin. Duuman paétosten
lapimeneminen vaati ministerineuvoston hyviksynnin, lisdksi tsaari saattoi hajottaa duuman niin
halutessaan. Innostus oli kaikesta huolimatta suuri, kun kevailla 1907 valittuun II duumaan péaési
inkerinsuomalainen talonpoika Antti Leppénen Pietarhovin piirikunnan Tyrostd. Saavutus osoitti,
ettd inkerinsuomalaiset osasivat myos taktikoida ja liittoutua. Pietarin ladnisté valittiin tuolloin
duumaan kaksi talonpoikaisedustajaa, Leppisen nouseminen toiseksi oli yllatys: olihan vaaleilla
valituista kolmestatoista talonpoikien valitsijamiehesté vain viisi suomalaisia. Toisessa ja
ratkaisevassa dianestyksessd Leppénen sai taakseen kahdeksan valitsijamiestd, siis myos ei-
suomalaisia. Saavutuksen suuruutta lisdd se, ettd viisi suomalaista valitsijamiestd eivit suinkaan
edustaneet samaa poliittista kantaa, Leppinen ja kaksi muuta olivat vasemmistolaisia, loput kaksi
kadettipuolueen miehii. Se, ettd ensimmiinen inkerinsuomalainen duumaedustaja oli
vasemmistolainen sosialidemokraatti, ei ollut suuri yllitys. Talonpoikien dénet menivit Venajalla
yleisesti vasemmistolle, mika johtui paljolti maanomistusoloista, mutta inkerilaisten kohdalla myos
siitd, ettd vasemmisto suvaitsi paremmin vihemmistokansallisuuksien pyrkimyksia.'"’

Toinen duuma hajotettiin jo muutama kuukausi kokoontumisensa jilkeen, kesakuussa 1907.
Leppésenkin toimikausi jéi siten varsin lyhyeksi. Hin ehti kuitenkin aloittaa toimenpiteet ainakin
yhdessé kysymyksessi eli Pohjois-Inkerin kouluolojen jérjestdmisessd: Leppinen kerdsi otteet
kaikista niistd edellisvuosien aikana tehdyistd asiakirjoista, joissa vedottiin suomalaisen opetuksen
puolesta tarkoituksenaan toimittaa ne kansanvalistusministerille. Toimenpiteelld ei luultavammin
ollut suurempaa vaikutusta, varsinkaan duuman hajottamisen jélkeisessa poliittisessa ilmapiirissa.
Keraysty0sta oli sen sijaan koitua vaikeuksia Leppaselle itselleen; Pohjois-Inkerin kylissi
kierrellyt duumamies p4ési nimittdin viranomaisten raportteihin, kun oman heimon mies, muuan

inkerildinen "kityri" Toksovasta, asian varmistamalla varmisti.'*

Loppuvuonna 1907 valittuun III duumaan ei saatu inkerildisedustajaa, koska vaalilakia oli

146 Neva 1907 n:o 78 (30.10) "Kolmas duuma". Kts. myos timén tyon sivu 19.

7 Neva 1907 n:o 1 (2.2.) "Talonpoikaisedustajain vaalit...", n:0 2 "Oma mies valtakunnan
duumaan", n:o 3 (9.2.) "Miten valittiin duumaan suomalainen mies?" ja n:o 13 (16.3.)
"Valtakunnan duuman jésen Antti Leppédnen...". Lohi 1969, s. 117.

148 Neva 1907 n:ot 19 (6.4.) "Pyynt6 Pohjois-Inkerin kansalle..." ja "Kuoman kaiman
pakinoita", 20 (10.4.) "Kansan dani" ja 35 (6.6.) "Duuma hajotettu".
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muutettu siten, ettd vdhemmistokansallisuuksien ja kumouksellisten ainesten osuus pieneni
ratkaisevasti. Kun IIT duuma kokoontui ensimmdisen kerran loka-marraskuun vaihteessa 1907,
kerrottiin Nevassa, ettd "byrokratia on padssyt tarkoitustensa perille, luvassa on vain
pannaanpanoa vapautusliikkeille." '** Uutta ns. herraduumaa ohjaili ministerineuvosto Stolypinin
johdolla ja keisarin suosiollisella myétivaikutuksella.'® Venijin lyhyt demokratiavaihe oli
auttamattomasti ohi. Vuodet 1905-07 olivat kuitenkin selkeisti osoittaneet, ettd inkerildiset
olivat halukkaita ja kykenevia toimimaan kansallisten tavoitteidensa puolesta, ja myos sen, etti
tarkeimmit kansalliset tavoitteet liittyivit nimenoman kouluolojen jéirjestdmiseen.

Inkerilaisten vaikutusmahdollisuuksista ja hallinnollisista pyrkimyksista puhuttaessa ei kokonaan
sovi unohtaa kirkkohallintoa, joka sekin oli murrosvuosina jonkinlaisessa kaymistilassa.
Kirkollisella puolella inkerildiset muodostivat jo vanhastaan omat seurakuntansa. Omaa Inkerin
kirkkoa ei sentéin ollut, seurakunnat toimivat vendjansaksalaisten hallinnoiman Vendjin
luterilaisen kirkon kaitselmuksessa. Meneilldin olleesta kdymistilasta kertoo jotakin se, ettid
vuoden 1906 alussa Pohjois-Inkerissi sijaitsevan Lyyssin rovastikunnan papit esittivit, ettd
inkerildiset seurakunnat muodostaisivat oman erillisen konsistoriaalipiirin omine suomenkielisine
hallintovirastoineen ja -virkamiehineen. Saksalaisen hallinnon alla eliminen koettiin ongelmaksi,
monin paikoin kun seurakunnalliset todistuksetkin annettiin vield saksaksi, joka ei rahvaalle
auennut vendjiankain vertaa. Oman konsistoriaalipiirin muodostaminen olisi ollut todellakin
historiallinen askel Inkerinmaan seurakuntien itsehallinnon rakentelussa, ja silld olisi ollut myos
maalliselle puolelle heijastuvia vaikutuksia. Lyyssin pappien esitys jii kuitenkin vain esitykseksi.
Inkerin seurakunnat olivat joka tapauksessa taloudellisesti riippuvaisia Vendjén luterilaisesta
kirkosta - esimerkiksi Kolppanan seminaari toimi pitkélti Vendjan luterilaisen kirkon apukassan
varassa - koska Inkerin seurakunnilla ei ollut mitdéin yhtenaista ja jarjestelmallista
verotuskiytintod. '™

49 Neva 1907 n:o 78 (30.10.) "Kolmas duuma".
150 Nygard - Kallio 1987, 5. 573.

1 Uusi Inkeri 1906, 17.1. (ndytenumero) "Erdin rovastikunnan pappeinkokouksen
poytakirjan johdosta". Kirkollishallinto vrt. s. 19-20, seminaarin taloudesta s. 40.
Hallinnollista irrottautumista saksalaisvetoisen Venéjan luterilaisen kirkon alaisuudesta olisi
vaikeuttanut myos se, ettd inkerinsuomalaisilla ja saksalaisilla oli joitakin kirkkorakennuksia
yhteiskdytossd, mm. Hatsinan kaupungin suuri luterilainen kivikirkko. KA, Inkerin Arkisto,
Juuso Mustosen kokoelma, "Sekalaisia tietoja Inkerin eri osista".
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3.3. LEHDISTO KANSALLISESSA RAKENNUSTYOSSA
3.3.1. Kansalliset pyrkimykset julkisuuden puntarissa

Tassé luvussa on tarkoitus pohtia inkerildislehtien suhtautumista inkerildissivistyneiston ajamiin
kansallisiin pyrkimyksiin ja esitelld samalla yleisemminkin ko. lehtien roolia kansallisessa
rakennustyossa.

Aivan ensimmaisend on todettava, etti lehtien ilmestyminen sinalldén oli jo merkittdva kansallinen
saavutus. On tavallaan hammastyttavas, ettd inkeril4isilld oli "omaa" lehdistod jo vuodesta 1870
alkaen. Esimerkiksi Itd-Karjalassa, jonka karjalainen viestdpohja oli inkerildisten suuruusluokkaa,
ensimméinen oma lehti ilmestyi vasta 1906 ja sekin vahvasti Suomesta tulleen vaikutuksen
voimalla. Suurta eroa voidaan selittdd suurkaupunki Pietarin vaikutuksella, ja erityisesti sielld
asuneen suomalaisvaeston tarpeilla; vuonna 1870 aloittanut "Pietarin Sanomathan" oli lopultakin
enemman pietarinsuomalaisten lehti. Lehtia alettiin kuitenkin tilata varsin varhain myos
maaseudulle - kiitos Kolppanan seminaarin ja suomenkielisen koululaitoksen, jotka juurruttivat
lukutaidon rahvaan keskuuteen verrattain aikaisin.

1900-luvulle tultaessa lehtien levikki kasvoi, ja niistd tuli koulun ja kirkon rinnalle kolmas
keskeinen inkerildisen kansallisen tietoisuuden rakentaja. Inkerildisti tai inkerinsuomalaista
tietoisuutta rakennettiin monenlaisilla kirjoituksilla. Selkeyden vuoksi jaan kirjoitukset
ajankohtaisiin (ts. meneilladn oleviin kansallisiin pyrkimyksiin littyvit kirjoitukset) ja "ajattomiin"
(inkerildisyytti ja kansallista identiteettia yleisesti rakentavat). Téssd luvussa 3.3.1. keskityn
ajankohtaisiin tapahtumiin liittyvain kirjoitteluun, kun taas "ajattomiin” kirjoituksiin palaan
seuraavassa luvussa 3.3.2. Ensiksi kuitenkin muutama sana sananvapaudesta.

3.3.1.1. Sananvapauden rajat muovautuvat

Vuoden 1905 murros néakyi myos Inkeri-lehdessi, joka oli kituuttanut vuodesta 1885 asti ainoana
inkerildisena lehteni tiukan sensuurin valvomana. Jo vuoden alussa lehteen oli uskallettu laittaa
joitakin kansallismielisid kirjoituksia'*, ja vasta loppuvuodesta 1905 saatettiin puhua todellisesta
sananvapaudesta. Tuolloin jaghyvaisartikkelinsa kirjoittanut Inkerin pitkiaikainen toimittaja
Mooses Putro valitteli aiempien vuosien niivettynytti kirjoittelua ja kuvaili varsin
yksityiskohtaisesti, miten sensuuri oli aiemmin rajoittanut lehden toimintaa. Putro esimerkiksi

132 Esimerkiksi Inkeri 1905 n:o 1 (7.1.) "Viittoja alkaneen vuoden taipaleelle".
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luetteli jutussaan ne sanat ja kisitteet, jotka aiemmin olivat olleet kiellettyja. Tallaisia olivat
n 153

esimerkiksi "Inkerinmaa", "Inkerin kansa", "tyovien kysymys" ja "lakko".

Marraskuun manifestin jilkeisessd vapaudenhuumassa elettiin Vendjalla lopultakin vain muutamia
viikkkoja. Viranomaisten jélkisensuuri toimi taysilld viimeistdin vuosien 1905-06 vaihteessa, koska
lehtid ja yksittaisia toimittajia vastaan nostettuja oikeusjuttuja puitiin jo tammikuun alkupuolella.
Syytteen saaneita syytettiin yleensd kumouksellisyndesta. Myos kirjapainoja suljettiin, vaikka
periaatteessa maassa vallitsi painovapaus.'*

Inkerin seuraajaksi perustettu Uusi Inkeri péisi alusta asti viranomaisten silmatikuksi. Lehti sai
ensimmdisen lakkauttamispaatoksensd jo ensimmaisten ndytenumeroidensa jilkeen, syyni olivat
sosialistiset kirjoitukset. Paatosta kuitenkin kierrettiin siirtamalla toimitus kevaalla 1906
nimellisesti Suomeen. Niin lehtei pystyttiin julkaisemaan vuoden loppuun asti. Kun lehted ei heti
saatu lakkautetuksi, yrittivat viranomaiset uhkailla ja pelotella Inkerin talonpoikia "vaarallisesta
proklamatsioonista". Liséksi toimittaja Tynni sai istua oikeudessa useampaan otteeseen ja toi aina
mukanaan raskaita sakkoja '** Kaiken lisiksi ennakkosensuurikin niytti palanneen Uuden Inkerin
riesaksi jo alkusyksystd 1906. '** Edelli luetellun ja uuden lakkauttamispéitéksen murtamana
lehden toiminta lopetettiin saman vuoden joulukuussa.

On mielenkiintoista, ettd Neva naytti padsseen edeltdjiaansd helpommalla, vaikka valtiovallan ote
olikin vahvistumassa. Neva ei saanut lakkautuspaitoksid, Nevan kirjoittelua ei puitu oikeudessa
(ennen kuin vasta 1909, silloinkin selvittiin sakoilla’”"), eikid Nevan sivuilta 16ydy merkkeji
ennakkosensuurista. Nevaa ei myoskidn tarvinnut siirtdd Suomeen, se toimitettiin ja painettiin

153 Inkeri 1905 n:o 48 (2.12.) "Hyvisti!".

134 Uusi Inkeri 1906, niytenumerot 9.1. "Oikeusjuttu” ja 14.1. "Painovapaus ja henkilollinen
koskemattomuus".

13 Uusi Inkeri 1906, niytenumero 9.1. "Uutta Inkeria vainotaan". Oikeudenkaynneista kts.
sivut 28-29.

136 Ennakkosensuurista kertoivat syyskuussa Uuden Inkerin sivuille ilmestyneet tyhjit
aukot, joihin oli painettu esim. jonkun romaanin sivuja (sivanumeroineen paivineen!) tiysin
satunnaisessa jarjestyksessd, ja vield siten ettd teksti alkoi lauseen keskeltd ja paittyi samalla
tavalla, vaikkapa tavuviivaan. Otsikoimattoman tekstimassan ymparille oli vield jatetty
hulppeasti tyhjad, jotta sensuurin iskeminen olisi helpommin lukijoiden huomattavissa.

Esim. Uusi Inkeri 1906 n:o 82 (12.9).

157 Juntunen 1970, s. 99.
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Pietarissa.'”® Suopea kohtelu tuntuu erityisen kummalliselta siksi, ettd Neva oli edeltijasnsa
selvemmin vasemmistolainen ty6vaenlehti, ja Uusi Inkerihén oli joutunut vaikeuksiin nimenomaan
muutamien vasemmistolaisten kirjoitustensa vuoksi.

Luultavimmin selitys oli siind, ettd Vendjin lehdistén maéra oli kasvanut marraskuun manifestin
jalkeen rajahdysmaisesti - ja erityisesti kumouksellisen lehdiston méadrd. Viranomaiset eivit
pystyneet enad kiristimién lehtien valvontaa entiselle tasolle, vaikka vield vuonna 1906 yritys
olikin kova.'” Viranomaisten sietokyky oli kasvanut pakon edessi. Toisaalta lehdissikéan ei
vuoden 1906 kamppailujen jilkeen ehkid haluttu enid hakata paatd seindan, uuden vapauden rajat
olivat ehka loytyneet. Yksi selitys saattoi olla siindkin, ettd Nevassa oli Uutta Inkerid vihemman
kansallismielisid kirjoituksia; oikeudessa Uutta Inkerii ei syytetty nationalismista, mutta
todellisuudessa kenki saattoi puristaa juuri siité.

3.3.1.2. Kommentointia ja omia aloitteita

Inkerildislehtia lukiessa voi saada nopeasti varmuuden ainakin siité, ettd suomenkielisen
kouluopetuksen puolustaminen oli aikakauden keskeisin kansallinen pyrkimys. Kouluasioiden
merkityksen korostaminen johtui varmasti toimittajien opettajataustasta: likimain kaikki lehtiin
kirjoittaneethan olivat Kolppanan seminaarin kasvatteja.

Heti marraskuun manifestin jilkeen Inkeri julkaisi Pietarin piirikunnan (Pohjois-Inkerin)

kouluoloja valottavan kirjoituksen, josta todella huomasi, ettei lehdistosensuuri ollut toiminnassa:
160

"Jos oppilaat erehtyivit suomea puhumaan koulussa, vaikka valitunnillakin,
rangaistiin heitd ankarimmasti. Saivat olla nurkassa polvillaan, joskus lydntejékin
tuli osaksi. Sama oli seuraus jos joku uskalsi kirjaa katsella. Luterilaiset lapset
pakotettiin lukemaan kirkkoslaavin kielt4 ja laulamaan venaldisid kirkkomessuja,
vieldpa kdymain erindisissd tapauksissa venilidisessi kirkossakin. .... Ainoa jélelle
jaanyt suomalainen opettaja, joka vield uskalsi néisséd oloissa tyoskennelld, oli
hirvein vaarallisena silmitikkuna ujesdissa, ja rauhaa ei tullut herroille, ennen kuin
tamakin oli poistettu - maanpakoon!"

3% Juntunen 1970, s. 95-96.
139 Kts. sivu 34.

160 Inkeri 1905 n:o 46 (18.11.) "Kansankieli ja kansakoulut".
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Kirjoitus toimi oivallisesti alustuksena muutaman paivan kuluttua kokoontuneelle
yleisinkerildiselle kansalaiskokoukselle, ensimmaisessa kansalaiskokouksessa kun kisiteltiin
pelkastain kouluasioita. Kokous osoitti hyvin, miten selkeisti inkerildinen vallankéytto oli
keskittynyt oman sanomalehden ympirille, ja miten pienet piirit "huipulla" lopultakin olivat:
kokouksesta Inkeriin kirjoittanut aputoimittaja Juhana Perildinen valittiin itse tarkedin
opettajaseminaarin uudistuskomiteaan, ja seurakseen hin sai samaa lehted edustaneet Kaapre
Tynnin ja Paavo Riikkosen. Toiseen tirkedin eli koulureformikomiteaan valittiin puolestaan
Aapo Vesikko - néin ollen voidaan sanoa, etti kaikki toimittajaksi luettavat kuuluivat
"inkerildisyysliikkeen" tiukimpaan sisipiiriin.'' Paikalla oli yli 200 lukenutta opettajaa ja pappia
sekd talonpoikien parhaimmisto, mutta Tynni ja kumppanit p4asivat mihin halusivat! Vallan
keskittyminen ei sindllaén ollut mikiin ihme tuona aikana, Suomenkin puolueista 16ytyy
esimerkkejd, joissa poliittiseen liikkeen johtaja oli samalla pia-danenkannattajan paatoimittaja. Jos
olit poliitikko, olit my®s toimittaja. ¢

Kansalaiskokouksen esittimat koulujen uudistusvaatimukset saivat aluksi viranomaisilta
ymmarrystd. Jopa Pietarin piirikunnan venéliisopettajat luvattiin vaihtaa suomenkielisiin.
Helmikuussa 1906 alkoi kuitenkin olla jo selvii, ettd lupaukset eivit toteudu. Pietarin
pitrikunnassa puhkesi paikallisia koululakkoja, inkerildiset vetosivat valtakunnalliseen
opettajaliittoon ja kansanvalistusministeriin. Uudelta Inkerilti irtosi paitsi myotatuntoa myos

konkreettinen ehdotus asian ratkaisemiseksi: 1%

"Inkerin kansan on kdannyttava valituksineen kouluasiassa sen ryhmén puoleen
duumassa, joka on ottanut erityiseksi tehtdviakseen ajaa kansallisuusasiaa, sen
ryhmén puoleen, jonka jdsenid nimitetdan autonomisteiksi ja jossa on nykyéaén yli
100 henked, siis 1/4 duuman jasenlukua. Meidin on kaytettava hyvaksemme sitd
petitsiooni- (anomus) oikeutta, jota duumakin tahtoo kansalle. On siis lykattava
Inkerin kansan anomuskirjelmi kouluasiassa autonomistien keskuskomiteaan.

... kutsutaan kansalaiskokous, jossa asia pohditaan ja valitaan komitea, joka vie
anomuskirjelmin perille.”

Ei ole olemassa varmaa tietoa, otettiinko autonomisteihin yhteyttd. Varmaa on ainoastaan se, ettd
suomenkielisid opettajia ei Pietarin piirikuntaan tati kautta saatu, koska ensimmaéinen duuma

15! Inkeri 1905 n:0 47 (25.11.) "Inkeriliisten yleinen kansalaiskokous Pietarissa".

162 BEsimerkiksi Edvard Valpas-Hinninen johti sosialistioppositiota ja oli samalla
Tyomiehen paitoimittaja. Nygard - Kallio 1987, s. 584

163 Uusi Inkeri 1906 n:o 32 (16.5.) "Kouluolomme uudestaan esille."
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hajotettiin vain muutamia paivia myohemmin.

Lehden ehdotus osoittaa joka tapauksessa, ettd duuman merkitys kansallisten pyrkimysten
ajamisessa ymmadrrettiin selkedsti. Siksi onkin mielenkiintoista, miten vaisuna Uusi Inkeri oli
kevattalvella 1906 ensimmdisten duumavaalien alla. Oman inkerildisen duumamiehen valitsemisen
mahdollisuudella ei spekuloitu pagkirjoituksissa lainkaan, eiké juuri muuallakaan lehdessé: ainoa
tdmédnsuuntainen ehdotus 10ytyy helmikuun alun yleisonosastopalstalta, ja siind joku nimimerkiton
kansalainen ehdottaa koulumies Pietari Toikan valisemista duuman jiseneksi.'® Unelias oli Uusi
Inkeri vaaliasiassa, sité lehti sentédéin herdsi ihmettelemain, kun Hietaméden suomenkielinen viesto
adnesti itselleen kansallisuudeltaan saksalaisen luutnantin valitsijamiehekseen duuman vaaleihin. '

Ehka lehden vaisu linja johtui siitd, ettd mahdollisuuksia omaan duumaedustajaan pidettiin varsin
pienind. Toisaalta inkerinsuomalaisia valitsijamiehid valittiin jo vuoden 1906 vaaleissa
useampia'®, ja vuoden 1907 vaalit osoittivat, ettd myos oma duumapaikka oli hankittavissa, kun
vain osattiin liittoutua oikein. Toinen ja todennédkoisempi selitys on siind, ettd inkerildisten
keskuudessa vallinnut poliittinen hajaannus esti lehted ottamasta tiukasti kantaa minkddin
poliittisen suunnan ("liittoutumisvaihtoehdon") puolesta. Uusi Inkeri oli joka tapauksessa
kansansa ainoa lehti, jonka oli huomioitava seka radikaalien ettd papiston mielipiteet.

Sivistyneiston kahtiajakautuneisuus nikyi myos toimitusten sisilla. 1900-luvun alun Inkerilld oli
viisimiehinen toimittaja-avustajajoukko (M. Putro - K. Tynni - P. Réikkonen - A. Vesikko - J.
Perildinen). Vuonna 1906 aloittanutta (ja lopettanutta) Uutta Inkerié toimitettiin samalla
joukolla, paitsi ettd Putro ei jatkanut. Kun selkedsti vasemmistolainen Neva aloitti vuonna 1907,
luovutti myos Riikkonen ja siirtyi vuodeksi toimittamaan Suomeen Viipuri-lehted. Sekd Putron
ettd Riikkosen luopumisen taustalla oli todennikoisesti ollut poliittista kadenvadntoa, koska
molemmat olivat valmiita toimittamaan vuonna 1908 uudelleen perustettua "konservatiivista"
Inkerid. Nevan ja Inkerin poliittinen nokittelu oli silmiinpistidvad. Voidaan siis olettaa, ettd myds
Uuden Inkerin sisdlla oli melkoisia poliittisia mielipide-eroja (akselilla paatoimittaja Raikkonen
vastaan muut), niinkin suuria ettd ne osaltaan estivit vaalikampanjoinnin duumavaalien

167

yhteydessi.

164 Uusi Inkeri 1906 niytenumero 3.2. "Yleisoltd: Inkerinmaan suomenkieliselle viestolle.”
165 Uusi Inkeri 1906 n:0 9 (18.3.) "Vihin vastinetta."
1% Uusi Inkeri 1906 n:o 2 (29.2.) "Duuman vaalit".

167 Toimittajien tyd- ja henkilohistoria esitelty sivuilla s. 26-30.
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Keviidn 1907 duumavaalien yhteydessi ei tatd ongelmaa endé ollut, Kaapre Tynnin luotsaama
Neva oli jakamattomasti raatajarahvaan asialla. Toinen ja taatusti suurempi ongelma kuitenkin oli:
viranomaiset paistivit Nevan ensimméisen numeron ilmestymééin vasta sen jilkeen kun duuman
valitsijamiesvaalit oli jo pidetty. Uuden Inkerin lopullisen lopettamisen ja Nevan aloittamisen
vélilla oli noin 1% kuukautta aikaa, jolloin inkeriliisilla ei ollut omaa lehted lainkaan, ja juuri tdmé
aika olisi ollut kaikkein tirkeinté vaalitaistelun kannalta. Tama tuskin oli sattumaa, viranomaiset
luultavasti viivyttelivit luvan kanssa tiysin laskelmoidusti.'®® Kaikesta huolimatta inkerilaiset
talonpojat saivat duumaan oman miehensi, ja vieldpa sellaisen miehen, jonka puolesta Nevakin
olisi luultavasti lyényt rumpua eli sosialidemokraatteja edustaneen Antti Leppisen.'®

Duuman valitsijamiehet valittiin sdadyittéin, ja Neva siis myohéstyi Pietarin ladnin talonpoikien
valitsijamiesvaalista, joka oli inkerildisten kannalta luonnollisesti tirkein. Sen sijaan
kaupunkilaisten valitsijamiehet valittiin muutamaa piivda mydhemmin, ja niinp4 Nevakin ehti vield
ensimmaisessd numerossaan agitoimaan Pietarin suomalaisia d4nestiméin vasemmistoa. Kavipd
Nevan avustajiin lukeutunut ylioppilas Juhana Perildinen pitamassd vaalipuheitakin Pietarin
suomalaistyolaisille. Pietarin suomalaisten merkitys oli kuitenkin vaalituloksen kannalta kovin
pieni, koska heilli ei yleensi ollut Suomesta tulleina dénioikeutta. '

Antti Leppistd Neva seurasi kuin kansallissankaria, oma duumamies tuntui olevan inkeriléisille
yhtd iso onnenpotku kuin oma EU-komissaari nykysuomalaisille. Leppasesta julkaistiin Nevassa
jopa valokuva, joka oli todella harvinaista.'” Miehesti tehtiin haastatteluja, ja poliitikon
sanomiset otettiin siind méérin vakavasti, ettei toimittaja Perildinen uskaltanut niitd lainkaan
toimittaa, vaan laittoi kysymykset ja vastaukset sellaisenaan lehteen - mika oli inkerildislehdissé
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téysin uusi tai ainakin hyvin poikkeuksellinen kéyt4nto.

Leppisen ura duumaedustajana jii kuitenkin kovin lyhyeksi.'” Uusi, jarjestyksessd kolmas duuma

168 Neva 1907 n:o 1 (2.2.) "Vihdoinkin!".
19 Neva 1907 n:o 13 (16.3.) "Valtakunnan duuman jisen Antti Leppénen..."

170 Neva 1907 n:o 1 (2.2.) "Pietarin Suomalaisten valtakunnan duuman
vaalivalmistelukokous."

"1 Neva 1907 n:o 13 (16.3.). Kuvien harvinaisuudesta kertoo se, etti
esimerkiksi vuoden ajan ilmestyneessd Uudessa Inkerissé ei julkaista yhtaan valokuvaa,

12 Neva 1907 n:o 11 (9.3.) "Antti Leppisen puheilla."

' Duumauransa jilkeen Antti Leppéinen toimi mm. Nevan avustajana. Neva 1907 n:o 91
(21.12.) "Nevan avustajat ja kirjeenvaihtajat".
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valittiin jo loppuvuodesta 1907. Téahén ns. herraduumaan ei inkerilaisilla - kuten ei muullakaan
Vendjén rahvaalla - ollut ends paidsemismahdollisuuksia, koska edustajien valintaperusteita oli
kesakuussa IT duuman hajotuksen jilkeen muutettu. Tdmén vuoksi pohdittiin vaaliboikotin
mahdollisuutta. Vensjan sosialistivallankumouksellinen puolue - eli merkittévi osa maan
vasemmistosta - oli jo ilmoittanut jattdytyvinsa protestina vaalien ulkopuolelle.
Sosialidemokraatteja ldhelld olleessa Nevassa lihdettiin siitd, ettd vaaleihin kaikesta huolimatta
pitéisi osallistua. Lehti ilmoitti kantansa vaaleihin elokuussa 1907 '*:

"Uusi vaalilaki, kuten olemme pitevisti todistaneet, ottaa vahiisetkin valtiolliset
otkeudet pois kansalta ja antaa tilallisille ja rikkaille porvareille... Vaalitaistelun
tarkotusperaksi tulee sen mukaan asettaa vastalause, paheksuminen, kun ei kerta
ole voimia muutakaan tehoisampaa vastusta osottamaan."

Nevan mielesti erityisen tarkeid oli, ettd vastalausetta ei esitettdisi kuntakokouksissa
valitsijamiehista d4nestettaessd, koska "kuntakokouksen laatima vastalause hivida maapaillikon
roskakoriin". Vastalause piti lehden mielest4 esittia lopullisessa Pietarin lddnin vaalikokouksessa
(samanaikaisesti muiden l44nien vaalikokousten kanssa), koska sielld "sita ei voida piilottaa. Se
tulee kajahtamaan ympéri maan ja ulkomaillakin antaa se toivotun kaiun". Inkerin kansan piti siis
danestdd, jotta omat valitsijamiehet paisisivit lddnin vaalikokoukseen esittdmain vastalauseensa
uudelle, vahemmistokansoja ja vdhivaraisia syrjivalle vaalilaille.

Kolmet duumavaalit (ja koko vuosien 1905-08 murros) osoittivat, ettd vihemmistékansojen ja
vendldisen raatajarahvaan edut kévivat varsin usein yksiin. Yhteinen vihollinen oli suurvenaliinen
oikeisto, ortodoksiseen kirkkoon nojaava omistajaluokka, joka konservatiivisen
ministerineuvoston ja tsaarin avulla piti valtaa tiukasti kisissain. Nevalle tallainen
vastakkainasettelu sopi mainiosti. Sosialismiin kuului kansainvilisyyden ja tyoléisten keskindisen
solidaarisuuden vaatimus. Sité oli helppo kaupitella nyt my6s inkeriléiselle rahvaalle, koska sen

avulla uskottiin saavutettavan myos kansalliset tavoitteet yhteisen sortajan romahtamisen myota.
175

Inkerin oikeiston (eli papistoa lihelld olevien piirien) keskuudessa koettiin, ettd ajatus
raatajaluokan yhteenkuuluvuudesta pirstoo Inkerin kansan yhteenkuuluvuuden tunnetta. Sen
estamiseksi vanha Inkeri-lehti heriteltiin vuonna 1908 uudelleen henkiin. ' Lehti ilmoitti

17 Neva 1907 n:o 52 (8.8.) "Onko otettava osaa kolmannen duuman vaaleihin?"

17 Sosialististen lehtien kansainvilisyysvaateista vuosisadan alussa kts. esim. Salmelin 1967,
s. 304.
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ensimmdisessd numerossa julkaistussa tavoiteohjelmassaan kannattavansa "tosisuomalaisuutta ja
sen kirkastamaan kansallistunnetta" seki kehittivinsa Inkerin kouluja kansallisiksi kouluiksi.'”’

Téma osoittautui vuoden 1908 aikana ainakin osittain sanaheliniksi. Inkerildisten kansalliset
pyrkimykset saivat nimittdin ko. vuonna ehki siihen asti kovimman iskun, kun laki yleisesti ja
valtakunnallisesti yhtengisestd kansanopetuksesta astui kesilla 1908 voimaan. Miti teki
rehvakkaasti aloittanut Inkeri? Otti kyseisen kevéin ja kesian aikana kansakouluasiat
paakirjoituksensa aiheeksi tasan yhden kerran ja silloinkin uskalsi valitella vain
maalaiskansakoulujen opettajien kehnoja palkkoja.'”® Merkittiva lainmuutos uutisoitiin
heindkuun alussa todella lyhyesti ja silloinkin ilman minkaznlaista kommentointia. '”

Yhta varovaiseksi oli muuttunut Nevakin. Lehti otti kesin 1908 aikana kouluasioihin kantaan
kahteen otteeseen, mutta ei puuttunut milldn tavoin tirkedén lainmuutosasiaan, vaan ainoastaan
suomalaisista kansakoulunopettajista vallitsevaan pulaan, joka taas lehden mielesta johtui
Kolppanan seminaarin "nykyisen tosikansallisen johtajan (Jaakko Raski) paitoksisti erottaa
oppilaitoksesta kymmenen opettajaksi opiskelevaa neljan vuoden aikana." Viranomaisten
suuntaan tekstissi ei piikitelty ensinkédn, ja varovaista vaikutelmaa korostaa vield se, ettd
kirjoittaja oli verhoutunut nimimerkin taakse, kyseistd "Kaapo"-nimimerkkis kéytti Kaapre
Tynni.'*°

Tarkedn kouluasian olematon journalistinen kisittely kuvaa yleisempéikin ilmapiirinmuutosta
Vendjilla vuonna 1908. Koulujérjestelmin valtakunnallistaminen oli mahdollistunut, kun
duumaan oli lopulta saatu riittivin konservatiivinen ja venildismielinen enemmistd. Samalla
tavalla mahdollistuvat nyt my6s monenlaiset yritykset rajoittaa lehdistonvapautta, esimerkiksi
ennakkosensuurin avulla. Ilmapiiri lehdiston keskuudessa muuttui varovaisemmaksi, vaikka
vuotta 1905 edeltiineeseen tilaan ei enii palattukaan, '™

Se, ettd Neva yritti etsid koulupulmien aiheuttajaa oman opettajaseminaarin suunnalta, ei ollut

176 Inkeri 1908 n:o 1 (1.1) "Mietteitd uudelle vuodelle”. Meriluoto 1966, s. 112.

77 Inkeri 1908 n:o 1 (1.1). kts. lehden tavoiteohjelma.

178 Inkeri 1908 n:o 61 (5.8.) "Maalaiskansakoulumme".

17 Inkeri 1908 n:o 51 (1.7.) "Kansakoulumme".

1% Neva 1908 n:ot 58 ja 73 "Yleinen kansanopetus". Nimimerkista kts. Tynni 1990 s. 110.

181 Luntinen 1985, s. 301.
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yllatys. Taustalla oli opettajien ja papiston vanha kiista seminaarin uudistamisesta, sanasota, jota
oli kayty Uuden Inkerin palstoilla varsin laajasti vuonna 1906. Papisto halusi sailyttda seminaarin
entiselld kirkollisella pohjalla, opettajat taas olivat mielestdin ajan vaatimien uudistusten
kannalla.®* Mielipide-eroilla oli vilittomit vaikutuksensa myos seminaarin opetukseen, sen
johdon ja uudistusmielisen oppilaskunnan vililld oli suoranaisia rettelditd. Oppilaskunnan lehti
"Kynanpérskehet" heratti nirkastystd ennenmuuta rohkeiden yhteiskunnallisten kannanottojensa
vuoksi. Riidat, jotka heijastelivat Vendjén yleistd poliittista tilannetta, johtivat muutamien
oppilaiden erottamiseen.'® Niistd erottamisista Tynnin oli helppo nalviista vield vuonna 1908.

Uusi Inkeri oli ollut seminaarikiistassa aluksi ennen muuta avoin keskustelufoorumi'®, mutta kun
kevaalla 1906 komiteatyoskentelyn pohjalta valmistunut seminaarin uudistusesitys saikin
papistolta tylyn vastaanoton, oli lehti "pakotettu" ottamaan selkedsti kantaa opettajien ajamien
uudistusten puolesta.'® On mielenkiintoista, etti tuon ratkaisevan "linjakirjoituksen" kirjoitti
Kaapre Tynni, eikd lehden vastaava paatoimittaja Paavo Riikkénen. Voi olla, ettd Tynni oli
Uudessa Inkerissa todellinen mielipidejohtaja, miki sekin osaltaan selittia siti, mikst Raikkoénen

vuosien 1906-07 vaihteessa kieltaytyi Nevan paitoimittajuudesta.'®

Uskonnon ja kirkon asemaan liittyvit erimielisyydet eivat kariuttaneet ainoastaan
opettajaseminaarin uudistuspyrkimyksid, vaan samoista kysymyksista riitti padnvaivaa myos
koulutasolla. Tama heijastui vahvasti myos inkerilaislehtiin, ja esimerkiksi Hannes Sihvon mielesta
Inkerin ja Nevan suurin erottava tekiji oli nimenomaan suhde uskontoon. Sihvon mukaan
Inkerille luterilainen uskonto oli olennainen osa inkerinsuomalaista kansallisuutta - jotain mika
erotti venaldisestd valtaviestOsta - ja Neva taas halusi kyseenalaistaa tdmén perinteisen
ajattelutavan, katkaista uskonnon ja kansallisuuden vilisen pakkoyhteyden.'®” Niin
mustavalkoista jakoa en itse tekisi. Mielestani Nevassakin ymmarrettiin uskonnon suuri
kansallinen merkitys (kritiikki kohdistui ennemminkin kirkon johtoon ja sen kyvyttomyyteen

182 Kts. seminaariasiat sivut 39-41.
183 Tho 1950, 5. 185-189.

18¢ Uusi Inkeri 1906 n:ot 11 (23.3.) "Kolppanan seminaari kirkolliseksi laitokseksi" ja 23
(25.4.) "Kolppanan seminaari-asiasta".

185 Uusi Inkeri 1906 n:o 24 (27.4.) "Kantamme Kolppanan seminaari-asiassa".

136 Meriluoto 1966, s. 110-111. Tynni oli virallisestikin Uuden Inkerin patoimittaja
tammikuun 1906 loppuun asti.

187 Sihvo 1991, s. 351.
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vudistua). Tallaista ymmirrysts 16ytyi ainakin vield vuonna 1907, kun Neva oli ainoa
inkerildislehti. Tuona keviina kaytiin keskustelua uskonnonopetuksesta kansakouluissa, ja papit
syyttivit kiertdvid uskonnonopettajia tehtivien laiminlyonnistd. Neva ei ldhtenyt opettajien
puolustustaisteluun, vaan otti hyvinkin sovittelevan kannan. Lehti kirjoitti:'*®

"Olisi pidettivi lihemmissa tulevaisuudessa neuvotteleva kokous
uskonnonopetuksesta kansakouluissamme, johon jokainen pappis- ja opettajamies
saapuisi kelle kansansa tulevaisuus on kallis. Varmaa on, ettd rauhansopimus
saadaan aikaan, jos kummallakin puolella tarpeellisia myonnytyksia tehdian.
Yhteisvoimin yhteistychon!"

Vield muutama sana Pietarin yhteiskouluhankkeesta eli pyrkimyksesta muuttaa Pietarin
kirkkokoulu yhteiskouluksi. Asiasta kayty keskustelu oli kuumimmillaan kevaalld 1906, siis
Uuden Inkerin aikana. Lehden suurta mielenkiintoa kysymykseen saattoi osittain selittia se, ettid
ko. kirkkokoulun johtajaopettaja ja koko yhteiskouluhankkeen isa Pietari Toikka oli Uuden
Inkerin sisépiirildisis, tarkemmin sanottuna lehden kustantaja.'® Lehden toiseksi kustantajaksi
merkitty kauppaneuvos Jonas Peusa oli hinkin maailmansotaa edeltdvind vuosina yhteiskoulua
johtaneessa kouluneuvostossa.'® Myos Uuden Inkerin toimittajat olivat vahvasti kytkoksissa
yhteiskouluun, Kaapre Tynni oli aikalaisten mukaan koulun mieleenpainuvimpia
opettajapersoonallisuuksia ja Juhana Periliisesti leivottiin maisteriksi valmistuttuaan jopa koulun
johtaja.”! Yhteiskoulua koskevissa kysymyksissi ylitettiin siis vahvasti perinteiset inkerildisten ja
pietarinsuomalaisten viliset raja-aidat.

Tieto siitd, ettd Suomen senaatti ei myonné yhteiskoululle anottua rahoitusta, koettiin suurena
onnettomuutena. Kaapre Tynni syytti yhteiskoulun rahoituksen vesittamisesta Helsingin Sanomia,

138 Neva 1907 n:o 12 (13.3.) "Uskonnonopetuksesta kansakoulussa”. Paavo Riikkdsen
paitoimittamassa Uudessa Inkerissd uskonnon kansallinen merkitys ymmarrettiin myos
selvisti: "Uskontokysymys on puoleksi kansallinen kysymys", lehti kirjoitti helmikuussa
1906 Pohjois-Inkerin kouluoloja surkutellessaan. Uusi Inkeri 1906 (19.2.) "Entiset
kujaveet".

139 Uusi Inkeri 1906 niytenumero (3.1.).
199 Kts. edellinen viite seki Juntunen 1970 s. 30.

1 Juntunen 1970, s. 29-30. Uuden Inkerin vastaava paitoimittaja Paavo Riikkonen ei
tiettavisti opettanut yhteiskoulussa, mies kun oli siviiliammatiltaan kanttori. Lahelta hankin
yhteiskoulun asioita silti seurasi, Riikkosen kortteeri oli nimittdin Uuden Inkerin aikoihin
Suomalaisessa Kirkkotalossa, joka sijaitsi yhteiskoulun vieressd. Uusi Inkeri 1906
naytenumeron (31.1.) ilmoitus "Uutta Inkeria". Juntunen 1970 s. 33.
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ja siella esiintyvdd "suurta tietimattomyytta". Tietimittomyys ilmeni mm, siind, ettd Helsingin
Sanomissa - Suomen sen aikaisen hallituspuolueen pai-danenkannattajassa - oli kehdattu esittaa
Pietariin 8-luokkaisen yhteiskoulun sijaan 5-luokkaista ns. porvarikoulua, vaikka sen tasoista
koulua pietarilaiset olivat oman kasityksensd mukaan kédyneet jo useamman kymmenen vuoden
ajan. Helsingin Sanomissa oli arveltu, ettd pitemmalld tahtdimelld Pietariin perustettava (ja
Suomen korkeakouluihin johtava) yhteiskoulu saattaisi muuttua nousevan suomalaislukeneiston
venildistamislaitokseksi. Uuden Inkerin mielestd pelko oli turha: vain vendjén kieltd, Venédjan
historiaa sekd Vendjan maantiedettd oli tarkoitus opettaa vendjaksi - siitd oli saatu lupaus jo
edelliskeviaini tuolloisen taantumuksellisen kansanvalistusministerin suusta. Sitéd paitsi, jos
Suomen valtio maksaisi viulut, olisi koulu myods Suomen viranomaisten ja tarkastusten
alaisuudessa. '

Helsingin Sanomiin ldhetettiin tulikivenkatkuinen vastalause, jonka hioivat yhteisvoimin Uuden
Inkerin toimittajakolmikko Tynni, Perildinen ja Riikkonen sekd pietarinsuomalaisia edustanut
herra Kaarlo Suominen. Lehti ei kuitenkaan julkaissut vastinetta. Tést4 tulistuneena yhteiskoulun
puolustajat lahettivit samaisen vastineen Uuteen Suomettareen, jossa sitten tarppasikin.
Vastalauseilla ei toki senaatin paiatoksia muutettu, mutta oleellista olikin ehka se, ettd pettymys
Helsingin Sanomiin ja Suomen hallitukseen tuntui hetkeksi ldhentineen pietarinsuomalaisia ja
inkerildist sivistyneistod sekd toisaalta myos radikaalia "opettajapuoluetta” ja konservatiivista
papistoa - tukianomushan oli lihetty nimenomaan kirkkokoulua pyérittaneen Pietarin suomalaisen
seurakunnan nimissi. Tamén yhdistymisen tuloksena Pietarin suomalainen yhteiskoulu todellakin
syntyi seuraavana syksynd (yksityisenid kouluna) ja toimi komeasti bolshevikkivaltaan asti ilman
Suomen valtion suurempaa tukea. '

Luvussa 3.2.2. esiteltiin muita kuin kouluasioihin liittyvia kansallisesti merkittavia pyrkimyksia.
Todettiin, etti inkerildissivistyneisto rakensi kansallista identiteettia erilaisilla yhdistyksilla,
laulujuhlilla ja monenlaisilla muilla pyrinnéilla. Téllainen harrastustoiminta toki nékyi lehdissakin,
mutta sen kansallista merkitysti ei yleensd suuremmin arvioitu tai kommentoitu. Niinpa tdssdkadn
ei kannata tuhlata sivuja pohtimalla mik oli lehtien suhde esimerkiksi laulujuhliin tai
raittiusyhdistyksiin.

Tiivistetysti inkerildislehdistd voidaan sanoa, ettd ne olivat oman heimonsa kansallisten

12 Uusi Inkeri 1906 n:o 22 (22.4.) "Helsingin Sanomat Pietarin suomalaisesta opistosta".

198 Uusi Inkeri 1906 n:o 21 (20.4.) "Yhteiskouluasiasta" ja n:0 32 (16.5.)
"Paheksumislausunto”. Uusi Suometar 1906 n:o 116 "Vastalause Helsingin Sanomain
toimitukselle".
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pyrkimysten uutisoijia ja kommentoijia, mutta varsin usein myés itse aktiivisia toimijoita,
ajatusten ja tekojen itsendisid alullepanijoita. Ne olivat omaksuneet eraanlaisen "kansallisen
kasvattajan" roolin, totuudentorvimaisen valistajan tehtévin, miké sekin saattoi osittain selittya
toimittajien opettajataustalla, mutta myés silld, ettd toimittajat - ja erityisesti Kaapre Tynni -
olivat keskeisid poliittisia toimijoita myés lehden ulkopuolella. Sivistyneiston rivit olivat
Inkerinmaalla lopultakin harvalukuiset. Lehdisti voidaan sanoa myos se, ettd ne olivat vahvasti
kytkoksissa toisiinsa sen toimittajaperinnén kautta, jonka vuonna 1905 ensimmdisen kerran
lopettanut Inkeri jatti. Vuoden 1908 inkerildislehdissa kirjoitti nimittdin tdsmélleen sama viisikko,
jonka Inkeri oli jalkeensi jattanyt (Putro - Tynni - Raikkonen - Vesikko - Perildinen). Heidiat
kaikki voidaan nihda myos "inkerildisyysliikkeen" keskeisind aktiiveina.

Lehtien kannanottoja ja toimintaa voidaan selittaa poliittisilla linjavalinnoilla ja nimenomaan
inkerildisten poliittisessa kontekstissa, jossa maailma jakautui pappien ja opettajien "puolueisiin”.
Vendjén poliittinen konteksti oli seuraavaksi tirkein, sen merkitys nikyi esimerkiksi
duumavaaleissa ja muutenkin se toki méairasi ne raamit, joissa inkerildisetkin elivit.
Lehtikirjoittelun kannalta kaikkein vihiten merkittdvi oli mielestini Suomen poliittinen konteksti,
esimerkiksi suhde Suomen puolueisiin nousi lehdissi esille vain harvoin, ja silloinkin ldhinni
pietarinsuomalaisten vuoksi. Paitsi paivanpolitiikkaa on kannanottojen taustalla nihtavia myos se
vahvasti kansallismielinen perinne, jonka Inkeri ja sen edeltsjit olivat jittineet."™

Lehtien linjavalintoja voidaan selittda my6s toimittajien henkilokohtaisten vaikuttimien ja
kontaktien valossa, ja aivan erityisesti inkerildislehtien linjavalintoja, koska ne olivat lopultakin
niin harvojen kisissd. On mielenkiintoista, ettd toimittajilla oli paljon kontakteja Suomeen,
kaikkein tiiviimmét yhteydet taisivat olla Paavo Raikkoselld, joka oli jopa Suomessa Viipuri-
lehden toimittajana vuosina 1899-1902 seka 1907. Varsin vilkkaasti Suomen puolella kiavi my6s
Juhana Perildinen '

Kaapre Tynnin Suomi-yhteydet tiivistyivit vuonna 1912, jolloin hén aloitti opiskelut Helsingin

19 Sihvo 1991, s. 351.

5 Juhana Perdldinen (1877-1931) syntyi Kolppanan Salusin kylissa. Sai opettaja- ja
lukkaritodistuksen Kolppanan seminaarista 1896. Ylioppilas Viipurin suomalaisesta
klassisesta lyseosta 1901, ryhtyi opiskelemaan Helsingin yliopistossa, josta valmistui 1910.
Opetti venijan kieltd Helsingin Uudessa Yhteiskoulussa vuonna 1905 ja Sorniisten yhteis-
koulussa 1908-11. Pietarin Suomalaisen yhteiskoulun johtaja 1906-1919. Inkerin, Uuden
Inkerin ja Nevan aktiivisin avustajavoima vuosina 1905-1908. Kaapre Tynnin hyvi ystava
kansakouluajoilta asti. Tynni 1990, s. 228-229.
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yliopistossa.'® Todennikoisesti hinelld oli runsaasti yhteyksid Suomeen jo aikaisemminkin.
Esimerkiksi Kaapre Tynnin veli Antti kestitsi Inkerinmaalla runonkeruumatkalla olleita Suomen
ylioppilaita, jonka vuoksi Tynnin taloa piirittivit poliisivoimat vililla paivikausiakin. '’

Kaapre Tynni oli mys edelli jo esille tulleen hallitusneuvos Antti Inkisen'® kurssitoveri
Kolppanan seminaarin ajoilta. Ei ole kuitenkaan mitdén ndytt64 siitd, ettd Tynni ja Suomen
senaatin virkamiehend vaikuttanut Inkinen olisivat pitineet tiiviisti yhteyttd. Inkisen jalkeensd
jattamésta arkistokokoelmasta 16ytyy vain yksi viesti Tynniltd, joka on vuodelta 1920 ja liittyy
Kolppanan seminaarin viliaikaiseen toimintaan Suomessa. Tynnin ja Inkisen opiskeluaikana
Kolppanan johtajana toiminut Pietari Toikka muutti hinkin Suomeen 1906. On oletettavaa, ettid
Toikka - inkeriliisyysliikkeen pitkiaikaisena nokkamieheni - piti yhteyttd synnyinseuduilleen.'”

Yhteydet Suomeen antoivat varmastikin toimittajille vaikutteita, myos poliittisia, mutta mitdén
varmaa nayttod el ole siitéd, ettd lehtien linjaa oltaisiin ohjailtu tai edes yritetty ohjailla Suomesta.
Edes SDP:n arkistosta ei 10ydy mitdin nayttoi sille, ettd puoluehallinnolla olisi ollut minkdanlaisia
yhteyksid Neva-lehteen tutkimusajankohdan vuosina, vaikka Neva esimerkiksi kehotti vaaleissa
Pietarin suomalaisia danestaméain "Suomen tyovidenpuoluetta” - ja niitdhdn ei tunnetusti ollut
kuin yksi. Voisi kuitenkin arvioida, ettd yhteyksii oli, ainakin Pietarin suomalaisen ty6vien-
yhdistyksen kautta. Pietarin suomalaisten ja SDP:n yhteydenpidon tiiviydesti ei ole tarkkaa
tietoa, mutta ainakin yhteiskouluasian yhteydessi Pietarin suomalaiset tyoldiset yrittivat vedota
SDP:n eduskuntaryhmin, kun koulun rahoitusta puitiin eduskunnassa kevaalla 1907. *®

Yksi mahdollinen linkki inkerilaissosialistien ja Suomen SDP:n vililld olisi periaatteessa voinut
olla maineikas utopistisosialisti Matti Kurikka, inkerildissyntyinen "kosmopoliitti”, joka vietti

1% Tynnin ja Riikkosen Suomi-yhteydet kts. sivut 28-29.
97 Tynni 1990, s. 183-184.
%8 Kits. 5. 43.

1% K A, Hallitusneuvos Antti Inkisen kokoelma 6. Nevalainen 1991, s. 236 (kts. kuvateksti).
Samoihin aikoihin, kun Pietari Toikka muutti Suomeen, ilmoitti Uusi Inkeri saaneensa oman
kirjeenvaihtajan Helsinkiin. Kirjeenvaihtajan henkil6llisyys ei selvinnyt, eikd hdnestd mitddn
myohemminkadn kuulunut. "Kirjeenvaihtaja" saattoi olla Helsingin Normaalilyseon
yliopettajaksi siirtynyt Pietari Toikka, olihan hinella laheiset suhteet lehteen (merkitty mm.
kustantajaksi). Uusi Inkeri 1906, naytenumero 3.1. sekd n:o 30, "Yleisoltad. maisteri P.
Toikka."

% Tygvienarkisto: SDP 329,5 / F 10. SDP:n kirjeenvaihtoa 1905-09. Edward Valpas-
Hinnisen kokoelma. Neva 1907, n:ot 32, 33 ja 34.
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vuodet 1905-08 padosin Suomessa. Kurikka oli paitsi oudoksuttu utopisti, myos
suomalaisnationalisti, ja olisi siten voinut hyvinkin olla kiinnostunut oman kansansa asioista.
Kurikan arkistokokoelmista ei kuitenkaan 16ydy mitéén viitteitd yhteyksistd Inkerinmaalle. Sitd
paitsi: yhteydenpito Kurikkaan ei merkinnyt endi tissi vaiheessa yhteydenpitoa SDP:n

puoluejohtoon, omapainen Kurikka erotettiin nimittiin puolueesta jo talvella 1906. **!

3.3.2. Kansallisen identiteetin tuottajat

Inkerildislehdist6 vaikutti siis kansallisiin pyrkimyksiin vilittimalla tietoa, kommentoimalla sitd
seka tekemilld omia aloitteita. Samalla se loi kuitenkin myos yleisempaa tietoisuutta siitd, mita
inkerildisyys on ja mihin inkerildiset "sijoittuvat" suhteessa muuhun maailmaan ja muihin
kansoihin. Tét4 tietoisuutta voidaan kutsua kansalliseksi identiteetiksi.

Kansallisesta identiteetistd ja sen tuottamisesta puhuttaessa kannattaa muistaa, ettd ko. termilld
¢i ole olemassa mitd4n yhta ja oikeaa mairitelmia. Niin ollen tutkijan on itse valittava, mité
termilla haluaa tarkoittaa. Kirjallisuuden valossa yksi yleisesti hyvaksytty lahtokohta nayttaisi
kuitenkin olevan se, ettd kansallisen identiteetin tuottaminen on retorista toimintaa, joka on aina
relationaalista eli tuotetaan suhteessa johonkin toiseen>” Tassi tutkimuksessa on oletuksena,
ettd inkerildisten kansallista identiteettid (=inkerilaisyyttd) tuotettiin ensisijaisesti suhteessa
suomalaisuuteen / muihin suomensukuisiin kansoihin ja toisaalta suhteessa venéldisyyteen. Témién
oletuksen pohjalta on valittu tdssa luvussa analysoitavat artikkelit.

On tarkedtd muistaa, ettd inkeriliisilla oli kansallinen identiteetti jo ennen tutkimuksen alla olevien
lehtien ilmestymisti. Ilman ndiden perinteisten (mm. oman koululaitoksen ja kirkon iskostamien)
kansallisuuskésitysten tuntemusta on turhaa sanoa mitdén siitd, mihin suuntaan lehdet pyrkivit
kasityksida muokkaamaan. Perinteisesti Inkerinmaalla vallinnut ajattelutapa oli, etté inkerildiset
olivat nimenomaan suomalaisia, monin paikoin kisite "inkerildinen” oli tdysin tuntematon, oli vain
suomalaisia, veniliisia, saksalaisia jne. Koulun ja kirkon ohella suomalaisuutta pitivat ylla
jatkuvat kontaktit rajan yli: erityisesti Pohjois-Inkerin ja Suomen puoleisen Karjalan kannaksen
vililla vaihdettiin kauppatavaroita ja tyovoimaa®® vilkkaasti ja samalla vaihtuivat monenlaiset

2! Tysvaenarkisto: Matti Kurikan kokoelma. Tydmies 1915 (5.10.) "Matti Kurikan
muistokirjoitus".

22 Esim. Kerinen 1998, s. 6-10.

2% Inkerinmaalla oli sanonta "Papit ja paimenet saadaan Suomesta". Papit oli pakko hankkia
Suomesta, koska omaa pappiskoulutusta ei ollut. Paimenilla taas viitattiin monenlaiseen
maatalousalan tilapaistyovoimaan, jota erityisesti Pohjois-Inkertin virtasi vuosisadan alussa.
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vaikutteet. Keskeisena suomalaisuutta siilyttdneeni tekijani on pidetty myos inkerildisten
maaseutuvaltaista elinkeinorakennetta: kaupunkeihin ja tehtaisiin siirtyneet venaldistyivat
vadjaamatts. 2%

Suomalaisen ja inkerildisen vililli ei siis ndhty suurtakaan eroa. Sen sijaan usein unohtuva seikka
on, ettd inkerildisten sisilld vallitsi jonkinlainen heimojako, nimittéin jako "dyramoisiin” ja
"savakoihin". Karjalan kannakselta Inkerinmaalle muuttaneet ayramoiset ja Savosta tulleet
savakot asuivat tiukasti omissa kylissdan vield vuosisadan vaihteessa, joskin kylla molemmat
ympiri Inkerinmaata ripoteltuina - ja siten yhdeksi heimoksi sulautuneena.

Téatd taustaa vasten koko inkerildisyydestd puhuminen on jossain méirin ongelmallista. Se on
kuitenkin vain méairitelmakysymys. Tamin tutkimuksen kannalta ei ole kauhean oleellista,
halutaanko puhua Inkerinmaan suomalaisuudesta vai inkerildisyydesta. Oleellista on, ettd suomen
kieleen nojautuvaa, kansallista rakennustyoti harjoitettiin tikéldisen sivistyneiston toimesta, ja
ettd lehdistolla oli siind keskeinen rooli.

3.3.2.1. "Missi on inkerildisten isinmaa?"

Vendjin lehdiston perinteinen, valtiovaltaa ja tsaaria kunnioittava asenne murtui tappiollisen
Japanin sodan myotd. Vuosien 1904-05 vaihteessa tapahtunut Port Arthurin menetys ja sitd
tammikuussa 1905 seurannut Pietarin verisunnuntai kdynnistivit julkisuudessa kiehunnan, joka
johti marraskuun manifestiin ja kansalaisvapauksien myontimiseen. Maltillisessa Inkeri-lehdessi
kerrottiin tarkedn satamakaupungin menetyksestd vield taysin lojaalisti, mutta tammikuussa 1905
alkoi nikya merkkeja siitd, miten suhde valtiovaltaan oli muuttumassa. Lehden avustajana
aloittaneen opettaja Kaapre Tynnin uudenvuodenkirjoitus oli rohkea®®:

"Ota omiin késiisi elonpurtesi perasin, huutaa meille aika! Onko Inkerin kansalla
syytéd herita tuohon huutoon? Voimmeko mekin ohjata purttamme? Voimme ja

meidén taytyykin! Me emme voi uskoa pienoista kansallista purttamme oudolle,

purtemme tapoja ja tarpeita tuntemattomalle peranpitdjalle!"

Tynnin uudenvuodenkirjoitus jii kuitenkin yksittiiseksi huitaisuksi. Inkerin kirjoittelua leimasi

Tynni 1990, 5. 96-97.

204 KA, Inkerin Arkisto, Juuso Mustosen kokoelma, "Inkerin kulttuuri”, s. 45-. Lohi 1969,
s. 151.

2% Inkeri 1905 n:o 1 (7.1.) "Viittoja alkaneen vuoden taipaleelle".
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loppuun asti tietynlainen maltillisuus ja kunnioitus esivaltaa kohtaan. Edes marraskuun manifesti
el saanut aikaan sen suurempia tunnepurkauksia. Inkerissi todettiin vain, ettd tsaarin

valtakoneistossa toimineet "eivit olleet huomanneet ajan merkkeja" 2%

Vuonna 1906 ilmestyneelld Uudella Inkerilld taas oli suhteessa valtiovaltaan kokonaan toisenlaiset
lahtokohdat. Lehti ilmestyi alusta asti jatkuvan lakkauttamisuhan alla (Suomesta kisin), sen
kirjoituksia puitiin oikeudessa jne. Se pyrki tietoisesti olemaan murrosajan lehti. Se kertoi tdysin
avoimesti valtiovallan harjoittamista védrinkaytoksistd, mm. Baltian tapahtumista, tuhansien
siviilien kiduttamiseen ja teloittamiseen johtaneista "rauhoitustoimenpiteistd" >’ Kesalla
paaministeriksi valittua kovaotteista Pjotr Stolypinia lehti kuvaili "munaskuitaan my6ten
taantumukselliseksi".>*® Erityisen pilkallisesti Uusi Inkeri suhtautui Venijén armeijaan. Lehden
mielestd kysymys oli "krsivists joukosta, joka luulotellun isdnmaan hyvin vuoksi vertaan
vuodatti". Erityisesti upseerien julmuutta ja moraalittomuutta kauhisteltiin. Japanin sotaa
komentaneen kenraalin kotiinpaluulle lehti puolestaan nauroi makeasti ja ehdotti, ettd mies
tyytyisi vastedes vain kasvattamaan kaalia omalla maatilallaan.®® Muutos oli melkoinen. Vain
vuotta aiemmin Inkeri-lehdessé oli viela kirjoitettu "sankarijoukoista”, joiden "vertaista historiasta

tuskin tunnetaan" *°

Inkerinsuomalaiset olivat Pietarin lddnin merkittdvin kansallinen vihemmist6, joka asui
maantieteellisesti melko yhtendiselld alueella. On mielenkiintoista, ettd vuosien 1905-08
inkeriléislehdissa ei esitetty minkéénlaisia autonomiavaatimuksia, mika kertoi poliittisten
realiteettien ymmarryksestd.”"! Veniliislehdissd sen sijaan viljeltiin useinkin kauhukuvia siits,

2% Inkeri 1905 n:o 42 (24.10) "Murrosaika".

27 Uusi Inkeri 1906, niytenumero 21.1. "Veripaivit Itimeren maakunnissa” ja n:0 39 (3.6.)
"8 ihmisen teloitus Riigassa" ja "Miten Viroa rauhoitetaan" sekd n:o 61 (25.7) "Metsin
veljet”.

2% Uusi Inkeri 1906 n:o 56 "Uusi padaministeri Stolypin”.

2% Uusi Inkeri 1906 naytenumerot 19.2. "Entiset kujaveet" ja 27.1. "Kauheata ja
uskomatonta..." sekd numero 8 (16.3.) "Japanin sodan sankarit".

219 Inkeri 1904 n:o 52 (24.12.) "Sanomia sodasta".

1 Poliittisista realiteeteista tirkein oli varmasti keskelld Inkerinmaata sijainnut
keisarikunnan padkaupunki Pietari. Pietarin ldsnédolo néhtiin paitsi poliittisena myos -
myonteisessd mielessd - taloudellisena realiteettina. Inkerilaiset saivat miljoonakaupungista
tuotteilleen hyvén hinnan, ja pieniltd maatilkuiltaan siten varsin kohtalaisen elintason.
Nevalainen 1991, s. 178.
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miten Pietarin ympérilld asuvat "tsuhnat" uhkaavat keisarikunnan pagkaupunkia. Esimerkiksi
vanhoillinen Novoje Vremja maalaili helmikuussa 1906 kuvaa siitd, miten Suomen ja Inkerin
suomalaiset voisivat helposti vallata Pietarin (ty6vien kapinoinnin tai esimerkiksi saksalaisten
tuella), kun Vendjan armeijan padosa oli vield onnettomalla Kaukoiddn matkallaan. "Onko kukaan
ottanut huolekseen valvoa suomalaista kiihotustyotd Pietarin ladnissd”, lehti kyseli. Uudessa
Inkerissd arvioitiin, ettei Novoje Vremjassa voitu tuollaista tosissaan peldti, vaan ettd kysymys oli
lahinna vain kiihotustyosti, jonka maalitauluna oli Suomen autonominen asema ja inkerildisten
kulttuuripyrkimykset 12

Pietarilaisten Suomi-kauhua pidettiin yhteni selityksena sille, miksi inkerildisten
koulupyrkimykset tyssasivit kevailld 1906 jo alkuunsa. Uusi Inkeri kirjoitti maaliskuussa®:

"Peljataanko Inkerin kansan riistaytyvén irti suuresta Vendjésta ja muodostavan
oman valtakunnan? Miti turhia pelkoja! Miti peikkoja keskelld paivaa! Miten vahén
tosiolojen tuntemista. Inkerin kansassa ei ole, eikd voi olla pisaraakaan irtautumisen
henked. Se tietdd olevansa osa suuresta Venijan valtakunnasta, jonka kanssa se on
valmis jakamaan myoté- ja vastoinkdymiset, johon historian ja kohtaloiden siteet
ovat sen yhteen liittdneet. Mutta se pyytad saada osakseen myos perheenjisenen
oikeuksia - voidakseen oikein tayttaa velvollisuutensa tamin saman perheen
jasenend."

Oikeuksilla viitattiin ennen muuta suomenkieliseen kouluopetukseen.

On mielenkiintoista, ettd sosialismin vaikutus ei juurikaan nikynyt Uuden Inkerin kansallisuus-
poliittisissa kannanotoissa, vaikka lehdessda muutoin harrastettiin ko. aatesuuntaa suosivia
kirjoituksia. Nevassa kasitykset olivat jo aivan toiset: proletariaatin kansainvélinen veljeys nihtiin
pitkalla aikavililla ratkaisuksi my6s kansallisuuksien vilisiin kiistoihin. Uuden Inkerin kisitykset
taas olivat viela varsin perinteisia - 14hinnd "suomettarelaisia” - mika jalleen todistaa Uuden
Inkerin olleen murrosajan lehti. Sosialistien linja suhteessa kansallisuuspolitiikkaan ei ollut kylld
muuallakaan vield vakiintunut: esimerkiksi Suomen sosialidemokraattien joukossa oli ns.
tyolaisaktivisteja, jotka olivat suurlakon ja vuoden 1906 aikana varsin ldheisessa yhteistyossd
"oikeiden" aktivistien kanssa.

Vuonna 1907 aloittanut Neva ajoi kokonaan uudenlaista ajattelutapaa, sosialistista

212 Uusi Inkeri 1906 naytenumero (3.2.) "Novoje Vremjan Suomi-kauhu".

2B Uusi Inkeri 1906 n:o 4 "Eiko todellakaan yhtésn parannusta?”
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kansallisuustunnetta. Lehti kirjoitti ihmisyydestd ja kansojen veljeydentunteesta, kansanvallan
kyvystd ratkaista kansallisuusongelmat.”* Nevassa haluttiin, ettd myos inkerildiset rohkeasti
liittoutuisivat Vendjan kansanvaltaisten ja vapaamielisten piirien kanssa yhteisté vihollista,
patavanhoillista hallintoa vastaan. Tamai oli ehka tirkein syy, miksi Inkeri-lehti syntyi
tammikuussa 1908 uudelleen. Inkerin tosikansalliset piirit - ennenmuuta papisto - halusi séilyttaa
Inkerinmaan erillisend kulttuurisena saarekkeena venildisasutuksen keskella. Nevan valitsema tie
ei heiddn nakokulmastaan tahin johtanut, vaan se oli veniliistymisen tie. **°

Oikeisto alkoi linjata omia kasityksidan heti Inkeri-lehden alettua ilmestyd. Tammikuussa 1908
annettu padkirjoitus®™® on varsin perusteellinen ja hyvinkin linjassa esim. Uuden Inkerin aiemmin
esittdmien ajatusten kanssa:

"Missd on inkerildisten isinmaa? Onko se linnessd? Ei! Pysykoon heimolaisuuden
tunne aina elavind, olkoot ovet aina avoinna niille henkisille virtauksille, jotka
korkeammalle kehittyneests naapuristamme tanne pain pyrkivit, sailykoon
rakkauskin sithen Suomeen, jonka kanssa kansallamme on niin paljon yhteista,
kuitenkin - Inkerin kansan isiinmaa ei ole sielld, rakkaus siihen maahan ei voi olla
sitd isanmaanrakkautta, jonka taytyy pulputa heimopovesta, jolla on tulevaisuutta
Jja eldmisen oikeutta. Historia on tehnyt rajaojan niin syvéksi, ettd sen tayttéminen,
jos se olisi ensinkdan endd mahdollinen, vaatisi - paitsi kokonaan muuttuneita
olosuhteita - hyvin monien ihmispolvien ajan. Entd iddssdpdin? On ja ei! Olkoon
kaukana se ajatus, ettd Inkerin kansalla olisi mitddn itsendistd merkitystd
valtakuntain ndyttdmolla, tuskin uskaltaa puhua Inkerin heimosta mindén erityisend
kansanakaan samassa merkityksessd kuin esim. Suomen kansa. Inkeri kuuluu osana
suureen Vendjddn ja suurissa piirteissd ovat Inkerin kohtalot kokonaan
riippuvaisia emdmaan historian vaiheista...

Ja talta puolen katsoen voi inkerildinen sanoa: isainmaani on Vendji. Mutta asialla
on toinenkin puoli. Isinmaata ei tarvitse kaukaa etsid, ei iddistd eikd lannestd. Se
on se maa, jonka Luoja on heimollemme kotipaikaksi antanut."

Kirjoituksessa pohdittiin edelleen miten inkerildinen "isanmaanrakkaus" erosi esimerkiksi
suomalaisesta. Inkerildinen kansallistunne liittyi kirjoittajan mielesta aina heimoon - siis ei

24 Neva 1908 n:0 51 (1.7.) "Oikea ja viiri kansallisuusaate”.
21 Inkeri 1908 n:o 1 (1.1.) "Mietteiti uudelle vuodelle". Meriluoto 1966 s. 112.

216 Inkeri 1908 n:o 5 (15.1.) "Missi on inkeriliisten isinmaa?"
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maahan, ei jokiin, ei jarviin, eikd kaupunkeihin. Suomessa taas jo kansallislaulun sanat kertoivat,
ettd suomalainen rakastaa nimenomaan maatansa. Tissi oli ratkaisevin ero, inkerildiselle vain
heimo oli kokonaan "meidén", kaikki muu oli jaettua tai lainassa. Kiintoisinta kirjoituksessa oli
ehkd kuitenkin se, ettd siind suomalaiset ja inkerildiset ndhtiin selvisti erillisind
kansallisuusryhming. Tami osoitti sen, ettd lehdella ei lopultakaan ollut selvéa linjaa asiassa,
koska Inkerihin ilmoitti jo tavoiteohjelmalaatikossaankin kannattavansa fosi-suomalaisuutta *’ ja
useammin kuin kerran sen palstoilla todisteltiin, miten inkerinsuomalaisuus oli osa yleista

suomalaisuutta >'®

Kaikenkaikkiaan Inkeristd voidaan sanoa, etta se oli kansallistunnon rakennusty9ssa jonkinlainen
maltillinen konservatiivi, ja erityisesti Venéjin suhteen hyvinkin "realistinen”, mutta samalla
erittdin kiinnostunut pohtimaan kansallisuuden ja isinmaan vilistd ristiriitaa. Neva taas katseli
maailmaa materialistisemmin. Sen lukijakunnasta iso osa - erityisesti Inkerin perustamisen jalkeen
- kuului Pietarin suomalaiseen ty6ldisvaestoon, jonka intressit eivit juurikaan liittyneet Inkerin
kansalliseen tulevaisuuteen. Molempien lehtien esittdmien kannanottojen taustalla olivat
luonnollisesti aatteelliset kytkokset, Neva oli "sosialistinen” ja Inkeri lahinnd vanhasuomalainen -
- vaikka tllaista sitoutumista lehti itse ei missdin vaiheessa myontanytkain, 2

3.3.2.2. Heimokansojen jaljilla

Inkerildislehtien voidaan nihdé rakentaneen inkerildista identiteettid paitsi suhteessa isinmaahan,
myds suhteessa suomalaiseen heimoyhteyteen - vihin samalla tapaa kuin Suomen suomalaisten
identiteettid oli aikanaan rakennettu sukulaiskansoja loytamalla. ”® Kuten edelld on jo esille tullut,
yleinen kisitys inkerildisten keskuudessa oli, ettd Suomen suomalaiset ja Inkerin suomalaiset
muodostivat yhdessa Suomen kansan. Toisaalta suomalaisuudesta ja suomalaisista puhuttaessa
tarkoitettiin joskus myos Suomen heimoa tai Suomen sukua, jolloin oli kysymys paitsi em.
suomalaisista myos karjalaisista, virolaisista jne.

Jo vuoden 1905 Inkeri-lehdessi oli kirjoituksia heimokansoista, mutta ne olivat yleensé

217 Tavoiteohjelma: esim. Inkeri 1908 n:o 1 (1.1.).
218 Esim. Inkeri 1908 n:o 52 (4.7.) "Suomalaisuus ja kansallismielisyys".

12 Inkeri 1908 n:ot 48 (20.6) "Suhteemme Suomen puolueisiin” ja 50 (27.6) "Inkeri-lehden
suomettarelaisyus. Pietarilaisen muistitiedon mukaan niihin koteihin joihin tilattiin Inkeri,
tilattiin myos Suometar. KA, Historiallisten seurojen muistitietotoimikunta 20, Pietarin
suomalaiset 1.

20 Kts. s. 10.
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luonteeltaan neutraaleja, esimerkiksi matkakertomuksia®! tai muutaman rivin pikku-uutisia. >
Uudessa Inkerissd heimojuttujen sivy oli toinen, innostunut ja kantaaottava. Erityisesti Vienan
Karjalasta kirjoitettiin paljon, jo lehden nidytenumeroissa ehdittiin julkaista kokonainen juttusarja
Vienan oloista. **

Vienan heriavia kansallisia pyrkimyksié verrattiin Inkeriin, ja todettiin, ettd Inkerin asiat olivat
huomattavasti paremmalla tolalla niin kulttuurisesti kuin aineellisestikin. On totta, ettd esimerkiksi
ensimmaéinen omakielinen sanomalehti (Karjalaisten pakinoita) oli Karjalassa vasta syntyméssi
kesalld 1906, ja omakielisten kansakoulujen ja kirjastojen mahdollisuuttakin vasta pohdittiin.
Mutta Uuden Inkerin ajoittain suorastaan isillinen suhtautuminen tuntuu silti jélkikiteen ajatellen
vihdn huvittavaltakin. Uuden Inkerin Aapo Vesikko kirjoitti: *

"Heratyksen henki on niin voimakas, ettd se karkottaa unen ja unteluuden
semmoisenkin silmistd, jonka on luullut jo ijaksensd nukkuneen... Sellaisen
esimerkin tarjoavat veljemme Vienan Karjalaiset kylmilla pohjan perilld, Arkangelin
autioilla taipaleilla...
Meidit (= inkerildiset) oli onnettaren oikku ohjannut edulliselle maantieteelliselle
asemalle ('), mainiolle liikepaikalle, jossa liike ja kehitys vakisinkin tempaavat
mukaansa. Heidan (= vienan karjalaisten) seutunsa on syrjiinen, kaukainen. Jos
sinne ei orjuus kyennyt kahleitaan kuljettamaan, ei sinne sivistyksenkéén séteet
voineet tunkeutua. Aina niihin paiviin asti on Karjala saanut eld4 omaa luonnon
kansan eldmddnsa.
Vesikko kuitenkin kannusti kirjoituksissaan Vienan viked. Hén totesi, ettd "Vainon kielen sointu”
(suomen / karjalan kieli) on Tverin ja Novgorodin kuvernementeissa jo "kovin vierailla
soradanilld" sekoittunutta, Aunuksessa sen sijaan puhtaampaa, mutta kaikkein "puhtainta ja
sointuisinta” se on Vienassa. Vesikko totesi myos, ettd on luonnollista, "ettd Karjala valitsee sen
tien, joka on sille omaa kielen ja veriheimolaisuuden puolesta", vaikka uskonto erottaisikin.
Heindkuussa 1906 perustettu Vienan Karjalaisten Liitto sai Uudelta Inkeriltd siunauksensa, lehti

2! Esim. Inkeri 1905 n:o 45 (5.11.) "Muistoja Muurmannin matkalta". Kertomuksessa
kuvataan Muurmannin rannikon suomalaiskylien elamaa.

2 Esim. Inkeri 1905 n:o 47 (25.11.) "Pietarin virolaisten hyvintekevaisyysseura". Jutussa
kerrotaan Pietarin virolaisten ja inkerildisten yhteisestd hyvintekevaisyysjuhlasta.

22 Uusi Inkeri 1906 niytenumerot 18.2., 19.2. ja 20.2. "Vienan karjalaisten harrastuksia".

24 Uusi Inkeri 1906 n:o 61 (25.7.) "Vienan karjalaiset".
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ylisti "lamminsydamisia suomalaisia, jotka tahtovat, ettd Suomen suvun jdtteet liittyisivit kerran
ehediksi, terveeksi kokonaisuudeksi." %

Suomen suvun historia néhtiin kansallisromanttisessa valossa, ja menneisyydestd haettiin voimaa
my6s meneillddn oleviin kamppailuihin. Tuntematon runoilija (Santeri K-nen) riimitteli Uuden
Inkerin palstoilla joulukuussa 1906: >

"Kéaykédd suoraan suomalaiset,
isdt ennen kéivit niin.
Antauivat maansa tihden
taisteluihin tulisiin. ..

Kuinka silloin kalvat keikkui,
miekat helski, terds soi!
Samoin asein Suomen suku
nytkin vield voittaa voi."

Edellisen kaltainen yltiopdinen, suorastaan aseelliseen toimintaan kannustava runoilu ei ollut
tyypillista, ei edes Uudelle Inkerille. Miekkojen helskiminen ei kuulostanut rauhanomaiselta
kulttuurity6ltd, vaan enemminkin juuri siltd Suomi-kiihotukselta, josta esimerkiksi Novaja Vremja
oli talvella pietarilaisia varoitellut. Kansalliskiihkoisen kirjoituksen julkaiseminen saattoi osittain
selittya silld, ettd julkaisuvaiheessa (9.12.) oli jo varmaa, etté lehti joka tapauksessa lakkautetaan.

Uudessa Inkerissa riitti my6tatuntoa myos muille kuin varsinaisille sukulaiskansoille.
Vihemmistokansojen oikeuksista puhuttaessa lehden mielenkiinto ulottui varsin kauas, aina
Uralin taakse asti. Kesakuussa 1906 lehdessé pohdittiin laajasti, miksi Siperian kansat kuolevat
sukupuuttoon, Esimerkkitapauksena lehti kertoi eriistd Altai-vuoriston alkuasukaskyléstd, jonka
asukkaat piestiin hengiltd, ja omaisuus ryovittiin. Tekoon olivat lehden tietojen mukaan
syyllistyneet paikalliset poliisivoimat, jotka olivat koonneet alueelle tuoduista rangaistusvangeista
saalimattoman armeijan. Veriteon jélkeen ortodoksipappi oli pitdnyt taistelukentélle saarnan
tuhotyén tehneille sotasankareille. 2

Kuten on jo kerrottu, samantapainen 16ylytys alkoi kesélld 1906 Baltiassa. Baltian surullisista

25 Uusi Inkeri 1906 n:o 62 (27.7.) "Vienan Karjalaisten Liitto".
226 Uusi Inkeri 1906 n:o 119 (9.12.) "Suomalaisille!"

27 Uusi Inkeri 1906 n:0 43 (20.6.) "Miksi Siperian vierasheimolaiset kuolevat
sukupuuttoon?”
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tapahtumista kerrottiin usein pikku-uutisin.*® Vihemmistokansojen kiusaajana - niin Altailla,
Baltiassa kuin muuallakin - ndhtiin ennenmuuta venélidinen virkavalta. Toisaalta Uudessa
Inkerissa on useita esimerkkejd myos siitd, miten vendldinen rahvas ja yleensi vendldisyyteen
liittyviat arvot néihtiin ongelmien aiheuttajina. Esimerkiksi Altailla richuneet rangaistusvangit olivat
lehden mukaan "todellisia venalaisid miehia", ja yksi keskeisin syy hyokkaykselle oli se, ettéd
kylalaiset olivat hylanneet venildisten jo kerran istuttaman ortodoksiuskon.

Veniliisyys - ja ne arvot, joita siihen uskottiin liittyvin - uhkasi lehden nikoékulmasta myos
suomalaisuutta. Elokuussa 1906 lehden toimittaja oli ldhetetty hevosajelulle Lénsi-Inkeriin,
veniliistyneimmille suomalais- ja inkeroisalueille™. Jutusta kuultavat tutut asenteet:>°

"Yha kaikui korvissani vieras kieli suomalaisen suusta kuultu. Vieraantuminen,
vendldistyminen menee esteettomdisti eteenpdin...

Siveellistd rappeutumista, tapojen turmelusta kohtaa melkein kaikkialla. Juoppous,
laiskuus, velttous, tyon inho ovat tavallisia tuntomerkkeja, etenkin niissd pulskissa
pojissa ja hienohelma hentukoissa, jotka talvet kaupungissa kolajavat...

Naink6 Sorrut Suomen kansa, heikkenet Kalevan heimo?"

Paitsi venildisyys, muovasi Linsi-Inkerin suomalaisuutta myés virolaisuus. On arvioitu, ettd
Lansi-Inkerin seurakunnissa jopa kolmasosa asukasluvusta olisi ollut virolaisia. Virolaissiirtolaisia
oli alkanut siirtyd Inkerin 1860-luvulta alkaen, heti maaorjuuden lakkauttamisen jilkeen. Vuonna
1885 virolaisia oli arvioitu olleen koko Inkerissi noin 8000, mutta maara kasvoi 1900-luvun
alkuvuosiin tultaessa selvisti. =

Virolaisten hiljainen muuttoliike Inkerinmaalle ei herittianyt vuonna 1906 ilmestyneessd Uudessa
Inkerissd juuri minkédanlaista keskustelua, miki saattoi osaltaan johtua "heimoveljeydestd" ja
osaltaan siitd, ettd virolaisuus ei kyennyt uhkaamaan ainakaan Vengjalld mitddn kansallisuutta -
painvastoin luterilaiset seurakunnat saivat uusia jasenid. Inkerildislehdissa kehotettiin
my6hemmin painvastoin ottamaan mallia virolaisten toimeliaisuudesta, virolaiset yleens tulivat
tyhjin taskuin, mutta olivat jo kohta alueensa suurimpia maanomistajia, kun lisimaan hankkiminen

2B Kts. s. 67.

2 Inkeroiset ovat vatjalaisten ohella Inkerinmaan ortodoksista alkuperiisviestod
(kieleltdan lahinni karjalaisia), joita ei lueta varsinaisiin inkerildisiin.

30 Uusi Inkeri n:0 70 (15.8) "Muistelmia viime matkaltani."

21 Haltsonen 1969, s. 248-249.
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helpottui Stolypinin maauudistusten myoti. 2 Kaikkiaan virolaiset olivat inkerildislehdissé esilla
melko vahin verrattuna esimerkiksi Suomen suomalaisiin, joiden asioille oli varattu joka
numeroon kokonaan oma palstansa.

Vaikka Uuden Inkerin maailmankuva oli aika mustavalkoinen - pahat venaléiset vastaan hyvit
"suomalaiset” - se ei silti ainakaan selkeisti rakentunut minkéén kansallisuus- tai rotuopin varaan.
Suomalaisuuden ponkittdminen oli ennemminkin heikomman ja vahdvikisemman puolustamista.
Sité paitsi, lehdessé kerrottiin my6s "hyvistd" venildisistd, kuten esimerkiksi Vendjan
vapausliikkeen johtomiehiin kuuluneesta professori Miljukovista, tunnetusta Suomen oikeuksien
puolustajasta.®® Ja vaikka sukulaiskansoista kirjoitettiin paljon, ei kaikki ollut "miekkojen
helskyttelya", vaan joukossa oli mys esim. kansanperinnejuttuja - mielenkiintoisia kuvauksia
mm. Novgorodin Karjalan ja Vienan sekd omien, Inkerinmaan kylien kulttuuri- ym.
harrastuksista. >*

Kaikkiaan Uudesta Inkeristd on sanottava, ettd se oli hyvinkin suomenmielinen ja heimohenkinen
lehti, joka valilld innostui yltiokansalliseen unelmointiin ja suoranaiseen venildisvastaisuuteen,
mutta jonka linja kuitenkin viime kddessd oli realistinen, inkerildisyyden ja suomalaisuuden rajat ja
mahdollisuudet ymmartava. Uuden Inkerin kansallinen ravikkyys voidaan nahda
rinnakkaisilmioni sille fennomanian aallolle, joka Suomen vanhasuomalaisessa lehdist6ssa
samaisena vuotena 1906 velloi. Uusi Inkeri i tietenkian lahtenyt sotaretkelle Suomen
ruotsinkielista ylidluokkaa kohtaan - kuten vanhasuomalaisten Uusi Suometar teki - mutta
vuodatti melkoista ylistystd esimerkiksi silloin, kun vanhasuomalaisten offensiivi huipentui
toukokuussa 1906 Snellmanin 100-vuotissyntymajuhliin. Pietarissa jarjestettiin suuret Snellman-
juhlat, ja lahtipa Inkerinmaalta melkoinen delegaatio Helsinkiin asti suomalaisuuden suurta
sankaria juhlimaan. Suomalaisuusaatteen palossa Uusi Inkeri vaati myos Pietarin suomalaisia
vaihtamaan ruotsinkieliset nimensa pikimmiten suomalaisiin.

32 Haltsonen 1969, 139. Virolaisia suvaittiin ehka senkin vuoksi, ettd virolaiset
suvaitsivat inkerildisia: Virossa, Narvan kaupungissa ja sen ympérilla asui vanhastaan
merkittava inkerildisvihemmist6. Kts. esim. Lohi 1969 s. 123.

3 Uusi Inkeri 1906 n:o 6 (11.3.) "Professori P. N. Miljukovin lausunto Suomesta."

34 Uusi Inkeri 1906 n:ot 108-109 (11.-14.11.) "Inkerissi ja Novgorodin Karjalassa
kansanrunoutta tiedustelemassa" ja ndytenumerot 18.-20.2. "Vienan karjalaisten
harrastuksia".

33 Jussila 1989, s. 148. Uusi Inkeri 1906 esim. n:ot 12 "J. V. Snelimanin 100-
vuotismuisto”, 23 "Kansallisen sankarin vuosisataisjuhla lihenee", 24 "Kehotus Pietarin
suomalaisille tyomiestovereille", 25 "Suuren hengen muistopaivana" ja 26 (2.5.) "Snellman-
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Uuden Inkerin ravikkyytta ihmetellessd kannattaa muistaa, ettd osa inkeriléissivistyneistod olisi
halunnut vield tiukempaa kansallisuuspoliittista linjaa vuoden 1906 mahdollisuuksia avanneessa
yhteiskunnallisessa tilanteessa. Papisto moitti kesdkokouksessaan Uutta Inkerid kristillisyyttd
loukkaavista lauselmista ja "venaldismukaisuudesta", miki edelld olleiden artikkeleiden valossa
kuulostaa aika mielenkiintoiselta.® Papiston tiukka suomenmielisyys johtui paljolti siité, ettd
Inkerinmaan papit olivat perinteisesti tulleet Suomesta. Papiston ohella heimohenkisyytté "levitti"
myos Kolppanan seminaari, ja aivan erityisesti kansallismielisen Jaakko Raskin johtaessa laitosta
1904-12. Kolppanassa vaikuttivat suomenmieliset perinteet (olivathan sen johtajat Suomessa
koulutettuja™’), ja se toimi myos konkreettisesti jonkinlaisena "heimoseminaarina": Kolppanassa
opiskeli vuosien varrella opettajaksi useita virolaisia ja Suomen suomalaisia, lisdksi jokunen poika
Vienasta ja Aunuksestakin.?®

Vuonna 1907 aloittaneessa Nevassa kansallisuusasioista ja heimokansoista kirjoittaminen jollain
tapaa ndivettyl. Neva seurasi oikeastaan vain Suomen asioita, muut "suomalaiset” ja
suomensukuiset kansat jatettiin kaytannossi pimentoon. Heimoinnostusta saattoi syoda lehden
"sosialistisuus”, mutta myos se, ettd aika oli muuttumassa: Vendja oli ajautumassa uudestaan
taantumuksen uralle, eika silla uralla ollut juurikaan sijaa Vienan Karjalan Liitoille tai muille
aktivismin muodoille - eiki niit4 koskeville lehtikirjoituksille. Mielenkiinnon keskittyminen
Suomeen vuosina 1907-08 johtui varmasti myos Suomen kriittisesta tilanteesta, ajautumisesta
toisen sortokauden koettelemuksiin.

Suomen kannalta ratkaiseva paitos oli kesidkuussa 1908 annettu Suomen asiain uusi
esittelyjarjestys.” Se antoi ministerineuvostolle vallan paittai siitd, voidaanko Suomessa annettu
lakiehdotus esitelld keisarille, ts. onko se yleisvaltakunnallisten etujen mukainen. Tésséd vaiheessa
ilmapiiri oli jo sen verran kiristynyt, ettd Neva ei rohjennut kommentoida asiaa millasn tavalla.
Neva lainasi kuitenkin etusivullaan neljan Suomen paalehden asiaa koskevia artikkeleita.
Sosialidemokraattien "Tyomies" - joka oli huolissaan erityisesti Suomen sosiaalisten uudistusten
hidastumisesta, ei niinkdin itsemairaamisoikeudesta sinillidn - sai yksindén palstatilaa yhta

juhla".

26 Uusi Inkeri 1906 n:o 49, "Inkerin suomalaisten pappien kesikokous".
P7Kts. 5. 24.

2% Meriluoto 1966, s. 48.

29 Paasivirta 1978, s. 377-379.
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paljon, kuin kolme muuta lehtei yhteensi.*

Inkeri-lehdesta loytyi ainakin yksi asiaa kommentoiva kirjoitus, kovin varovainen tosin. Suomen
asioiden kisittelyjarjestyksen muuttuminen nihtiin kirjoituksessa - vanhasuomalaisten linjaa
mukaillen - lahinna ruotsalaisten ja sosialistien liian radikalismin aiheuttamaksi, venldisti
osapuolta ei kritisoitu kuin rivien vilissi. Suomessa tulossa olleita eduskuntavaaleja silmalld
pitden toivottiin, ettd: 2

"... jos nyt maltittoman ja epaviisaan politiikkan edustajat joutuisivat edes kansan
edessa oikealle tilille menettelystaan, niin olisi odotettavissa parannus ja yleisen
mielipiteen muuttuminen.”

Ilmapiirin selvaa kiristymisti kuvaa se, ettd Inkerin kirjoituksessa ei missain uskalleta tarkasti
sanoa, millaisia uhkia on Suomelle luvassa, kuka uhkaa, tai miti on jo tapahtunut: kerrotaan vain
epamédraisesti, "miten Suomen valoisa paivd on mennyt taas pilveen".

Kesid 1908 toi siis suomalaisten kiusaksi uuden lainsaddantojarjestyksen, ja sama kesa oli tuonut

22 Molemmat lait olivat osa

inkerildisten harmiksi lain yhteniisestd kansanopetuksesta.
valtakunnallistamispolitiikkaa, jolla pyrittiin Vendjin sisdisen yhtendisyyden lisdamiseen. Tuolloin
ilmestyneet inkerildislehdet, Inkeri ja Neva, suhtautuivat ndihin kahteen vaikeaan asiaan hyvin

samalla tavalla - eli vaieten.

On mielenkiintoista, ettd vaikka konkreettisista "kansallisista” ongelmista piti nyt selvistikin
vaieta, saatettiin kansallistunteella edelleen yleisell4 tasolla hehkutella. Tallaista hehkuttelua
harjoitti tietysti lahinné Inkeri - Nevalla tavoitteet ja lahtokohdat olivat toiset. Vuoden 1908
Inkeri-lehdessa esimerkiksi surkuteltiin avoimesti sortuneita sukulaiskansoja ja toivottiin pikaista
kansallisen tietoisuuden kohottamista.>*® Lehti pieksi suutaan mm. heimokansojen sivistyksen
kehnosta tilasta ja ilmoitti tavoiteohjelmassaan kannattavansa tosisuomalaisuutta ja sen
kirkastamaa kansallistunnetta.>** Mutta kysymys oli lopultakin vain korulauseista, koska mistiin

Neva 1908 n:0 45 (10.6.).

241 Inkeri 1908 n:o 44 (6.6.)

2 Kts. s. 59.

8 Inkeri 1908 n:o 2 (4.1.) "Isien perinto".

4 Inkeri 1908 n:o 1 tavoiteohjelma ja n:o 52 (4.7.) "Suomalaisuus ja kansallismielisyys".



konkreettisesta kansallisesta epakohdasta ei enii kirjoitettu. Ilmeisesti juuri tissa kulki
sensuuriviranomaisten sietokyvyn raja vuonna 1908.
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4. VUOSI 1917 - INKERILAISEN NATIONALISMIN MAHDOLLISUUS
4.1. VENAJA VALLANKUMOUSTEN PYORTEESSA

Vuodesta 1917 tuli suuri vallankumousvuosi, joka heitti Venéjén historian kokonaan uusille
raiteille. Tapahtumien syyt olivat pitkélti samat kuin vuonna 1905. Venéja oli jalleen
epaonniseksi muodostuneen sodan heikentami, poliittiset uudistukset olivat taas kerran jdissa - ja
liséksi maassa vallitsi suoranainen elintarvikepula. Ratkaisevin ero vuoteen 1905 oli se, etté sota
- joka oli jatkunut jo vuosia - oli nyt koskettanut varsin suurta osaa kansasta: vuoden 1917
alkuun mennessi jo noin kolmannes Venijén tiysi-ikiisistd miehistd oli rintamalla. Sodan
uhkaavuutta lisdsi myos se, ettd rintama oli nyt Euroopassa, vain muutaman sadan kilometrin
padssi Pietarista, eikd sodan loppumisesta ollut mitéén tietoa.?*

Helmikuun vallankumoukseen johtanut tapahtumasarja alkoi Pietarissa mielenosoitusten ja
yleislakon muodossa. Jirjestyksen palauttamisyritykset oli tuomittu epaonnistumaan, kun Pietarin
varuskunta muutamaa péivad myohemmin nousi sekin kapinaan ja asettui kumouksellisten
puolelle. Itsevaltiaana loppuun asti itseddn pitaneen keisarin oli pakon edessa luovuttava vallasta.
Kenelle valta sitten siirtyi, ei ollut itsestadn selvad. Toisaalta valtaa tavoitteli - vuoden 1905
Pietarin neuvoston esimerkin innostamana muodostettu - ty6ldisten ja sotilaiden neuvosto, ja
toisaalta duuman keskuudestaan valitsema duumakomitea. Maaliskuun alussa Vendja sai ruhtinas
Lvovin johtaman hallituksen, joka oli selvisti jalkimmadistd perua, mutta jota oli vahvistettu
tyolaisneuvoston nokkamiehiin kuuluneella trudovikilla, Aleksandr Kerenskilli. 2*

Viliaikainen hallitus julisti ensitdikseen kansalaisille perusoikeudet, poisti kuoleman-
rangaistuksen, armahti poliittiset vangit ja lopetti vihemmistokansojen sorron. Suomelle
palautettiin maaliskuun manifestilla ennen vuotta 1899 olleet oikeudet, Viro sai autonomian ja
lisdksi paatettiin rijppumattoman Puolan tasavallan perustamisesta. Venéjén tulevasta kohtalosta
paéttaminen jatettiin perustuslakia saitiville kansalliskokoukselle, jonka vaalit lykittiin syksyyn
1917. %

Helmikuun vallankumouksen saavutukset eivit riittineet alkuunkaan kumouksellisten
radikaalisiivelle, bolshevikeille. Uusi tilanne antoi toki myos bolshevikeille mahdollisuuden

43 Zetterberg 1985, s. 313-319.
#6 Zetterberg 1985, s. 319-322.

47 Zetterberg 1985, s. 322.
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avoimeen ja voimakkaaseen poliittiseen toimintaan. Suhtautuminen sotaan oli jakanut
bolshevikkien riveji vield kevittalvella, mutta Leninin saapuminen Pietariin huhtikuussa yhdisti
joukot. Leninin kanta sota-asiaan oli selvi: viliaikaisen hallituksen jatkamat sotatoimet eivit
ansainneet minkainlaista tukea. Hallitukselle kannanotto oli suuri ongelma, koska bolshevikkien
kannatus oli padssyt kasvamaan sotavisymysti poteneen armeijan miehiston keskuudessa -
muutenhan bolshevikkien kannattajia oli maassa suhteellisen vihin, selvisti vahemmén kuin
esimerkiksi sosialistivallankumouksellisia tai menshevikkeja. 2%

Pietarin turvaksi asetetun varuskunnan keskuudessa innokkaita bolshevikkeja oli kuitenkin niin
paljon, etta bolshevikkipuolueen johdolla oli suuria ongelmia pit4d4 massojaan kurissa. Heindkuun
alussa syttynyt bolshevikkien ensimmaiinen vallankaappausyritys aloitettiin nimenomaan Pietarin ja
Kronstadtin sotilaiden painostuksen tuloksena. Viliaikainen hallitus kukisti huonosti organisoidun
ja ajoitetun kapinan muutamassa paivissi, ja sai samalla hyvin syyn julistaa bolshevikkipuolue
laittomaksi. Lenin pakeni Suomeen ja puolueen toimintaa jatkettiin maan alla. Kaappausyrityksen
jilkeen Vendjan sisdpoliittinen asetelma oli entistd selvemmin bolshevikit vastaan kaikki muut.
Neuvostot - joille Lenin oli aiemmin vaatinut kaikkea valtaa - olivat nyt asettuneet valtaosin
valiaikaisen hallituksen taakse. Asetelmaa korosti vield se, ettd pian kaappausyrityksen ruhtinas
Lvov luopui paaministerin tehtavista, ja viliaikaista hallitusta alkoi luotsata
sosialistivallankumouksellisten maltillista trudovikkisiiped edustanut Kerenski. >

Bolshevikkien eristaytyneisyys kesti vain hetken. Elokuussa viliaikaisen hallitukseen valtaa
uhattiin nimittédin toiselta suunnalta, dirioikeiston taholta. Kun kenraali Lavrenti Kornilovin
joukot lahestyivit Pietaria, ymmarsi Kerenski ainoaksi pelastautumismahdollisuudekseen
liittoutumisen bolshevikkien kanssa. Bolshevikkijohtajia vapautettiin ja ajat sitten hallituksen
riveistd livenneet sotilaat saatiin takaisin ruotuun puolustamaan Pietaria. Oikeiston
kaappaushanke saatiinkin torjuttua, mutta silld seurauksella, etti bolshevikkien vaikutusvalta
alkoi nyt nopeasti kasvaa. Syyskuussa seki Pietarin ettd Moskovan neuvostot olivat
bolshevikkien vallassa. Samaa suuntausta edustanut sotilaallinen vallankumouskomitea piti
kaytinnossa armeijaa otteessaan. Kun tilanne lopulta lokakuussa kirjistyi véliaikaisen hallituksen
ja bolshevikkien aseelliseksi yhteenotoksi, ei voittajasta ollut epaselvyytta: hallituksen vastarinta
murrettiin Pietarissa yhden vuorokauden sisilla. >*°

3 Zetterberg 1985, s. 323-327.
4 Zetterberg 1985, s. 327-328.

20 Zetterberg 1985, s. 328-333.
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Uusi bolshevikkivalta alkoi vakiinnuttaa asemaansa varsin kovakouraisesti. Lahes kaikki ei-
bolshevistiset sanomalehdet lakkautettiin jo marraskuun aikana. Viimeinen suurempi este oli
syksylla yleisilld vaaleilla valittu perustuslakia sdétdvé kansalliskokous. Bolshevikit olivat saaneet
vain neljanneksen kansalliskokouksen paikoista, joten yhteistyo ei tullut kysymykseen. Vuosien
1917-18 vaihteessa ensimmaisti kertaa kokoontunut kansalliskokous julisti Venéjan
demokraattiseksi federatiiviseksi tasavallaksi, mutta julistus kaikui kuuroille korville. Kokous
hajotettiin jo seuraavana paivini, eiki uutta kokoontumismahdollisuutta ena tullut. **!

Bolshevikkien valtaantulo palveli erityisesti keskusvaltojen etua, koska Venijén uusi johto solmi
lupaustensa mukaisesti erillisrauhan joulukuussa 1917. ? Saksalle sopi hyvin myos Leninin
puheet kansojen oikeudesta irrottautua Venajisté, koska niiden toteutuminen merkitsi Venéjin
hajoamista, ja koska monet rajamaista olivat jo Saksan miehittamia tai ainakin ajautuneet sen
vaikutuspiiriin. Vuoden 1917 aikana itsendisyysjulistus annettiin mm. Puolassa, Ukrainassa ja
Suomessa, joista kaksi ensin mainittua olivat keskusvaltojen miehittimia.*> Omille teilleen
halusivat my6s Baltian ja Kaukasian maat. Vendjin keskushallinnon heikkoutta vuonna 1917
kuvaa se, etti kansojen ohella itseniisyysjulistuksia antoivat myos erilaiset pienalueet. Maaliskuun
vallankumouksen jilkeen pelkastaan Pietarin ymparistossa syntyi useampia Iyhytikéisia ja usein
sosialistisia "tasavaltoja": itseniisyysjulistuksensa antoivat mm. varuskuntasaari Kronstadt,
Laatokan rannalla sijainnut Lyyssin piirikunta seké Viron rannikolla sijaitseva Naissaari. ***

Itsemadraamisoikeuden mydntaminen vihemmistokansoille oli siis bolshevikeilta ennemminkin
vallitsevien tosiasioiden tunnustamista kuin jalomielistd oikeudentajua. Edessa olevan
maailmanvallankumouksen sitd paitsi uskottiin havittdvan syntyneet kansallisvaltioiden rajat jo
ldhitulevaisuudessa. Suomen itseniisyysvaatimusten suhteen Leninin kanta oli erityisen selvi, ja
bolshevikkijohtaja antoikin julkisen tukensa suomalaisten vaatimuksille jo kevaalla 1917. Suomen
sosialidemokraattinen puolue asettui vastaavasti Vendjin valtataistelussa nimenomaan
bolshevikkien taakse kesdén 1917 mennessa.?

Sosialistivallankumoukselliset, kannatukseltaan Venajin suurin poliittinen ryhma **¢, olivat

51 Zetterberg 1985, s. 335-337.
22 Zetterberg 1985, 5. 337-339.
23 Hovi 1988, s. 718-719.

»* Inkeri 1917 n:o0 43 "Kronstadtin tasavalta ja Neva 1917 n:0 67 "Vield uusi tasavalta
Suomenlahdessa..." Melkko 1969 s. 314.

%5 Ketola 1995, s. 118-133.
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kansallisuuskysymyksessd bolshevikkeja maltillisempia. Hekin tosin olivat ottaneet ohjelmaansa
federalismin®’ - eli tulevaisuuden Veniji nahtiin jonkinlaisena eri kansallisuuksien muodostamana
liittovaltiona - mutta tiydellisté itsendisyyttéd sosialistivallankumoukselliset eivit luvanneet
kenellekaan. Venajan pienille vahemmistokansoille olisi tamékin jo hyvin riittényt, esimerkiksi
joillakin Pohjois-Vendjan takamailla elineilld suomalais-ugrilaisilla heimoilla ei olisi ollut mitéén
elamisen edellytyksia itsendising valtioina.

Vaikkei valtiollisista haaveista kannata pienimpien kansojen kohdalla edes puhua, oli niillékin silti
jo omat poliittiset ja kulttuuripyrkimyksensa. Omakieliset sanomalehdet, koulut ja kirjastot
yleistyivit vuoden 1917 aikana merkittivasti.”*®* Venijin pienkansoilla oli myos todellinen
mahdollisuus vaikuttaa omaan tulevaisuuteensa, kun uutta perustuslakia sdatavaa
kansalliskokousta valittiin syksylla 1917 yleisilld vaaleilla. Kansallisten vahemmistojen edustajat
saivatkin 707 edustajapaikasta noin 12 prosenttia ja federalismia ajaneille
sosialistivallankumouksellisille tuli yksindén ehdoton enemmist6. Bolshevikit estivit kuitenkin
kansalliskokouksen toiminnan, ja Vendjin kansallisuusasiain pohdintavastuu siirtyi samalla eraille
gruusialaiselle pappismiehelle - nimittiin kansallisuusasiain kansankomissaariksi valitulle Josif
Stalinille. >

4.2 INKERILAISYYSLIIKKEEN KUKOISTUSKAUSI
4.2.1. Kansallinen organisaatio syntyy - keskuskomiteasta ylin johto

Kaapre Tynni muisteli Suomessa 30-luvun lopulla kirjoittamassaan lehtiartikkelissa, mita
Inkerinmaalla tapahtui vuonna 1917. Tynnin muistikuvien mukaan maaliskuun vallankumouksen
jalkeen koitti "riemullinen kansallinen elpymys". Ylisanoja tai ei, inkerildiset joka tapauksessa
saavuttivat tuolloin muutaman kuukauden sisilld paljon - kdytannossé kaiken sen, mikd vuosina
1905-06 oli jaanyt puolitichen. Ja enemmankin.

Ehka kaikkein merkityksellisint4 oli inkerildisen sivistyneiston organisoituminen. Huhtikuun 23.
1917 kokoontunut Inkerinmaan yleinen edustajakokous (yleisinkerildisen kansalaiskokouksen

2% Zetterberg 1985, s. 327.
»7 Luntinen 1981, s. 131.
8 Esim. Karjala-Inkeri 29.9.1938, Pikku-Seukko: Tietoja suomensukuisista kansoista.

29 Zetterberg 1985, s. 334-337.
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seuraaja) valitsi keskuudestaan 27-jasenisen Inkerin keskuskomitean (tai "keskusvaliokunnan"),
jonka tehtaviksi asetettiin inkerildisten poliittisen linjan luotsaaminen erityisesti tuolloin
ajankohtaisiksi nousseissa paikallishallinnon uudistamiseen liittyvissd kysymyksissd. Tynnin
mukaan keskuskomitealla oli merkittivin osuus kaikkien vakavasti otettavien kansallisten
pyrkimysten johtoelimeni.?*

Keskuskomiteaan valittiin 18 edustajaa piirikuntakohtaisesti ja loput yhdeksén olivat ns.
yleisinkerildisid edustajia. Keskuskomitean alaisuuteen asetettiin toimeenpaneva valiokunta,
kouluvaliokunta seki itsehallinto- ja vaalitaisteluvaliokunta. Keskuskomitean alaisuuteen
perustettiin myos paikallisia "agitatsionikomiteoita", joita piti tulla periaatteessa jokaiseen
inkerildiseen seurakuntaan.

On sanomattakin selvii, ettd kaiken tdmén jirjestaytymisen taustalla oli suuria haasteita.
Koululaitoksen ja seminaarin uudistaminen piti nyt lopultakin toteuttaa, kun poliittiset syyt ja
inkerildisten sisdinen eripura olivat sen viimeksi estdneet. Itsehallintokysymys piti ratkaista, kun
sithen lopultakin oli avautumassa jonkinlainen tilaisuus valtakunnassa alkaneen paikallisen
semstvohallinnon uudistuksen myotd. Kolmas suuri haaste olivat edessé olevat vaalit, joissa
valittaisiin Vendjille uusi duuma, joka s#tdisi - niin toivottiin - uuden, kansallisille vihemmistoille

enemmin vapauksia tarjoavan perustuslain, 2!

Keskuskomitean syntymisen my6ta inkerilaisilla oli ensimmaéisté kertaa oma hallinto-organisaatio,
muutaman viikon vilein kokoontuva "hallitus", joka vieldpa jakautui eri hallinnonaloihin.
Yleisinkerildinen kansalaiskokous - inkerildisten "parlamentti" - oli sekin padseméssi uuden
kehityksen urille. Kansalaiskokousta alettiin kutsua edustajakokoukseksi, jolla haluttiin alleviivata
sitd, ettd 200-henkinen edustajajoukko todellakin edusti nyt tasapuolisesti koko Inkerinmaata.
Edustajat valittiin kolmea véylai pitkin: jokainen inkerildisseurakunta valitsi yhden edustajan
jokaista 1000 jasentddn kohti ja samoin jokainen maalaiskunta yhden jokaista 1000 suomalaista
asukastaan kohti. Sen lisiksi jokainen osuustoiminnallinen tai muu yhdistys sai ldhettaa yhden
edustajan. Merkittivaa oli, ettd edustajakokous aiottiin jatkossa kutsua koolle sddnnollisesti,
vahintdin kaksi kertaa vuodessa. Piitos saannollisestd kokoontumisesta tehtiin toisessa
edustajakokouksessa syyskuun 29. piivd 1917. Kolmas, tammikuun 6. pdivd 1918 koolle kutsuttu

*% Tynni 1938, "Mihin Inkerin kansa pyrki vuosina 1917-18: 20-vuotismuistelmia."
Karjala-Inkeri-lehti 21.8.1938 n:0 29-30. Neva 1917 n:0 29 (28.4.) "Yleisinkerildinen
kansalaiskokous Pietarissa huhtikuun 23. p:nd 1917."

KA, IA, A-sarja I, Inkeriliinen Keskuskomitea, poytikirjat 29.5. ja 12.6. 1917. Neva
1917 n:ot 29 ja 32 "Yleisinkerildinen kansalaiskokous...".
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edustajakokous jii kuitenkin maan poliittisesta mullistuksesta johtuen viimeiseksi.

Keskuskomitean ja edustajakokouksen arvovaltaiset herrat saivat toukokuussa 1917 rinnalleen
uuden yleisinkerildista merkitystd omanneen organisaation, Inkerildisen Nuorisoliiton.
Nuorisoliitto ajoi yleensé valistusasiaa ja pyrki kaikenlaiseen nuorison aktivoimiseen. Tavoitteena
oli, ettd nuorisoliitto olisi koonnut siipiensi alle ne lukuisat nuorisoseurat, joita eri puolille
Inkerinmaata oli suomalaisen mallin mukaan jo perustettu. Nuorisoliiton piti yhdistad "kaikki
tammoiset pienet yhtymit samoja periaatteellisia sadnt6jd tunnustavaksi taistelujoukoksi kautta
maan, saman lipun alle." Loppuvuoteen mennessd nuorisoliiton alaisia nuorisoseuroja oli

kolmisenkymmenta.

Oleellista on, ettd nuorisoliitosta ei tullut mitdan vastavoimaa keskuskomiteassa vaikuttaneelle
sivistyneistoklikille, vaan ennemminkin sen linjan tukija. Nuorisoliitto nimittéin liittyi pian
valistusseura "Soihdun" alajarjestoksi. Vuonna 1908 perustettua valistusseura Soihtua taas
voidaan pitaa inkerilaisten kansallisen organisaation edeltdjéna ja taustavoimana. Paljon kertoo
esimerkiksi se, ettd juuri valistusseura Soihdun johtokunnan tehtiviksi asetettiin huhtikuun 1917
ensimmaisen edustajakokouksen esityslistan laatiminen ja koollekutsuminen. Soihdun
puheenjohtajana toiminut maisteri Juhana Perilidinen oli tiettdvisti Kaapre Tynnin laheisin
taistelupari. 2

Yleisempai kansallista merkitystd oli myés muutamilla ammattikuntien muodostamilla
organisaatioilla. Tarkein niistd oli Inkerinmaan Suomalainen Opettajayhdistys, joka perustettiin
huhtikuussa 1917. Yhdistysta perustettaessa ilmoitettiin sen toimivan niin opettajien
edunvalvojana kuin yleisten "sivistyksellisten ja valtiollisyhteiskunnallisten” pyrkimysten
edistdjandkin - kaytannossé yhdistys oli nimenomaan jalkimméista: esimerkiksi vuoden 1917
suurten koulu-uudistusten suunnittelussa opettajayhdistyksen asettamalla toimikunnalla oli
keskeinen panos. Opettajien lisdksi talonpojilla oli omia neuvostojaan. Oma merkityksensé oli
my0s Inkerinmaan pappein kokouksilla, vaikka papisto olikin jaanyt kansallisuusliikkeen ytimen

262 Tynni 1938, "Mihin Inkerin kansa pyrki vuosina 1917-18: 20-vuotismuistelmia”. Karjala-
Inkeri-lehti 21.8.1938 n:ot 29-30. Nevalainen 1995, s. 30-31.

263 Kts. ed. viite sekd Neva 1917 n:0 31 (5.5.) "Inkerildinen Nuorisoliitto" ja n:o 29
"Yleisinkerildinen kansalaiskokous...". K. Tynnin ja J. Perildisen toveruudesta: Tynni 1990,
s. 190, Peraldisen puheenjohtajuudesta Soihtu-seurassa: esim. Neva 1917 n:o 12
"Kansalaisvelvollisuutta tayttaméaan!" Kts. myos: KA, IA, Juuso Mustosen kokoelma
"Inkerin kulttuuri - vapaa valistustyo".
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ulkopuolelle. 2*

Yhdistystoiminta oli kaiken kaikkiaan varsin virkeés, ja tiarkein yhdistys oli edelld mainittu
valistusseura Soihtu. Vahvasti toimintaansa jatkoivat myos jo 1800-luvun puolella syntyneet
raittiusyhdistykset Inkeri ja Alku, joista jilkimmadinen julistautui sosialidemokraattien
kannattajaksi vuoden 1917 aikana. Perustuslakia sd4tiavin kansalliskokouksen eli uuden duuman
seki paikallisen semstvohallinnon vaalien ldhestyessd ilmestyi myos puhtaasti poliittisia
inkerildisjarjest6jd, niistd merkittavimmaksi muodostui Inkerinmaan Sosialidemokraattinen
keskustoimikunta, joka niytti toimineen vaalien aikaan Inkerin keskuskomitean kanssa tiiviissd
yhteisty6ssd (mm. yhteisié julkilausumia). 2°

Poliittisista kytkoksistd johtuen Kaapre Tynnin johtama Inkerin keskuskomitea ei varmastikaan
ollut koko kansan keskuskomitea. Se oli enemménkin opettajien, Soihtu-seuralaisten ja
"nevalaisten” sosialistisesti suuntautunut keskuskomitea. Kuitenkaan sillé ei ollut porvarillista
kilpailijaa. Sitd paitsi keskuskomiteassa oli koko ajan mukana myos joitakin sosialismia selkedsti
vastustaneita henkil6itd.’*® Inkerin suomalaisten historiaa kirjoittanut Pekka Melkko arvioi jopa,
ettd keskuskomiteassa vaikuttaneet inkerildissosialistit olivat maailmankatsomukseltaan selvisti
lahempéna porvareita kuin Venijan vasemmistopuolueita. Virallisesti kuitenkin asetuttiin
sosialidemokraattisten ja sosiaalivallankumouksellisten lippujen alle, koska vallankumous oli
vienyt rahvasta vuonna 1917 yhi vallankumouksellisempaan suuntaan, eikd porvarillisen puolueen
listoilla esiintyminen voinut tulla vaalien yhteydessi kysymykseen.?’

Inkerildisten kansallinen organisoituminen kevidn 1917 aikana on ndhtdva ennen muuta
maaliskuun vallankumouksen ja sen my6ti voimaanastuneiden kansalaisvapauksien, erityisesti

% Neva 1917 n:0 23 (7.4.) "Inkerinmaan suomalaisten opettajien kokous". Inkeri 1917 n:o0
38 "Inkerinmaan suomalaisten pappien kokous" ja "Talonpoikain kokous". Tynm 1938,
"Mihin Inkerin kansa...".

%65 Neva 1917 n:o 53 (14.9) "Alkés pettiko itseinne kihlakuntasemstvon vaaleissa!" ja 52
"Kokouksia ja huveja". Sosialidemokraateilla oli Inkerinmaalla my6s paikallisyhdistyksia.
Kts. esim Neva 1917 n:0 32 "Toksovan dsken perustettu sosialidemokraattinen..."
(ilmoitus).

%66 Sosialismia vastustaviin Inkerin keskuskomitean jéseniin lukeutui varmuudella ainakin
agronomi Paavo Lankinen. Neva 1917 n:0 59 "Yleisolta".

7 Melkko 1969a, s. 316-318.
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kokoontumisvapauden, vilittémini seurauksena.’® Oma pohtimisen arvoinen asiansa on se,
missd madrin aktivoituminen johtui Suomen tapahtumista ja oliko se jopa osin Suomesta
ohjailtua. On mielenkiintoista, ettd samaan aikaan myos Iti-Karjalassa syntyi vastaavanlainen
keskuskomitea sekd kansalaiskokouksia, ja Iti-Karjalan aktivoitumisen taustalla oli nimenomaan
Suomessa asuneiden itikarjalaisten perustama Karjalan Sivistysseura.”®

Voidaanko siis olettaa, ettd esimerkiksi Inkerildisten Yhdistykselld* olisi ollut vihéin samanlainen
aktivoijan rooli kuin Karjalan Sivistysseuralla? Se on mahdollista, joskin inkerildisten
sivistykselliset lahtékohdat olivat aivan eri tasoa kuin karjalaisilla: sit4 paitsi inkerildiset elivat
kaytannossd Pietarin porteilla, eikd Suomi ollut heille mikdsin maailman napa. Toki on samaan
hengenvetoon myonnettivi, ettid tavallisen kansan yhdistystoiminta (nuoriso-, raittius- ja
urheiluseurat seki tyoviaenyhdistykset) oli suoraan Suomesta kopioitua.

Inkerilaisten keskuuteen syntyneelld organisaatioverkostolla oli joka tapauksessa oma
merkityksensd mielipiteiden muokkaajana ja kansallisesti tiarkeiden tavoitteiden toteuttajana.
Toisaalta omilla organisaatioilla oli kansalle myos suuri symbolinen arvo - siind missid omalla
koululaitoksella, sanomalehdilli tai vaikkapa kansallislaululla. Symboleista on vuoden 1917
kohdalla mainittava my6s se, ettd Inkerinmaan oma lippu otettiin tuolloin ensimméisen kerran
kayttoon. Lipun punareunainen siniristi ja keltainen pohjaviri olivat peréisin Inkerin vaakunasta,
joka puolestaan oli kaytossi jo 1500-luvun lopulla. Pohjoismaisia ristilippuja muistuttanut Inkerin
lippu kiellettiin vuonna 1920, *"

4.2.2. Itsehallintoajatus kypsyy

Keviain 1917 inkerildisessa edustajakokouksessa nousi voimakkaasti esille kysymys paikallisen
"itsehallinnon kehittdmisestd".>* Tillaiset ajatukset eivit varmastikaan olleet uusia, mutta
korkeimmalla kansallisella foorumilla niit4 rohjettiin kasitelld nyt ensimmaista kertaa. Ajatukset
siitd, miten inkerildisten itsehallintomahdollisuuksia voitaisiin kehitt4s, muotoutuivat useampaan

%68 K okoontumisvapauden palauttamisesta: Neva 1917 n:o 17 "Viliaikainen hallitus ja sen
ohjelma."

% Esim. Nevalainen 1995, s. 31.

270 Inkerilisten Yhdistys oli Helsingin yliopistossa opiskelevien (ja opiskelleiden)
inkerildisten seura. Kts. s. 48.

1 Kts. esim. HS:n Kuukausiliite helmikuu 1999 "Inkeriliiset ja presidentin omatunto".

2 Neva 1917 n:0 29 (28.4.) "Yleisinkerildinen kansalaiskokous...".
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kertaan, ja jotkut ajatuksista jopa hetkeksi toteutuivat. Huhtikuun 1917 edustajakokouksessa
itsehallinnon kehittamisella tarkoitettiin kuitenkin vield ennen muuta kansallisen
itsemddrddmisoikeuden kasvattamista jo olemassaolevan semstvolaitoksen sisdlld.

Maaliskuun vallankumouksen my6ti vanha venéliinen paikallishallinto eli semstvolaitos oli
saamassa lisdd valtaa, ja samalla sen vallankéyttoid oltiin muuttamassa demokraattisempaan
suuntaan. Meneilldan olevan muutoksen nahtiin tarjoavan runsaasti mahdollisuuksia myds
inkerilaisille. Paitsi itsehallintoajatuksia, oli taustalla myos toiveita inkerildiskoulujen
suomalaistamisesta. Semstvojen merkitys paikallisen sivistystyon kehittdjini ja rahoittajina oli
suuri.””

Semstvohallintoon osallistumisesta huhtikuun edustajakokouksessa alustanut toimittaja Aapo
Vesikko korostikin, ettd uusissa olosuhteissa pitiisi saada inkerildisten parhaat miehet liikkkeelle ja
osallistumaan semstvotoimintaan niin kunta-, kihlakunta- kuin ladnintasollakin. Tarkeini
kokousvaki niki sen, ettd inkerildisten linja semstvotoiminnan suhteen olisi yhteniinen kaikissa
kunnissa ja kihlakunnissa. Yhtendisti linjaa luomaan perustettiin edelld jo esille tullut
keskuskomitea.”’*

Itsehallintokysymys heritti kokouksessa runsaasti keskustelua. Semstvo-vaikuttamisen
tarpeellisuudesta oltiin yhta mieltd, mutta merkittivi osa kokousviesti olisi mennyt jo
pidemmiille. Témén joukon mielesté olisi pitényt pyrkié kiklakuntien ja kuntien
uudelleenjakamiseen siten, ettd saataisiin puhtaasti suomalaisia yksikoitd. Useampi lisniolija
ilmoitti uskovansa suomalaiskuntien perustamisen mahdollisuuteen. Agronomi Paavo Lankinen
Keltosta uskoi, ettd myds suomalainen kihlakunta olisi mahdollinen, hinen mukaansa sellainen
voitaisiin helposti synnyttda Pohjois-Inkerin yhteniisille suomalaisalueille. Lankinen sai muutamia
kannatuspuheenvuyoroja.

Keskustelujen tuloksena kokous paitti, ettd osallistumista semstvotoimintaan tehostetaan, ja sen
liséksi - sielld missd se on mahdollista - ryhdytidan muodostamaan suomalaisia kuntia. Ajatusta
omasta kihlakunnasta ei kuitenkaan ldhdetty ajamaan. Keskuskomitean itsehallintovaliokunnan
johtoon sittemmin valittu Juhana Perildinen korosti kihlakuntaa toivoneille, ettei asioita sovi

ryhtyé ajamaan "kithkokansalliselta kannalta, vaan molemminpuolista etua silmélla pitden" 2"

B Tynni 1938, "Mihin Inkerin kansa...".
74 Kts. viite 272.

25 Kts. edellinen viite.
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Pohjois-Inkerin suomalaista kihlakuntaa esittineill saattoi olla taustalla jonkinlaista
laskelmointia irrottautumassa olevan Suomen valtion suuntaan. Tallainen laskelmointi vaikutti
kuitenkin epéarealistiselta: Venéjan hallinto olisi tuskin missién olosuhteissa hyviksynyt
suomalaisen puskurivyohykkeen muodostamista Pietarin kaupungin ja Suomen
suuriruhtinaskunnan rajan viliselle kapealle alueelle. "Tsuhnien" valtakunta pelotti
padkaupunkilaisia jo muutenkin. Ennemmin téllainen alue olisi voinut syntyd minne tahansa
muualle Inkerinmaalle. Pohjois-Inkerin kihlakunta ei sit4 paitsi olisi hyddyttanyt kuin vain
pohjoisinkerildisid, niin sanottuja "nevantakuisia", joihin Suomessa agronomiksi opiskellut Paavo
Lankinenkin itse lukeutui.

Suomalaisten kunnallissemstvojen muodostaminen oli jo huomattavasti realistisempi ajatus. Asia
lahti etenemaan, ja syksyyn mennessi muutamia suuria suomalaiskylia oli erotettu omiksi
kunnikseen. Uudet kunnat hyviksyttiin luontevana osana meneilldén ollutta paikallishallinnon
uudistusta.”’® Tillainen uusi suomalaiskunta ilmestyi esimerkiksi Keski-Inkeriin, kun Sunkuran,
Rospeekan ja Vuissokan suomalaiskylit erosivat toukokuun alussa venildisenemmistoisestd
Konstantinovskajan kunnasta muodostaen oman Sunkuran kunnan. 2"’

Edustajakokouksessa esitetty vaatimus inkerinsuomalaisten aktiivisemmasta osallistumisesta
semstvohallintoon néytti sekin kesin ja alkusyksyn 1917 aikana toteutuvan. Pietarin ld4nin eli
kuvernementin arvovaltaiseen semstvoon valittiin kahdeksan suomalaista, joista kaksi (Aapo
Vesikko ja Mikko Pitkinen) valittiin myos kuvernementin hallitukseen, ja maisteri Kaapre Tynni
jopa yleisen kokouksen puheenjohtajaksi. Todella merkittidva asia oli se, ettd Pietarin
kuvernementin semstvon alaisuuteen perustettiin erityinen Inkerin valistusasiain osasto, jonka
johtajaksi valittiin tuolloin myés Neva-lehteen kirjoittanut maisteri Jalmari Parkkinen.?”® Myés
kihlakuntasemstvoihin perustettiin suomalaisia kouluosastoja, jotka alkoivat voimiensa mukaan
suomalaistaa inkerildisalueiden opettajistoa.?”

Kaapre Tynni muisteli vuonna 1938, etts inkerinsuomalaisten rooli oli vuoden 1917
semstvouudistuksessa kaiken kaikkiaan merkittdvé, ja erdissd piirikunnissa - kuten Lyyssissa ja
Tsarskoje Selossa - jopa johtava. **° Kerenskin viliaikaisen hallituksen toteuttama

276 Nevalainen 1995, s. 32.
" Neva 1917 n:0 33 "Kuoman kaiman pakinoita: Sunkuran suomalaistuminen."
% Tynni 1938, "Mihin Inkerin kansa..." ja Nevalainen 1995, s. 32.

2% Nevalainen 1995, s. 33.
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paikallishallinnon uudistus koettiin inkerildissivistyneistén keskuudessa niin onnistuneena, ettd
syyskuun 29. piivini kokoontunut Inkerinmaan II edustajakokous keskittyi pelkdstdan
kouluasioihin seki tulossa olleisiin duuman vaaleihin.?®' Keskuskomiteassa kéytiin tosin ennen
edustajakokousta keskusteluja myos siitd, miten itsehallintopyrkimyksié voitaisiin edelleen
edistdd. Komitea pohti erityisen inkerildisen kuntaliiton perustamista, mutta ajatusta ei vield tuotu
edustajakokouksen kasiteltaviksi.*2

Ilo uuden, verrattain kansanvaltaisen semstvolaitoksen toiminnasta jii kuitenkin Iyhyeksi, silld
lokakuun vallankumouksen myotéd valtaan astuneet bolshevikit lakkauttivat koko laitoksen, ja sen
varat siirrettiin neuvostoille.”®® Inkerildissivistyneiston toiminnalle vallankumous merkitsi
vélitontd muutosta. Selkeimmin muutos néikyi seuraavassa edustajakokouksessa. Keskuskomitea
paatti, ettd seuraavaan, alkuvuodesta 1918 jarjestettiviin inkerildiseen edustajakokoukseen
kutsutaan paikalle ainoastaan kunnallissemstvojen asettamat edustajat, koska seurakunnallisten
edustus ei uusissa olosuhteissa tullut kysymykseen. Paikalle saapui lopulta nelisenkymmenti
inkerildistd kunnallismiests, joten entiseen verrattuna kysymys oli tynkdkokouksesta. Ilmassa oli
pelkoa ja varautuneisuutta: ainakin yhden (Pohjois-Inkerin Valkeasaaresta kotoisin olleen)
edustajan tiedettiin liikkkuvan bolshevikkien joukoissa.

Kyseinen kokous kuitenkin teki muutamia térkeiti ratkaisuja. Ensinndkin péétettiin, ettd Inkerin
keskuskomitean nimi muutetaan Inkerinmaan kansanvaltuustoksi.”®* Kymmenmichiseksi
kevennetyn kansanvaltuuston johdossa jatkoi Kaapre Tynni, ja sen rooli kansallisena johtoelimena
sailytettiin. Toinen ja tarkedmpi paitos oli jo syksylld pohdinnan alla olleen Inkerinmaan
suomalaisen kuntaliiton (tai kunnallisliiton) perustaminen. Ajatuksena oli, ettd kansanvaltuuston
alaisuuteen asetettavasta kuntaliitosta saataisiin ajanmukainen kansallinen edustuselin, jonka myos
bolshevikit voisivat viralliseksi tunnustaa. Kuntaliitto syntyi kuitenkin vain paperilla, silla kevaan
1918 aikana bolshevikkien ja kansallismieleisen inkerildissivistyneiston valit kiristyivat. Tilanne
vaikeutui sivistyneiston kannalta edelleen kesin aikana, kun Suomesta saapuneita punapakolaisia

M0 Kts. viite 273.

21 Neva 1917 n:0 56 (5.10.) "Inkerinmaan yleinen edustajakokous”.
%2 Melkko 1969a, s. 318.

3 Lohi 1969, s. 132.

2% Kansanvaltuusto-nimen kayttamiselld haettiin todenniikoisesti bolshevikkien
hyviksyntaa, koska se oli lihelld Suomen punaisten korkeimmasta hallintoelimestédén
kayttimaa Kansanvaltuuskunta-nimitystd. Melkko 1969a, s. 318.
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alettiin sijoittaa hallintotehtéviin Inkerinmaalle.”® Neuvostojirjestelmain eteneminen tapahtui
kuitenkin hitaasti, ja esimerkiksi Inkerinmaan kansanvaltuusto pystyi toimimaan vuoden 1918
loppuun asti.?*

Inkerildisen sivistyneiston ja valtaan nousseiden bolshevikkien erimielisyydet eivit syntyneet
keviin tai kesdn 1918 aikana, vaan kiytinnossa jo keviilla 1917, kun Pietarin suomalaisten
bolshevikkimielinen tyovéaenyhdistys aloitti oman sotansa padosin menshevikkimielisti (osin myos
sosialistivallankumouksellisia kannattanutta)®’ inkerildissivistyneistod vastaan. Tamén
sanaharkan (johon palaan tarkemmin inkeriléislehtia kisittelevissa luvussa 4.3.1.) taustalla olivat
tuolloin ldhestymissa olleet duuman vaalit, joiden mukana piti ratketa uusi perustuslaki ja samalla
koko Vendjan tulevaisuus. Vaalit lykkéaantyivit lopulta marraskuulle 1917 asti, mutta sitd ennen
oli Venajalld kayty repiva vaalitaistelu. Myos Inkerin kyliin ilmestyi pietarinsuomalaisia
bolshevikkiagitaattoreita, jotka pyrkivit paitsi puolustamaan omiaan myds vetiméan maton alta
Inkerin keskusvaliokunnan asettamilta ehdokkailta. 2

Inkerin keskusvaliokunta lzhti vuoden 1917 duumavaaleihin omalla kolmimiehisella listallaan
("Suomalaisten sosialistien lista"). Listan kokoaminen oli sinillddn jo saavutus, mutta yhdenkin
ehdokkaan valituksi tuleminen olisi nyt edellyttanyt kdytannossi kaikkien suomalaisadnten
saamista. Siihen nahden, ettd muilla listoilla ei ollut lainkaan suomalaisia nimia, vaalin
lopputulosta voidaan pitda pettymyksend: suomalaisten lista sai vain vajaat 15 000 4énté eli noin
kolmanneksen inkerildisten antamista adnistd. Oma duumaedustaja jii kaukaiseksi unelmaksi, ja
esimerkit bolshevikit saivat inkerildisdnia kutakuinkin yhta paljon kuin inkerilidisten oma lista. **

On jokseenkin mielenkiintoista, ettd bolshevikkien kannatus oli inkerildisten keskuudessa selvisti

%% Suomesta saapuneet punapakolaiset syrjayttiviat vuoden 1918 aikana entisié
paikallishallintoelimii siten, ettd niiden rinnalle perustettiin ns. kéyhédinkomiteoita, joille
vallankaytto tosiasiassa siirtyi. Melkko 1969a, s. 318-319. Nevalainen 1995, s. 34-35.
Tynni 1938, "Mihin Inkerin kansa...".

%6 Nevalainen 1995, s. 279.
7 Neva 1917 n:0 56 (5.10.) "Tamén hetken tirkein tehtava."

288 Esim. Neva 1917 n:o 29 (28.4.) "Pietarin suomalaisille ty6laistovereille” ja Nevalainen

M%’é&é 316‘17 n:ot 56 "Inkerinmaan yleinen edustajakokous” ja 59 (26.10.) Kts. "Iimoitus.
Pietarin ladnin perustuslakia sddtiavin kokouksen vaaleja jarjestdva lautakunta ilmoittaa...".
Nevalainen 1995, s. 34.
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korkeampaa kuin valtakunnassa keskimizrin®®, vaikka oma kansallinen listakin oli olemassa.
Inkerildinen koyhilisto asettui bolshevikkien taakse, vaikka omatkin ehdokkaat olivat
"sosialisteja" (Juhana Perildinen ja Mikko Kaasolainen menshevikki-sosialidemokraatteja, Mikko
Pitkédnen sosialistivallankumouksellinen). Pietarin kaupungin liheisyydelld ja kovalla
propagandasodalla oli varmasti vaikutuksensa tulokseen, ja erityisesti silld - kuten Kaapre Tynni
my6hemmin muisteli - ettd bolshevikit lupasivat monien sotavuosien vésyttimélle kansalle
rauhaa®' Bolshevikkien vaatimus maan kollektivisoinnista vetosi varmasti myos Inkerinmaan
tilattomaan viestonosaan - kuten Suomessakin. Menshevikit taas olivat pakkokollektivisointia
vastaan, samoin sosialistivallankumouksellisten enemmisto. *2

Bolshevikit kaappasivat vallan Vensjilld jo ennen vaaleja, joten niiden tuloksella ei lopultakaan
ollut suurempaa merkitystd. Uuden perustuslain sdatdmisti varten valittu duuma ei voinut toimia
vallitsevissa olosuhteissa. Bolshevikkien vallankaappaus ja sitd edeltanyt kuukausien
vallankaappausuhka olivat joka tapauksessa johtaneet Vendjilld sithen, ettd vaalien alla
bolshevikit olivat sisdpoliittisessa paitsiossa: ymmarrystd loytyi lahinna vain
sosialistivallankumouksellisten vasemmistosiivestd. Samalla tavalla kehitys kulki myos
Inkerinmaalla: raja ei endd syksylld 1917 auennut railona pappien ja opettajien vililld, vaan
yhtendistyvin inkerildissivistyneiston ja Pietarin/Suomen suomalaisten kommunistien valilla. %

4.2.3. Koulujen opetussuunnitelma Suomen mallin mukaiseksi
Helmikuun ja lokakuun vallankumousten vilista aikaa voidaan pitd4 inkerildisten historiassa
varsin poikkeuksellisena. Edella on esitelty poliittis-hallinnollisia pyrkimyksié ja saavutuksia,

mutta yhti lailla, ehkd enemménkin, edettiin inkerildisen koululaitoksen kehittdmistydssa.

Vallankumouksia edeltaneet sotavuodet olivat olleet poikkeuksellisen hankalia kouluille: sota oli
kiristanyt yleisesti Venijian kansallisuuspoliittista linjaa ja se oli nakynyt voimakkaimmin juuri

0 Koko valtakunnan #inistid meni bolshevikeille noin neljéinnes, inkerildisten d4nista
kolmannes. Inkerildisten bolshevikkimyonteisyys oli kuitenkin alhaisempaa kuin Pietarin
lagnissa keskiméérin: bolshevikit saivat koko vaalipiirin alueella lahes puolet d4nista. Kts.
edellinen viite seka Zetterberg 1985, s. 336. Neva 1917 n:0 67 "Perustavan
kansalliskokouksen vaalit..."

#! Nevalainen 1995, s. 34. Ehdokkaiden puoluekannat: Melkko 1969a, s. 317.
2 Neva 1917 n:0 60 "Inkeriléisille talonpojille!"

23 Zetterberg 1985, s. 336-337. Nevalainen 1995, s. 34.
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kouluissa.” Inkerildiskoulujen aseman teki tavallista tukalammaksi herkki maantieteellinen
stjainti Pietarin ympéristossid. Koko Venijin opinahjoja rasitti myos opettajapula, koska
opettajakunta oli padosin miespuolinen, ja miehid tarvittiin my6s rintamalla.

Niinpi ei ollut ihme, ettd huhtikuussa 1917 jérjestetyn kansalaiskokouksen asialistalla
ensimmdisend oli inkerildiskoulujen uudistamisasia. Kokous hyviksyi Kaapre Tynnin laatiman 12-
kohtaisen ponsilauselman, jonka sisalténa oli oman koululaitoksen laajentaminen ja uudistaminen
Suomen kansakouluista otetun mallin mukaisesti.”®> Suunnitelman toteuttaminen olisi merkinnyt
sisdisesti itsendistd koululaitosta omine kouluhallituksineen, koulupiireineen ja koulujen
johtokuntineen. Suomenkielisten koulujen taydellista riippumattomuutta ei voitu ajatella, silla
venildisten paikallishallintoelin, kihlakunnan semstvo, myonsi varat kouluille. Yhteys
paikallishallintoon pétettiin siis sailyttdd, mutta kokous esitti, ettd semstvojen yhteyteen tulisi
muodostaa erityisid suomenkielisid kouluosastoja, jotka tyydyttaisivit inkerildisten koulujen
taloudelliset tarpeet.

Ponsilauselma inkeriliisten koululaitoksen uudistamiseksi esitettiin Pietarin kuvernementin
semstvolle. Sitd kautta sen piti edetd sisaministerioon, joka voisi antaa asiasta erillisen asetuksen.
Uudistustarvetta perusteltiin kansojen itseméaraamisoikeudella, kouluhallinnon
kansanvaltaistamisella ja suomalaisten suurella lukumééralla. Esitys sai aluksi osin viiledn
vastaanoton, mutta meni lopulta ldpi, koska se oli varsin l4helld suunnitteilla ollutta
valtakunnallista koululaitoksen kansanvaltaistamisohjelmaa.”’ Lipimenoa auttoi myos se, ettd
inkerildisilld oli uudessa ldaninsemstvossa varsin hyvé edustus, ja liséksi Kaapre Tynni vaikutti
yleisvaltakunnallisessa kouluasiain uudistuskomiteassa. ® Pastoksen vilittomina seurauksena

* Vuonna 1914 Venijin kansanvalistusministerié antoi kiertokirjeen
kansakoulunopettajien virkojen tayttamisestid. Talloin paatosvalta vietiin paikallisilta
asukkailta yksinomaan kansakoulujen tarkastajille. Neva 1914 n:o0 23
"Kansanvalistusministeriston kiertokirje..."

5 Nevalainen 1995, s. 30. Tynni 1938, "Mihin Inkerin kansa...". Inkeri 1917 n:ot 38-39
"Inkerinmaan kansakoululaitoksen uudistus”.

2% Melkko 1969, s. 314.
»7 Neva 1917 n:o 43, "Inkerildisen keskuskomitean kokouksessa...".

%8 Oleellista on huomata, etti semstvo todellakin merkitsi maalaishallintoa eli
laaninsemstvonkin késiteltavind olivat vain maalaiskuntien asiat, ei Pietarin tai muiden
laanin kaupunkien. Inkerildisten hyvi edustus selittyykin juuri télld: varsin suuri osa (jopa
kolmannes) ld4nin maalaisvédestostd oli inkerinsuomalaisia. Neva 1917, n:o 45 "Inkerildisen
kansakoululaitoksen uudistuskysymys". Tynnin komiteapaikasta kts. Neva 1917, n;o 38
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kihlakunnan semstvoihin alettiin perustaa suomenkielisid kouluosastoja, ja ne alkoivat erottaa
vendjankielisid opettajia suomalaisenemmistoisten alueiden kouluista. *°

Venilaisopettajien jaljilta vapautuneita opettajapaikkoja oli niin paljon, ettd suomalaisopettajien
saamiseksi piti jarjestdd kesin aikana pikakursseja. Kuvernementin semstvo myonsi suomalaisen
opettajakurssin jarjestamiseen 8700 ruplan avustuksen sek tilat. Petrovskin saarella Pietarissa
18.6.-15.8.1917 jarjestetyltd kurssilta valmistui yli 30 inkerinsuomalaista "opettajaa". Kurssia
johti Juhana Perildinen, ja silld luennoi hinen ja Tynnin lisiksi erdat Suomesta tulleet herrat, mm.
ministerind myohemmin tunnettu tohtori J. Helo, Pikakurssit olivat vastaus paitsi todelliseen
opettajapulaan, myos syksylla lahestyviin vaaleihin: maaseudulle tarvittiin lisdd tuoreita,
agitointikykyisia voimia >®

Inkerildiskoulujen uuden opetussuunnitelman laati Inkerinmaan suomalaisten opettajien yleisen
kokouksen nimedma toimikunta. Suunnitelma hyviksyttiin syyskuun edustajakokouksessa. Sen
mukaan kansakoulu jakautui 2-vuotiseen alkeiskouluun ja 4-vuotiseen varsinaiseen kansakouluun.
Kaikki opetus tapahtuisi suomen kielelld, veniji olisi ainoastaan yksi oppiaine, ja vasta
kolmannelta luokalta alkaen. Suunnitelmissa oli my6s jatko-opintojen jarjestaminen: kansakoulun
jalkeen tavallisen kansan kouluopinnot voisivat jatkua erilaisilla jatkokursseilla ja 16 ikdvuodesta

alkaen omassa inkerildisessd kansanopistossa. '

Suomen kielen aseman parantamisvaatimuksille loytyi ymmaérrystd myos venéldisen kouluvaen
keskuudesta, Pietarin venéléisten opettajien taholta lidhti vuonna 1917 yksi aloitekin suomen
kielen sorron lopettamiseksi kouluissa.>” Koko veniilidinen opettajakunta ei tietenkéan tillaisia
ajatuksia tukenut. Niinpi valilld ajauduttiin suoranaisiin konflikteihin suomalaisten kanssa.
Esimerkiksi valittomasti maaliskuun vallankumouksen jilkeen jarjestetyssa yleisessi
opettajakokouksessa Pietarhovissa kiytiin varsin kiivasta sanaharkkaa venaldisten ja suomalaisten
opettajien kesken, kun suomalaiset vaativat, ettd kokous olisi ldhettanyt kansanvalistusministerille

"Inkerildisen keskuskomitean kokous...".
2 Esim. Melkko 1969, s. 315.

30 Melkko 1969, s. 315. Tynni 1938, "Mihin Inkerin kansa...". KA, TA, A-sarja I,
Inkerildinen keskuskomitea, poytikirja 29.5.1917. Neva 1917 n:o 38 "Inkerildiselle
opettajistolle.”

! Neva 1917 n:o 56, "Inkerinmaan yleinen edustajakokous”. Tynni 1938, "Mihin Inkerin
kansa...".

392 Inkeri 1917 n:o 13, "Kouluolomme."
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yhteisesti hyviksytyn sihkésanoman, jossa oltaisiin vaadittu alkuopetuksen antamista kullekin
kansallisuudelle sen omalla didinkielelld. Veniliiset eivit tdhdn suostuneet, minkd jalkeen
suomalaiset julistivat uhmakkaasti, etti jos eivit vendldiset 1ahde inkerildiskouluista itsestdan, niin
sitten vikisin.’®

Samaisessa opettajakokouksessa kiisteltiin myos koulujen tarkastajien asemasta. "Patamustina”
vanhoillisina pidetyt koulujen tarkastajat olivat suomalaisille kuin punainen vaate haralle, eika
vahiten siksi, ettd tarkastajat olivat vuodesta 1914 alkaen saaneet ldhes yksin paattda
maalaiskoulujen opettajavalinnoista.*® Nyt yleinen opettajakokous kyllikin tuomitsi tarkastajille
annetun valta-aseman seki heidin tekeminsi paatokset, mutta ei ollut valmis kuitenkaan heistd
kokonaan luopumaan, vaan asetti heidét ainoastaan yhteistyévelvollisiksi opettajista muodostetun
komitean kanssa.

Suomalaisopettajat olivat yksimielisesti padtostd vastaan, koska kysymys opettajien
valintaoikeudesta oli mit4 keskeisin koko kansallisen olemassaolon kannalta.’*® Tamankin
ongelman piti ratketa, kunhan inkerilédiset saisivat oman koululaitoksensa: Tynnin suunnitelmien
mukaan tarkastajat oli tarkoitus korvata omilla koulutoimenjohtajilla.>*

Inkerildisten koulu-uudistusta ei kuitenkaan saatu koskaan paétokseen asti. Syksylla 1917
koulunkiyntid kylldkin aloiteltiin hyvin pitkalti suomenkielisin opettajavoimin, kiitos pikakurssin
ja semstvojen suomalaisten kouluosastojen. Suomalaisopettajat vakiinnuttivat sitkedsti asemiaan
vield seuraavankin vuoden puolella - sivistyneiston joukkopako Inkerinmaalta alkoi vasta vuonna
1919 - mutta ajatus inkerildiskoulujen hallinnollisesta irrottautumisesta piti lopullisesti kuopata.
Valkoisesta Suomesta kopioitu malli ei sopinut bolshevikeille, eikd kouluilla ollut enai
taloudellista perustaakaan, kun semstvolaitos romutettiin. >’

4.2.4. Seminaari Soihtu-seuran syliin: uudistukset kdynnistyvét

Kolppanan opettajaseminaari uudistui myos vuoden 1917 aikana, rinta rinnan muun

35 Inkeri 1917 n:o 26, "Opettajain kokous Pietarhovissa."

30 Kts. viite 294.

%% Inkeri 1917 n:o 26, "Opettajain kokous Pietarhovissa."

3% Inkeri 1917 n:o 39, "Inkerinmaan kansakoululaitoksen uudistus.”

*7 Vuoden 1918 syksylli laskettiin, ettd inkerinsuomalaisia lapsia oli 313 koulussa, joissa
toimi 248 suomenkielistd opettajaa. Nevalainen 1991, s. 238 ja 1995, s. 33.
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koululaitoksen kanssa. Kuten aiemmin on tullut esille, seminaaria yritettiin uudistaa jo vuoden
1905-07 murroksen yhteydessi, mutta silloin se epdonnistui ldhinné inkerildisten sisdisen
eripuraisuuden vuoksi. Papisto ei hyviksynyt seminaarin "maallistumista”. **® Kymmenessé
vuodessa papistonkin silmét olivat avautuneet, ja tirkein syy siihen oli luultavasti se taloudellinen
ahdinko, johon seminaari oli joutunut. Toiminta oli pyorinyt suurimmalta osin Vendjan luterilaisen
kirkon apukassan rahoituksen varassa, mutta nyt oli pakko keksié uusia rahoituskanavia, koska
sota oli nostanut hinnat pilviin. Paavo Riikkonen kirjoitti papistoa léhelld olleessa Inkeri-lehdessé
vuoden 1916 lopulla seuraavanlaisen hitihuudon: 3%®

Kansallisen sivistyksemme ahjoa, Kolppanan seminaaria uhkaa tuho. Sen
kannatusvarat eivit riitd tdna poikkeuksellisena aikana, kun kaikki on monin verroin
kalliimpaa. Viahin on sanoa: ei riitd! Sanokaamme suoraan, ettd ne ovat lopussa!

... Yleinen kansalaiskokous on viipymittd kutsuttava koolle neuvottelemaan niistd
keinoista, miten seminaarimme kannatus kansalaisten kesken on jérjestettavi.
Meidin on luotettava omiin neuvoihimme. Alustaviin toimenpiteisiin tassd suhteessa

on jo ryhdytty...

"Omiin neuvoihin luottaminen" tarkoitti sité, etti Kolppanan opettajaseminaarin oli aika
irrottautua luterilaisen kirkon apukassan alaisuudesta, joka oli kdytinnossi Venédjin saksalaisten
hallinnoima.*® "Alustavilla toimenpiteills" taas tarkoitettiin Soihtu-seuran johdon kanssa kaytyja
keskusteluja. Soihtu-seura oli tuolloin kidytdnnossi ainoa inkerildistd sivistyneistod laajasti
yhdistényt taho, jonka harteille seminaarin rahoituskysymys oltaisiin voitu salyttaa.

Asia nousi uudelleen esille huhtikuussa 1917, kun Soihtu-seuran johtokunta kutsui koolle
yleisinkerilaisen kansalaiskokouksen. Kouluasioista alustanut Kaapre Tynni vaati seminaarin
kohottamista nykyisestd "aineellisesta ja henkisesti alennustilastaan” *"! Jotta mittava koulu-
uudistus oltaisiin saatu kunnolla lipi, edellytti se myos opettajavalmistuslaitoksen saamista
inkerilaisten valvontaan.

Seminaarin uudistusajatusta hauduteltiin puolin ja toisin muutamia viikkoja. Neuvottelut
Kolppanan seminaarin johtokunnan ja Inkerin keskuskomitean edustajien valilld aloitettiin

38 Kts. s. 39-41.
% Inkeri 1916 n:o 75, "Kansalliseen pelastustyohon!”
319 Melkko 1969, s. 315.

311 Neva 1917 n:o 29 "Yleisinkerildinen kansalaiskokous".
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kesdkuussa. Uudistushenki oli ilmeisesti alkanut kasvaa myos seminaarin johtokunnan
keskuudessa, koska lidninsemstvo oli luvannut 25 000 ruplan avustuksen, jos seminaarin opetus
saadaan ajanmukaiselle tasolle ja hallinto kirkolliselta kansanvaltaiselle pohjalle.**

Inkerin keskuskomitean edustajat saivat tahtonsa lapi yllattavinkin helposti. Soihtu-seura sai
suunnitelmien mukaisesti ostaa seminaarirakennuksen syksylld, ja oppilaitoksen ylin johto siirtyi
saksalaisen apukassan nimeamaltd johtokunnalta inkerildissivistyneiston omiin kasiin, Tynni ja
kumppanit aloittivat uudistusty6t vilittomasti. Niinp4 seminaari alkoi jo samana syksyni
nelivuotiseksi pidennettyni ja radikaalisti uusituin opetussuunnitelmin (esim. uskonto poistettiin
oppiaineista kokonaan). Varsin iso uudistus oli myos se, ettd syksylld 1917 Kolppanan
seminaarissa aloittivat ensimméiset naisopiskelijat - omana erillisenii osastonaan tietenkin. *"?

Kevailla maisteriksi valmistuneesta Tynnisté tuli seminaarin uusi johtaja. Hénen
uudistussuunnitelmansa hyvaksyttiin lopullisesti syyskuun inkerildisessd edustajakokouksessa,
mink4 jalkeen hin esitteli ne lddninsemstvolle. Oli vahvoja toiveita siits, ettd oppilaitoksen
rahoitus hoidettaisiin jatkossa puhtaasti julkisin varoin; piiri- ja lddninsemstvorahoin sekd valtion
avustuksin,

Lokakuun vallankumous tuli, mutta ty6 opettajaseminaarissa jatkui vield pitkéén - aivan kuten
kouluissakin. Vuoden 1918 aikana tehtiin vield merkittivad kehitystyotakin: seminaari
pidennettiin viisivuotiseksi, ja samalla pdtettiin, ettd oppilaita aletaan ottaa joka vuosi, joka
toisen sijaan. Vuonna 1919 valtiollisen eldmin suurmurros alkoi kuitenkin todella tuntua myos
koulumaailmassa, niin ettd 5.11.1919 seminaarin opetus piti yleisen turvallisuuden nimissa
lopettaa 56 toimintavuoden jilkeen. Osa oppilaista siirtyi taistelemaan bolshevikkeja vastaan,
ensin Judenitshin joukoissa ja myohemmin erillisessa inkerildisrykmentissd (Lénsi-Inkerin
rykmentti). Bolshevikkien vakiinnutettua asemansa seminaarilaiset pakenivat Suomeen, jossa
heille tarjoutui mahdollisuus suorittaa loppuun kesken jiineet opintonsa. Venajilla taas
Kolppanan seminaarin seuraajaksi perustettiin vuonna 1920 Hatsinan opettajaopisto Suomesta

312 Neva 1917 n:o 38 "Inkerildisen keskuskomitean kokous". Tynni 1938, "Mihin Inkerin
kansa..."

313 Nevalainen 1991, s. 238 ja 1995, 5. 30 ja 33. Melkko 1969, s. 315-316. Tynni 1938,
"Mihin Inkerin kansa..."

314 Nevalainen 1995, s. 30 ja 33. Neva 1917 n:o 56 "Inkerinmaan yleinen edustajakokous"
ja n:o 34 "Filosofian kandidaattitutkinnon...".



96

paenneiden punapakolaisten toimesta. *'°

Vuoden 1917 kansallisen ja sivistyksellisen nousun jilkimainingeissa perustettiin myos kaksi
inkerilaistd kansanopistoa, Haapakankaan kristillinen kansanopisto ja Toksovan vapaa
kansanopisto (= Pohjois-Inkerin kansanopisto). Naiden syksylld 1918 syntyneiden oppilaitosten
tehtdvini oli toimia erdédnlaisena rahvaan akatemiana, kansakoulun jatkeena, mutta niiden
merkitys jai kovin vihaiseksi, koska ne lakkautettiin heti kohta perustamisensa jilkeen. Niiden
synty osoitti kuitenkin sen, ettd vaikka bolshevikkien vallankumous oli selvisti ldhentanyt
inkerildista sivistyneistod, oli vanha juopa koulu- ja kirkkosivistyneiston vililla edelleen olemassa.
Miksi muuten reilun 130 000 asukkaan kansansirpale olisi lihtenyt perustamaan samanaikaisesti
kahta kansanopistoa, jotka vieldpi sijaitsivat lihes toistensa naapurustossa? *'¢

Kansanopistokysymys nousi sivistyneiston keskuudessa vakavasti esille jo vuoden 1917 puolella,
tiettdvasti ensimmaisen kerran Inkerin seurakuntien pappeinkokouksessa 18.4.1917. Viimeistazn
kesakuussa 1917 alkoi kuitenkin nayttis siltd, ettd inkerildiset ovat saamassa kaksi kilpailevaa
kansanopistoa. Koska Haapakankaan opisto oli muotoutumassa luonteeltaan kristilliseksi, piti
"opettajapuolueen” - virallisesti Soihtu-seuran nimissi - lihted ajamaan omaa Toksovan
kansanopistohanketta. Toksovan opiston asiaa tuki myos keskuskomitea, ja siten sille onnistuttiin
jarjestamaén julkisia varoja ladninsemstvolta. Haapakankaan hanke taas sai selvitd vapaaehtoisten
muodostaman kannatusyhdistyksen turvin. Molemmat hankkeet etenivit kuitenkin yhta
verkkaisesti, ja toteutuivat siis vasta vuoden 1918 syksylli. *'7

315 Tynni 1938 ja Nevalainen 1991, s. 238. Hatsinan opistosta: KA, 1A, Kaapre Tynnin
kokoelma (artikkeli; Inkeri vallankumouksen jalkeisini vuosina). Seminaarilaiset sodassa:
Tynni 1929 (artikkeli: Kolppanan seminaari Helsingissd.)

316 Esim. Nevalainen 1995, s. 35-36 ja Tynni 1938. Toksovan kansanopisto sai
lakkautuskiskyn lokakuussa 1920, jonka jilkeen tosin bolshevikit pyorittivt sitd vield
yhden lukuvuoden ajan uusin opetussuunnitelmin, Lankinen 1929, s. 74.

317 Inkeri 1917 n:o 44, "Kansanopistokysymys" ja n:0 52 "Kristillisen kansanopiston
kannatusyhdistys". Neva 1917 n:o 40 "Valistusseura Soihdun vuosikokous...". Melkko
1969, s. 320-21.
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4.3. TOIVEIDEN JA TOIMINNAN AIKA

Téssd luvussa selvitetdan, miten inkerilidislehdet olivat mukana kansallisessa rakennustyossi
vuonna 1917. Vuosi 1917 merkitsi inkerilisella lehtikentélla kokonaan uudenlaisen poliittisen
vastakkainasettelun alkamista. Luvussa 4.3.1. esitelldin timén asetelman muotoutuminen ja
pohditaan sen vaikutuksia lehtien toiminnan seki keskiniisten suhteiden kannalta. Luvussa 4.3.2.
mennéén itse asiaan eli lehtien rooliin kansallisessa rakennustydssd. Luvussa ei enda palata niihin
inkerilisten pyrkimyksiin, jotka on jo lehtienkin osalta kasitelty *'® Viimeisessd luvussa 4.3.3.
esitetadn lyhyt katsaus sithen, mité inkerildislehdista jai jaljelle vuoden 1917 jalkeen.

4.3.1. Bolshevismin vastustaminen yhdista inkerildislehtid

Maaliskuun vallankumouksen jalkeen koittanut lyhyt vapauden aika nékyi voimakkaasti myos
Venijin lehdistossa, olihan viéliaikainen hallitus julistanut maahan kaivatut kansalaisvapaudet,
joista lehdiston kannalta tarkein oli painovapaus. Inkerildislehdissd uuteen jérjestykseen
siirtyminen koettiin niin suurena helpotuksena, etteivit sanat tahtoneet riittdi sen kuvailemiseen:
Nevassa hurrattiin sille miten "itsevaltiuden hirvean lohikddrmeen pai on murskattu" ja Inkeri-
lehdessikin kerrottiin "mahtavasta hyokyaallosta", joka oli pyyhkaissyt pois "vanhan madanneen
hallitusjarjestelmén" ja "inhottavan poliisivallan”. Vapauden tuoma muutos oli melkoinen, koska
vain joitakin paivid aiemmin inkerildislehtien palstoilla oli vield ollut valkoisia aukkoja merkking

siitd, ettd ennakkosensuuri oli toiminnassa viimeiseen asti. 3%°

Vallankumouksen tarpeellisuudesta vallitsi siis vankka yksimielisyys. Se ei kuitenkaan
tarkoittanut sité, etteikd vanhoja kaunoja "nevalaisten" ja "inkerildisten” valilld olisi edelleen ollut
- painvastoin: Inkerin paikirjoituksessa esitetyn arvion mukaan inkerildisen sivistyneiston
kahtiajako oli jopa syventynyt niiden kymmenen vuoden aikana, kun kaksi kilpailevaa lehted
olivat toisiaan piikitelleet.*”

Kiistelyn aiheeksi nousivat kevailld 1917 erityisesti uskontoon liittyvit kysymykset. Kddenvaanto
alkoi maaliskuussa Pietarin suomalaisen seurakunnan asioista, kun seurakunnan "edistysmieliset"

1% Esimerkiksi lehtien suhdetta vaalipyrkimyksiin ei enés pohdita, koska asia tulee esille
politiikkaluvun 4.3.1. yhteydessa.

3% Neva 1917 n:017 "Vapauden hetki on lyényt" seki "Viliaikainen hallitus ja sen
ohjelma". Inkeri 1917 n:0 19 "Vanha jirjestelmé kukistunut". Esimerkki
sensuuriviranomaisten viime hetken iskusta: Neva 1917 n;o 16 "Elintarvikepula".

320 Tnkeri 1917 n:o 12 "Sovintoon!".
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piirit maisteri-toimittaja Juhana Peraldisen johdolla jarjestivit oma-aloitteisesti seurakunnan
kokouksen, jossa sitten pdattivat yhtd omavaltaisesti seurakunnan luottamuselinten
"kansanvaltaistamisesta”. Tdméi kumouksellinen toimi herétti Inkerié ldhelld olleen papiston
piirissd melkoista paheksuntaa - osin my6s siksi, ettd seurakunnan asioista kiinnostuneiden
enemmistolli ei ollut edes tietoa kokouksesta, koska siité ilmoitettiin vain Nevassa.*” Keviin
kuluessa Pietarin seurakunnan kiista vield kuumeni, kirkon keskushallinnolle (yli-konsistoriolle)

tehtiin useampia valituksia, ja lehdet ruokkivat tapausta kirjoituksillaan.>*

Seurakunnan valtausyritys voidaan nahda yhtend pieneni osana sitd yleisempad tyovaenliikkeen
radikalisoitumista, joka Venijalld seurasi maaliskuun vallankumousta. Pietarin suomalaisten
tyoldisten kannalta timd radikalisoituminen kulminoitui ennen muuta Pietarin suomalaisen
sosialidemokraattisen tyovaenyhdistyksen toimintaan. Yhdistys perustettiin valittomasti
vallankumouksen jilkeen (3.2.1917) tyomies Jukka Rahjan johdolla.*?

Tyovienyhdistyksen ja "nevalaisten" iloista yhteistyota kesti kuitenkin vain joitakin viikkoja.
Tyovienyhdistys oli valinnut selkeisti bolshevikkilinjan, eikd yhteentdrmaysté voitu pitemman
paille valttaa. Jo vapun jalkeen Nevan toimittajat kutsuttiin tyovaenyhdistyksen puhutteluun,
koska Neva oli levittanyt Pietarin Tietotoimiston antamia uutisia leninildisten ja hallituksen
vilisistd katumellakoista, ja koska Nevassa oli julkaistu hallituksen maksamia ns. Vapauden laina
-ilmoituksia. "Kuoman kaima" (Aapo Vesikko) pakinoi tapahtuneesta: ***

Tiistaina 9. toukokuuta sai Nevan toimitus (...) painaa syytettyjen penkkia,
jonnekka heidit oli manattu eksyttdviisten harhaoppien levittamisesta puhtaan
marxilaisen dogmiopin nimessid mukamas. Yli-inkvisiittorina toimi Pietarin
suomalaisen sosialidemokraattisen tyovaenyhdistyksen puheenjohtaja Jukka Rahja.
Syyttaja-jesuiitan tehtdvid hoiti veli Taimi, joka oli myos domini caniksena (Herran
ajokoirana) valmistavasti nuuskinut Neva-lehden palstoilta kerettildisyyden jéljet.

32! Inkeri 1917 n:o 26 "Viipymitti kutsuttava...". Neva 1917 n:ot 21 ilmoitus:
"Seurakunnan kokous" ja 25 "Seurakuntakokous".

322 Pietarin seurakunnan valtausyritys oli enemmén Pietarin suomalaisten kuin
inkerinsuomalaisten hanke, vaikka Perildinen puuhamiehené olikin. Kysymys oli
provosoinnista ja joukkovoiman kokeilemisesta: lukuisat seurakuntaan kuulumattomat
liittyivat yhtdkkia jaseniksi vain saadakseen danivallan seurakunnan kokouksissa.

32 Neva 1917 n:o 17 "Suomalainen sosialidemokraattinen tyévienyhdistys perustettiin..."
Kits. tyovaenliikkeen aiemmasta toiminnasta s. 47.

% Neva 1917 n:0 34 "Kuoman kaiman pakinoita: Inkvisitsionin edessa."
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Tuomarina istui mainitun yhdistyksen virallinen kuukausikokous in corpere...

Todellinen syy puhuttelulle ei toki ollut joku yksittdinen uutinen tai ilmoitus, vaan Nevan liiallinen
kansallismielisyys.* Nevalaisten ja bolshevikkien suhde sosialismiinkin oli vihan erilainen, kuten
Kaiman pakinasta hyvin ilmenee. Rangaistukseksi yhdistys langetti Nevan tilausboikottiin:
yksikdin luokkatietoinen sosialidemokraatti ei saisi sitd levittaa, tilata, ostaa eikd lukea. Pietarin
suomalaisten tyoldisten lehtitilaukset piti jatkossa koota viipurilaiselle "Tyo"-lehdelle, joka levitti
bolshevikkien sanomaa puhdasoppisesti.

Tyo-lehden ja Pietarin suomalaisen tyovaenyhdistyksen bolshevikkilinjassa ei ollut mitdan
poikkeuksellista, silld Suomen tyovienliike - ja erityisesti sen vasen siipi - oli suuntautumassa
nimenomaan leniniléiselle kannalle. Tatd suuntautumista edesauttoi bolshevikkien
kansallisuuspoliittinen linja: Leninhin julisti kansojen itsemaaradmisoikeuden ilosanomaa, joka
antoi Suomelle oikeuden irrottautua Venjésti niin halutessaan. > Nevassa syytettiinkin
Suomesta tulleita sosialisteja kaksinaamaisuudesta: samat miehet esiintyiviat Suomessa isainmaan
etuja ajavina patriootti-sosialisteina ja Pietarissa kansainvalisyyttd korostavina kommunisteina.*”’
Toki inkerildiset sen itsekin ymmirsivit, ettei lupaus kansojen itsemédraamisoikeudesta voinut
ulottua heihin itseensd asti, ja sen vuoksi inkerildissivistyneisto ei ldhtenytkdan bolshevikkien
joukkoihin.

Ei ole olemassa mitéd4n lukuja siitd, miten suuri osa Nevan pietarinsuomalaisista lukijoista - ja
samalla ilmoittajista - siirtyi Tyon lukijoiksi. Nayttiisi kuitenkin silté, ettd téllaista siirtymisté
tapahtui paitellen mm. siitd, ettd Neva tuntui keskittyvan kirjoittelussaan yha enemmén
inkerildisten asioihin syksyé kohti mentéessi, ja myos siitd ettd Tyo perusti kesélld Pietariin
Saratovskajankadulle toimituksensa sivupisteen.*® Tyévienyhdistyksen miesten sanoilla oli
luultavasti painoa pietarinsuomalaisten keskuudessa. Heihin oli helppo samaistua; he olivat
tyoldisid ja pietarinsuomalaisten kannalta oman maan miehid. Neva-lehden toimituskunta taas oli
tyystin inkerildinen ja opettajataustainen,

Ty6, jonka toimituskuntaan kuului vuonna 1917 mm. "punaupseerina” sittemmin tunnetuksi tullut

325 Neva 1917 n:0 29 "Tyovienliike. Pietarilaisille tyolistovereille."
326 Ketola 1995 s. 123.
%27 Neva 1917 n:0 59 "Kuoman kaiman pakinoita."

32 Neva 1917 n:o 48, ilmoitus: "Pietarin suom. tydliisten vaalitoimisto Saratovskajankatu
27, "Tyo"-lehden toimitus."
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Ali Aaltonen, oli suomalaislehdeksi poikkeuksellisen kiinnostunut Vendjén asioista. Syksylla lehti
alkoi vikitelld myos inkerildistd maalaisvéiestod julistautumalla Inkerinmaan talonpoikien
aanenkannattajaksi. Nevan taloudellinen ahdinko paheni: se harvensi ilmestymiskertojaan
syyskuussa yhteen paivain viikossa, minké tosin selitettiin johtuvan ennen muuta yleisen
kustannustason noususta. Pient4 toivoa paremmasta antoi ladninsemstvon lupaus maksaa Nevalla
6000 ruplan vuotuista kannatusapua.’”

Nevan ja bolshevikkien vilirikko ei merkinnyt sité, etti lehti olisi siirtynyt selkeésti jonkin muun
suuntauksen kannattajaksi. Nevassa viltettiin visusti puoluekannan suoraa ilmaisemista, vaikka
lehden nokkamiehet valistuneina henkil6ing olivat varmasti valinneet puoluekantansa jo ajat
sitten. Inkeri-lehden padkirjoituksessa pohdittiin helmikuussa 1917 - maaliskuun
vallankumouksen alla - mitd aatesuuntaa "nevalaiset" edustavat, ja paidyttiin siithen ylimalkaiseen
lauselmaan, ettd he ovat "sosialisteja siind merkityksess4, kuin tuo sana Suomessa esiintyy". 3%
Nevalaiset yrittivit pitda linjavalintaansa hamérén peitossa vield huhtikuussakin: tuolloin nimittéin
yleisinkerildisessa kansalaiskokouksessa paatettiin muiden tirkeiden asioiden ohella siita,
millainen kanta otetaan sotaan ja tulossa oleviin vaaleihin. Kokous otti kantaa menshevikkien ja
sosialistivallan-kumouksellisten puolesta®', mutta Nevassa ei kerrottu asiasta mit4én. Syykin on
selvé: kansalaiskokousta johtivat Nevan toimittajat** ja kokouksen kannan esilletuomisen

pelattiin vievén pietarinsuomalaiset lukijat.

Kansalaiskokouksen tekeméd poliittista linjaratkaisua ei tosin kerrottu Inkerinkéén palstoilla.
Siella kylldkin syy oli erilainen: asia kasiteltiin kokouksessa viimeisené, jolloin ilta oli jo my6ha,
eiki toimittaja malttanut jaada ends kuuntelemaan! ** Tosiasiassa syy saattoi olla sama kuin
Nevallakin: pietarinsuomalaisia tyoléisia yritettiin pitdd pimennossa siitd, kenen kelkkaan
nevalainen klikki oli astumassa. Tai sitten Inkeri-lehdessi todella nukuttiin talviunia, ja sekin on
mahdollista, koska lehdessi oli juuri tapahtunut toimittajan vaihdos. Toimittaja Pekka Riikkonen

3 Neva 1917 n:ot 51 "Neva yksipaivaiseksi - toistaiseksi", 59 ja 62 "Kuoman kaiman
pakinoita”. Inkeri 1917 n:0 44 "Neva nauttii kannatusapua yleisistd semstvon varoista."
Tyo-lehdesti: kts. Suomen lehdiston historia, hakuteos 6.

330 Inkeri 1917 n:o0 12 "Sovintoon!".
31 Nevalainen 1995, s. 31.

332 Kokouksen puheenjohtajana toimi J. Perildinen ja varapuheenjohtajana K. Tynni.
Sihteerind toimi Jalmari Parkkinen, joka oli Nevan uudempia toimittajia ( ja laati myoskin
ko. kokousta kisitelleen jutun Nevaan). Neva 1917 n;0 29.

333 Inkeri 1917 n:0 32 "Kotoisia kuulumisia: Yleisinkerildinen kansalaiskokous."
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oli eronnut huhtikuun alussa,® ja hénen tilalleen oltiin nimetty alan veteraani, Paavo Riikkénen.
Paavo Réikkonen oli jo suhteellisen idkéds mies (s. 1857), jolla kyllikin oli pitkd kokemus Inkerin,
Uuden Inkerin ja Suomenkin lehtien (mm. vanhasuomalaisen "Viipurin") toimittajana, mutta héin
oli lahtenyt alalta jo vuosia sitten, ja ilmoitti siksi ryhtyvansé Inkerin toimitustyon johtajaksi

"ainoastaan hititilassa, kun ei muitakaan sopivampia ollut heti saatavissa..." 3%

Pietarin tyovaenyhdistyksen ja nevalaisten vilinen linjakiista johti nyt joka tapauksessa siihen, etti
Inkerin ja Nevan vilinen keskiniinen kilpailu alkoi laimeta. Inkeri-lehdessé Juttu-Tuomaan (eli
Paavo Riikkosen) pakinapalstalla pohdittiin uutta asetelmaa touko-kesikuun vaihteessa

sovinnollisessa hengess:*

Mini en ymmérra tatd yskada. Mita tahdotaan? Onhan Neva sosialidemokraattinen
lehti, vaikka eihdn sen toki passaa joka rivilld4n saarnata sitd, onhan silli muutakin
tehtavaa. Mutta nykyéén ei riitd olla pelkki sosialisti, taytyy olla oikein ober-
sosialisti, puolitoistatoveri, vihintdin Lenin tai Sinovjev, ja viaristelld ja valehdella
taytyy osata niinkuin "Pravda". Semmoinen vasta kelpaisi Rahjoille ja Taimille,
jonka nimisid Nevan ahdistelijat sivumennen sanoen ovat. En suinkaan min4 soisi
Nevan noille kalteville poluille eksyvan, vaan pysyvian jarkevilla linjalla. Silld on
taysi oikeus olla sosialidemokraattinen lehti, niinkuin muitten suuntien lehdilld on
oikeus olla miti ovat, mutta ei ole oikeutta lihtes hulluttelemaan, vaikka
vaadittaisiinkin. Miten kdy kun "valtakunta nousee itsednsé vastaan"?

Pappispiirien ja opettajien vilinen sopu néytti kasvavan edelleen kesin aikana. Téstd paras todiste
oli seminaarin uudistaminen, joka aiemmin oli osoittautunut lihes mahdottomaksi, mutta nyt
toteuttui yllattavinkin helposti.>’

Bolshevikit jarjestivat Pietarissa epdonnistuneen vallankaappausyrityksen heindkuussa, ja se tuntui
entisestddn vahvistavan Nevan kriittistd suhdetta bolshevistiseen vallankumoukseen. Heindkuun
kaappausta paastiin kommentoimaan vasta elokuussa, koska Suomessa oli samaan aikaan

334 Pekka Riikkonen oltiin valittu viliaikaiseksi padtoimittajaksi edeltdjansi kirkkoherra O.
Loubhelaisen jalkeen. Riikkonen perusteli eroaan sillé, ettd "véliaikaisuutta” oli kestényt jo
yli kaksi vuotta, ja toisaalta uuden ajan asettamilla suurilla haasteilla. Inkeri 1917 n:o 28
"Sananen lehden arvoisalle lukijakunnalle ja ystéville."

3% Inkeri 1917 n:o 30 "Inkerin lukijakunnalle!" Paavo Riikkosestd kts. s. 29.
336 Inkeri 1917 n:o 42 "Juttu-Tuomaan tarinoita: Visiitti naapuritaloon."

BT Kts. 5. 94-95.
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kdynnissi kirjapainolakko - inkerildislehdethéin painettiin tuolloin Suomen puolella Viipurissa.
Ensimmainen lakon jalkeinen numero ilmestyi 8. elokuuta. Nevan nimion alle oli nyt ensimmaisté
kertaa ilmestynyt lisdys "Sosialidemokratinen raatajavéen lehti". Sosialismi oli lehden
paikirjoituksen®™® mukaan edelleen nevalaisten tunnussana, mutta:

.. kaikkien vaarinkasitysten vilttimiseksi sanomme heti: sosialistisen yhteiskunnan
foteuttaminen tdlli haavaa on aivan mahdotonta. Yhteiskunnallisen
vallankumouksen hetki ei ole vield lyonyt. Sitd varten valmistusta taloudellisissa
oloissa ei ole vield tapahtunut. Kaikki ne jotka antautuvat utukuvien tavoitteluun,
jotka syoksyvit seikkailupolitiikan alalle - ovat meille vieraita.

Syksylla kansalliskokouksen vaalien ldhestyessi nevalaisen agitoinnin terdvin karki oli edelleen
suunnattu bolshevikkeja kohti: bolshevismi oli lehden mukaan "anarkki-syndikalistinen suuntaus”,
joka oli Inkerinmaan tyétatekeville viestolle yhté vieras kuin "hoviherrain ja suurkapitalistien
kadettipuoluekin". Sen sijaan menshevikkien ja sosiaalivallankumouksellisten puoleen kaéntymista
perusteltiin sillé, etti niilli oli suurin kannatus Inkerinmaan valveutuneen kansanosan keskuudessa
- menshevikeilld suurempi ja sosialistivallankumouksellisilla pienempi, mutta molempia piti olla
listalla, ettei inkerildisten danioikeutettujen voimia hajotettaisi.>*

Inkeri-lehden suvaitsevaisuus nevalaisia suhteen kasvoi, ja meni jopa niin pitkille, etta lehti
kehotti syksyllid kansalliskokouksen vaalien yhteydessé lukijoitaan danestdméén nevalaisen
keskusvaliokunnan asettamaa suomalaisten sosialistien listaa, "kun ei muutakaan omintakeista
inkerildist listaa ole jitetty” ** Suvaitsevaisuuden taustalla oli varmasti pelkoa: lokakuun
vallankumous oli juuri ennen vaaleja siirtdnyt vallan bolshevikeille. Bolshevikkeihin verrattuna
suomalainen lista menshevikkeineen ja sosialistivallankumouksellisineen edusti melkeinpi laillista
hallitusvaltaa - olihan esimerkiksi syrjdytetty paaministeri Kerenski sosialistivallankumouksellinen.
Sosialistivallankumoukselliset olivat myés jonkinlainen Vendjan agraaripuolue, mikd sopi hyvin
inkerilaisille.>*' Hyvina saatettiin pitdd myos sitd federalismia, jota ko. puolue ajoi ratkaisuna

3% Neva 1917 n:0 44 "Meidéin ohjelmamme."

33 Neva 1917 n:o 56 "Tamin hetken tirkein tehtdvi..." Sosialistivallankumouksellisen
ehdokkaan ottamisesta Suomalaisten sosialistien listalle ei vallinnut nevalaisten keskuudessa
yksimielisyyttd. Esim. vaaliasiasta inkerildisten yleisessd edustajakokouksessa alustanut J.
Periliinen vaati, etti lista tukeutuisi ainoastaan menshevikkeihin. Neva 1917 n:0 56
"Inkerinmaan yleinen edustajakokous."

340 Inkeri 1917 n:0 66 "Perustavan kokouksen vaalit".

3! Luntinen 1981, s. 99-100.
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Venijan kansallisuusongelmiin,

Kuten edelli kerrotusta tulee hyvin esille, inkerildislehtien poliittinen dialogi oli hyvinkin vahvasti
sidoksissa Vengjan kontekstiin. Suhdetta Suomen poliittisiin suuntauksiin ei suuremmin pohdittu,
ja miksi olisi pitdnyt pohtia: kun Tyo tuli Pietarin markkinoille, jéi inkerildislehdille ennen muuta
inkerinsuomalaiset lukijat. Ne pietarinsuomalaiset, jotka inkerildislehtia tilasivat, tilasivat usein
myos jotakin Suomen lehted. 1960-luvulla pietarinsuomalaisilta kerdtyn muistitiedon mukaan
Inkerin ja Uuden Suomettaren tilaukset kulkivat yleensi kisi kddessd, ja sehén ei ole yllatys.
Yllitys sen sijaan on se, ettd saman muistitiedon mukaan "nevalaisiin" koteihin tilattiin yleensi
Helsingin Sanomia, joka oli nuorsuomalaisten déinenkannattaja. 3%

Muistikuva ei vilttamatta ole vaira. Tilanne saattoi muuttua vuoden 1917 aikana osittain kuvatun
kaltaiseksi, kun Ty¢ alkoi vallata rahvaan lehtitilauksia itselleen ja Neva askaroi entistd enemmén
kansallisten pyrintojen parissa. Tama tukisi myos Pekka Melkon esittaméi arviota®® siitd, ettd
inkerildissivistyneiston sosialistisuus oli enemmankin "maskia", jota pidettiin ylld kansansuosion
kalastelumielessd. Saman tapaisen arvionhan antoi myos Pietarin suomalainen tyovaenyhdistys.
Inkerildisen opettajiston keskuudessa esiintyvistd nuorsuomalaisuuden virtauksista saattoi syksylla
1917 lukea muutaman rivin jopa Nevan omilta palstoilta: tilléin Pietarhovin kihlakunnan
venélédinen hallintomies valitti alueen "nuorsuomalaisten” opettajien suhtautuvan kylmasti
venilaisiin. Neva - "Sosialidemokratinen raatajavien lehti" - ei vaivautunut kommentoimaan asiaa
lukijoilleen milldsin tavalla. >*

Inkerin ja vanhasuomalaisten vilinen kytkos ei lehtien perusteella nayttanyt muuttuvan
suuremmin vuoden 1917 aikana: Inkeri pysyi virallisesti puolueettomana siitd syystd, etta
kilpailijakin oli sitoutumaton. Monissa asioissa Inkerilld ndytti kuitenkin olleen ldheiset suhteet
Suomeen, jopa ldheisemmat kuin Nevalla. Tama nikyi esimerkiksi toimittajakunnassa. Vuonna
1908 lehted vetdmain ldhtenyt Paavo Riikkonen oli ollut useamman vuoden ajan toimittajana
Suomessa, ja hinen seuraajansa Simo Eronen - joka jatkoi vastaavana pdéatoimittaja aina vuoden
1917 loppuun asti - oli ehta viipurilainen. Suomalaisvetoisuuden voi selittaa silld, ettd Inkeri
todella oli papiston lehti, ja papithan olivat yleensd Suomesta muuttaneita. Tdssd asiassa Inkeri
joka tapauksessa erosi ratkaisevasti Nevasta. ***

2 KA, Historiallisten seurojen muistitietotoimikunta 20, Pietarin suomalaiset 1.
M Kts. s. 84.
3 Neva 1917 n:o0 51 "Ensimmiiset inkerildiset opettajakurssit."

345 Kts. Juntunen 1970, s. 99-100.
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4.3.2. Keskuskomitean uskolliset sanansaattajat

Inkerildisten keskindisten puoluekiistojen laimeneminen vuoden 1917 aikana johti siihen, ettd
myos Inkeri-lehdestd tuli "nevalaisten" hallitseman Inkerildisten keskuskomitean tottelevainen
kasvatti. Lehdessd ymmarrettiin, ettei kansallisten pyrkimysten ajaminen voinut onnistua, jos
sivistyneistd souti kahteen eri suuntaan.

Uusi uskollisuus ilmeni jo toukokuun lopulla mm. siini, etti nevalaisen opettajaeliitin ajama laaja
kansakoulu-uudistus esiteltiin Inkerissd nayttavisti, monelle sivulle levitettyni ja Kaapre Tynnin -
entisen arkkivihollisen - allekirjoittamana. Uudistusta ei kritisoitu, vaikka se selkedsti edusti
nimenomaan nevalaisia arvoja, esimerkiksi uskonnonopetuksen osuus oli vihenemissa.>* Samalla
tavalla uskollisuutta osoitettiin kesidkuussa. Tuolloin keskuskomitea vaati kannanottoa sen
puolesta, etteivat inkerildiset talonpojat sortaisi Suomesta ja Virosta tulleita vuokraviljelijoita
maanjakotoimitusten yhteydessd.**’ Inkeri otti kantaa toivomusten mukaisesti. Neva pisti vield

paremmaksi ja julkaisi keskuskomitean tiedotteen etusivullaan aivan sanasta sanaan.>®

Inkeri-lehden lojaalisuus keskuskomiteaa kohtaan oli sikili erikoista, ettd lehteen kirjoittaneista
michistd kukaan ei kuulunut kyseiseen komiteaan. Ja kuten on jo tullut esille: Nevan viki
suorastaan johti komiteaa, yhdeksasti yleisinkerildisestd edustajasta ainakin viisi oli - tai oli ollut -
Nevan toimittajia. Naistd viidestd kolme kuului myos kaikkein tiarkeimpéin eli toimeenpanevaan
valiokuntaan. Lisaksi Tynni oli koko keskuskomitean puheenjohtaja. Neva-vetoisuus nikyi
semstvo-toiminnassakin, vaaleista nyt puhumattakaan*® Ilmeisesti Inkeri-lehdelli ja sen
"puolueella” oli sivistyneiston keskuudessa nevalaisia selvisti vihdisempi kannatus, ehka
todellakin suoranainen puute verevistd toimijoista.>*® Muuten titi alistumista on vaikea selittés.

3% Inkeri 1917 n:ot 38 "Inkerinmaan kansakoululaitoksen..." ja 65 "Juttu-Tuomaan...".

7 Pohjois-Inkerin suurtiloilla oli runsaasti Suomesta tulleita vuokraviljelijoita.
Uusien agraarilakien mukaan maiden vuokraajat, my6s Suomesta tulleet, olisivat saaneet
maansa omaksi. Tdma heratti kateutta pikkutilojaan viljelleissd inkerildistalonpojissa.

M KA, IA, A-sarja I, Inkerilsinen keskuskomitea: poytikirja 12.6.1917 Inkeri 1917 n:o 47
"Suomen kansalaiset ja maakysymys". Neva 1917 n:o 42 "Inkerinmaan talonpoikien..."

KA, 1A, A-sarja I, Inkerildinen keskuskomitea: poytikirja 29.5.1917. Neva 1917 n:0 29
"Yleisinkerildinen kansalaiskokous..." Semstvoedustuksesta kts. myos tdmin tyon s. 87.

3% Esimerkiksi Inkerin paitoimittaja Simo Erosen toimintaa on vaikea arvioida, koska hin
ei lehtitietojen valossa vaikuttanut missdén luottamuselimissé, eiki edes hinen
signeeraamiaan juttuja ollut olemassa. Erosen nimi nikyi vain Inkeri-lehden nimi6n alla.
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Inkeri-lehden sovintohenkisyys johtui osin Nevan ja Tyon vilisestd sodankaynnistd, mutta toki
kansallisen yhteniisyyden merkitys oltiin ymmérretty jo aiemmin. Inkeri esimerkiksi kannusti
kevaalla kansalaiskokouksen koollekutsumista, ja toivoi erityisesti omiensa eli pappien auttavan
tiedon levittamisessi, vaikka kokouksen jarjesti nevalainen valistusseura Soihtu, ja vaikka hyvin
tiedettiin keiden joukot ottavat johdon kisiin.**® Huhtikuun kansalaiskokous ja elokuun
edustajakokous my6s uutisoitiin aivan tyydyttavisti, poliittisia tunnekuohuja valttaen.
Tilaisuuksien historiallisuus ymmarrettiin miti selvimmin. Pient4 napinaa sentdén syntyi: Inkerin
pakinoitsija Juttu-Tuomas syytti Soihtu-seuralaisia siitd, ettd huhtikuun kansalaiskokous
jarjestettiin pappien kannalta hankalaan aikaan - sunnuntaina klo 13 - eiké heitd sen vuoksi
péissyt paikalle kuin aivan muutamia >

Inkerin myontyviisyys ilmeni myés tirkeissd kouluasioissa ja erityisesti Kolppanan seminaarin
uudistamisen yhteydessid. Kun Soihtu-seura alkoi kerité sivistysrahastoa uudistuksia varten,
kehotti Inkeri lukijoitaan tayttiméain kansalaisvelvollisuutensa osallistumalla varainhankintaan.
Seminaarin "maallistuminen” ei ollut lehdelle enid este.’* Yksi asia koulumaailmassa aiheutti
kuitenkin selvisti eripuraa Inkerin ja Nevan vililld, ja se oli kansanopistohanke. Kuten on
kerrottu, kansanopistoja syntyi lopulta kaksi, joista kumpikaan ei ehtinyt kunnolla toimia.

Kristillisen kansanopiston ajatus oli syntynyt kevaalld 1917 pappiskokouksessa. Inkerin toimittaja
Paavo Riikkonen suostui kesilld hanketta valmistelevaan valiokuntaan: se oli yksi niistd harvoista
luottamustehtavista, joita Riikkonen yleensd otti vastaan. "Maallisen" tai "vapaan" kansanopiston
syntysanat lausuttiin vastaavasti kesakuussa Soihtu-seuran vuosikokouksessa, ja lausujana oli
tiettavasti Nevan toimittaja Aapo Vesikko. Nevalaiset olisivat pitdneet kaikki kansallista
merkitystd omaavat hankkeet keskuskomitean valvovan silmin alla, joten kirkollisten piirien oma
hanke koettiin kiusallisena. Neva-lehti arveli kesdkuussa happamesti, etti kirkollinen opistohanke
saattaa nielld seurakuntain "maat sekd metsit saamatta niistd mitddan hyotya." Kansanopisto-
kysymys nousi esille myos syyskuun yleisinkerildisessd edustajakokouksessa, tuolloin erillinen
kristillinen kansanopisto sai p4dosin vastustavia puheenvuoroja, ja esimerkiksi Tynni piti sellaista
"ahtaana" laitoksena.>**

35! Juhana Periliisen johtama Soihtu oli jasenistoltasin nevalainen, mutta silti jonkinlainen
"sillanrakentaja”, se esimerkiksi ilmoitteli molemmissa lehdissa. Inkeri 1917 n:ot 25
"Kansalaiskokous..." ja 14 (Soihdun ilmoitus).

352 Inkeri 1917 n:ot 63 "Yleisinkerildinen edustajakokous” ja 33 "Juttu-Tuomaan tarinoita."
3% Inkeri 1917 n:o 14 "Kansalaisvelvollisuutta tiyttimazn!"

% Neva 1917 n:ot 38 "Kansanopistohomma Tyrossi" ja 40 "Valistusseura Soihdun..."
Inkeri 1917 n:ot 44 "Kansanopistokysymys" ja 63 "Yleisinkerildinen edustajakokous".
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Inkeri-lehden ajama kristillinen kansanopistohanke jéi t4lla tavoin kansallisen organisaation
ulkopuolelle ja siten myos menetti kiaytannossa mahdollisuutensa semstvolaitoksen julkiseen
tukeen. Niin siitd huolimatta, ettd lehdessa oli alusta alkaen korostettu nimenomaan sité, ettei
kansanopistosta saisi tulla "puoluesidonnaista" hanketta. Kristillinen kansanopisto kuitenkin
syntyi Haapakankaalle Pohjois-Inkeriin niiden vaatimattomien rahavarojen turvin, jotka
kannatusyhdistys sai kasaan Inkerin kampanjoinnin avulla. 3%

Kirkon piirisséd oli muitakin kansallista merkitystd omaavia hankkeita. 18. huhtikuuta 1917
Inkerinmaan suomalaisten pappien yleisessd kokouksessa pohdittiin opettajaseminaari- ja
kansanopistokysymysten ohella mm. oman konsistoripiirin perustamista. Se olisi merkinnyt
Inkerin suomalaisseurakuntien irrottautumista Pietarin hiippakunnasta ja omien suomenkielisten
hallintovirastojen perustamista (sen hetkisten saksankielisten sijaan). Virolaiset ja lattilaiset olivat
jo eronneet omaksi konsistoripiirikseen. Ajatus suomalaisesta piiristi sai pappien keskuudessa
yksimielisen kannatuksen.**® Oma konsistoripiiri olisi syntyesséén ollut yksi merkittdvimmisti
kansallisista saavutuksista vuonna 1917. Asiaa ldhdettiin kuitenkin edistdmiin hitaasti, koska
koko Venijan luterilaisessa kirkossa oli jo kdynnissd uudistustyo, jonka odotettiin parantavan
mm. eri kansallisuuksien tasa-arvoisuutta kirkkohallinnossa. Hidastelu kuitenkin kostautui, silld
lokakuun vallankumouksen jilkeen kaikki kirkolliset uudistushankkeet piti siirtds sivaun, **’

Neva kertoi yleensa kansallisesti merkittdvista asioista kilpailijaansa nopeammin ja tarkemmin,
mutta kirkollinen uudistus oli esimerkki siitd, ettd poikkeuksiakin oli: konsistoriuudistuksesta ei
kerrottu Nevassa mitaén! Inkerissi taas oli aiheesta useampia laveita kirjoituksia, joissa mm.
perusteltiin uudistuksen tarpeellisuutta. Inkerildisten kirkollisesta "itsendistymisestd" tosin tuli
my0s nevalaisten asia vuonna 1918. Silloin Inkerinmaan kansanvaltuusto (eli entinen
edustajakokous) lahti Tuutarin kirkkoherra Jaakko Raskin aloitteesta ajamaan asiaa uudelleen.
Raski ja kansanvaltuuston nevalaiset johtomiehet laativat yhdessa seurakuntien
ohjesiantoehdotuksen, johon sisiltyi Inkerinmaan oma kansallinen konsistorio ja kirkolliskokous
sekd uudet kansanvaltaistetut kirkkovaltuustot ja -neuvostot. Kansanvaltuusto hyviksyi
esityksen, ja sité alettiin noudattaa Inkerinmaan kirkollisessa elimissa.>*®

%55 Inkeri 1917 n:ot 44 "Kansanopistokysymys, 52 "Kristillisen kansanopiston
kannatusyhdistys."

3% Inkeri 1917 n:o 31 "Yleinen suomalaisten pappien kokous..."
37 Inkeri 1917 n:ot 48 "Kirkolliskokous" ja 56 "Kirkkokansalle... * Vrt. my6s Tynni 1938.

3% Tynni 1938 "Mihin Inkerin kansa pyrki vuosina 1917-18: 20-vuotismuistelmia".



107

Nevan tekijoiden aloitteellisuudesta on jo monta esimerkkid. Vield on kuitenkin mainittava yksi
hanke, joka lahti liikkeelle nimenomaan lehden tarpeista, mutta jolla oli myos laajempi kansallinen
merkitys. Kesilld 1917 Suomessa ollut painolakko pysdytti Suomessa painettujen
inkerildislehtien ilmestymisen puoleksitoista kuukaudeksi. Tama kirvoitti Nevan piirissd ajatuksen
omasta kirjapainosta. Asian puolesta alettiin toimia vilittomisti: lehden aktiivit lahtivat lakon
vield kestdessi kierteleméddn maaseutupitijid tarkoituksenaan selvittdd, miten paljon innostusta -
ja ennen kaikkea rahavaroja - hankkeen hyviksi loytyisi. Ja loytyihin sitd; kifjapaino- ja
sanomalehtiosuuskunta "Sampo" perustettiin jo elokuun loppupuolella 51 pienosakkaan voimin.
Sitd pidettiin jo riittdvani madrand, mutta Neva jatkoi osakkaiden etsintda ndyttavalla
ilmoituskampanjalla omassa lehdessiin. >

Oman kirjapainon saaminen nousi ajankohtaiseksi siksi, ettd levottomat ajat olivat nostaneet
painokustannuksia merkittavisti. Nevassa kaavailtiin omalle kirjapainolle myos laajempia
kansallisia tehtavid: se mahdollistaisi niin haluttaessa oman aikakaus- tai kuvalehden julkaisun ja -
mika tirkeinta - omien oppikirjojen painamisen koulujen kaytt6on. Oma kirjapaino olisi siis
oikeissa olosuhteissa saattanut olla todellinen inkerildisen sivistystyén sampo. >

Yksi motiivi oman kirjapainon hankkimiselle oli my6s se, ettd kaikenlainen asiointi Suomen
puolella oli hankaloitunut merkittévisti vaoden 1917 aikana. Inkerid painettiin Viipurissa Karjalan
Kirjapainossa ja Nevaa Lappeenrannassa Kansalliskirjapaino Osakeyhtiossd. Karjalan Kirjapaino
oli "Karjala"-lehden hallitsema painolaitos, ja Kansalliskirjapaino taas "Eteld-Saimaan" kotipaino.
Molemmat lehdet olivat nuorsuomalaisia. Sosialidemokraattiseksi julistautunutta Nevaa ja
vanhasuomalaisena pidettya Inkerid painettiin siis "vddran" aatesuunnan kirjapainoissa. Inkerin
kohdalla selitys piilee luultavasti henkilokohtaisissa kontakteissa, silld lehden vastaavaksi
paatoimittajaksi merkitty Simo Eronen oli ollut aiemmin Karjalan pitkdaikainen toimittaja. Nevaa
taas oli painettu aiemmin viipurilaisen Tyo-lehden painossa, mutta poliittiset kiistat olivat tehneet
yhteistyén mahdottomaksi - nuorsuomalaisetkin olivat nyt mieluisampi kumppani >*!

3% Ajatus omasta kirjapainosta ei ollut uusi. Sité oli vakavasti harkittu ainakin jo vuonna
1908, kun Inkeri perustettiin. Ostettava kirjapainokin oli tuolloin jo tiedossa, mutta yritys
raukesi tuolloin varojen puutteeseen. Turunen 1977, s. 30-32. Neva 1917 n;ot 44 "Nevan
lukijat, tahdotteko..." ja 51 "Oman kirjapainon hanke." Kirjapaino- ja sanomalehtiosuus-
kunta "Sammon" osakkeita alettiin kaupitella ilmoituksin n:osta 48 alkaen.

30 Neva 1917 n:o 48 "Toteutuuko kirjapainohommamme pian?"

%! Nuorsuomalaisiin turvautuminen saattoi johtua myos siitd, ettd monetkaan painot eivit
uskaltaneet ottaa "rajantakaisia” asiakkaita: inkerildisten kansallismielisid lehtid painanut
kirjapaino saattoi hyvinkin pééstd viranomaisten silmétikuksi. Suomen lehdiston historia:
hakuteokset 5-7. Neva 1917 n:0 59 "Kuoman kaiman..." Juntunen 1970, s. 100.
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Tassa luvussa on kisitelty inkerildislehtien suhdetta konkreettisiin kansallisiin pyrkimyksiin
vuonna 1917. Lehdet on nihty kansallisen organisaation tirkednd osana; tiedon valittéjing,
kommentoijina ja aloitteentekijoind. Sen lisiksi Nevalla ja Inkerilld oli edelleen my6s laajempi
tehtava, inkerinsuomalaisen identiteetin rakennusty®. Sitd en tdssd yhteydessd lahde endd
laajemmin kasittelemiin, koska aihetta pohdittiin 3. luvussa perusteellisesti, eikd mikéan ollut
olennaisesti muuttunut. Venildisyys nihtiin lehdissé edelleen inkerildisyyden suurimpana uhkana,
heimokansoista oltiin edelleen kiinnostuneita ja Suomen asioistakin kirjoitettiin.

Suomi-kiinnostus niytti tosin olevan hiipumaan péin. Ainakin Nevan kohdalla se johtui luultavasti
suomenmaalaisen lukijakunnan pienenemisest4, joka taas oli seurausta Tyo-lehden hyokkailysta.
Hiljeneminen saattoi johtua my®s siitd Nevalle kiusallisesta linjaerosta, joka bolshevikeilla ja
menshevikeilla oli suhteessa Suomen itsendisyyteen - menshevikithén olivat luvanneet Suomelle
vain laajan itsehallinnon, eivit tayttd itsendisyyttd. Nevassa ja Inkerissd varmasti myos
ymmarrettiin hyvin se, miten Suomen itsendistyminen saattaisi vaikuttaa inkerildisten
kulttuuripyrkimyksiin. Inkerildiset sivistyslaitokset, kulttuuri ja yhdistykset oli rakennettu Suomen
mallin mukaisesti, ja rajan mahdollisen sulkeutumisen pelttiin katkaisevan elintarkeét kontaktit.
Niin ollen Suomen joulukuussa antama itsendisyysjulistus kisiteltiin molemmissa lehdissi
vaatimattomasti sisisivun yksipalstaisena juttuna, ilman enempié hurraa-huutoja. *

Venijan suhteen molemmissa inkerildislehdissa vallitsi edelleen hyvin vankka realismi. Lehdet
eivit missdin vaiheessa kyseenalaistaneet Inkerinmaan kuulumista Vendjain. Kansojen
itsemadraamisoikeutta pidettiin tarkednd, mutta inkerildinen "nationalismi" oli vuonna 1917
edelleen kulttuurinationalismia, silli ei ollut valtiollisia tavoitteita. Uskollisuus Venijan
viliaikaista hallitusta kohtaan ndkyi hyvin esimerkiksi siind, miten sotaan suhtauduttiin.
Inkerildislehdet eivit missdan vaiheessa vaatineet sodan lopettamista - painvastoin kuin
esimerkiksi bolshevikkilehdet - ja molemmissa inkerildislehdissa julkaistiin ns. Vapauden laina
-ilmoituksia, joiden avulla valtio hankki kansalaisilta varoja sodan jatkamiseen.>s

Uskollisuus hallitukselle ei tarkoittanut sit4, etteiké Venijin heikkoa tilaa oltaisi huomattu.
Painvastoin: valtakunnan hajoamisesta kerrottiin hyvinkin avoimesti. Pietarin ympéristoon
syntyneet pikkutasavallat,*** Donin, Krimin ja Siperian irrottautumispyrkimykset®* seki Puolan,

%2 Turunen 1977, s. 47-48. Inkeri 1917 n:o 70 "Suomi tasavalta." Neva 1917 n:ot 31
"Suomen kysymys" ja 68 "Suomi tunnustettu..."

3¢ Turunen 1977, s. 5-9.

34 Kts s. 80.
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Viron ja Ukrainan itsendisyyshankkeet olivat tarkasti Nevan ja Inkerin lukijoiden tiedossa.
Kaikkialla vellova separatismi legitimoi luonnollisesti inkerildisten omia kansallisia vaatimuksia,
mutta - kuten sanottu - inkerildislehdet eivit ldhteneet missdin vaiheessa leikkiméin milla4n
valtiollisilla fantasioilla, vaan nikivat Venajan joka tapauksessa suurvaltana, jonka heikkous oli
enemman tai vahemman tilapdistd. Kaiken maailman "tasavalloille” jopa vihan naureskeltiin, ja
joitakin niistd pidettiin selvisti rikollisina hankkeina. Esimerkiksi Inkerin Juttu-Tuomas kertoi
elokuussa Keltossa sijaitsevasta Mazhnilin kylasts, joka julistautui itsendiseksi
vallankumoukselliseksi tasavallaksi inkerilaisen Matti Vasikan ja héinen veljiensa johdolla: *%

... Mutta jilkeen puolenpiivin teki tasavalta hyokkayksen ja valloitti Kelton
kansantalon, johon méérisi esimieheksi M. Vasikan. Kansantalon asujamet, noin
200 henked, sithen suostui osaksi, kun luvattiin heille kunniasijoja Vasikkojen
oikealla ja vasemmalla puolella, toiset pakotettiin antautumaan pelottelemalla...
Sitten tehtiin hyokkiays kunnantalolle, jossa rahat sekd muonavarat siilytettiin.
Taalla kohtasikin kova vastarinta. Téillid ei lnuovutetakaan avaimia kaikille, vaikka
ne olisivat olleet entisen utukan (?) "tasausvaltalaisia”, ja ndin on kunnantalo vield
tatd kirjoitettaessa piiritystilassa. ..

4.3.3. Miti inkerildislehdisti jai jaljelle?

Seké Inkerin ettd Nevan ilmestyminen loppui vuodenvaihteessa 1917-18. Lopetuksen takana oli
mitd todennakodisemmin bolshevikkihallinto, joka suoritti tuolloin hyvinkin laajamittaisen
lehtikentin puhdistuksen.**’ Toinen vaihtoehto on se, etti inkerildislehtien ilmestyminen pysihtyi
Suomen kirjapaino-olosuhteiden vuoksi, olihan maa vuodenvaihteessa aivan siséllissodan
partaalla. Lehdissa jaksettiin joka tapauksessa uskoa perustuslakia saétivian kansalaiskokouksen
voimaan seki omiin ilmestymismahdollisuuksiin aivan viimeisia numeroja myoten; lehdet antoivat
ohjelmajulistuksia tulevalle vuodella ja kehottivat lukijoita uusimaan tilauksensa.

Kevailld 1918 Pietarissa alkoi ilmestyé aivan uusi suomenkielinen lehti, "Vapaus", mutta se ei
ollut missaan mielessi inkerildisten lehti, vaan Suomen siséllissotaa paenneiden punaisten
danitorvi. Mutta inkerildislehdillekin tuli vield mahdollisuutensa. Syksylld 1919 neuvostovalta

%3 Esim. Neva 1917 n:ot 63 "Veniji hajoaa", "Viro itseniiseksi" ja 68 "Donin alue
julistautuu..." Inkeri 1917 n:0 54 "Siperian autonomia."

3 Inkeri 1917 n:o 48 "Juttu-Tuomaan tarinoita: Kelton perintovirka."

367 Kts. s. 80.
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horjui pahasti, kun lansivaltojen rahoittamat valkoiset joukot iskivit kaikilta ilmansuunnilta.
Inkerilaisten kannalta tdrkein oli Viron suunta, josta Pietarin kaupunkia ahdistelivat Judenitshin
valkoiset venéldisjoukot sekd Viron hallituksen joukot. Néiden tueksi liittyi toukokuussa 1919
inkerilaisista vapaaehtoisista perustettu Inkerin Pataljoona, jota johti maailmansodassa
kannuksensa saanut kapteeni Aleksanteri Tynni (K. Tynnin nuorin veli). Inkerin Pataljoona kasvoi
nopeasti Lansi-Inkerin Rykmentiksi, jossa oli suurimmillaan yli 1700 miesté. >

Lansi-Inkerin pakolaisten ja sotilaiden yhdyssiteeksi perustettiin kesélld 1919 "Narvan Sanomat".
Se ilmestyi Viron puolella Narvassa, mutta se ei suinkaan ollut suunnattu Narvan 800-henkiselle
suomalaisyhteisolle, vaan inkerildisille - pakolaisille, Inkerin Pataljoonan sotilaille seka
bolshevikkien vallan alta "vapautettaville”. Nimionsi alla se ilmoitti olevansa "Inkerin
suomalaisten ddnenkannattaja" ja se kertoi ennen muuta Inkerinmaan sotatapahtumista. Lehden
kustantajaksi oli merkitty Kalle Nevalainen, joka oli yksi Kaapre Tynnin kéyttamista
nimimerkeisti. Toimittajaksi oli merkitty tdysin tuntematon Antero Vunukka, mutta saattaa olla,
ettd myOs toimittaja kaytti peitenimed: A.V. saattoi oikeasti olla Aapo Vesikko. Vanha
taistelupari taisi olla jalleen vauhdissa! Narvan Sanomien ilmeisesti viimeinen numero ilmestyi
lokakuussa 1919, ja se kertoi valkoisten etenevin vauhdilla kohti Pietaria.>*®

Narvan Sanomat ilmestyi Viron puolella, mutta myos Inkerinmaalla ilmestyi samaan aikaan vield
yksi suomenkielinen lehti, nimeltdén "Kirjasalon Sanomat". Kirjasalon alueeksi kutsuttiin
Lempaalan kunnan pohjoiskolkkaa, pientd Suomen rajan tuntumassa ollut aluetta, jossa oli viisi
inkerildiskylad. Alue luovutettiin bolshevikeille vasta 5. joulukuuta 1920 Tarton
rauhansopimuksen myoti. Sitd ennen aluetta piti sitkeésti hallussaan Pohjois-Inkerin Rykmentti,
jonka riveissd oli suurimmillaan 1500 vapaaehtoista inkerildismiesti. Kirjasalosta johdettua
Pohjois-Inkerin aluetta voi pitdd jonkinlaisena "pienoisvaltiona" - silld oli oma armeija (joka oli
mukana Pietarin valloitusyrityksissa) ja se sai Suomen hallitukselta virallisesti vain humanitaarista
apua. Silld oli myds oma postimerkki, ja sielld kiytettiin Inkerin omaa sini-kelta-punaista
ristilippua. Tamin mielenkiintoisen alueen lehtens ilmestyi Kirjasalon Sanomat. Kikisalmessa
painettu Kirjasalon Sanomat aloitti samoihin aikoihin kuin Narvan Sanomat - siis kesdlld 1919 -
mutta ilmestyi pitempéén eli aina vuoden 1920 loppuun asti. Lehti ilmoitti olevansa "Inkerildisten
aanenkannattaja”, mutta tekijoisti ei valitettavasti ole tietoa. 3

%8 Melkko 1969, s. 327-338 ja 345-350. Tynni 1929, s. 121-124. Nevalainen 1995, s. 37-.

3% Narvan Sanomat 1919 n:ot 1 "Sota richuu Inkerissd" ja 11. KA, IA, Juuso Mustosen
kokoelma: Inkerin kirkon seurakuntajako. Salanimistd: Tynni 1990, s. 110.

370 Kirjasalon Sanomat 1919 n:o 1. Lehdet oytyvit: KA, IA, A-sarja I. Tynni 1929, s. 166~
186. Melkko 1969 s. 339-345. Mutanen 1995, s. 196-200. Kts. myos Nevalainen 1995.
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Inkerildislehtien historia loppuu Kirjasalon Sanomiin. Suomeen tulleet inkerilaiset julkaisivat 20 -
30-luvuilla pakolaislehtia ja Suur-Suomesta haaveilleet erindisid muita inkerildislehtia, mutta ne
ovat jo oma lukunsa. Mainittakoon kuitenkin, ettd Suomessa toimitetuista "inkerildislehdista"
ensimmainen oli Helsingiss4 ilmestynyt "Inkerinmaa" ja se aloitti samaan aikaan Kirjasalon
Sanomien kanssa eli kesakuussa 1919.
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5. PAATANTO

5.1. TUTKIMUSTULOKSET

Inkerinsuomalaisen identiteetin perinteiset ylldpitéjit, kirkko ja koulu, saivat 1800-luvun lopulla
rinnalleen sanomalehdiston, Inkerildislehdet levittivit harvalukuiselle lukijakunnalleen tietoa,
aatteita ja aloitteita. Lehtien merkitys alkoi kasvaa 1900-luvulla yleisen sivistystason nousun ja
suotuisan levikkikehityksen my6td.*”" Samalla niistd tuli poliittisia taistelukenttid - sekd
sivistyneiston kokoajia ettd sen hajottajia.

Lehdiston liepeissd kasvoi aktiivinen inkerildisten vaikuttajien joukko. Tama tutkimus osoittaa,
ettd erillisesta inkerildisten kansallisesta liikkkeesta puhuminen on perusteltua, vaikka sitd on
kirjallisuudessa tahin asti kainosteltu. Todellisten vaikuttajien joukko oli pieni, mutta se on
tyypillista poliittisille liikkkeille. Kansalais- ja edustajakokoukset osoittavat sen, ettd massojakin
oli. Erityisen perusteltua inkeriléisliikkeestd puhuminen on vuoden 1917 kohdalla, kun liike sai
selkedn johto-organisaation ja sen tavoitteet laajenivat puhtaista kulttuuripyrkimyksistd myos
hallinnollisiin tavoitteisiin. Huomionarvoista on my®és se, ettd liikkeen toiminta ei jaanyt pelkkain
tavoitteenasetteluun, vaan se myos ajoi ldpi useita kansallisesti merkittavia uudistuksia - vuoden
1917 vapautta ja paikallisia hallintoelimii hyviksi kayttamalla.

Vuosisadan alun inkerildissivistyneisto jakautui vuodesta 1905 alkaen selkedsti kahteen
poliittiseen leiriin "pappeihin” ja "opettajiin". Sittemmin néit4 leireja alettiin kutsua lehtiensa
mukaan nevalaisiksi ja inkerildisiksi. Tamén tutkimuksen tirkeimpiin havaintoihin kuuluu se, ettd
vuoden 1917 aikana tapahtui selked kansallinen eheytyminen. Tdma uusi yhteisymmérrys syntyi
palvelemaan kasvaneita kansallisia toimintamahdollisyuksia, ja sitd ruokki myos molempia tahoja
yhdistanyt bolshevismin vastaisuus. Tdyteen mittaansa timé yksituumaisuus kasvoi syksylla 1917,
lokakuun vallankumouksen ja perustuslakia saativin kansalliskokouksen vaalien yhteydessa.
Pappispuolueen ddnenkannattaja Inkeri kehotti tuolloin mm. ddnestdméén inkerinsuomalaisten
sosialistien omaa listaa kansallisen yhtenéisyyden nimissi. T4td hyvin selvdd perinteisen
"puoluejaon" murtumista ei esiinny tahénastisissa inkerildisten historioissa.

3 Inkerilaislehtien levikki nousi vuosina 1905-17 vajaasta 3000:sta yli 8000:een. Vuonna
1905 ilmestyi ainoastaan Inkeri, vuonna 1917 Inkeri ja Neva. 8000:n yhteislevikilld
inkerildislehdet saavuttivat jo ison osan inkerildisista, varsinkin kun otetaan huomioon
alueen tihed kirjastoverkko. Inkeri 1917 n:o 12 "Sovintoon!" Kts. myds tdmén tyon sivut
26-28.
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Aiemmalle tutkimukselle on esitettava kritiikkia myos siksi, ettd lehdista annettu kuva on ollut
turhan mustavalkoinen: Inkeri on esitetty kansallismieliseni ja Neva "sosialistisena". Viite
voidaan hyviksyi, jos puhutaan maailmansotaa edeltdvisti vuosista, mutta vallankumousvuonna
1917 tilanne oli lahes painvastainen. Tasta tutkimuksesta selviaa, ettd koko kansallisen
organisaation johto oli tuolloin "nevalaisia", ja Nevan kirjoittelu keskeisistd kansallisista
kysymyksisté oli jo senkin vuoksi laajempaa kuin kilpailijassa. Nevan liiallinen kansallismielisyys
oli my0s syy sille, miksi se ajautui kiistoihin pietarinsuomalaisen tyovaenyhdistyksen kanssa.
Tamién yhteyden katkeaminen antoi Nevalle entisti paremmat mahdollisuudet keskittya
inkerildisten omiin kysymyksiin, ja se taas johti siihen, ettd Inkeri-lehden kannattajat saattoivat
hyviksya entistd helpommin nevalaisten johtoaseman kansallisessa liikkkeessd. Tamén tutkimuksen
perusteella voitaneen sanoa, ettd sopu l6ytyi, koska molemmat osapuolet antoivat periksi.
Sovusta voidaan kiittdd myos Viipurissa ilmestynyttd Tyo-lehted, joka 16i ratkaisevan kiilan
Pietarin suomalaistyoléisten ja nevalaisten vilille.

Vuosien 1905-08 osalta inkerildisten kansallista tietoisuutta ja pyrkimyksid on tutkittu
huomattavan véhan, ja siltd osin tima tutkimus antaa paljonkin uutta tietoa. Esimerkiksi omasta
duumaedustajasta, jonka inkerildiset onnistuivat saamaan vuonna 1907, l1oytyy tdhanastisesta
kirjallisuudesta tasan yksi kolmerivinen viittaus (Inkerin suomalaisten historia, s. 117).
Koulupyrkimyksisté sen sijaan on kirjallisuusviitteit4, ja koulupyrkimykset osoittautuivat myos
tassd tutkimuksessa kaikkein keskeisimmiksi kansallisiksi pyrkimyksiksi vuosina 1905-08.

Inkerildislehdisté 16ytyy useampiakin hyvid yleisluonnehdintoja. Uuden Inkerin linjasta esiintyy
tosin ristiriitaisia viitteitd, sitd on kuvattu seka sosialistiseksi ettd kansallismieliseksi. Taman
tutkimuksen perusteella paatyisin kompromissiin: vuonna 1906 ilmestynyt Uusi Inkeri oli
mielenkiintoinen murrosajan lehti, jossa tyoskenteli seké pappis- ettd "opettajapuolueen”
edustajia. Kansallismielisia kirjoituksia oli paljon, ja erityisesti heimoaatteen palo yllatti.
Kiinnostus heimokansoihin oli yleensikin vuosien 1905-08 lehdissé voimakasta. Tamai saattoi
selittyd silla, ettd omia konkreettisia kansallisia pyrkimyksia ei vield paljoakaan ollut tai sitten
niistd ei voinut sensuurin vuoksi kirjoittaa.

Heimokansojen tilannetta seurattiin myos vuonna 1917, mutta takavuosien hehkutus tuntui
hiipuneen. Lehdissd vaikuttivat samat toimittajat kuin ennenkin, joten ikdéntyminen ja poliittisten
asemien saavuttaminen venildisessé paikallishallinnossa olivat ehka tuoneet maltillisuutta,
Oleellista on havaita, ettd inkerildislehdissi ei timén tutkimuksen perusteella missddn vaiheessa
lahdetty ajamaan minkéénlaista valtiollista separatismia. Ymmirrettiin selvisti, ettd Inkerinmaa oli
maantieteellisen sijaintinsa vuoksi sidottu ikuisesti Vendjin yhteyteen.

Téamén tyon ansioksi voidaan lukea myos niiden monenlaisten ammatillisten, aatteellisten ja
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henkilokohtaisten yhteyksien selvittdminen, joita lehtien tekij6illa - ja myos lehdilld itsellaén - oli
niin Suomen kuin Venéjinkin puolella. Téma "yhteysverkosto" auttoi selittdmain lehdiston
kirjoittelun taustoja ja syiti muutenkin kuin vain olemassaolevan historiankirjoituksen valossa.
Yhteysverkoston merkityksellisimpaan osaan kuului varmasti vuoden 1917 semstvotoiminta;
inkerildissivistyneist6lld ndytti olleen siini hyvin vankka rooli, niin ettd Tynnin ja muiden aktiivien
semstvoyhteydet todella vaikuttivat inkerildisten kansallisiin kehitysmahdollisuuksiin. Hyvin
merkittavilta niyttivat myos yhteydet Suomeen: Suomen lehtiin, kirjapainoihin, jarjestoihin ja
yhdistyksiin sekd my®s yksityisiin ihmistin.

Kritisoinnin jitin tissd yhteydessi padosin tutkimuksen tarkastajien harteille. Tamén teen taysin
tietoisena siitd, ettd tutkimusmetodia olisi voinut kehittid, ja ettd monet tutkimuksessa kaytetyt
kisitteet olisi voinut etukiteen tarkemmin mééritelld. Olen niinikédén tietoinen siitd, ettd
lahdekriittisyytti olisi voinut harrastaa enemmén: erityisesti siksi, ettd monin paikoin tekstini
kulkee vain yhden tai kahden lihteen - eli sanomalehtien - antamien tietojen varassa. Lahteiden
osalta on todettava vield se, ettd arkistoldhteitd en ole edes yrittanyt lahted kartoittamaan Suomen
rajojen ulkopuolelta - se ei mielestéini kuulu pro gradu -tasoiseen tutkimukseen. Pietarista saattaa
hyvinkin 16ytya lehtien arkistot ja Inkerin keskuskomitean ym. tahojen puuttuvia papereita.
Samoin olen jattanyt tarkistamatta sen, 16ytyyko edesmenneen Aale Tynni (k. 1997) jaamistosta
hénen isansa toimintaan liittyvai, ennestién tuntematonta lihdemateriaalia. Timén
mahdollisuuden puolesta puhuu esimerkiksi Aale Tynnin muistelmateos ("Inkeri Inkerini", 1990),
joka vilisee pikkutarkkoja yksityiskohtia vanhan Inkerin ja sen sivistyneistén elamésta.

5.2. KANSALLISUUSLIIKE JA IDENTITEETTI: RINNASTUKSIA JA PAATELMIA

Lopuksi irrottaudutaan hetkeksi yksittaisistd tapahtumasarjoista, vuosiluvuista ja
lehtiartikkeleista. Niiden sijaan aion selvittdi sitd, miten kansallisuusliikkeen ja kansallisen
identiteetin kehitysta on tutkimuskirjallisuudessa teoretisoitu. Tarkoituksena on verrata vallitsevia
kasityksid nithin kasityksiin, joita oma tutkimukseni on synnyttianyt, sekd pohtia syitd mahdollisiin
eroavuuksiin. Luvun alkupuolella kartoitetaan kansallisuusliikkeen - tai vaatimattomammissa
tapauksissa kansallisten pyrkimysten - kehityksen problematiikkaa, ja loppupuolella siirrytdian
kansalliseen identiteettiin ja sen rakentamiseen liittyviin kysymyksiin. Lehdiston ja muun median
roolin pohdiskelu on erityisen mielenkiinnon kohteena.

5.2.1. Kansallisen selviytymisen mahdollisuudet

1800-luvun loppupuolella Euroopan kehitykseen voimakkaasti vaikuttanut kansallisuusaate ei
syntynyt sattumalta. Ernest Gellnerin mukaan nationalismi oli vastaus yhteiskunnan yhden



115

kehitysvaiheen asettamiin vaatimuksiin. Kansallisuusaate ja sen lopullisena tavoitteena usein
nihty kansallisvaltio liittyivat aikakauteen ja yhteiskuntamuotoon, joka edellytti kulttuurista
yhdenmukaisuutta ja yhteista kieltd. Kysymys oli siirtymisestd maatalousyhteiskunnasta teolliseen
yhteiskuntaan ja kapitalismiin, yhteiskuntamuotoon, jossa tyovoimaa piti kouluttaa. Juuri
massojen koulutus edellytti nyt yhteisté kieltd, kun vield hetki sitten maatalousyhteiskunnassa
kaikki tarvittava oppi oltiin saatu kotoa. Maatalousyhteiskunnassa ei ollut tarvetta
kansallisyusaatteelle, koska koska pienet kyli- ym. paikallisyksikot toimivat hyvin itsekseen
ilman valtiollista yhteniiskulttuuria. Gellnerin mukaan varhaisissa maatalousyhteiskunnissa
kansallisuusaatteen lipimeno ei ollut edes mahdollista, koska valtioiden ja muiden hallinnollisten
yksiloiden rajalinjat eivit yleensd vastanneet kulttuuriin ja kieleen perustuvia rajoja.

Veniji oli 1900-luvun alussa pitkilti kuvatun kaltainen, jattiliismainen maatalousyhteiskunta.
Pietarin ymparistossi sijainnut Inkerinmaaksi kutsuttu alue oli siti vield selvemmin. Maatalous oli
inkerildisvaestolle lahes ainoa elinkeino, ja Inkerinmaa eli eliméénsi nimenomaan perinteisten
kylayhteisojen vilitykselld. Kuitenkin tutkimukseni perusteella on ilmeisti, ettd inkeriléisilld oli
kansallisia pyrkimyksid, ja jopa niin paljon, ettid voidaan puhua kansallisuusliikkeestd. Voidaan
kysya, mikd nosti juuri inkerildiset siitd lukuisasta Venijin pienkansojen joukosta, joka Gellnerin
kuvaamalla tavalla vinui vield omaa ruususen untaan tietdméittomani maailman aatteellisista
virtauksista.

Aivan ensiksi on syyti katsoa karttaa. Inkerinmaa sijaitsi kirjaimellisesti Venijin padkaupungin
ympirilla. Inkerildiskylissd elettiin periaatteessa omavaraista eliméd, mutta samanaikaisesti niilld
oli merkittiva rooli Pietarin elintarvikehuollon turvaamisessa, miki merkitsi jatkuvia kontakteja
miljoonakaupunkiin. Inkerinmaan sisille oli kasvanut my6s useita pienempié venéléisten asuttamia
saarekkeita, ja 1890-luvulta alkaen niiden méara alkoi lisddntyd nimenomaan teollistumisen
vaikutuksesta. Inkerildisten poikkeukselliseen asemaan vaikutti myos Suomen viliton liheisyys:
Inkerinmaan pohjoisraja oli Suomen kaakkoisraja. Maantieteellisesti katsottuna inkerilaisilld oli
siis hyvinkin suuret mahdollisuudet erilaisten kulttuuristen ja aatteellisten virtausten - myos
kansallisuusaatteen - omaksumiseen.

Toiseksi lahtisin etsimaan sivistyksellisid selityksid. Esimerkiksi Benedict Andersonin hyviksyman
késityksen mukaan koululaitoksen (ja erityisesti korkeampien opinahjojen) kehitysaste kertoi
1800-luvun Euroopassa suoraan kyseisen alueen nationalismin mairistd, koulut ja
kansallisuusaate olivat selvisti riippuvaisia toisistaan.’” Inkerildiset erosivat Venijian monista

372 Gellner 1983, s. 8-18.

3 Anderson 1983, s. 71.
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muista pienistd kansallista vahemmistoisté siing, ettd kansakoululaitoksen omaehtoinen
kehittdminen oli aloitettu alueella varsin varhain, ja oma suomenkielinen opettajaseminaarikin oli
perustettu koululaitoksen kulmakiveksi jo vuonna 1863 eli samana vuonna kuin Suomi sai
ensimmaisen kansankielisen opettajaseminaarinsa. Koulujen keskeisin tehtévi oli opettaa kansa
lukemaan omalla didinkielelldan: lukutaito avasi portit painetun sanan levittdmiselle ja kansallisen
tietoisuuden kasvulle.

Ympéroivan yhteiskunnan kehitys siételi varsin ratkaisevasti kansallisuusaatteen nousua.
Andersonin mukaan taloudellinen kasvu ja yhteiskunnallinen kehitys vaikuttivat 1800-luvulla
sithen, etta julkinen hallintokoneisto kasvoi yleisesti, ja myos keskiluokalla oli mahdollisuus
padstd mukaan paitoksentekoon. Paitéksentekomahdollisuuksien lisddntyminen ja taloudellinen
nousu olivat selvissi yhteydessd painetun sanan kysynnin kasvuun.*™* Kehitys ei koskettanut
ainoastaan valtaviestojd, vaan samaan virtaukseen piasivit my6s imperiumien lukuisat
vahemmistokansat. Vendjalld - jossa keskiluokkaa ei kiytannossa ollut - kehitys kuitenkin laahasi
selviasti jaljessd. Maaorjuuden lakkauttaminen vuonna 1861 toki johti kiistatta aineellisten olojen
kohenemiseen, ja esimerkiksi inkerildisten sivistykselliselle nousulle se antoi lahtosykayksen.
Kansanvaltainen paitoksentekojarjestelmi oli kuitenkin vield kaukainen unelma. Semtsvo- eli
paikallishallintolaitos - jonka merkitys oli erityisen suuri pienille vihemmistokansoille - pysyi
vuoteen 1917 asti aateliston kisissé, ja valtakunnallistamispolitiikan alkaessa 1890-luvulla
rahvaan edustusta jopa vihennettiin entisestian. 3> Semstvotoiminnan ratkaiseva
kansanvaltaistuminen tapahtui vasta vallankumousvuonna 1917, ja vasta silloin
inkerilaisvaikuttajille aukesivat todelliset vaikuttamiskanavat.

Veniliisen hallintokoneisto edusti virallista valtiollista nationalismia, ja se oli siten selkeasti
vastavoima vihemmistokansojen pyrkimyksille. Valtion harjoittamaa nationalismia esiintyi
kaikissa aikakauden imperiumeissa - britit sortivat iirejd, ranskalaiset bretoneja, espanjalaiset
katalaaneja jne - mutta erityisen tyypillistd se oli Andersonin mukaan juuri keisarilliselle
Venijille>® Valtion harjoittamassa nationalismissa oli pitkilti kysymys dynastisen imperiumin
vallan siilyttamisestéd: aiemmin niin "epékansalliset”" hallitsijat asettautuivat nyt selkedsti johtavan
kansallisuuden taakse, pitdakseen kokonaisuuden kasassa. Virallinen nationalismi ol siis paljolti
reagointia niitd vaatimuksia kohtaan, joita johtavan kansallisuuden aéri-isinmaallisissa piireissé
esitettiin. Vendjalla virallisen nationalismin voi ndhdi alkaneen vuonna 1881 Aleksanteri IIl:n

3 Anderson 1983, s. 76.
35 Kts. timan tyon s. 19-21.

376 Anderson 1983, s. 86.
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aloitettua valtakunnallistamispolitiikkansa. Uusi politiikka oli suunnattu vihemmistokansojen
separatistisia pyrkimyksia vastaan, mutta samalla se oli isku myos keisarille uskollisia kansoja
kohtaan, joista monet joutuivat nyt arvioimaan uudelleen suhteensa isinmaahan. 37

Nain ollen ei voida sanoa, ettd Venijian yhteiskunnallinen kehitys olisi luonut otolliset edellytykset
inkerilaisyysliikkeen synnylle - néin tapahtui korkeintaan ké4nteisessd merkityksessa.
Maaorjuuden lakkauttaminen loi uudenlaista vaurautta inkerildistalonpojille, mutta
kansallisuusliike ei ulottunut talonpoikiin ainakaan vield vuosisadan vaihteessa - se oli
nimenomaan opettajien ja pappien harrastelua. Timin puolesta todistavat monet tekijat,
esimerkiksi lehtien suhteellisen alhainen levikki, joka tosin oli tdysin vertailukelpoinen Suomen
maakuntalehtien levikkiin. Vuoteen 1917 tultaessa levikki oli jo kohtalainen, noin 8000 luokkaa,
mutta silloinkin iso osa talonpoikaisesta rahvaasta koki orastavan kansallisuusliikkeen
todennakoisesti ldhinnd "herrojen hompotyksend”. Yhteiskuntaluokkien viliset rajalinjat olivat -
kuten aina maatalousyhteiskunnissa - varsin syvit. Tihan viittaa esimerkiksi vuoden 1917
perustuslakia sd4tdvian duuman vaalien tulos: inkerildissivistyneistoé odotti Inkerin kansan
yksimielista tukea omalle kansalliselle listalleen, mutta kirsi karvaan tappion. Niin ollen
kansallisuusliikkeita kuvattaessa on aina oleellista kysy, kenen kansallisuusliikkeestd on kysymys.

Vihemmistokansallisuuksien kansallisen selviytymisen ja kehitystyon mahdollisuuksia on pohtinut
mm. Anthony D. Smith. Hén on tehnyt luettelon niisté tyypillisimmistd mekanismeista, joilla
pienet kansat ovat kautta vuosisatojen onnistuneet uusiutumaan kansallisen omaleimaisuutensa
sdilyttdaen.

Ensimmaisend Smithin luettelossa on vihemmistokansan oma organisoitunut uskonto. Uskonto
on ollut kautta aikojen hyvin keskeinen identiteetin siilyttija, juutalaiset lienevit tasti paras
esimerkki. Smithin mukaan uskonnon vaikutus tehostuu entisestdin, jos sen piirissd esiintyy aika
ajoin voimakkaita uudistusliikkeitd. Juutalaisuuden piirissi on esiintynyt sadnnollisesti
uudistusliikkeitd, ensimmaiset syntyivit jo ennen ajanlaskun alkua, ja viimeisimmét (mm.
ortodoksijuutalaisuus) lihimmin 200 vuoden aikana. *”® My®os inkerildisilld luterilainen uskonto
omine kirkko-organisaatioineen oli tirkei - ehk kaikkein tirkein - syy siihen, miksi oma
identiteetti kyettiin sdilyttdméaan vuosisatojen ajan slaavilais-ortodoksisen kulttuuripiirin sisélla.
Inkerinmaan suomalaisena pysymista tehosti se, ettd papit tulivat yleensid Suomesta.
Uskonnollisilla uudistusliikkeilld en kuitenkaan lahtisi inkerildisten sdilymistd selittdmadn, koska
niita ei ollut - vaikkakin on todettava, etti muutamilla Suomesta tulleilla heratysliikkeill oli

377 Anderson 1983, s. 85-87.

378 Smith 1991, s. 35.
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Inkerinmaalla jonkinlainen asema 1800-1900-lukujen vaihteessa.

Kansallisen selviytymisen toisena kulmakiveni Smith mainitsee valikoivan kulttuurisen
lainaamisen ja kontrolloidut kulttuurikontaktit. Smithin mukaan eristdytyminen ei ole ollut
tyypillista niille kansallisille vaihemmistoille, jotka voidaan lukea selviytyjiksi. Sen sijaan ne ovat
lainanneet valikoivasti valtakulttuurilta ja ovat olleet kulttuurisissa kontakteissa niin
enemmistokulttuuriin kuin muihinkin ryhmiin - kuitenkin oman identiteettinsé siilyttaen.
Téhinkin Smith etsii esimerkkinsa lihinni juutalaisuudesta.®™ Inkerildisten keskuudessa
kulttuurista lainaamista tapahtui varmasti kaupunkilaislukeneiston piirissd, kun taas valtaviesto eli
staattisemmissa olosuhteissa maaseudulla. Lainaaminen ei siis ollut varsinaisesti inkerildisten
sopeutumiskeino, erityisesti papiston ja Inkeri-lehden piirissi néytettiin painvastoin uskovan
sithen, ettd kulttuurinen umpioituminen oli paras tapa siilyttda omintakeinen inkerinsuomalainen
elamantyyli.

Smithin kolmas kriteeri kansalliselle selviytymiselle on osallistuminen poliittiseen
paatoksentekoon ja erilaisiin kansanliikkeistin.**® Tama kriteeri tayttyi inkerildisten kohdalla:
erityisesti Neva-lehden ympirilld vaikuttanut joukko lihti vahvasti mukaan keisarikunnan
poliittiseen péaatoksentekojirjestelmiin. Yhteiskunnallinen osallistuminen oli vahvaa jo vuosina
1905-1907 - tuolloin inkeriliisilld oli mm. oma duumaedustaja - mutta kouriintuntuvimmat
tulokset aktiivisuudesta saatiin vasta vuonna 1917 paikallishallinnon demokratisoitumisen
yhteydessd. Erilaiset kansanliikkeet olivat my6skin inkerildisten intressipiirissé, joskaan
vendldisten ja inkerildisten yhteisia liikkeit4 ei juurikaan ndyttanyt olevan. Inkerildiset hakeutuivat
ennemminkin pietarinsuomalaisten seuraan: raittius-, nuoriso- ja urheiluseuroihin seki
tyovéenyhdistyksiin, jotka toimivat Suomesta saadun mallin mukaisesti.

Neljds ja viimeinen Smithin kriteereistd on kansallisten myyttien luominen. Smithin mukaan
erilaisilla myyteilld on tyypillisesti rakennettu kuvaa "valitusta" tai jotenkin pyhasta kansasta, ja
tdman kuvan avulla on pohjustettu esimerkiksi kansallisvaltion luomista. Smithin mukaan
tallaisten myyttien luomisesta on runsaasti esimerkkeja niin Lansi- kuin Itd-Euroopastakin **'
Inkerilaisilla ei ollut varsinaisesti omia myyttej4, vaan he jakoivat ne myytit, joita suomalaisuuteen
yleensd liitettiin. Kalevala oli vuosisadan vaihteessa yksi keskeinen suomalaisen

"sankarimenneisyyden" symboli niin Suomen kuin Inkerinmaankin sivistyneistén keskuudessa. Se,

3™ Smith 1991, s. 35-36.
3% Smith 1991, s. 36.

31 Smith 1991, s. 36-37.
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ettd suomalaisuutta rakennettiin nimenomaan kansasta 13htoisin olevista myyteistd oli Smithin
mukaan tyypillista kaikille ns. vertikaaleille kansallisille yhteisoille. Naissa yhteisoissa eliitti ja
kansa olivat kulttuurisesti verrattain lihell4 toisiaan, traditiot ja historiallinen menneisyys
yhdistivat, Néiden vastakohta olivat Smithin mukaan lateraalit etniset yhteisot, joissa kansallinen
tietoisuus kumpusi nimenomaan yliluokan kulttuurista. Naistd esimerkkind Smith mainitsee
Normandian normanniyhteis6t, mutta yhté hyvin esimerkkiné voisivat olla vaikka
suomenruotsalaiset ja heidin ruotsalaisuusliikkeensa. 3

Inkerildisten omien myyttien synnylle ei ollut edellytyksia, koska kulttuuriyhteys Suomeen oli
varsin tiivis, ja koska oma inkerildinen historia oli kuitenkin verrattain lyhyt. My6s sivistyneisto
oli harvalukuinen, eikd omaa kirjallisuutta kiytanngssa ollut. On kuitenkin mielenkiintoista, ettd
vuonna 1917 inkerildissivistyneistd kaavaili oman kirjapainon perustamista: se olisi vapaasti
toimiessaan voinut luoda edellytykset omalle kirjallisuudelle ja omille sankarimyyteille.
Inkerildisten historia sotineen, Pietarin kaupungin perustamisineen ja maaorjuuksineen olisi
antanut aihetta monenlaisiin "suuriin tarinoihin". Tehokkain vyl niiden tarinoiden levittimiseen
olisi ollut - lehdiston ohella - oma koululaitos, ja siksipd suunnitelmissa olikin, etta tulevassa
kirjapainossa alettaisiin painaa omia inkerildisia koulukirjoja.

Kansallisen selviytymisen ja itseuusiutumisen nelja kulmakivei olivat siis Smithin mukaan
organisoitunut uskonto uudistusliikkeineen, (valta-)kulttuurin lainaaminen, yhteiskunnallinen
osallistuminen ja myyttien luominen. Néiden lisaksi selviytymisti auttavat muutamat itsestdan
selvit tekijat, joista Smith mainitsee véeston hyvin maantieteellisen sijainnin, mahdollisen
autonomia-aseman, monikielisyyden ja kaupalliset taidot. Hinen mukaansa kansallisessa
selviytymisleikissd ndyttaisi parhaiten parjaévin sellainen kansallisuus, joka osaa olla oikeissa
asioissa luja ja oikeissa joustava sekd samanaikaisesti aktiivinen ja avoin suhteessa muuhun
yhteiskuntaan 3%

Omiin tutkimuksellisiin lahtokohtiini verrattuna Smithin erittelyssd pistda silméaén se, ettd kielen,
koulutuksen ja median merkitys jd4 suhteellisen vihille huomiolle. Tietysti on néhtéiva se, ettéd
Smithin luettelo kansallisista selviytymistekijoistd on mahdollisimman ajaton - hin viljelee
esimerkkejd aina ajanlaskua edeltivilti ajoilta asti - kun taas oman ty6ni ajatusmaailma on
kytkeytynyt ldhinng 1800-luvun lopun ja 1900-luvun alun eurooppalaisiin kansallisuusliikkeisiin,
jotka todella perustuivat omaan kieleen ja koulutukseen. Esimerkiksi Benedict Andersonin
mukaan kielestd tuli 1800-luvun loppupuolella keskeisin kansallisuutta magrittava tekija -

2 Smith 1991, s. 52-53, 64-67.

33 Smith 1991, s. 37-38.
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vastakohtana vanhemmalle nationalismille - ja koulutus oli hinen mukaansa tarked kansallisen
sopeuttamisen keino, koska se vilitti kansalle poliittisten eliittien keskeiseksi maarittamid arvoja.
Antti Paasi toteaa puolestaan, ettd "nationalismin teorian ja historian tutkijat ovat yksi toisensa
peraan korostaneet koulutusjarjestelmin ja erityisesti yhtendiskoulun merkitysta
kansallisvaltioiden kehityksessd ja kansallisten identiteettien rakentamisessa." Jostain syystd
kuitenkaan koulutuksen ja nationalismin suhteiden tutkimuksen traditiota ei ole olemassa. Paaden
mukaan koulutuksen ja nationalismin vilistd ongelmatiikkaa on lahestytty lahinna kansallisten
stereotypioiden rakentamisen nikékulmasta, vaikka koulutuksella on ollut kansallisuusliikkeissd
hyvin paljon laajempi tehtivikentts. 3%

Tiedonvilityksen merkityst4 - tapahtui se sitten koulun, median tai vaikka kirkon vilitykselld - on
pidetty varsin keskeiseni kaikenlaisten ideologioiden ja kollektiivisten identiteettien
rakentamisessa, koska valta ja tieto ovat lopultakin yhden ja saman kysymyksen kaksi eri puolta.
Anu Kantolan sanoin valta on silld, "kuka pddttdd, miti on tieto ja kuka tietdd, miti tulee
paattad." Valtataisteluissa on siis pohjimmiltaan kysymys siitd, kuka saa antaa merkityksia ja
madritelld yhteista todellisuutta. Vallankayttdja synnyttad hallinnan tekstejd - myytteja, draamoja,
tarinoita, ideologioita - jotka valikoivat ja arvottavat todellisuutta, esittdvat tulkintoja siitd, miké

on totta ja oleellista.**

Ei siis ihme, ettd myos kansallisuusliikkeiden ja kansallisen tietoisuuden kehityksen kannalta
kansankielisen tiedonvilityksen syntyd on pidetty ratkaisevana askeleena. Andersonin mukaan
kansankielisell4 tiedonvilitykselld oli kolme keskeisti vaikutusta. Ensinnékin kirjoitettu kieli
tarjosi kaikille kansan kielti taitaville eli kansaan kuuluville yhteisen viestinnén ja vaihdon kentin,
joka sijoittui sivistyneiston kosmopoliittisen latinan ja rahvaan kiyttamien murteiden véliin,
Toiseksi kansankielinen tiedonvilitys toi kieleen pysyvyytta: "kirjakieli" vakiintui painettujen
kirjojen ja lehtien vilitykselld, ja se taas loi ajan my6td mahdollisuuden historiallisen
menneisyyden rakentamiselle. Kolmanneksi kirjakielen syntyminen loi uudenlaisen valta-asetelman
kansan sisille, koska kirjakieli usein rakentui jonkin alueellisen murteen ympérille. **

Inkeriliislehdet olivat kansankielistd tiedonvilitysti. Niiden vaikutus ei kuitenkaan ollut aivan niin
dramaattinen, kuin mitd Anderson edelld kuvaa. Inkerildislehdet toki tarjosivat suomen kielta
taitaville mahdollisuuden keskiniiseen viestintdin ja kaupankayntiin - kuten Anderson esittéi - ja

3% Peltonen 1998, s. 25 ja Paasi 1998, s. 215-218. Anderson 1983, s. 67.
385 Kantola 1998, s. 51-52.

3% Anderson 1983, s. 44-45.
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samalla ne mahdollisesti vakiinnuttivat suomen kielen kiyttoa omalla alueellaan.*®” Mutta ne eivit
todellakaan luoneet uutta kirjakielts, eivitki siten vaikuttaneet mihinkaén kansakunnan sisdiseen
valta-asetelmaan. Suomen kirjakieli oli syntynyt jo satoja vuosia aiemmin, ja lansisuomalaiset
murteet olivat jo silloin saaneet "valta-asemansa" kielen sisilla. Niin ollen, jos asioita
tarkastellaan kielen nikokulmasta, inkerildislehdet ja inkerildisyysliike voidaan hyvinkin
luontevasti nahdd vain yhteni osana suomalaisuusliikettd ja sen lehdistoa.

Se, ettd inkerildislehdet saattoivat ottaa kdyttoonsi jo valmiiksi vakiintuneen suomen kielen oli
suureksi hyodyksi. Se mahdollisti lehtien varhaisen synnyn (v. 1870), ja se oli myos
inkerilaisyysliikkeen etu. Esimerkiksi Vendjin Karjalassa tilanne oli aivan toinen, sielld
suomenkielisen lehdiston synnylle ei ollut vuosisadan vaihteessa edellytyksia, koska sielld kéytetyt
kansankielet poikkesivat selvisti suomesta. Niin ollen Karjalassa olisi pitanyt luoda oma
yhtendinen karjalan kieli ennen lehdiston synty4, miké olisi ollut hyvin vaikeaa, koska alueella
puhuttiin ainakin kolmea varsin erilaista karjalan murretta. Ja vaikka se olisi onnistunut, kielen
levittdminen olisi edellyttanyt omankielistd koululaitosta. Siksi ei todellakaan ollut ihme, etta
Karjalan ensimmdinen kansankielinen sanomalehti ilmestyi vasta vuonna 1906, ja silloinkin se oli
kielen vuoksi suunnattu ldhinni vain yhdelle alueelle, Vienan Karjalaan.

Anekdoottina mainittakoon, ettd yhti ja yhteistd karjalan kieltd ei ole olemassa vield tini
paivandkaan: sen sijaan kdytossa on kolme alueellisiin murteisiin perustuvaa kirjakieltd
(vienankarjala, livvi ja lyydi). Yhteisen karjalan kirjakielen mahdollisuutta on kuitenkin viime
vuosina vakavasti pohdittu. Mikili se joskus syntyy, voi tulevaisuuden Karjala tarjota todelliset
laboratorio-olosuhteet kansankielen ja kansallisen tietoisuuden vilisen suhteen tutkijoille, Uusia
kirjakielia syntyy toki koko ajan: esimerkiksi saamelaisten kirjakielet ovat varsin nuoria, ja
kaikkein yusin tulokas on kai Tornionjokilaakson "meén" kieli. Erillistd inkeriléisti kirjakieltd
tuskin tulee koskaan syntyméain, mutta ajatusleikkini voi pohtia sitd, miti olisi tapahtunut, jos
inkerildissivistyneistd olisikin jo heti alussa hylannyt suomen kielen; jos opettajaseminaareissa ja
kansakouluissa oltaisiinkin alettu opettaa omiin murteisiin perustuvaa kirjakieltsd. Vaikutukset
olisivat saattaneet olla sen suuntaisia, miti Anderson edelld esittid, ja ainakin se olisi merkinnyt
inkerildisyysliikkeen selvii loittonemista suomalaisuudesta. Se olisi saattanut vaikuttaa myos
venildisten viranomaisten suhteutumiseen, ehki jopa pelastaa 30-luvun etnisiltd puhdistuksilta?
Pelkkaa ajatusleikkid toki, mutta ei tdysin tuulesta temmattua: esimerkiksi buurit loivat 1870-
luvulla menestyksellisesti oman kirjakielen, vaikka olivat olleet erossa muista hollantilaisista vain

7 On kyseenalaista, vakiinnuttivatko inkeriliislehdet suomen kielen kayttoa edes omalla
alueellaan, koska kaksi muuta padosin suomenkielisté instituutiota - kansakoulu ja kirkko -
tavoittivat paljon suuremman osan kansasta. Merkittavia suomen kielen vakiinnuttajia olivat
myos kirjastot, joita oli jo 1800-luvun lopulla lihes joka seurakunnassa.
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reilut parisataa vuotta. %

Edella on pohdittu kansankielisté tiedonvilitystd nimenomaan kirjakielen vakiinnuttamisen
nakokulmasta. Kielen vakiinnuttua kansallisuusliikkeen kaytossi oli laaja viestinnin kentti, jonka
tapahtumia myds lukutaitoinen rahvas pystyi seuraamaan. Néin kansankielisest
tiedonvilityksestd tuli kansallisuusliikkeille tehokas ase - tehokkuudesta on useitakin esimerkkeja.
On sinélladn mielenkiintoista, ettd kirjallisuudessa tiedotusvilineet usein todellakin esitetdin
jonkinlaisina liikkkeen "aseina" tai passiivisina "tyorukkasina", eik4 aktiivisina toimijoina. Tama
johtuu varmasti p4dosin siitd, ettd lehtien tekijit ja kansallisuusliikkeiden johtajat olivat usein
samoja henkiloiti - tai ainakin kytkokset olivat selvig - vaikka nykyisestd "mediavallan" aikaisesta
nidkokulmasta asetelma tuntuu vieraalta. 1800-1900-lukujen vaihteen lehdiston "epéitsendisyys"
johtaa kuitenkin siihen itsekriittiseen paitelmaan, ettd lehtien suhtautumista johonkin ei kannata
tutkia ainakaan silloin, kun liike ja lehdet ovat selvésti yhtd. Oman tutkimukseni puolustukseksi
on todettava, etti inkerildislehtid oli useampia ja niiden suhde inkerilédisyysliikkeen eliittiin
vaihteli.

5.2.2. Voidaanko kansallista identiteettii rakentaa?

Oman kirjakielen vakiinnuttamista ja kansallisen viestintdkentdn lnomista voidaan
kansallisuusliikkeen ndkokulmasta pitdd omankielisen lehdistén (ja yleensi painotuotteiden)
tarkeimpina tehtdvina. Niiden rinnalle voidaan mielestédni nostaa vield kolmas tehtavi, ja se on
kansallisen identiteetin rakentaminen. "Kansallisen identiteetin rakentaminen" kuulostaa
juhlalliselta ja vaikealtakin tehtavalta. Téta rakennusty6td ei voi kuitenkaan nahdi mindan
konkreettisena toimintana, vaan ennemminkin rakennusaineiden antamisena, koska lopputulos -
identiteetti - syntyy kuitenkin ihmisten mielissa.

Kansankieliset lehdet ovat sopivia rakennusaineita kansalliselle identiteetille. Anderson kuvaa
joka-aamuista sanomalehdenlukua termilld "mass ceremony”, jossa lukija voi toistuvasti
vakuuttua siité, ettd kuviteltu yhteiso, "imagined community", eld4 ja toimii - ja on yleensikin
olemassa. Aika lahella t4td on Bo Lonngvistin ajatus, ettd media "kantaa" kansallista identiteettia
toimimalla keskustelun ja symboleiden "yllapitdjana". Kansallisen identiteetin rakentaminen on siis
kansallisen "oman kuvan" rakentamista.*® On kuitenkin suuri virhe nihdi kansallinen identiteetti
pelkastddn median rakentamana. Kansallinen identiteetti syntyy kansallisuuslitkkeen toiminnan

3% Anderson 1983, s. 75.

3% Anderson 1983, s. 19. Lonnqvist 1997, s. 59.
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tuloksena, ja media oli vain yksi tekija monien joukossa.

Ennen kuin lahdetéin paloittelemaan kansallisen identiteetin rakentamista timéan tarkemmin, on
syytd kysyd, mitd tdlla kisitteelld oikeastaan tarkoitetaan, ja sopiiko sen kaytto esimerkiksi
inkerildisten yhteyteen. Teollista vallankumousta edeltineissd maatalousyhteiskunnissahan ei
ollut varsinaisesti kansallista identiteettid, koska keskeisend samaistumisen kohteena ei ollut
kansa, vaan paikallisyhteisot - kylit, suvut ym. Laajempaakin identifioitumista esiintyi, mutta se
kohdistui yleensi hallitsijaan tai kirkkoon - ei kansaan. T4ma pitanee paikkansa myos inkerildisten
kohdalla: vuosisadan vaihteen inkerildinen rahvas samaistui todennéikdisesti ennen muuta
paikallisyhteis6ihins sekd omaan kirkkoon ja mahdollisesti hallitsijaan.

Inkerinmaan sivistyneistolla oli kuitenkin jo selvisti kansaan ja kansallisuuteen perustuva
identiteetti. Mutta voidaanko sitdkiin kutsua kiistatta "kansalliseksi identiteetiksi"? Esimerkiksi
Anthony D. Smith tekee erottelun etnisen, kansallisen ja valtiollisen identiteetin suhteen. Etninen
identiteetti eldd etnisissa yhteisoissa, joita pitavat koossa mm. myytit yhteisestd alkuperisti,
kasitys tietystd yhteisestd "kotimaasta", henkinen solidaarisuuden tunne seki yksi tai useampia
yhteisen kulttuurin ilmenemismuotoja. Kansallinen identiteetti taas littyy "kansoihin", joita
yhdistda mahdollisen etnisen yhteyden ohella yhteinen massakulttuuri ja talouseldmi sekd tietty
juridinen sédéntely tietylld territoriaalisesti rajatulla alueella. Valtiollinen identiteetti on puolestaan
ikdan kuin kansallisen identiteetin kehityksen paitepiste.”” Smithin jaottelun mukaan inkerildisten
identiteetti voitaisiin néin ollen sijoittaa jonnekin etnisen ja kansallisen identiteetin valimaastoon:
omien lehtien my6ta inkeriléisillé tavallaan oli oma massakulttuuri ja omaa juridista
saatelyvaltaakin saatiin jossain mairin vuoden 1917 aikana. Sen sijaan talouseldmai oli tdysin
sidoksissa muuhun Vendjééin, ennen muuta Pietarin kaupunkiin.

Smith tulkitsee kansalliset identiteetit hitaasti kehittyvind konstruktioina ja pitda ongelmallisena
Andersonin ajatusta kansallisten identiteettien keinotekoisesta "rakentamisesta”. Etnisen yhteison
kehittyminen kansaksi ei ole Smithin mielestd mikain automaattitoiminto, vaikka ndin usein
tapahtuukin. Hanen mukaansa se, mille alueelle kansallinen identiteetti (ja hinen tulkintansa
mukainen "kansa") ajan kuluessa syntyy, riippuu yleensé vasta toissijaisesti etnisisti olosuhteista
ja mahdollisista kansallisuusliikkeistd. Se, mitd Smith pitaa paljon ratkaisevampana tekijana, ovat
vallitsevat yhteiskunnalliset ja historialliset olosuhteet. >

Omassa tydssini on ldhdetty siita ajatuksesta, ettd kansallisen identiteetin rakentaminen on

3 Smith 1991, s. 14-21.

1 Smith 1991, s. 40.
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mahdollista, vaikka yhteiskunnallisten realiteettien merkitys onkin suuri. Ajatus kansallisesta
identiteetistd omia aikojaan kehittyvana konstruktiona ei sovi moderniin (ja vield vihemmén
nykyiseen postmoderniin) aikaan, koska media on antanut kansallisuusliikkeille, kansallisen
identiteetin rakentajille, ennennikeméttomin tehokkaat tyokalut. Ero Smithin ajatteluun
syntyykin ehka siind, ettd hin - kuten on jo tullut esille - tarkastelee kehitystéd pitemmalla
atkaperspektiivilld, ja painottaa siksi selvisti vihemméin median ja kielen merkitystd. Median
merkitys jai ymmarrettavasti vahaiseksi, jos puhutaan sumerilaisten tai vaikka normannien
kansallisesta identiteetista.

Siitd, miten kansallinen identiteetti lopulta syntyy jollekin ryhmille tai yksilolle, ei voi koskaan
sanoa mitdsn varmaa. Voidaan esitt44 vain arvioita siitd, miten jotkut yrittivat sitd rakentaa.
Marja Kerdsen mukaan yhteisollista identiteettid - oli se sitten kansallinen identiteetti tai mika
tahansa muu - rakennetaan aina suhteessa "Toiseen". Jaakko Lehtonen sanoo saman asian toisella
tavalla, hdnen mukaansa kollektiiviset identiteetit aktivoituvat sellaisen informaation
vaikutuksesta, joka ohjaa arvioimaan oman ryhmiin paremmuutta suhteessa toisiin. Ennen kuin
paremmuutta voidaan arvioida, pitia mairitella, ketkd ovat "me" ja ketkd "muut” ja miksi. **
Téama toiseuden mairittelemisen ajatus on omassa tutkimuksessani keskeisend ohjenuorana niissid
luvuissa, missa identiteetin tuottamista on kisitelty. Inkerinsuomalaisuutta tuotettiin ennen
muuta suhteessa venaldisyyteen ja inkerinsuomalaisuutta (eli inkerildisyyttd) suhteessa muihin
suomalaisiin sekd sukukansoihin.

Toiseutta ei yleensd kyetd mairitteleméén kantaa ottamatta. Inkerildislehdissé tiarkein "muiden”
ryhma, eli veniliiset, nihtiin jonkinlaisina ikuisina sortajina. Suhde suomalaisuuteen oli selvisti
enemmin litkkkeessd: yleensd suomalaiset olivat yhtd kuin "me", mutta taas toisinaan haluttiin
korostaa nimenomaan omaa inkerildisyyttd. Inkerildislehtia voisi maailmankuvansa puolesta
verrata ehkd 1990-luvun virolaislehtiin. Myos niissa on tulkittu yhteiskunnallista todellisuutta
hyvin vahvasti etnisin perustein, ja myos niissd nimenomaan venéldiset kuuluvat aina "muihin”,
oman yhteison ulkopuolisiin. Vuosisadat suuren Venijian yhteydessi - ja virolaisilla erityisesti
neuvostoaika - ovat luoneet puitteet tillaiselle tulkinnalle. Samanlaista katkeruutta on mielestini
havaittavissa my6s Suomen nykymediassa: veniliisista tehdién juttuja ldhes poikkeuksetta
negatiivisessa valossa. Tuntuu siltd, ettd myos suomalaisilla on edelleen melkoinen kansallinen
trauma suhteessa Vendjiin ja venildisyyteen. Jos Vendja-kammo onkin sdilynyt entiselldén, niin
suuri muutos on tapahtunut siind, kets lasketaan kuuluvaksi "meihin". Nykyisilld suomalais- ja
virolaislehdilld "me" ei endi liitykaan vilttimattd omaan kansaan, vaan silld saatetaankin
tarkoittaa "eurooppalaisia” tai "lanttd" ("iddn" vastakohtana). Téllaiset késitteet olivat vuosisadan

2 Kerdnen 1998, s. 10. Lehtonen 1997, s. 25-26 ja 29.
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alun inkerildislehdissi tuiki tuntemattomia. 3%

Kollektiivinen identiteetti muodostuu - tai uusiutuu - siis silloin, kun maaritelladn, keitd ovat "me"
ja keitd "muut". Ne perusteet, joilla jako tehdiin, ovat aina riippuvaisia ajasta ja paikasta.
Kansallisen identiteetin kohdalla kieli, kulttuuri ja uskonto ovat olleet keskeisid perusteita, mutta
mitdén lopullista totuutta ei asiassa ole olemassa. Jos halutaan etsid jonkin etnisen yhteison
identiteetin ytimid, se voidaan tehda vain perehtymailld itse yhteisoon ja sen kulttuuriin, Tatd tyotd
voidaan toki helpottaa silld, ettd suoritetaan vertailuja olemassaoleviin malleihin: erilaisia
kansallisten identiteettien erittelyji riittdi joka lahtoon.

Inkerinsuomalaisten kannalta mielenkiintoinen vertailuryhmi voisivat olla estmerkiksi
suomenruotsalaiset - mielenkiintoinen siksi, ettd molemmissa tapauksissa kysymys on suhteellisen
pienestd vahemmistosti, ja molemmilla on jonkinlainen kaksoisidentiteetti: toisaalta kielen
mukainen, toisaalta valtion mukainen. Bo Lonnqvistin tekemén erittelyn mukaan
suomenruotsalaisyutta kantaa ennen muuta tietoisuus omasta kielestd ja kansasta sekd omasta
asuinalueesta. Sen lisiksi suomenruotsalaisilla on omia instituutioita (esim. omat kansankérgjit) ja
suuri maira erilaisia kansallisia symboleja (saaristolaismaisemista RKP:n leppékerttuun asti).
Suomenruotsalaisten kulttuurinen padoma ja historiallinen perinté ovat myos selkedsti tekijoitd,
jotka erottavat heidét valtaviestosti. Niiden kaikkien tarked yllapitéja ja uudistaja on media.**
Kuulostaa tutulta: kaikki edelld luetellut tekijat sopivat tavalla tai toisella myos vuosisadan alun
inkerinsuomalaisiin. Ne ovat tulleet myos tavalla tai toisella esille omassa tyossani.

Mielenkiintoista Lonnqvistin erittelyssd on kuitenkin se, ettd hin lahtee purkamaan identiteetin
rakentamista kielessa eldvien (ja sithen synnytettyjen) kisitteiden, ja niihin liittyvien merkitysten
kautta. Monien kisitteiden kohdalla jo niiden kiyttiminen, daneen lausuminen, on aluksi
jonkinlainen poliittinen kannanotto, mutta ajan mittaan ne saatetaan hyvéksya itsestddn selviksi ja
"objektiivisiksi" ilmaisuiksi. Se jos miki on vallankiyttod, koska juuri kisitteilld jaetaan ihmisia
"meihin” ja "muihin", luodaan uvusia kansoja ja sulatetaan entisia. Lonnqvistin mukaan kuvaavia
kasitteita suomenruotsalaisuudessa ovat "finlandssvenskar” ja "Svensk-Finland". Jilkimmainen
kasite yleistyi kdytt6on viime vuosisadan lopulla ja edellinen samoihin aikoihin Suomen
itsendistymisen kanssa 1910-luvulla. Kun puhutaan kansanryhmésti, ollaan selvisti Suomessa,
kun taas puhutaan Svensk-Finland-nimisest4 rannikkoalueesta, ollaankin Ruotsin hallinnoimalla
alueella.” Inkeriliisten kayttamissi kasitteissd kuulsi myos vahva nationalismin henki:

3% Aalto 1997, s. 137-145.

3% Kaunismaa 1997, s. 41-43. Lonnqvist 1997, s. 57-61.
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esimerkiksi lehdissa kaytetty kasite "Inkerinmaa" kertoo selvisti, ettd ensinnékin kysymys oli
kokonaisesta "maasta" - ei maakunnasta - ja toiseksi sen, ettd kysymys oli nimenomaan
inkerildisten maasta, vaikka asukkaiden ylivoimainen enemmisto olikin jo venildisid. Kannanotto
sisaltyi myos siihen, ettid omaa kansaa kutsuttiin lehdissd useammin "suomalaisiksi" kuin
inkerilaisiksi tai inkerinsuomalaisiksi. Niiden ja muiden keskeisimpien kisitteiden perusteellinen
ruotiminen olisi jo sinilladn voinut olla yhden pro gradu -tyon mittainen asia.

35 Lonnqvist 1997, s. 57-58.
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LAHTEET

I ALKUPERAISLAHTEET
A. Arkistoldhteet
1. Kansallisarkisto (KA)

Inkerin Arkisto (IA):

- Kaapre Tynnin kokoelma:

- Juuso Mustosen kokoelma

- A-sarja

Kolppanan seminaarin arkisto

Karjalan kansalaisliiton arkisto
Osuuskunta Hakijan arkisto
Hallitusneuvos Antti Inkisen kokoelma 1-8
Ministeri Heikki Ritavuoren kokoelma
Historiallisten seurojen muistitietotoimikunta 20-22; Pietarin suomalaiset
Pyhéin Marian seurakunnan arkisto
Keisarillisen senaatin talousosaston arkisto

2. Tyovaenarkisto

Matti Kurikan kokoelma

Edward Valpas-Hiannisen kokoelma

SDP:n kirjeenvaihtoa vuosina 1905-1909 ja 1917.

3. Helsingin yliopiston kirjaston kisikirjoituskokoelma

Aineskokoelma Inkerin historiaa varten
Yliopistoyhdistykset 5: Inkerildisten yhdistys
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B. Alkuperiisldhteena kaytetyt sanomalehdet

Inkeri (1905 -1917)
Uusi Inkeri (1905 -1906)
Neva (1907 -1918)
Tutkimuksessa on hyédynnetty myos seuraavia varsinaisten tutkimusajankohtien
(1905-08 ja 1917) ulkopuolella ilmestyneité lehtid: Inkeri 1884/94, 1894/50,
1899/15, 1903/22, 1910/22, 1912/1, 1913/43, 1914/47, 1916/68 ja 1916/75.
Neva 1909/58, 1911/22, 1914/22, 1914/23, 1914/67 ja 1915/96.

II LEHDET
Helsingin Sanomat 1999, helmikuun Kuukausiliite "Inkerildiset ja presidentin..."

Inkerildisten Viesti 1974, n:ot 4, 7, 8, 10 ja 12 "Inkerinsuomalaisia merkkimiehid".

Karjala-Inkeri 1938, n:0 29-30 "Mihin Inkerin kansa pyrki vuosina 1917-18?
(kirj. K.T. ja A.L)" ja n:0 38 "Pikku-Seukon pakinoita”.

Kirjasalon Sanomat 1919, n:o 1.

Narvan Sanomat 1919, n;ot 1 ja 11 "Sota richuu Inkerissa".

Sanomalehtimies 1941, n:o 7, "Inkerinmaan suomalaisen sanomalehdistén..."
Suomalainen Inkeri 1939, n:o 8, "Inkerildisen kansallishengen kehitys".
Suomalainen Suomi 1928, n:o 11, "Muutamia piirteitd Inkerin suomalaisuudesta..."

Tyomies 1915, (5.10.) "Matti Kurikan muistokirjoitus".

Uusi Suometar 1906, n:0 116 "Vastalause Helsingin Sanomain toimitukselle".
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